nul sá actioneze. In jur de 280 de mi- 
lioane de lire sterline au fost alocate pen- 
iru următorii trei ani pentru a  restabili 
reputația Marii Britanii. lar Water Autho- 


rities Asocialion consideră că, în prezent, 


aproximativ 70 la sută din plajele brita- 
nice corespund standardelor de puritate. 
Societatea pentru conservarea vieţii ma- 
rine estimează la mai mult de un  mi- 
lion de lire sterline costul unei asemenea 
actiuni, pe plan national. Si, de asemenea, 
cá vor trece ani multi inainte ca tärmul 
britanic al Märii Nordului sà fie din nou 
curat. 

În ceea ce priveşte poluarea aeriană, Ma- 
rea Britanie deţine supremaţia in Europa 


occidentală. In 1985, Marea Britanie å ejec- 


tat în atmosferă 3,5 milioane de tone de 
sulfuri si un milion si jumătate de tone de 
oxizi de azot. Mulțumită  binevenitelor 
vinturi de vest, multi dintre aceşti oxizi 
cad, sub formă de ploaie acidă, asupra Pe- 
ninsulei Scandinave, distrugindu-i pädu- 
rile, lacurile si riurile ; dar, de asemenea, 
cantităţi importante cad şi în mare. Jumă- 
tate din cantitatea de azot, care atinge su- 
prafata Mării Nordului prin poluare at- 
mosferică — în jur de 250 mii de tone —, 
emană din Marea Britanie. Agenţii cei mai 
nocivi sînt, de departe, termocentralele ali- 
mentate cu petrol si cărbune, afirmă 
membrii asociaţiilor ecologiste. - Acestea 
produc 71 la sută din oxizii de sulf şi 40 
la sută din oxizii de azot emanati. E 
Cu toate că ploaia acidă a fost, pină 

. acum, o problemă numai pentru apele nu 
foarte adinci din apropierea țărmului, exis- 
tă o îngrijorare reală cu privire la prezența 
continuă si a altor poluanfi atmosferici. 
În anii '70 s-a recurs la arderea lor în 
largul mării. Dar sistemul nu oferea nici 
o garanţie. Arderea anumitor substanțe la 


mai puţin de 1 200? nu le distruge si poa-. 


te conduce la eliberarea de dioxine — si 
mai periculoase. La o distanţă de 100 mile, 
în larg, de Scarborough. sint arse anual 
aproape 100 000 tone de deșeuri nocive — 
cea mai mare parte provenind de la fa- 
bricile de pesticide, produse farmaceutice 
şi solvenţi bogaţi în clor. La cea de-a 
doua Conferinţă a Mării Nordului, din no- 
iembrie anul trecut, s-a luat decizia sus- 
pendării unor asemenea practici, cu înce- 
pere din anul 1994. Pină atunci, Marea 
Nordului rămîne singura mare din lume 
unde asemenea incinerári sint permise. 
Vasele convenţionale — de transportat 
mărfuri sau pasageri — contribuie, şi ele, 
la deteriorarea calității Mării Nordului. 
Cu un total de pînă la 500 deplasări de 
nave pe zi in strimtoarea Dover, căile sale 
navigabile sint cele mai aglomerate din 
lume. Reglementärile complexe si sche- 
mele de separare a traficului contribuie, 
în bună măsură, la asigurarea securităţii 
liniilor maritime. Cu toate acestea, coli- 
ziunile survin, provocînd distrugeri de 
mari proporții ale mediului. Franța are 
încă suficiente motive să-și aminteacă de 
epava lui Amoco Cadiz, care a deversat 
263 320 tone de ţiţei de-a lungul coastei 
bretone. Unsprezece ani mai tirziu, viaţa 
marină încă nu şi-a restabilit echilibrul. 
În afara marilor dezastre petroliere de 
felul lui Amoco Cadiz, trebuie luate in 
consideraţie scurgerile și scăpările acci- 
dentale care ridică cifrele pînă la valori 
mult mai amenințătoare. Din încăr- 
căturile vaselor comerciale care tra- 
versează Marea Nordului, un procent 
variind între 5-10 la sută este considerat 
„încărcătură cu coeficient de risc“. De vre- 
me ce regulile de securitate impun trans- 
portarea pe punte a acestor încărcături, 
containerele pot fi smulse de furtună. A- 


ceste riscuri au fost puse in evidență- de. 


accidentul din ianuarie 1964; cînd nava.da- 
neză Dana Optima a pierdut 80 de bu- 
toaie în timpul unei furtuni, în largul zo- 
nei Dogger Bank. Fiecare butoi conținea 
2 000 litri dintr-un pesticid nitrofenolic atît 
de toxic, încît: Agentia americană . pentru 


protecţia mediului înconjurător l-a retras 


~~ 

Explozia de la „Piper Alpha“ a produs mu 

numai pagube in extractie, dar a dus si la 
poluarea zonei 
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de pe piaţa Statelor Unite. Nouă dintre 
aceste butoaie nu au fost găsite niciodată. 
În cazul Danei Optima se poate afirma, 
cel puţin, că a fost vorba de un accident. 
Cantități mult mai mari sînt, însă, azvir- 
lite in mare deliberat, cu binecuvintarea 
oficialitätilor. Multä vreme, Marea Nordu- 
lui a fost privită ca o convenabilă ladă de 
gunoi în care fiecare țară limitrofă putea 
să-şi deverse reziduurile, de la cianuri pînă 
la ape uzate. Astăzi, majoritatea ţărilor 
vecine Mării Nordului adoptă poziţii res- 
ponsabile. La.cea- de-a doua Conferinţă a 
Mării Nordului s-a hotărît — ca o proble- 
mă de principiu — să se înceteze dever- 
sarea reziduurilor industriale cit mai cu- 
rînd. De asemenea, s-a căzut de acord ca, 
începînd din luna ianuarie a anului urmă- 
tor, nici un material să nu mai fie depo- 
zitat în mare, decit în cazul în care nu 
există nici o altă alternativă pe uscat. 

O problemă gravă o constituie contami- 
narea marină cu deşeuri radioactive pro- 
venind de la instalaţiile nucleare. Sellafield 
— care nici măcar nu se află-la Marea 
Nordului — este, de departe, cel mai mare 
„ofertant“. Pînă nu demult, cantitatea de 
deșeuri radioactive produsă aici o egala 
pe aceea produsă în întreaga lume. 

Desi 98 la sută din totalul ràdioactivi- 
täfii din Marea Nordului este de origine 
naturală, rămîne un motiv de îngrijorare 
faptul că o asemenea contaminare, cum 
este aceea cu cesiu — un rezultat secun- 
dar al dezintegrării uraniului —, ar conti- 
nua 300 de ani de acum înainte, chiar dacă 
orice descărcări ar fi oprite, începînd chiar 
de miine. Cesiul nu este, însă, cea mai pe- 
riculoasă „bombă cu efect intirziat^ arun- 


-catá în mare. În fruntea „topului“ se află 


plutoniu 239 înglobat actualmente în for- 
mele de viaţă marină. Nocivitatea sa este 
cu totul ieșită din comun — de 20000 de 
ori mai toxic decit cianura de potasiu. O 
milionime de gram — posibil de a fi in- 
halată ca aerosol — este suficientă pentru 
a provoca cancerul si, oricum, perioada sa 
de înjumătățire fiind de 24000 de ani, 
este de presupus că ne va însoţi existența 
mult timp. 

Poluarea Márii Nordului are implicaţii 
imense în toate formele de viaţă marină 
şi efectele sale sint resimtite la fiecareni- 
vel de-a lungul lanțului trofic. Aceste 
efecte se observă încă de la nivelul infe- 
rior: coloniile de plante și animale de pe 
fundul oceanic. : 

Poluarea, in toate formele sale — ape 
uzate, metale grele, pesticide: şi miniu de 
plumb. (component al vopselei anticorozive 


„de pe cala vapoarelor) —, cimentează val- 


vele scoicilor, distruge bancurile de pesti, 
goneste delfinii si oträveste focile. Dintre- 
acestea, cele mai grav afectate sint focile 
din Oceanul Ínghetat, supuse acțiunii toxi- 
ce a acestor substanţe, mai mult decit ori- 
ce alt mamifer marin. In anii '50, trăiau 
3000 de foci pe coastele olandeze ; astăzi, 
sint mai puţin de 600. 

În orice anotimp, Marea Nordului gäz- 
duieste mai mult de 10 milioane de păsări 
marine. Toate sint vulnerabile față de po- 
luare, in special față de cea petrolieră. In 
fiecare an, se pierd 400 000 tone de petrol 
în Marea — — O parte din el provine 
din tancurile spälate ilegal, o alta din cele 
36 de platforme petroliere care opereazä, 
curent, aici — asa cum s-a intimplat in 


noiembrie 1986, cind petrolul scápat din- 
tr-o joncțiune de conductă a dat naștere 
unei pete cu un diametru de cinci mile. 


În decembrie 1980, o astfel de pată a ucis, 
în strimtoarea Skaggerak, mai mult de 
50000 de päsäri, in cea mai mare parte 
pinguini. Dar ţiţeiul nu este singura ame- 
ninfare. In februarie 1983, 30 000 de păsări 
moarte a trebuit să fie înlăturate de pe 
coastele Angliei si Scotiei. Unele dintre ele 
nu prezentau la analiză urme de petrol. 
Moartea lor se datora pescuitului neratio- 
nal, care distruge o mare parte din spe- 
ciile de pesti ce constituie hrana acestor 
päsäri. 

Pescuitul nerational este deja o proble- 
mä.familiarä pentru Marea Nordului si nu 
existä exemplu mai trist decit decimarea 
heringului. De secole, acest peste a consti- 
tuit principala sursá de hraná pe ambele 
färmuri ale acestei mări. Se spunea chiar 
că Amsterdamul este un oraş construit din 
oase de hering. De asemenea, porturile pes- 
cäresti de pe coasta de est a Marii Brita- 
nii, de la Lowestoft pînă la Aberdeen, s-au 
dezvoltat pe seama „recoltelor  argintii *. 
Odatä cu intensificarea pescuitului, herin- 
gul nu a mai avut, practic, timpul necesar. 
refacerii efectivului speciei, in această 
zonă. A trebuit să fie protejat prin lege. 
Interdictia a fost, însă, ridicată in 1982, 
fără ca lecţia să fi folosit la ceva. Astăzi, 
macroul pare să fie în aceeași situaţie. O 
altă ameninţare, care planează asupra spe- 
ciilor de peşti din Marea Nordului, este 
cea a îmbolnăvirii. Părerile oamenilor de 
ştiinţă. sînt împărţite în ceea ce priveşte 
cauzele acestui fenomen. Unii dau vina 
pe nivelul ridicat de poluare. Alţii suspec- 
tează factori naturali. Codul pescuit ín 
Marea Nordului prezintă, din ce în ce mai 
des, tromboze misterioase si leziuni ale 
pielii. În 1984, mai mult de jumătate din 
cambula pescuită în sudul acestei mări 
era afectată. Între 20 si 30 de procente din 
peștele pescuit în Golful German — odi- 
nioară o zonă de deversare pentru rezi- 
duuri chimice — sînt atinse. Plătica, ca- 
racuda şi cambula, supuse examinării in 
zonele de coastă olandeze, au fost găsite, 
în procent de 40 la sută, cu tumori cance- 
roase. i 

Poate mai puţin îngrijorătoare — dar, 
oricum, inesteticá — este dira de gunoaie 
care însoțește ţărmul Mării Nordului. Cea 
mai mare parte din acestea provin de la 
nave, de pe care toate resturile nedorite 
sînt aruncate peste bord. Din păcate, mai 
devreme sau mai tirziu, orice lucru arun- 
cat in mare sfirseste prin a ajunge pe 
plajă. Pe plajele R.F. Germania — unele 
dintre cele mai afectate — există anumite 
zone în care unul din cinci înotători este 
rănit de deșeurile strinse de-a lungul ani- 


lor. 

Ce este, deci, de făcut ? În ultimul an, 
nu mai puţin de 150 de recomandări la ni- 
vel national si internationdl, referitoare la 
situaţia Mării Nordului, au fost date publi- 
cităţii în North Sea Forum. Dar şansele 
punerii în aplicare a unor măsuri mai e- 
nergice, în următorii ani, nu sînt prea 
mari, | 
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١ al OSA, Eladio Knipping Victoria, a subliniat 


Narcotice 


© Tot mai multe dovezi apar in legáturá cu efectele nocive 
grave ale consumului d? droguri. Un studiu al Asociației 
naţionale din S.U.A. de cercetări în legătură cu consumul de 
droguri in perioada prenatală, dat de curind publieitätii, 
afirmă că acest consum de droguri, de către femeile insár- 
cinate, afectează anual, in medie, 375 000 copii din Statele 
Unite, Consumul si abuzul de droguri s-au răspindit în toate 
mediile sociale si explică multe din malforma[iile si bolile 
noilor náscuti. Dr. Elaine Jóhnson, directoarea Biroului fe- 
deral pentru prevenirea abuzului de droguri, declara : „Sin- 
tem pe cale să producem o nouă generație de drogati nevi- 
novati“. Consumul de cocaină în perioada prenatalä poate 
dăuna — se precizează — creierului fătului, poate provoca o 
naştere prematură, încetini creșterea si crea probleme res- 
piratorii etc. În cazul consumului de marijuana, se constată 
o dezvoltare subnormală, probleme neurologice si de reflexe. 
e Mari capturi continuă să fie realizate in diferite părți 
ale lumii occidentale unde se consumă drogurile si unde 
cererea continuă să fie mare. La Miami, in Florida, cinci 
traficanţi au fost arestaţi cu 320 kg cocaină, în valoare de 
5,5 milioane dolari + traficanfii sosiserá cu un avion bimotor 
din America Latind. In Puerto Rico, 13 persoane au  fost 
arestate la bordul unei ambarcatiuni inmatriculate in Co- 
lumbia, unde s-au descoperit 60 bidoane cu marijuana. In 
Panama au fost capturate, in luna august, 221 kg cocainä si 
84 kg marijuana. 

© 30 de țări din Europa, Africa, America de Nord si Ame- 
rica de Sud au încheiat, cu succes, o lună de cooperare in 
lupta impotriva traficului ilegal cu droguri. Operatiunea s-a 
desfäsurat intre 25 iulie si 27 august, a fost initiatä si co- 
ordonatá de IDEC (International Drug Enforcement Con;e- 
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rence — Conferința internațională pentru stävilirea traficu- 

lui cu droguri), primul organism international de acest fel. 
„Niciodată pină acum n-a existat o cooperare atit de com- 
.pletä, depășind barierele de limbă, jrontierele nationa!e, 
jurisdicția legală şi alte probleme“, declara ministrul justi- 
ție: din S.U.A., Richard Thwinburgh. Operațiunea a dus la 
capturarea a 11 tone de cocainä ; distrugerea a 244 tone de 
marijuana, a 118 000 plante de coca, 3,1 milioane maci cul- 
tivafi pentru opiu si d 13 laboratoare de cocaină; 
la peste 1200 arestäri ; distrugerea a sapte piste clandestine ; 
capturarea a 3,8 milioane dolari, precum si a unor vehicule, 
avioane si alte bunuri ;. mii de galoane de substanțe chimice 
folosite la obtinerea cocainei au fost distruse si mari can- 
titäti de haşiş si heroină sechestrate. Directorul Agenției 
pentru lupta impotriva drogurilor din S.U.A., John Lawn, 
declara că recenta operațiune mondială antinarcotice „mar- 
chează primul pas spre dezvoltarea și aplicarea unei strategii 
regionale concertate pentru a pune capăt organizațiilor care 
produc si traficheazd cocaina“. 


€ Acţiunea de combatere a traficului și consumului de 
droguri, desfăşurată susținut de forțele de poliție speciali- 


. zate din Bangladesh, au avut ca rezultat capturarea, in ul- 


timii doi ani, a unei cantităţi de 25 kg heroină — relatează 
cotidianul ,Ittejaq", citat de agenția „China Nouă“. 


€ La sediul din Washington al Organizaţiei Statelor Ame- 
ricane (OSA), au început lucrările unei reuniuni a Comisiei 
interamericane de control al abuzului de droguri (CICAD). 
Inaugurind dezbaterile, preşedintele Consiliului permanent 
necesi'atea 


imperioasä de a ataca frontal traficul ilicit cu stupefiante, 
arátind că acest flagel atenteuză la bunăstarea si sănătatea 
popoarelor latino-americane. 


Traume 


O veche vorbă spune cá is- 
toria se repetă, adeseori, chiar 
dacă oamenii nu fin cont de 
ea. Par s-o dovedească, din 
nou, fapte legate de un re- 
cent război. După implicarea 
militară americană in Viet- 
nam, multi veterani au suferit 
serioase traume mentale. Un 
recent studiu psihiatric, reali- 
zat, in Marea Britanie, 
Roderick Orner, sustine că 
veteranii räzboiului din Mal- 
vine (Falkland) acuză acelaşi 
tip de traume. Studiul con- 
damná Ministerul britanic al 
apărării pentru cá „a ignorat, 
in mod scandalos, problemele 
mentale ale britanicilor care 
au luptat in acest räzboi“, 
Orner afirmá cá traumele se 
datorează faptului cá „niei- 
odată nu s-a vorbit de trupele 
britanice si în ipostaza de 
victime“. Mulţi foști soldati 
— apreciază studiul — suferă 
de tensiuni emoționale şi se 
simt vinovați că n-au făcut 
suficient pentru a-și salva to- 
varásii, Studiul lui Orner mai 
afirmă că instituțiile militare 
oficiale se ocupă prea puțin 
de veteranii acestui război. 


Extindere : 


Incepind cu 1  septembrie, 


- Irlanda si-a extins apele teri- 


toriale la 12 mile marine, con- 
form unei dispozitii adoptate 
de Conventia asupra dreptului 
mării, din 1982. În total, in 
cei sase ani, 102 tári au adop- 
tat aceastá másurd. 


Nationalizare 


Adunarea Naţională Consti- 
tuantă a Braziliei a adoptat 
un proiect de lege prin care 
sint naționalizate resursele 
minerale ale ţării si care 
prevede limitarea exploatării 
acestora numai la companiile 
aflate sub controlul statului. 
De asemenea, activitățile de 
prospectare sînt încredințate 
numai societăților de stat. 


Premii 


La sediul UNESCO din Paris 
s-a anunțat că premiile aces- 
tui organism, acordate pentru 
succese deosebite în cadrul 
acțiunilor de combatere a 
analfabetismului, au revenit 
“Angolei, Argentinei, Maro- 
cului si Pakistanului. 


Studiu 


Un studiu elaborat de specia- 
sti ai Organizației Mondiale 
a Sănătăţii relevă cá aproxi- 
mativ o cincime din cei cinci 
miliarde de locuitori ai pla- 
netei trăiesc în condiţii - de 
locuit precare, nesänätoase, 
iar circa 100 de milioane nu 
au nici un fel de adăpost. 
Studiul O.M.S. evidențiază că 
există o legătură directă între 
condiţiile de locuit și starea 
sănătății populației planetei, 
îndeosebi în aşa-numita 
„lume a treia“. În acest sens, 
se estimează că cinci mili- 
oane de.vieti ar fi putut fi 
salvate în 1987 dacă persoa- 
nele suferind de diferite ma- 
ladii ar fi beneficiat de con- 
ditii corespunzătoare de locuit. 


de. 


Operațiuni 
In operațiunile desfásurate în 
cursul lunilor iulie si august, 
fortele militare ale Mozambi- 
cului au lichidat 264 mzmbri 
di grupării teroriste antigu- 
vernamentale, cunoscută sub 
numele de M.N.R. -— a anun- 
fat postul de radio național. 


Totodată, au fost depistate şi 


atacate 14 baze ale rebe'i'or. 
În aceleaşi operațiuni, arma- 
ta mozambicană a eliberat 390 
de țărani aflați in captivita- 
tea teroriștilor. 


Furtuni 


Țările Americii Centrale par 
să cunoască sezonul ploilor 
„cu urmările cele mai grave“ 
din ultimii ani, potrivit Insti- 
tutului Meteorologic din Gua- 
temala. Furtunile tropicale 
care s-au abătut asupra aces- 
tor țări (Nicaragua, EL Salva- 
dor, Honduras si Guatemala) 
au fost foarte puternice, lá- 
sînd în urmă victime şi mari 
pagube materiale. Pină la 
sfirsitul. lunii august, in El 
Salvador s-au înregistrat 29 
de morți, humeroase  riuri 
şi-au ieșit din matcă și s-au 
produs alunecări de teren, 26 
de sate fiind afectate grav; 
șapte victime si 150 de case 
distruse s-au raportat in Gua- 
temala ; cinci morți si patru 
mii persoane fără adăpost în 
Honduras; opt morți si zeci 
de familii fără adăpost in 
Nicaragua. Deşi cu mai redusă 


„intensitate, furtunile au afec- 


tat şi zone din Costa Rica, 
Panama şi sudul Mexicului. 


„Karin B“ 


încărcătura navei „Karin B“ 
constituie o „problemă a Ita- 
liei^ — acestea au fost con- 
cluziile Virginiei Bottomley, 
subsecretar pentru mediul în- 
conjurător in guvernul bri- 
tanic, în urma unei şedinţe a 
guvernului. Declaraţia lui 
Bottomley punea capăt unet 
controverse si deschidea o 


. alta, in legătură cu prezerva- 


rea mediului inconjurätor si, 


mai precis, cu tendința unor . 


firme occidentale de a rezolva 
problema reziduurilor toxice 
industriale pe seama altor 
țări. Vasul „Karin B* a incár- 
cat asemenea reziduuri în 
Italia (2000 tone) si le-a de- 
barcat în mod ilegal in Nige- 
ria. Avertizate la timp, auto- 
ritátile nigeriene au cerut 
Italiei să oblige vasul (care 
este înregistrat în R.F. Ger- 
mania) să reincarce rezidu- 
urile. Spania si R.F. Germania 
au refuzat să le primească. 
Un timp s-a crezut că uzinele 
de retratare britanice vor 
accepta încărcătura, după ce, 
în urma unei inspecții la bord, 
s-ar fi constatat că nu sint 
radioactive. Dar au izbucnit 
proteste care au obligat gu- 
vernul să respingă ideea. Gu- 


vernul Italiei a decis în cele 
din urmă să ceară vasului să 
revină în țară, firmele räspun- 
zătoare urmînd să se ocupe de 
reziduurile de care încercau 
să scape pe seama altora, 


^ 


IN LUMEA STIINTEI 


Sistemul 


imunitar: 


o luptă neîncetată, 
minuțios organizată 00 


Unele dintre cele mai promițătoare te- 
rapii noi, elaborate în urma cercetărilor 
recente, implică folosirea semnalelor chi- 
mice sau limfochinelor, care reglează sis- 
temul imunitar. Aceste proteine extraor- 
dinare au o paletă incredibilă de nume Si 
funcțiuni. Există, de exemplu, trei tipuri 
de interferon — alfa, beta si gama. Nu- 
mai interferonul alfa există în mai mult 
de zece variante. „Noi lucrăm deja cu in- 
terleukin-7 si interleukin-8, spune imuno- 
logul Lloyd Old, si ne aşteptăm să mergem 
mai departe“. Pînă acum, cercetătorii au 
descoperit cel puțin cinci colonii de fac- 
. tori stimulatori diferiți, care provoacă ma- 

turizarea celulelor din măduva osoasă, şi 
se diferențiază în celule sangvine albe sau 
roşii. 

Folosind tehnici de bioinginerie, cerce- 
tätorii au început să producă, în masă, 
aceste substanțe si să le folosească uneori 
în cocktailuri combinate, pentru a mobi- 
liza sistemul imunitar împotriva bolilor 
specifice. Doctorul Jerome Groopman a 
descoperit, în cursul cercetărilor sale, că 
factorul stimulator al coloniilor de ma- 
crofage granulocite anulează incapacitatea 
coloanei vertebrale si dezvoltă numărul de 
celule albe la pacienții care suferă de 
SIDA. Interferonul gama pare să reme- 
dieze funcționarea deficitară a monocite- 
lor si a macrofagelor, într-o mare varie- 
tate de boli. Interferonul alfa a fost deo- 
sebit de eficient impotriva a douä tipuri 
de leucemie și a limfomei de tip non- 
Hodgkin, un cancer al sistemului limfatic. 
,Existá zece tumori diferite la care s-a 
demonstrat activitatea antitumoare a in- 
terferonului^, spune dr. Jordan Gutter- 
man. 


Interleukin-2 s-a arätat promitátor in 
tratamentul unor forme avansate de can- 
cer al pielii si de cancer renal. De fapt, 
spune  Gutterman, se pare că există o 
„sinergie extraordinarä“ intre interferonul 
alfa si IL-2 in atacarea celulelor cance- 
roase. In timp ce IL-2 actioneazä pentru 
a face celulele ucigase mai potente, rex- 
plicá el, ele ,trebuie sá recunoascá ceva 
unic pe suprafata celulei canceroase, pen- 
tru a o distruge*. Acest ceva este un anti- 
gen, si interferonul, se pare, il face mai 
„vizibil“ celulelor ucigase. 

De mai bine de 30 de ani, doctorii au 
încercat să mobilizeze sistemul imunitar 
slăbit al pacienţilor în lupta împotriva 
cancerului. Recent, s-au descoperit terapii 
care au readus în luptă arme mai puter- 
nice ale organismului, pentru respingerea 
invadatorilor, începînd cu virusii canceri- 
geni, si piná la cei de SIDA. Aceste arme 
includ anticorpii, celulele care ucid tumo- 
rile si mesagerii chimici care le regleazá. 

O metodàá promitátoare o constituie fo- 
losirea substantei interleukin-2, una din 
proteinele numite limfochine, care este 


produsă de sistemul imunitar. IL-2 este, 
în prezent, administrat prin metode dife- 
rite, pentru a stimula celulele albe ale 
sîngelui, care atacă tumorile. Scump — un 
ciclu de tratament costă mai mult de 
80000 de dolari — şi periculos, tratamen- 


tul cu IL-2 este, de obicei, rezervat pa- 
cienților care au un cancer avansat. Amy 
Hance, în vîrstă de 25 de ani, din Bloo- 
mington, Illinois, a atins acest stadiu la 
inceputul anului. Melanoma — un cancer 
al pielii, letal — i-a cuprins ficatul, spli- 
na, stomacul si pläminii. Hance, o fire vo- 
luntară, s-a decis pentru terapia experi- 
mentală cu IL-2, chiar dacă efectele se- 
cundare — incluzînd febra, retentia ma- 
sivă de lichide, anemie, afecţiuni ale 


"inimii si plămînilor — au fost fatale pen- 


tru cîțiva pacienţi. Singele ei a fost tre- 
cut printr-un dispozitiv, care a separat ce- 
iulele albe care, ulterior, au fost incubate 
pentru cîteva zile în IL-2, pentru a le 
transforma în LAK-uri, sau celule uci- 
Base, activate cu limfochiná, Celulele au 
fost, apoi, reintroduse în venă, împreună 
cu IL-2. Temperatura pacientei a urcat si 
s-a instaurat o stare de ametealä. „Nu 
imi este teamä de simptome, pentru cá 
stiu ce luptà se dä in interiorul corpului*, 
spunea Hance. Sansa i-a suris: dupä pa- 
iru säptämini si jumätate, tumorile ei 
s-au diminuat cu 80 la sută. 

Se pare cá IL-2 stimulează anumite ce- 
lule albe nematurizate, pentru a le trans- 
forma în celule ucigase care distrug can- 
cerul. Din 1984, de cînd acest tratament 
a fost conceput de dr. Steven Rosenberg, 
de la National Cancer Institute, el a fost 
urmat de mai mult de 400 de pacienţi. 
Deşi s-au înregistrat cîteva succese spec- 
taculoase, a devenit clar că IL-2 nu este 
un remediu împotriva cancerului. 
cinci pină la zece la sută din pacienţi au 
înregistrat o remisie totală, iar alţii una 
parţială. Dar majoritatea nu au înregis- 
trat nici un progres. Avînd în vedere cos- 
turile si riscurile implicate, tratamentul 
a fost supus unei critici severe. Chiar în 
asemenea condiţii, oncologul Kevin Fox, 
de la University of Pennsylvania, remarcă 
faptul că terapia cu IL-2 este singurul 
tratament care are un efect asupra me- 
lanomei avansate şi a cancerului renal. 
Rosenberg admite că „tratamentul este 
încă în faza copilăriei sale“. 

Rosenberg studiază, în prezent, o nouă 
terapie, mai puternică, numită LIT (limfo- 
cite infiltrate în tumoare). În testele efec- 


Doar . 


tuate pe şoareci, el'a observat că aceste 


celule sînt de 50, 100 ori -mai puternice 
decit LAK-urile. LIT-urile sint, de fapt, 
celule T ucigase care, asemenea LAK-uri- 
lor, pot ataca celulele canceroase. Pentru 
a le obţine, cercetătorii tratează cu IL-2 ce- 
lulele maligne extrase de la pacient. Te- 
sutul include celule T ucigașe care au lan- 
sat un atac slab; cu impulsul puternic 
primit de la IL-2. ele încep să distrugă 
cancerul. După o lună, noile celule po- 
tente T, mult mai numeroase, sint intro- 
duse in corpul pacientului, urmate de 
IL-2, suplimentar. Opt din cei nouă pa- 
cienti ai lui Rosenberg, care nu au reac- 
tionat la alte tratamente, au „o reacţie 
bună“ la LIT-uri. Unul dintre ei este în 
remisie completă, de cinci luni. La cei- 
lalti, tumorile s-au resorbit- într-un mod 
impresionant si, întrucît pacienţii au fost 
expuşi la IL-2 numai pentru o perioadă 
scurtă, efectele secundare au fost mai 
atenuate. Rosenberg este convins că vii- 
torul tratamentelor împotriva cancerului 
constă în găsirea combinației corecte între 
elementele care reglează sistemul imuni- 
tar, incluzind interleukinele si interfero- 
nii. Alti cercetători îşi pun speranţele in 
anticorpii monocloni care poartá medica- 
mentele sau radiațiile direct spre tumori, 
sau ajută celelalte celule ale sistemului 
imunitar să ucidă celulele canceroase : „În 
fiecare an, spune Rosenberg, 485 000 ame- 
ricani mor din cauza  cancerului. Avem 
urgentá nevoie de tratamente noi. Unul 
din vise a fost sá mobilizäm sistemul de- 
fensiv, propriu, al organismului. Aceasta 
s-a dovedit a fi o problemä extraordinar 
de dificilà si de stimulatoare. Eforturile 
nu se vor termina prea curind“. 
Cercetätorii aplicá noile terapii cu multá 
prudenţă. „Orice substanţă care este, imu- 
nologic, activä, spune cercetätorul J. Sher- 
win, prezintä riscul unei destabilizári à 
sistemului imunitar. Nu avem incà toate 
ráspunsurile la problemele studiate*. 
Aceastä afirmatie poate fi socotitä doar 
partial adeväratä. Imunologul Leroy Hood 
este sigur cá limfochinele descoperite pîna 
în prezent „nu reprezintă decit virful ais- 
bergului“ şi că vor fi descoperite încă 
multe alte subcategorii de celule T. El 
menţionează că oamenii de știință nu în- 
teleg încă pe deplin mecanismul Prin care 
sînt diferenţiate celulele B şi T şi cum 
sint activate genele sistemului imunitar, 
în momente diferite. „Trebuie să recu- 
noastem, continuă Leroy Hood, că imuno- 
logia este încă în faza copilăriei sale“. 
„Dar, adaugă Sherwin, am reuşit să cu- 
noastem o serie de lucruri pe care le igno- 
ram total în urmă cu cinci ani şi vom cu- 
noaste si mai multe peste cinci ani“. Imu- 
nologia poate fi, într-adevăr, în perioada 
copilăriei sale, dar se pare că se dezvoltă 


foarte repede. 


Traducere si adaptare de 


Adrian Dascálu 
(Sfirsit) 
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A zecea planetä? 


Un astronom american informează, 
într-un număr recent al sáptáminalu- 
lui „New Scientist“, că, în sistemul so- 
lar, există o a zecea planetă. John An- 
derson, de la Laboratorul de propulsie 
a avioanelor cu reacție din Pasadena, 
California, este de părere cá a zecea 
planetă ar avea masa între 1—4 ori 
masa Pămîntului si o rază de 14000 
km. Orbita sa ar putea fi parcursă în 
circa 10000 de ani, acum fiind la o 
distanță de 15 miliarde km de Pämint. 

Anderson este de părere că pertur- 


batiile semnalate în orbitele planetelor 
Uranus și Neptun analizate de sonda 
spațială „Pioneer 10“ atestau existența 
unei a zecea planete. Pe măsură ce 
sonda îşi continuă călătoria, ea va fi 
influențată tot mai mult de atracția 
gravitațională a celei de-a zecea pla- 
nete. 

,Pioneer-10*, care a fost lansat in 
1972, este acum la o distanță de 6,7 
miliarde km de Soare. O altă navetă 
spațială, „Pioneer-11“, lansată in 1973, 
este, in momentul de fatä, la 3,9 mi- 
liarde kilometri depărtare si, la rîn- 
dul său, va putea furniza informații 
despre cea de-a zecea planetă. 
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Conferintä 
In capitala 


desfäsura, 
conferință internațională pri- 


Nigeriei se va 
in noiembrie, o 


vind apartheidul. După cum 
a declarat presedintele Comi- 
‚tetului national de luptá im- 
potriva apartheidului, reuniu- 
nea va lua in dezbatere stra- 
iegia de urmat in. vederea 
eradicärii anacronicului sis- 
tem de discriminare rasială 
din Africa de Sud. El a sub- 
liniat cá Nigeria organizeazá 
0 astfel de reuniune pentru cá 
se consideră un stat de pe 
„linia frontului“, in pofida 
marii distante care o desparte 
de R.S.A. La conferință, care 
se va desfășura sub preşedin- 
tia șefului țării-gazdă, Ibra- 
him Babangida, vor participa 
. reprezentanti ai unor state, ai 
Natiunilor Unite, ai mai mul- 
tor organizaţii internationale, 
cadre didactice de la mari 
universități, alte personalităţi 
care se pronunţă şi acționează 
împotriva apartheidului, 
é . w LI 
Simulári 

La Centrul Spafial „Johnson“, 
din Houston, continuă simu- 
lările pentru testarea, sub 
toate aspectele, a navetei spa- 
fiale „Discovery“. Tehnicienii 
au in vedere fiecare compo- 
nentă a navetei, dar îndeoseti 
acelea care au determinat ca- 
tastrofa lui ,Challenger*, in 
ianuarie 1986 (se stie cd, intre 
timp, s-au fäcut unele modi- 
ficari in constructie, in prin- 
cipal la rachetele cu combus- 
tibil solid care ajută naveta 
'sá se desprindä de soi). O si- 
mulare a avut loc säptämina 
trecută, o a doua este progra- 
mată pentru sfîrşitul acestei 
săptămîni. Dacă testele dau 
rezultatele așteptate, „Disco- 
very“ va fi lansată între 26 şi 


29 septembrie. Din echipaj 
vor face parte cinci astro- 
nauti. 


‚re in spatiu, la bordul 


Descoperire 


Compania petrolieră de stat 
„Elf Aquitaine“ din Franța a 
anuntat cá, in urma unor fo- 
raje efectuate într-o suburbie 
a Parisului, a fost descoperit 
petrol, la o adincime de circa 
2000 metri. Un purtător de 
cuvint al companiei a decla- 
rat cá, deocamdată, nu au 
fost evaluate rezervele de 
petrol din aceastá zonä, pen- 


tru a se stabili dacă este sau 


nu rentabilä extractia. 


Alegeri 


La Tunis s-a anunțat cd, la 
începutul anului 1989, vor fi 
organizate în Tunisia alegeri 
legislative anticipate pentru 
ocuparea unui sfert din cele 
120 de locuri in parlament. 


Intilnire 


La cererea părţii israeliene, la 
Paris a avut loc o întilnire de 
lucru a reprezentanţilor Minis- 
terelor afacerilor externe ale 
U.R.S.S. si Israelului, a anun- 
tat Ghennadi Gherasimov, se- 
ful Departamentului de infor- 
matii din Ministerul afaceri- 
lor externe al U. R. S. S., la 9 
conferintä de presă la Mosco- 
va. Întâlnirea — re'atează a- 
gentia „TASS“ — se inscrie in 
cadrui contactelor U.R.S.S. cu 
părțile interesate în scopul a- 
vansării ideii convocării unei 
conferințe internaționale asu- 
pra Orientului Mijlociu şi ex- 
plicárii poziţiei sovielice in 
legáturá cu aceasta. Rejerin- 
du-se la problema normalizä- 
rii relațiilor sovieto-israelie- 
ne, G. Gherasimov a relevat 
că „progresele în acest dome- 
niu sint posibile, in contextul! 
reglementării situației din 
Orientul Mijlociu, cu conditia 
începerii lucrărilor conferin- 
fei internationale“. 
Dorinţă 

Cintdretul american de mu- 
zică „country“ John Denver 
continuă să dorească să zboa- 
unei 
nave spațiale sovietice. Agen- 
tiile de presă transmiteau zi- 
lele trecute că Denver s-a 
supus unui examen medical 
la NASA — aceloraşi probe 
ca şi astronauții americani, 
potrivit unui purtător de cu- 
vint al Agenției. Denver a 
adresat mai demult Departa- 
mentului de Stat dorința de a 
zbura, ca particular, cu o navă 
sovietică, iar acesta l-a asigu- 
rat că nu se opune planurilor 
sale. Un asemenea zbor, de- 
clară Denver, ar fi un „foarte 
bun prilej de a demonstra 
cooperarea celor două super- 
puteri în domeniul cercetării 
spațiului. Ar fi un simbol ui 
dorinței noastre de a aduce 
pacea pe Pămînt“. 
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Apá 
Guvernul Filipinelor a trecut 
la  infáptairea unui amplu 
program de asigurare cu apă 
potabilă a tuturor | asezárilor 
țării. Planul — cu o durată 
de realizare de 12 ani, pînă în 
anul 2000 — se situează între 


AUTOSTRADĂ. 
Recent, a fost în- 
cheiată, după 22 
de ani, construc- 
tia autostrázii 
Hokuriku, in lun- 
gime de 475,5 km, 
care strábate, 
de-a lungul  íür- 
mului japonez, 
distanța dintre o- 
rasele Kurosaki 
si Mairaba. Auto- 
strada include cel 
mai lung pod sus- 


pendat deasupra 
mării din Japo- 
nia 


prioritátile de dezvoltare eco- 
nomicá si socială a regiunilor 
filipineze. Proiectul include 
construirea de lacuri de acu- 
mulare si de cäi de comuni- 
catii multifunctionale, urmă- 
rind ameliorarea substanțială 
a stării sănătății populației, 
precum si crearea unui sistem 
complet de legături inter- 
regionale. 


Centrală 


În provincia Esauria, din su- 
dul Marocului, $e va construi 
prima centrală atomoelectrică 
din această tard, informează 
säptäminalul „La Vie Econo- 
mique“, ce apare la Rabat. 
Studiile premergătoare înce- 
perii lucrărilor au fost inche- 
iate. În prezent, în Maroc 
există un reactor atomic ex- 
perimental, ce funcționează în 
cadrul Universităţii din capi- 
tală. 


Contrabandă 


O organizaţie internațională 
pentru conservarea faunei si 
mediului înconjurător, cu se- 
diul la Washington, a dat 
publicității date privind bra- 
conajul si comertul ilegal de 
fildes pe care, de mai multá 
vreme, il practică trupele 
militare sud-africane sau ban- 
dele contrarevolutionare din 
Angola si Mozambic,  spriji- 
nite de guvernul de la Preto- 
ria. Citind surse africane, ra- 
portul organizației arată că 
mii de elefanţi au fost vinati 
ilegal în aceste țări, fildesul 
fiind transportat în Africa de 
Sud si, apoi, exportat. O bună 
parte din aceste cistiguri ili- 
cite au fost destinate finan- 
țării războaielor și acțiunilor 
de  destabilizare întreprinse 
împotriva popoarelor mozam- 
bican si angolez. 


Marte | 


La 22 septembrie, planeta 
Marte se va afla la o distanță 
de 58,6 milioane de kilometri 
de Pámint, mai aproape ca 
oricind in ultimii 17 ani. In- 


trucit o asemenea situație se 


va mai repeta doar in anul 
2003, Asociaţia pentru studiul 
planetelor din SUA a inițiat 
un program de observare a 
planetei la care pot participa 
toti cei ce se intereseazd de 


problema existenței unei 
eventuale civilizații extra- 
terestre, deoarece, timp de 


cîteva săptămîni, detaliile de 
pe suprafața lui Marte. vor 
putea fi observate chiar si cu 
instrumente astronomice afla- 
te la îndemîna amatorilor. 


Poluare 


Ca urmare a agravärii poluă- 
rii, atmosferei în regiunea 
capitalei elene, autoritățile au 
interzis accesul automobilelor 
particulare în centrul Atenei, 
au limitat traficul taxime- 
trelor pe străzile centrale si 
au cerut întreprinderilor să-şi 
reducă producția industrială 
cu 30 la sută. 


Tramvai 


Singurul tramvai cu aburi din 
lume pe trei boghiuri, care 1 
supraviețuit timpului, a ieşit, 
la împlinirea a 99 de ani, din 
nou pe străzile oraşului Brno. 
Tramvaiul aproape centenar 
a fost construit la Linz si a 
fost  folosit la Viena, Buda- 
pesía si Brno, fiind, acum, 
exponat de muzeu. Specialistii 
care l-au repus in functiune 
au avertizat, însă, că acest 
tramvai va mai putea circula 
numai maximum trei ani, din 
cauza gradului ridicat de uzu- 
ră a metalului din care este 
confectionat cazanul. 


Stare 


Analizind starea socială a 
populaţiei de culoare din 
SUA, statistici americane re- 
revá că rata șomajului in 
rindul acestei categorii era de 
13 la sută în 1987, de două ori 
mai mare decit în rindul al- 
bilor. Venitul anual pe fami- 
lie era sensibil mai mic pen- 
tru populația de culoare decit 
pentru albi. Pină în 1986, se 
subliniază, 31 la sută din 
populația de culoare din 
SUA se afla sub limita sără- 
ciei. 


` Rubrică realizată de Stelian Turlea 


vod. A. 


— rázboaiele secrete: 


1981 — 1987“ 


Luni, 8 septembrie, dimi- 
neata devreme, Cohen, Hart 
şi un ofiţer de escortă şi-au 
luat zborul la bordul unui 
avion C-140 al fortelor 
aeriene cu directia Managua, 
unde  erau așteptați către 
orele 9 si 15. : 

La aproximativ o oră de- 
părtare de capitala Nica- 
raguäi, piloții au fost infor- 
mati că aeroportul Augusto 
Cesar .Sandino era  inchis. 
Avusese loc un fel de atac 
aerian. Un avion „Cessna“ 
bimotor cu elice, incáreat cu 
cite o bombá de 250 kg sub 
fiecare aripă,  fusese doborit 
si se präbusise peste turnul de 
control si terminal. 

Avionul ` senatorilor ameri- 
cani s-a invirtit in aer vreme 
de 45 de minute, înainte de a 
fi dirijat Spre capitala Hon- 
durasului. De acolo, senatorii 
au telefonat la Washington 
pentru a încerca să afle ce se 
intimplase. Între timp, Ma- 
nagua i-a informat că aero- 


portul se deschidea peniru ei. 


Au sosit, in cele din urmä, 
la începutul 
Hart a fost uluit de pagubele 
provocate. Focul nu crufase 
nimic. Centrul terminalului 
fusese distrus ; solul era aco- 
perit cu cioburi si uleiuri ; fu- 
selajul avionului doborît fu- 
sese tăiat pur si simplu. Pi- 
lotul şi copilotul muriseră. 
Vreo 40 de persoane care 
aşteptau în aeroport își risca- 
seră viaţa. Un funcţionar fu- 
sese ucis. Sala de așteptare 
oficială, in care senatorii tre- 
buiau să-şi țină conferinţa de 
presă, fusese, de asemenea. 
atinsă. Cohen s-a gîndit că, 
dacă ei ar fi sosit mai de- 
vreme în acea dimineaţă, ar fi 
fost probabil morți la acea 
oră. 

[.Cind am auzit exploziile, 
am fugit“, declara hamalul 
Edgar Hurtada. „Am crezut 
că începe invazia“, Declaraţia 
aceasta simplă este elocventă 
pentru atmosfera de tensiune 
şi teroare răspîndită de rebelii 
„Contras“. | Ciocniri armate 


aveau loc la frontiera cu Hon- 
durasul. Raiduri aeriene se 
succedau asupra capitalei sau 
a altor orase nicaraguane. Se 
decretase, ca atare, „alerta 
maximă“. Despre raidul vi- 
zind bombardarea .aeroportu- 
lui din Managua, Daniel 
Ortega declara: „Acest bom- 
bardament al  contrarevolu- 


dupä-amiezii. 


(9) 


Bob Woodward 


fionarilor somozişti... e o do- 
vadă impresionantă a politicii 
agresive a Administrației 
nord-americane împotriva Ni- 
caraguăi“. Oficialii nica- 
raguani au dat publicității 
documente, potrivit cărora 
avionul doborit decolase de 
pe aeroportul Tobias Bolaños 
din apropierea capitalei co- 
staricane]. 

Ziaristii din Nicaragua i-au 
intimpinat cu intrebári. Unul 
dintre ei le-a spus cä tenta- 
tiva de bombardare era evi- 
dent un raid al forţelor „con- 
tras“, susținute de C.I.A. 

„C.I.A. nu-i atit de stupidà*, 
a räspuns Cohen. 

Responsabilii nicaraguani 
le-au arátat o servietä gäsitä 
in avion. Confinea un mani- 
fest care ordona pilotului să 
intilneasc pe cineva din 
Costa Rica, intr-un anumit 
restaurant, un  conosament 
document care însoţeşte trans- 
portul mărfurilor pe apă] 
provenind din Miami, permi- 
sul. de conducere al pilotului, 
eliberat in Florida, un bule- 
tin de securitate socialà din 
S.U.A. si cărţi de credit ame- 
ricane. 

Mai existau si alte docu- 
mente : identificári codificate 
pentru operaţiune si contrac- 
tul. Cohen si Hart au recunos- 
cut amindoi cä erau docu- 
mente autentice ale C.I.A. 


Responsabilii sandinisti au 
explicat cä aeroportul nu dis- 
punea, in mod normal, decit 
de douá baterii antiaeriene. 
Dar acestea  fuseserá sporite 
chiar in acea dimineatä si nu- 
márul lor ajunse la 17. Atacul 
fusese prevăzut. Intretinin- 
du-se cu responsabilii, sena- 
torii au avut convingerea că 


sandiniştii obțineau informa- 
tii despre „contras“ chiar din 
interiorul acestor forțe. Mai 
apoi, li s-a oferit o expu- 
nere asupra situației militare 
şi l-au intilnit pe Daniel 
Ortega, coordonatorul juntei 
nicaraguane, care a făcut în 
fața presei declarații virulente 
împotriva Satelor Unite. 
Seara, Hart şi Cohen au 


„cinat cu Nora Astorga, o lup- 


tätoare pentru  cauza sandi- 
nistà. Ea fusese propusă, cu 
citeva luni inainte, ambasa- 
doare a Nicaraguäi in Statele 
Unite. Dar Administraţia Rea- 
gan refuzase s-o primeascä. 
[Nora Astorga a fost nu- 
mitä, apoi, ambasadorul Nica- 
ragudi la O.N.U. Anul acesta, 
la 41 de ani, Nora Astorga a 


murit la Managua, de can- 
cer]. 
Dupá  ciná, cätre  miezul 


nopţii, Cohen si Hart, exte- 
nuati, l-au intilnit pe seful sta- 
tiei C.I.A. L-au anunțat că 
sandinistii beneficiau de 
scurgeri de informaţii asupra 
operaţiunilor „contras“. Şeful 
staţiei a ezitat, s-a încurcat, 
si a început să justifice rai- 
dul de bombardamente, o 
primă tentativă a „noii armate 
a aerului“. [Aceasta făcea 
parte din grupul antisandinist 
condus de Eden Pastora]. 


Uluit, Hart a izbucnit. Ast- 
fel de operaţiuni stupide, a 
spus el, vor sfirsi prin a ucide 
C.LA. Cum de se putea gindi 
Agentia cá va profita dintr-o 
asemenea poveste? Pilotul 
avea in buzunar numele si nu- 
mărul de telefon al unui func- 
tionar C.I.A. de la ambasada 
S.U.A. din Costa Rica. 


Cohen a preluat atacul. 
Cum ar putea crede ei că ata- 


Atacul avionului forțelor „contras“ asupra aeroportului din 


Managua-a provocat însemnate pagube 


carea unui obiectiv civil ar 
servi la ceva ? Nu se reusea 
altceva decit eroarea funda- 
mentalä de a-i ridica pe nica- 
raguani împotriva forțelor 
„contras“. Pe aeroport exis- 
tau zeci de civili. Īşi imagi- 
nau ei ce efect ar avea un ase- 
menea raid asupra unui aero- 
port civil din Statele Unite? 

Şeful statiei răspunse că in- 
tentia a fost de a dovedi „se- 
riozitatea“ forțelor „contras“ 
şi capacitatea lor de a ataca 
şi capitala. _ 

Adică un fel de copie a pri- 
mului raid „Doolittle“ asupra 
Tokio-ului ? a urlat Hart. 

„Contras“ sînt agenți liberi, 
răspunse şeful stației. C.LA. 
nu-i poate controla. Îşi aleg 
singuri țintele. 

Si cine-i triplul idiot care 
transporta hirtii ale C. I. A. in- 
tr-o servietà, în timpul unui 
raid de bombardare clandes- 
tină ? a întrebat Hart. Apoi, 
roșu de minie: „O politică 
proastă, o diplomaţie proastă 
şi operaţiuni proaste“. 

În aceeaşi zi, Tony Motley, 
care călătorea în Honduras, a 
tost avertizat de raid şi eşe- 


cul său. L-a sunat pe Clar- 
ridge. 

„Ţi-ai pierdut capul, De- 
wey !“ a spus el. „Cum poți 


face aşa ceva, cînd secretarul 
de stat adjunct pentru re- 
giune se găseşte -în Hondu- 
ras ?“. 

„Ascultaţi-mă “, răspunse 
Clarridge. „Nu există nici co- 
mandament, nici control ime- 
diat in chestia asta. E impo- 
sibil sá fixezi ziua exactä a 
unei operatiuni. Cel mult te 
poti înţelege in ce privește 
perioada*. 

Casey voia ceva nou, ceva 
care să atragă atenţia — a 
adăugat el. Ei bine,  ,con- 
tras“-ii coboriserä din munţi, 
cum li se ceruse. 

A doua zi, Cohen si Hart 
s-au dus in El Savador. Pen- 
tru a strábate fara, au luat 
un vechi elicopter fără uși, 
care servise în Vietnam. Co- 
hen și-a pus casca radio, pen- 
tru a auzi ce-şi spun piloţii. 
La 360 metri înălţime deasu- 
pra capitalei San Salvador, 
elicopterul a început brusc să 
piardă din altitudine. 

„Dumnezeule, pierd ulei 
prea repede“, a strigat pilotul, 
„O să aterizez“. 

Cohen a crezut cá se vor 
prábusi peste oras, pierind — 
şi asta nici măcar datorită re- 
belilor. 

Dar elicopterul nu s-a pră- 
bușit. 

Cînd Cohen s-a reîntors la 
Washington, Casey a venit 
să-l vadă in biroul lui din 
Senat și i-a spus cá C.LA. nu 
autorizase bombardamentul. 


Dar Cohen a aflat mai tir- 
ziu cá avionul folosit in raid 
fusese furnizat de C.LA. si că 
operațiunea fusese aprobată 
la un nivel foarte ridicat al 
Agenţiei. 

Cohen şi-a spus că, dacă 
face din acest raid o pro- 
blemă, s-ar putea crede că nu 
se gindea decit la securitatea 
sa personală. A decis, de aceea, 
să continuie să sprijine pro- 
gramul clandestin, atîta timp 
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cit — credea el — servea la 
a-i impinge pe sandinisti spre 
negocieri. Dar operatiunea nu 
va mai avea niciodată intrea- 
ga sa adeziune. 

Casey l-a intilnit si pe 
Hart. „Vreau să vă asigur că 
nimeni n-a încercat să vă 
omoare“, i-a explicat el. 

Hart i-a spus că problema 
va că cineva, n-are impor- 
tantä cine, C. I. A. sau „con- 
tras", putea intreprinde o mi- 
siune atit de idioată. Genul 
ăsta de atac asupra civililor 
nu putea decit stirni ură, în- 
tr-o măsură de neinchipuit. 

La despărţire, Hart avea 
certitudinea că C.LA. era pe 
cale să scape oricărui contro! 
şi că va exploda într-o zi. 
Casey nu l-a mai căutat, în 
nici o problemă. 

Două săptămîni mai tirziu, 
la 20 septembrie, Casey şi 
Shultz.au compárut în faţa 
comisiei senatoriale pentru 
informatii, pentru un rapor: 
asupra operaţiunii din Nica- 
ragua. Räspunzind cererii co- 
misiei senatoriale din urmä 
cu patru luni; Reagan sem- 
nase un finding destinat 
definirii unui proiect de 
acţiune la linia de plutire 
între simpla interdicție a 
armelor si răsturnarea sandi- 
nistilor. El autoriza „sprijinul 
material si sfátuirea grupuri- 
lor de rezistentá din Nica- 
ragua“. 

Casey  voia să-l aibă pe 
Shultz alături, pentru că 
acesta era socotit un moderat 
in guvern. Amindoi au expus 
comisiei liniile mari ale 
finding-ului. 

Moynihan se gindea că räz- 
boiul din Vietnam incepuse la 
fel. Bineînţeles, erau dife- 
rente, dar mecanismul era 
identic : se proceda în etape 
succesive, aparent logice, ne- 
gindu-se semnificația reală a 
anumitor acţiuni ,afirmindu-se 
că erau benigne, cînd de fapt 
nu erau. Avea impresia că 
Shultz si Casey. se păcăleau pe 
ei înșiși... Oricine ar fi citit 
finding-ul ca el trebuie că 
vedea consecinţele, desi erau 
ascunse si neformulate. Find- 
ing-ul asigura cá CIA. 
vòia să-i constringä o 
sandinisti la a -renunța la 
obiectivul esenţial al poli- 
ticii lor externe, la modi- 
ficarea politieii lor interne in 
materie de alegeri si  drep- 
turi civile și la compoziţia gu- 
vernului lor. Ceea ce ar fi in- 
semnat cá doreai să-i zbori 
creierii cuiva, fără să ai in- 
tentia să-l ucizi. Moynihan 
n-a mai tăcut. A intervenit si 
a încercat să ridice cu calm 
această chestiune. Chiar dacă 
C. I. A. afirma că finding-ul nu 
e destinat rästurnärii regimu- 
lui, a spus el, ansamblul 
ac(iunilor si obieetivelor ex- 
puse indică, limpede, care 
este voința Administraţiei. 

La dreapta republicanilor, 
Wallop acceptă, in esenţă, 
analiza lui Moynihan, dar so- 
lufia sa era diferită, 

„De ce să nu spunem ce 


gîndim ?“ a declarat el. 
„Sint de acord“, - -a spus 
Goldwater. 
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„Trebuie să-i rästurnäm“, 


s-a lansat senatorul Jake 
Garn, republican ultraconser- 
vator din Utah. 


„Nu“, au răspuns Casey şi 


Shultz. Ei respectau interdic- 
iia amendamentului Boland: 
nu trebuie întreprins nimic în 
vederea „răsturnării“ guver- 
nului sandinist. Întrebarea lui 
Moynihan s-a pierdut în dis- 
cutii. Senatorii erau politicieni 
realişti. Nu puteau obține 
ceva mai bun decit acest fin- 
ding. Chiar ei ceruseră refor- 
mularea ; ei susțineau opera- 
tiunea clandestină de aproape 
doi ani ; finding-ul se mul(u- 
mea 53 descrie ce se  petre- 


- cea ; a-l respinge însemna de- 


zaprobarea propriei partici- 
pări ; pe scurt, ceva imposibil, 
se gindea Casey. 

Două zile mai apoi, comi- 
sia senatorială a acceptat fin- 
ding-ul, cu 13 voturi contra- 
două — cele ale senatorilor 
Leahy şi Biden. 

[lar în acest timp, în Ame- 
rica Centrală tensiunea spo- 
rea. Activitățile grupului anti- 
sandinist, Alianţa revolufio- 
nară democratică, condus de 
Eden  Pastora, se  intefeau. 
Cum acesta îşi avea bazele in 
Costa Rica, s-au înrăutățit re- 
laţiile dintre cele două țări. 
Dinspre nord, dinspre Hondu- 
ras, se intensificau atacurile 
grupurilor somoziste, care în- 
cercau blocarea. alimentării 
Nicaraguäi cu petrol. La în- 


ceputul lunii octombrie, auto- ' 


ritátile nicaraguane au pre- 
zentat presei un grup de trei 
membri care formaserá echi- 
pajul unui avion doborit in 
nordul țării. Cei trei au de- 
clarat cá serviciile C.I.A. si 
armata  hondurasiană — spriji- 
neau activ. si masiv gru- 
purile „contras“; că baza 
aeriană de la Aguacate, 
din sudul Hondurasului, se 
află sub conducerea unor mi- 
litari americani., Presiunile a- 
mericane nu mai puteau fi ne- 
gate. 

Tensiunile sporite au fost 
urmate de noi demersuri po- 
litice. Mexicul, una din ţările 
membre ale „Grupului de la 
Contadora“, a dat publicităţii 
textul complet al. „Documen- 
tului de obiective“ menit să 
servească- drept bază de ne- 
gocieri. „Dacă grupul de la 
Contadora eșuează în efortu- 
rile de pace, America Cen- 
trală poate fi cuprinsă de 
război“, declara fostul pre- 
sedinte | venezuelan, Carlos 
Andres. Perez. In ce le pri- 
veste, Statele Unite alcătui- 
seră, în timpul verii, „comisia 
Kissinger“, condusă de fostul 
secretar de stat, din reprezen- 
tanti ai ambelor partide, cu 
rolul de a analiza situația din 
America Centrală și a găsi o 
soluție. Abia în octombrie, 
membrii comisiei vor pleca în 
regiune, pentru un prim con- 
tact. Dar aceste vizite nu se 
vor solda cu vreun rezultat 
palpabil...]. 

Întrucît atacul asupra aero- 
portului din Managua rămă- 
sese fără urmări, Casey, Mot- 
ley şi Clarridge s-au simţit 
liberi să continue războiul. 
Odată noul finding preziden- 


tial aprobat, Casey estima că 
era timpul să se înceapă un 
război economic. 

Ce anume poate avea un 
impact economic ? Ce este im- 


portant ? se intreaba  Clar- 
ridge. 
Petrolul — si Clarridge a 


pus la punct un plan de ata- 
care a depozitelor de petrol de 
pe litoralul nicaraguan, dar 
fárá ca grupurile „contras“, 
acesti ,amatori imbecili“, cum 
spunea el, sá joace vreun rol. 
C.LA. conducea si coordona 
operaţiunea. Clarridge recru- 
tase pentru misiune auxiligri 
latino-americani sub control 
unilateral, slujbasi ai Agen- 
fiei care aveau sä fie mai 
energici decit rebelii. 

Casey stia cum sä actioneze 
cu Casa Albä. Si-a prezentat 
planul presedintelui si consi- 


lierului pentru securitatea na- . 


tionalä, William Clark, ca pe 
o etapă logică după finding-u! 
acceptat de Congres. 

La 11 octombrie, echipe 
antrenate de C.LA., urcate la 
bordul unor vedete, au între- 
prins un raid în zori, contra 
rezervoarelor de petrol din 


portul nicaraguan Corinto, pe 
țărmul Pacificului. Cinci re- 


zervoare, care ar fi trebuit să 
conțină cea mai mare parte a 
resurselor de carburant ale 
Nicaraguái, au explodat. A- 
proximativ 20 000 locuitori din 
Corinto au trebuit evacuaţi 
datoritá incendiilor. 

Casey exulta. Era o stras- 
nicá loviturá, nu o amäritä de 
operațiune la frontieră. I-a 
dus de îndată fotografii de re- 
cunoaştere președintelui Rea- 
gan. Colaboratorii presedinte- 
lui la Casa Albă au spus că 
semăna cu un şcolar eare 
primeste niste note bune. 

La C.I.A., unii au început 
să se nelinisteascä de amploa- 
rea operatiunii si au remarcat 
cä era vorba de un „act de 
război“. 

Trei zile mai apoi, echipele 
C.I.A. au lansat un raid în 
Puerto Sandino, alt port din 
Nicaragua. ^ 

Motley a cerut companiilor 
petroliere americane sá  eva- 
lueze pagubele. Voia să stie 
dacă impactul va fi pe termen 
scurt sau lung. Companiile 
americane au răspuns că ele 
solicitaseră Nicaraguäi banii, 
înainte să înceapă reparaţiile. 

Casey și Clarridge erau sa- 
tisfácuti. Fiecare stia că nica- 
raguanilor le va trebui timp 
să plătească.  Reparatiile ur- 
mau sä se prelungeascä multä 
vreme. 

Dar, spre uimirea lor, o 
companie petrolieră a primi 
un cec de o sută de mii de 
dolari din partea nicaraguani- 
lor care cereau reparaţii ime- 
diate. 

Dar Casey şi ceilalţi se 
bucurau. Atacurile reusiserä, 
iar daunele erau considera- 
bile. 


Operaţiunea a continuat cu 
sabotarea unui „pipeline“ in 
interiorul ţării, iar Exxon 


Versiune 


' tîrziu. 


= 


Corporation a informat Ni- 


caragua cá nu mai putea fur- . 


niza tancuri pentru transpor- 
tul petrolului. 

Casey, totusi, nu era satis- 
fácut pe deplin. Voia si alte 
acţiuni pe plan economic. Îi 
voia pe sandinisti rästurnafi 
de la guvern. : 

A început să facă presiuni 
asupra grupului de lucru al 
lui Motley, solicitind idei noi, 
cerindu-i sá fie si mai ambi- 
tios. In grupul lui Motley, re- 
botezat RIG — „grupul re- 
strîns interagentii“ —, Motley, 
Clarridge si locotenent-colo- 
nelul Oliver North, dela Con- 
siliul Securitäfii Nationale, 
formau nucleul. 

In timpul unei reuniuni la 
Casa Albă, in „sala crizei“ 
Clarridge a propus să se mi- 
neze porturile din Nicaragua. 
Studiase războiul ruso-japonez 
la Universitatea Columbia 51 
retinuse eficacitatea minelor. 
Comandantul flotei ruse fu- 
sese ucis de o minä care scu- 
fundase vasul amiral. Clar- 
ridge a propus un program de 
minare mai pufin ambitios. 
Intrucit Mexicul si alte ţări 
aprovizionau Nicaragua cu 
petrol pe mare, scopul era de 
a le infricosa. Nu era nevoie 
să se scufunde vreun vas. 
Firma de asigurări „Lloyd's“. 
din Londra avea să suprime 
asigurárile vaselor care s-ar 
deplasa in porturile minate 
sau ar spori intr-atit plätile, 
incit i-ar descuraja pe multi 
sá o facä. 

Ar fi suficient o 
miná, care sá creeze 
unui pericol. 

Grupul de lucru a aprobat 
planul care propunea  utili- 
zarea unor mine cu  putere 
redusă, in stare să producă 
numai zgomot. Casey a pre- 
zentat planul președintelui si 
lui Clark, ca pe o operaţiune 
de rutină, o consecință logică 
a ultimului finding, iar Rea- 
gan l-a aprobat. 

Shultz nu era la întîlnirea 
de la Departamentul de Stat, 
si Motley l-a informat mai 
Secretarul de stat a 
aprobat, si el, planul. 

Apoi, au aflat că toate mi- 
nele din arsenalul Statelor 


singură 
iluzia 


Unite aveau o putere uriașă" 


și erau concepute pentru scu- 
fundarea navelor. C. IA. a 
reusit, insä, sá gáseascá in 
Carolina de Sud o veche uzi- 
nă a firmei „Martin Marietta“, 
care putea fabrica mine „pe- 
tarde“, desi unele conţineau 
pînă la 150 kg explozivi. 
C.I.A. afretă o navă dotată cu 
o mare punte la proră care 
semăna cu un remorcher, 
Urma să fie utilizată pentru 
alimentarea vedetelor si  eli- 
copterelor care vor pune 
minele. Vasul urma sá consti- 
tuie o bază de operaţiuni în 


apele internaționale și să per- 
mită americanilor să dispună 
de mai multe luni pentru a 
organiza totul. 


românească și comentarii de 


Stelian Turlea și J. Mureșeanu 


(Va urma) 


POSTA remener 


Insulele Caroline 


Mioara Iordache, Timişoara. 
Carolinele (în engleză : Caro- 
line Islands), arhipelag în ves- 
tul Oceanului Pacific, in Mi- 
cronezia, la nord de Ecuator, 
au o suprafatä de 862 kilome- 
tri pătraţi si o populaţie de 
peste 37 000 de locuitori. Unele 
din aceste insule au fost vizi- 
tate de portughezi incá din 

.1527.  Arhipelagul a fost a- 
nexat de spanioli in 1686. Vin- 
dut Germaniei in 1899, a fost 
plasat sub mandat japonez in- 
ire 1919 si 1945. Importanţa sa 
strategică i-a determinat pe 
americani sã se instaleze aici, 

dupá lupte dure, in 1944—45. 
- Incepind cu 1934, japonezii in- 
stalaserä in Caroline mai mul- 
te baze, in special pe insula 
Truk. Aceasta a fost distrusä, 
la 19 februarie 1944, de un 
atac violent aeronaval ameri- 
can. In august acelasi an, a- 
mericanii au luat Palau. Dupä 
räzboi, Carolinele au fost puse 
sub tutelă. O.N.U., cu o admi- 
nistratie incredintatá Statelor 
Unite. Japonezii, care intre- 
prinseseră o colonizare siste- 
maticá, au fost expulzați. A- 
ceste insule, foarte numeroase 
(468), dar mici, sînt formate 
din atoli sau virturi vulcanice. 
Cele mai importante sînt Ku- 
saie, Ponape, Truk și Yap. 
e 

T. Petru, Ploiești. 1. Firesc, 
problema utilizării sateliților, 
despre care ne întrebaţi, se 
aflà în atenția organismelor 
internaţionale de multă vreme. 
Din cînd în cînd, chiar confe- 
rinte internationale au drept 
temä asemenea subiecte. De 
pildă, la Geneva s-au desfäsu- 
rat lucrările Conferinţei  ad- 
ministrative mondiale asupra 
utilizării orbitei sateliților geo- 
stationari Si a planificării ser- 
viciilor spaţiale care o folo- 
sesc. Au participat reprezen- 
tanti ai celor 100 de tári mem- 
bre ale Uniunii Internationa- 
le de Telecomunicaţii (UIT). 
Primul satelit geostationar a 
fost lansat pe orbită în 1962 și, 
de atunci, s-au realizat  pro- 
grese considerabile in dome- 
niul radiocomunicatiilor spa— 
tiale. Conferinta administrati- 
và mondialä a stabilit si rati- 
ficat, in 1979; principiul unei 
utilizări echilibrate de către 
tcate statele — cu -drepturi 
egale — a orbitei satelifilor 
geostationari si a benzilor de 
frecventä atribuite serviciilor 
de radiocomunicatii, 

2. Nepalul se aflä in regiu- 
nea cu miscári seismice frec- 
vente a Himalayei. Astfel se 
explicá cutremurele recente. 
De altfel, in ultimii 54 de ani, 


s-au produs, aici, trei mari cu- 
tremure de pámint. Cel mai 
devastator — in 1934 — ` s-a 
soldat cu 8500 victime si 
$0000 locuinte avariate. 


Viorel Bärbuleseu, Bucu- 
resti. Ultimele alegeri partiale 
din Marea Britanie s-au desfä- 
Surat la 14 iulié a.c, in cir- 
cumscriptia Kensington. Con- 
servatorii si-au pástrat manda- 
tul pe care il detineau. Com- 
poziția Camerei Comunelor 
este astăzi, următoarea : con- 
servatorii — 374 mandate ; la- 
buristii — 226 mandate ; Parti- 
dul Social si Liberal Democrat 
(nou creat, din fostele partide 
liberal si social-democrat)  —- 
19 mandate ; Partidul Social- 
Democrat (sprijinitorii lui Da- 
vid Owen, care au refuzat fu- 
ziunea cu liberalii) — 3 man- 
date ; nafionalistii galezi — 3 
mandate ; nationalistii scotieni 
— 3 mandate ; unionistii din 
Ulster — 9 mandate ; unionis- 
tii democrați din Ulster — 3 
mandate; unionistii. populari 
din Ulster — 1 mandat ; Par- 
tidul Laburist si Social-Demo- 
crat din Ulster — 3 mandate ; 
Sinn Fein — 1 mandat ; Leith 
(Partidul Laburist) — 1 man- 
dat (este vorba de deputatul 
Ron Brown, reprezentind cir- 
cumscriptia Leith, Edinburgh, 
care a fost suspendat  dintre 
parlamentarii laburisti, in luna 
mai, pentru o perioadä de trei 
luni). 


„Tunelul vintului“ 


Anca Preda, Brașov. 1. A- 
cor dul privind „tunelul vintu- 
lui“, despre care ne întrebaţi, 
a fost semnat la Köln, la 28 
aprilie a,c. Este vorba de un 
tunel transonic, care va per- 
mite simularea unor viteze 
transonice (adică acelea aflate 
imediat deasupra sau dedesub- 
tul vitezei sunetului) prin re- 
ducerea temperaturilor pînă la 
-180°C. Pînă acum, zborurile 
de mari viteze au fost greu 
de simulat in „tunelele vîn- 
tului“ din Europa occidentală, 
ceea ce a ridicat probleme 
pentru designul avioanelor. 
Viitorul „tunel al vintului* va 
deveni operational la sfirsitul 
lui 1992 ; la construcţie parti- 
cipă Marea Britanie, Franţa, 
R. F. Germania și Olanda. 

2. Proiectul „Columbus“ va 
constitui participarea Europei 
occidentale la stația spațială 
americană, în anii '90. Este un 
program alcătuit din trei ele- 
mente: un  modul-laborator 
presurizat, - care va fi ataşat 
permanent părţii centrale a 
staţiei spatiale locuite; un 
laborator care va putea fi de- 
plasat; o platformă polară 
pentru observaţii asupra Pä- 
mintului. : 

RETTEN TRE TTT 

Dorel Oprea, Oradea. 1. Fir- 
ma francezä „Michelin“ este, 
intr-adevär, la ora actualä, cea 
mai importantä din industria 
pneurilor. In 1987, cifra de 
afaceri s-a ridicat la 50 miliar- 
de franci, iar beneficiul — la 
2,65 miliarde franci. 


Stimaţi cititori, 


$i pe loc, chitanta respeclivă. 


2. Festivalul de la Avignon, 
Franţa, care se desfăşoară în 
iulie-august, a devenit, de 
cîţiva ani, un loc de întruniri 
profesionale foarte așteptate 
atit de specialişti, cît şi de 
publicul iubitor al teatrului, 
muzicii, dansului, 'picturii şi 
(din acest an) cinematogratu- 
lui. Festivalul este legat şi de 
numele lui Jean Vilar, care a 
fondat aici, în 1947, un teatru. 

3. Producţia de petrol a Ma- 
rii Britanii a fost, în 1987, de 
123,3 miloane tone (cu 3,7 mi- 
lioane tone mai puţin decît in 
anul dinainte). Tot în 1987, au 
fost deschise 69 puțuri de ex- 
ploatare si 63 de puțuri de 
evaluare ; au fost descoperite 
şi 19 zăcăminte off-shore. Re- 
sursele de petrol britanice es- 
timate ca dovedite se ridică, 
astăzi, la 2 360 milioane tone. 


În dorința de a veni în sprijinul celor ce doresc să-şi 
procure, la timp si in mod sigur, săptăminalu! nostru, redacţia 
revistei „Lumea“, împreună cx Direcţia Expedierli Presel vá 
propun o nouă și facilă modalitate de a vă abona. 

Completaţi talonul de pe verso si prezentafi-] factorului 
poştal ori celui mai apropiat Oficiu P.T.T.R., care, în schimbul 
achitării costului abonamentului la revistă pe perioada soll- 
citată de dumneavoastră, au obligația să vă elibereze, imediat 


Abonamentul se poate face oricind pe minimum 3 luni şi 
începe din luna următoare achitării costului lui. 


Revista „LUMEA“ 


A 


Dan Frunză, Constanţa. A 
șasea conferință ministerială 
„Eureka“ s-a desfăşurat în 
luna iunie, la Copenhaga: A- 
probindu-se 54 noi proiecte, 
numärul total al acestora de- 
päseste acum 200, cu o valoare 
de peste 3500 milioane lire 
sterline. Proiectele „Eureka“ 
sint destinate, se ştie, dezvol- 
tării tehnologiei de ultimă oră 
in Europa occidentală, pentru 
a-i spori competitivitatea în 
lume, și cuprind un larg evan- 
tai de arii tehnologice, de la 
biotehnologie la industrii ul- 
traavansate. 
Li 

I. Vlad, Tirgoviste. Cu douá- 
zeci de ani in urmá, dr. Chris- 
tian Barnard a  transplantat 
prima inimä umaná. De atunci, 
descoperirea de noi  medica- 
mente (care au anihilat am 


a ڪڪ‎ 


Al. Zamfir, Sinaia. Datele la 
care vă referiti sint exacte. De 
altfel, in cursul ultimilor ani, 
sub impactul politicii economi- 
ce a tárilor occidentale indus- 
trializate si algravelor feno- 
mene care afecteazá economia 
mondialá, in ansamblu, sta- 
rea economiei africane a 
continuat sä se degrade- 
ze, iar venitul pe locui- 
tor a devenit mai mic . de- 
cit in 1980, in timp ce produc- 
tia agricolá, in special la ce- 
reale, s-a redus  considerabil. 
Aceste constatäri sint extrase 
dintr-un raport al O.N.U., care 
va fi dezbătut la viitoarea: se- 
siune a forumului mondial. 
Documentul arată că situaţia 
economiei africane rămîne cri- 
tică, în ciuda eforturilor täri- 
lor din regiune şi a initiative- 
lor internationale vizind să 
contribuie la demarajul econo- 
mic al regiunii. Potrivit date- 
lor, venitul pe locuitor s-a re- 
dus cu 2 la sută in 1986 si a 
continuat această tendință cu 
2,2 la sută în 1987, atingind, 
astfel, niveluri inferioare celor 
din 1980. Producţia agricolă, 
care a sporit în 1986 cu 3,3 la 
sută, a crescut, anul trecut, cu 
numai 1,1 la sută, în timp ce 
recolta de cereale s-a diminuat 
cu 9,2 la sută, din cauza sece- 
tei care a lovit mai multe zone 
ale continentului. Unul din- 
tre principalele obstacole în 
calea unei schimbări favorabi- 
le în economia africană îl con- 
stituie problema datoriei ex- 


terne, estimată la 218 miliarde 


de dolari şi care reprezintă a- 
proape de trei ori veniturile 
din export ale continentului. 
Raportul sublinazá cá mai 
multe ţări africane au încercat 
să-şi amelioreze starea econo- 
miilor lor, punînd in aplicare 
programe de ajustări structu- 
rale. Aceste ajustări. comportă 
însă un preţ social ridicat. În 
imagine : grafic întocmit de 
F.M.I. cu evoluţia datoriei ex- 
terne a ţărilor din America 
Latiná (sus), Africa sud-saha- 
rianá (mijloe — nu au fost 
prinse in calcul Nigeria si 
Africa de Sud) si totalul färi- 
lor in curs de dezvoltare (jos) 
in raport cu exportul de bu- 
nuri şi servicii. 
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atenuat fenomenul de respin- 
gere) şi tehnici chirurgicale 
avansate au determinat un 
succes nesperat în transplanta- 
rea unor organe vitale, precum 
inima, ficatul si rinichii. Viața 
a mii dè persoane a fost, ast- 
fel, salvată si prelungită. De 
pildă, numai în Statele Unite 
au avut loc, în 1986, 8900 
transplanturi de rinichi, 1 300 
de inimă, 924 de ficat, 140 de 
pancreas. Cu toate acestea, 
atacurile de inimă continuă să 
fie, in aceeaşi țară, principala 
cauză a mortalităţii. Potrivit 
unei informări difuzate de 
Centrul statistic al sănătăţii 
din S. U. A., bolile cardiovascu- 
lare au provocat, in 1987, 
moartea a 762 820 persoane, pe 
locul secund situindu-se can- 
cerul (477190 victime). Ace- 
leasi statistici precizează că 
1987 a fost un an record pen- 
tru nașteri (3,829 milioane), 
dar şi pentru decese (2,127 mi- 
lioane). 


„Hotol“ 


Alex.  Costeanu, Ploieşti. 
„Hotol“ este numele vehicu- 
lului „revoluţionar“ ale cărui 
planuri au fost elaborate în 
Marea Britanie; dar fără 
mare succes, în asa fel, încît, 
la jumătatea lunii iulie a.c., 
guvernul a hotărit să nu mai 
acorde fonduri de cercetare. 
Era vorba de un vehicul spa- 
{ial reutilizabil, care decolează 


POSTA neeme __ 


şi aterizează ca un avion. A- 
vionul ar fi urmat să fie pro- 
pulsat pe o orbită joasă, intr-o 
primă fază consumind oxigen 
din atmosferă, iar, la altitudini 
mai înalte, urmînd să utilizeze 
oxigen din rezervoare aflate la 
bord. Dar motoarele capabile 
de asemenea performante nu 
există, cercetările sînt încă la 
început si dificile si se pare 
că firmele nu se arată deose- 
bit de interesate de proiecte 
din care n-ar profita decît cel 
mai devreme după vreo două 
decenii. Preluarea in intregi- 
me a costurilor de către gu- 
vern a fost apreciată ca 
prea împovărătoare. Premie- 
rul Margaret Thatcher  rás- 
pundea in Camera Comune- 
lor: „Nu se pune problema 
ca această ţară să poată fi- 
nante cercetarea sau produ- 
cerea unui proiect atit de e- 
norm. Sintem de părere că 
fondurile pentru cercetare pot 
fi mult mai bine îndreptate 
spre multe alte proiecte“. Prin 
urmare, au rămas in cursă 
pentru crearea de vehicule 
reutilizabile de acest gen 
(care 53 se comporte si ca a- 
vion, si ca rachetä) doar Sta- 
tele Unite si R.F. Germania. 
Dar Alan Bond, inventatorul 
sistemului de propulsie pen- 
tru ,Hotol*, nu cedeazá, si a 
anunfat cá va vinde conceptul 
peste hotare, dacá nu reuseste 
sá-l realizeze in Marea Brita- 
nie. Se discutá despre crearea 
unei companii care sá realize- 
ze ,Hotol*-ul pe o bazá  co- 


mercialà. 


Coordonatorul rubricii : Rodica Dumitrescu 
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apare in limbile română, engleză, franceză, rusă, germană, 
: spaniolă 1 
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VIZITELE OFICIALE DE PRIETENIE ALE TOVARĂȘULUI 
NICOLAE CEAUŞESCU, IMPREUNĂ CU TOVARÁSA 
ELENA CEAUȘESCU, IN ȚĂRI ALE AFRICII. Nou și im- 
poriant moment in dezvoltarea relaţiilor de colaborare 
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Documeniar. Republica Unită Tanzania. Dumitru Miri- 
leanu 2 
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tare liberă și independentă. Doina Topor 4 
Expoziția „România '88" — mărturie elocventă a mari- * 

lor realizări obținute de tara noastră in construcţia so- 


cialistă. Nicolae Chilie 5 
Șapte zile. Mihaela Brumă 6 
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si dezarmárii. Vasile Crisu 10 
Problema Saharei occidentale. Demers al O.N.U. in 
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R. P. Bulgaria. Ritmuri ale dezvoltärii 13 
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Stelian Turlea 18 
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INTREPRINDEREA DE TRADUCTOARE ȘI REGULATOARE DIREC 


ie PAȘCANI Str. Moldovei nr. 17 bis, jud. Iași 


Detector electromagnetic de debit 
Diafragme si ajutaje 

Debitmetru electromagnetic de insertie 
Debitmetru cu turbiná 

Debitmetru Vortex 


Telefon : 980/61 999 ; 63 900 ; 63 901 ; 63 902 ; Telex : 22 


Vă oferă: 
TAHOMETRU ELECTRONIC PORTABIL — TEP 07 
Utilizare : pentru măsurarea fără contact a turatiei 
Domeniul de măsurare: 0... 1000 rot/s 
Precizie de măsurare : 1% in valoarea măsurată -|- 1 digit 
Alimentare : 6 baterii R14 — P 
Distanţa de măsurare : — traductor optic: max 80 mm 
— traductor inductiv: max 2 mm 
Grad de protectie : IP 30 
Afisaj cu cristale lichide 
SORB MINICOMPRESOR 
Utilizare : creșterea calităţii şi productivităţii activităţilor de profil elec- 
tronic şi electrotehnic 
Tensiunea de alimentare : 220 Vc.a-- 10%, cu nul de protecție 
Putere maximá absorbitä : 350 W 
Timp maxim creare de presiune de lucru : 15 5 
Debit absorbție aer: min. 250 cm?/s 
Nivel depresiune de lucru : (—9,7 bar 
Tip ulel/incintá de protecţie: F 17 
Cantitate de ulel/incintá de raza : 400 g 


Termometru numeric rezistiv 
Pirometru de radiatie totalä 
Pirometru electronic cu bolometru 
Regulator direct de temperaturä 
Regulator direct de presiune 
Rotametru cu tub metalic pentru 
fluide 
Nivelmetru electronic capacitiv 
Indicator magnetic de nivel 
Sesizor capacitiv de nivel 
Semnalizator de nivel pentru mate- 
riale granulare 
Manometru diferential cu tub ,U* 
Ventile electromagnetice 
Robinete 
Stimulator de energie termică 
Tahometru electronic portabil 
Tester multifunctional 
Adaptor pentru  detectoare 
electromagnetice de debit 
Termostat cu tijä din invar er 
Regulator direct de nivel , > d 77 
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ROMÁNIA 


— semnificaţii ale dialogului la nivel inalt 


purtat sub semnul idealurilor 


de pace, conlucrare şi progres 


Etapele noii solii de pace, prietenie si 
colaborare, în țări est-africane si în Egipt, 
a preşedintelui Nicolae Ceauşescu, im- 
preună cu tovarăşa Elena Ceauşescu, ur- 
mind celei de la începutul anului în state 
vestice africane, dialogul la cel mai înalt 
nivel, prilejuit de aceasta, la Nairobi, Dar 
es Salaam şi Cairo -reprezintă o acţiune 
de anvergură a politicii externe romä- 
nești, înscrisă — asemeni altor atitea iti- 
nerarii istorice in state aflate in Africa, 
dar si pe alte continente ale Terrei — sub 
semnul idealurilor de pace, conlucrare $i 


progres, al edificárii unei lumi mai drepte 


si mai bune. 

Vizitele oficiale de prietenie-ale tova- 
räsului Nicolae Ceausescu, împreună cu 
tovarăşa Elena Ceauşescu, în Kenya şi 
Tanzania, întîlnirea prieteneascá de la 
Cairo cu seful statului egiptean au fost 
urmărite, cu legitimă mindrie patriotică, 
cu sentimente de profundă satistaeţie, de 
întregul popor român, care dă o înaltă 
apreciere acestei noi şi strălucite acţiuni 
de politică externă .a ţării noastre, ea 
subliniind cu putere semnificația deose- 
bită a prodigioasei activități a şefului sta- 
tului român, consacrată dezvoltării rela- 
tiilor cu ţările vizitate, afirmării marilor 
idealuri ale păcii, independenţei şi pro- 
gresului. 

Dind o înaltă apreciere si aprobind in 
unanimitate rezultatele acestor intilniri la 
nivel înalt, acordurile convenite si docu- 
mentele semnate, Comitetul Politic Exe- 
cutiv al C.C. al P.C.R., în cadrul ședinței 
sale de marţi, 13 septembrie, a relevat că 
aceste vizite marchează, prin rezultatele 
lor, momente de deosebită însemnătate în 
întărirea prieteniei şi colaborării Romä- 
niei cu ţările respective, în folosul pro- 
priilor popoare, al cauzei păcii şi infele- 


gerii între naţiuni, De asemenea, a fost - 


relevată profunda semnificaţie a schim- 
burilor de păreri pe care preşedintele 
Nicolae Ceauşescu le-a avut cu președinții 
Kenyei, Tanzaniei si Egiptului in legă- 
tură cu evoluţia situaţiei internationale, 
care au evidenţiat identitatea sau marea 
apropiere a punctelor de vedere asupra 
principalelor probleme ce confruntă ome- 
nirea. i 

Bucurindu-se de un amplu ecou inter- 
national, recentele vizite oficiale de prie- 
tenie ale şefului statului român se află 
sub semnul orientării principiale a poli- 
ticii partidului si statului nostru privind 
dezvoltarea amplă a relaţiilor de priete- 
nie şi colaborare cu noile state indepen- 
dente, cu toate ţările în curs de dezvol- 


' tare, cu toate statele lumii. 


Prin întreaga 'lor desfăşurare, prin re- 
zultatele rodnice cu care s-au încheiat, 


recentele vizite oficiale conferă noi di- 


mensiuni relațiilor României cu statele 
respective, ele constituind, totodată, eve- 
nimente de referinţă în cronica raportu- 
rilor romäno-africane. Atestind evoluţia 
continuu ascendentă a acestora, subli- 
niind caracterul de acţiune politică de 
mare însemnătate, ele reprezintă o expre- 
sie elocventă a principialitátii şi dinamis- 
mului cu care România socialistă, pre- 
şedintele Nicolae Ceauşescu promovează 
dezvoltarea raporturilor de prietenie şi 
colaborare cu statele Africii, cu toate tä- 
rile în curs de dezvoltare. 

Iluştrii oaspeţi români au fost primiţi 
cu cele mai alese sentimente la! Nairobi, 
la Dar es Salaam, ca si la Cairo; în fie- 
care din capitalele vizitate s-au consem- 
nat mărturii ale înaltului prestigiu, sti- 
mei si  pretuirii profunde de care se 
bucurá personalitatea- conducátorului par- 
tidului si  statului nostru, tovaräsul 
Nicolae Ceausescu ; cáldura si ambianta 
sárbátoreascá in care au decurs aceste vi- 
zite au reprezentat auspicii dintre cele 


mai favorabile incheierii lor cu rezultate 
deosebit de rodnice, de naturä 53 impul- 
sioneze puternic relațiile României cu 
statele respective, în beneficiul reciproc, 
al edificării unei lumi a dreptăţii si echi- 
tátii, a păcii, înţelegerii si colaborării. 
Cu prilejul fiecărei etape a noului itine- 
rar, gazdele şi-au exprimat satisfacția 
majoră de a se reintilni si de a 
avea ca oaspeti pe presedintele Nicolae 
Ceausescu si pe tovaräsa Elena Ceausescu, 
fapt ce evidentiazä caracterul traditional 
al dialogului la cel mai înalt nivel, apor- 
tul său remarcabil la amplificarea şi adîn- 
cirea conlucrării bilaterale, la colaborarea 
pe arena internaţională. 

Convorbirile oficiale pe care tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, împreună cu tovarăşa 
Elena Ceauşescu, le-a avut cu preşedinţii 
statelor respective au reliefat, cu preg- 
nantä, sprijinul şi solidaritatea ţării noas- 
tre cu 'eforturile statelor africane, cu ale 
celor în curs de dezvoltare, în vederea 
propăşirii lor, a consolidării independen- 
tei politice şi economice, a dezvoltării lor 
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de sine státátoare. In fiecare dintre cele 
trei capitale, dialogurile la cel mai inalt 
nivel au avut, in prim plan, stadiul actual 
şi perspectivele relaţiilor de conlucrare 
dintre România şi aceste ţări, ele permi- 
tind, de fiecare dată, identificarea unor 
căi şi modalităţi noi de amplificare şi 
adincire a acestor raporturi Asa după 
cum se cunoaște, noile dialoguri la cel 
mai înalt nivel româno-kenyan, româno- 
tanzanian şi româno-egiptean s-au înche- 
iat cu documente politice, înțelegeri şi 
acorduri, care le atestă caracterul lor de 
lucru şi rodnicia, constituindu-se, astfel; 
în contribuţii de seamă la dezvoltarea, pe 
multiple planuri, a conlucrärii prietenești 
cu ţările respective, la evoluţia continuu 
ascendentă a raporturilor dintre (ara 
noastră şi aceste state. 

În cursul convorbirilor la cel mai înalt 
nivel s-au abordat pe larg şi aspecte ale 
situaţiei internaţionale. actuale, constatin- 
du-se similitudinea aprecierilor sau apro- 
pierea punctelor de vedere ale părților în 
legătură cu problemele cu care se con- 
fruntă omenirea, modalităţile de rezol- 
vare a acestora, căile de edificare a unei 
lumi mai drepte şi mai bune, în care să 
se asigure accesul tuturor popoarelor la 
progres, dezvoltare liberă. si independentă. 

Amplificarea conlucrárii internationale 
multilaterale este posibilä numai intr-un 
climat de liniste si pace si, tocmai de 
aceea, un element comun, care s-a relie- 
fat cu deosebitä pregnantá pe parcursul 
dialogurilor la nivel inalt de la Nairobi, 
Dar es Salaam si Cairo, a fost consensul 
asupra marelui adevár cá problema fun- 
damentalá, imperativul cel mai arzátor al 
zilelor noasfre, il constituie oprirea cursei 
inarmárilor, trecerea la dezarmare, in 
primul rind nucleară, ca o condiţie esen- 
tialä a afirmării dreptului suprem al po- 
poarelor la viaţă, la existenţă liberă, la 
independență. Cu satisfacție se poate con- 
stata cá, si cu aceste prilejuri, ideile 
României 
mări, ceea ce exprimă, încă o dată, larga 
lor audienţă şi profunda actualitate. 

În timpul acestor vizite au fost prezen- 
tate pe larg poziţiile constructive şi no- 
vatoare ale României în marile probleme 
ale contemporaneitátii, exemplu elocvent 
al noului mod de gîndire şi abordare, de 
soluţionare a lor, potrivit intereselor şi 
aspirațiilor tuturor popoarelor. In cadrul 
fiecărei etape a itinerarului, convorbirile 
la cel mai înalt nivel au reliefat din nou 
contribuţia determinantă a tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu la afirmarea în viața 
internațională a statelor mici şi mijlocii, 
a ţărilor in curs de dezvoltare si neali- 
niate, care sînt direct interesate în opri- 
rea cursei înarmărilor, îmbunătăţirea si- 
tuatiei economice mondiale şi lichidarea 
subdezvoltării, în soluţionarea, pe cale 
politică, prin tratative, a conflictelor re- 
gionale, în eliminarea politicii de forţă si 
de ameninţare cu forţa, de amestec în 
treburile interne ale altor state. 

În acest sens, de un deosebit ecou s-a 
bucurat concepţia președintelui României, 
tovarășul Nicolae Ceausescu, potrivit căreia 
„soluţionarea problemelor grave ale vie- 
tii internationale nu poate veni din mila 
nimănui. Bogatii nu vor înțelege niciodată 
de bunávoie pe cei sáraci. Politica de 
forță si dictat, de amestec în treburile in- 
terne nu poate fi lichidatä decit ca re- 
zultat al luptei popoarelor“. Tocmai de 
aceea, s-a subliniat necesitatea ca toate 
statele în curs de dezvoltare, cele neali- 
niate, toate forţele progresiste să-şi intá- 
rească solidaritatea şi colaborarea, întru- 
cît forța stă în unitatea lor, în acţiunea 
comună, pentru ca, astfel, lupta lor drean- 
tă, pașnică să fie încununată de succesul 
deplin, mult aşteptat. 

Convergenta de opinii s-a manifestat şi 


TD 


şi-au găsit strălucite confir- : 


' si colaborării 


în legătură cu importante probleme ale 
statelor africane, ale celor în curs de dez- 
voltare — dintre care cea a lichidării sub- 
dezvoltării şi realizării propășirii econo- 
mico-sociale independente a fiecărui po- 
por, fără de care nici independenţa politică 
nu se poate asigura. 

Au fost exprimate poziţii comune şi au 
fost salutate eforturile ce se întreprind în 
ce priveşte reglementarea prin tratative 
a unor conflicte regionale, precum cel dir 
Africa australă, războiul dintre Iran $ 
Irak, a căror soluţionare este în deplir 
consens cu aspirațiile de pace şi progre 
ale popoarelor respective, ale întregi 
lumi. S-a acordat o atenţie deosebită exa- 
minării soluționării situaţiei din Orientu: 
Mijlociu, subliniindu-se că, în noile con- 
ditii, trebuie să se ajungă, in cel. mai 
scurt timp, la organizarea conferinţei in- 
ternationale — sub egida O.N.U. —, la 
care să participe toate părţile interesate, 
inelusiv Organizaţia pentru Eliberarea 
Palestinei, reprezentantul unic si legitim 
al poporului palestinian, şi Israelul, pre- 
cum şi membrii permanenţi ai Consiliului 
de Securitate. S-a subliniat că trebuie să 
se facă totul ca această conferință să ducă 
la soluţionarea pe cale politică, prin tra- 
tative, a problemelor din Orientul Mijlo- 
ciu, la instaurarea unei păci globale, 


juste şi durabile, pe baza retragerii Israe- | 


lului din teritoriile arabe ocupate în urma 
războiului din 1967, a recunoaşterii drep- 
tului poporului palestinian lu autodeter- 
minare, inclusiv la crearea unui stat pa- 
lestinian independent. În acest sens, Româ- 
nia şi-a reafirmat hotărîrea de a con- 
lucra. strins cu statele respective, cu alte 
țări, pentru a- realiza cit mai repede 
aceste obiective, spre a contribui la in- 
tărirea înţelegerii, securităţii şi păcii in 
zonă si pretutindeni pe glob. 

S-a manifestat solidaritatea militantă 
cu mişcările de eliberare din Africa aus- 
trală, a fost condamnat regimul de apart- 
heid şi discriminare rasială din Africa de 
Sud, precum şi actele agresive ale Preto- 
riei împotriva ţărilor „din prima linie“. 
S-a subliniat importanța asigurării unui 
rol mai activ al O.N.U. şi al altor orga- 
nisme internaţionale în soluționarea pro- 
blemelor mondiale. [ 

Noul  itinerar al  pácii,  prieteniei 
al presedintelui Nicolae 
Ceausescu, impreuná cu tovaräsa Elena 
Ceausescu, in täri ale Africii, asemenea 
celor precedente pe acest continent sau in 
alte färi, s-a bucurat de un amplu- ecou 
internaţional. Ca si in trecut, în statele 
vizitate, publicaţiile, radioul şi televiziu- 
nea s-au referit pe larg la semnificaţia 
inaltä a raporturilor cu România, la pres- 
tigiul mondial al preşedintelui Nicolae 
Ceauşescu, la activitatea ştiinţifică şi po- 
litică a tovarăşei Elena Ceauşescu. De 
asemenea, s-a dat o înaltă apreciere re- 
zultatelor rodnice ale fiecărei etape a iti- 
nerarului, S-au evidenţiat momentele de 
seamă, iar ideile si conceptele reafirmate, 
cu aceste prilejuri, de șeful statului român 
au fost primite cu interes major. 


Rezultatele rodnice ale recentelor vizite 
oficiale de prietenie în ţări ale Afri- 
cii, efectuate de tovaräsul Nicolae 
Ceausescu, împreună cu tovaräsa- Elena 
Ceausescu, sint aprobate pe deplin de in- 
tregul nostru popor, ele fiind in consens 
cu interesele si aspiratiile fundamentale 
ale naţiunii române, ca si ale tuturor po- 
poarelor lumii, reprezentind o contribuţie 
de cea mai mare importanţă la cauza ge- 
nerală a păcii, colaborării şi progresului. 


„LUMEA“ 


Puternic 
impuls 
` dezvoltării 
relaţiilor - 
de prietenie 
româno- 
tanzaniene 


Prezenţa, pentru a doua oară, pe pă- 
mint tanzanian a distinsilor soli ai po- 
porului român, convorbirile oficiale pur- 
tate, cu acest prilej, s-au constituit în- 
ir-un eveniment de cea mai mare insem- 
nätate in cronica relafiilor de prietenie si 
colaborare románo-tanzaniene. Prin re- 
zultatele sale rodnice,  vizita' oficialá de 
prietenie efectuatá, in Tanzania, de pre- 
sedintele Nicolae Ceausescu, impreuná cu 
tovaräsa Elena Ceauşescu, la invitaţia 
președintelui Ali Hassan Mwinyi, a con- 
ferit dimensiuni tot mai ample si un con- 
tinut tot mai cuprinzátor conlucrärii pe 
multiple planuri dintre cele două ţări, 
partide şi popoare. Dialogul la nivel înalt 
româno-tanzanian a constituit o grăitoare 
dovadă a voinţei comune de a amplifica 
pe mai departe relaţiile pe plan bilateral, 
de a aduce o contribuţie substanţială şi 
activă la soluţionarea marilor probleme 
cu care se confruntă lumea contemporană. 

„In cadrul convorbirilor pe eare le-am 
început astăzi am ajuns la concluzia că 


există largi posibilităţi ca aceste relaţii să 


“cunoască o si mai mare extindere — pe 


tárim economic, tehnico-stiinfific, cultu- 
ral si in alte domenii de interes comun 
—, spre binele popoarelor romän si tanza- 
nian, al dezvoltárii lor libere pe calea pro- 
gresului, independenţei, libertăţii și păcii — 
arăta tovarășul Nicolae Ceauşescu, „Avem 
convingerea — afirma, in continuare, se- 
ful statului român — că, în aceste zile, 
vom găsi împreună noi căi și mijloace 
pentru a dezvolta și mai puternic, pe baze 
trainice, de lungă durată, colaborarea şi 
cooperarea románo-tanzanianá reciproc- 
avantajoasä“. 

La rîndul sáu, preşedintele Ali Hassan 
Mwinyi, dupá ce a evocat vizita, din 1972, 
la Dar es Salaam, a presedintelui Nicolae 
Ceausescu si perspectivele deosebite des- 


chise, atunci, relatiilor bilaterale, a subli- 
niat: ,Dorese sá folosesc aceastá ocazie 
peníru a reitera dorin(a puternicá a Par- 
tidului Revolufionar din Tanzania de a 
menţine $i întări in continuare relaţiile 
de prietenie cu Partidul Comunist Román. 
Aceastä prietenie ne-a permis sá invätäm 
mult din experienţa îndelungată a ţării 
dumneavoastrá si din realizärile märefe 
in construirea societátii socialiste, pe baza 
principiilor echitátii, dreptätii sociale si 
prosperității economice a întregului po- 
por din România. Sintem, de asemenea, 
impresionați si încurajați de marile reali- 
zări ale României în domeniile ccono- 
mic, ştiinţific si tehnologic“, 

După cum relevă Comunicatul comun, 
în cadrul dialogului la cel mai înalt ni- 
vel româno-tanzanian, desfășurat într-o 
atmosferă de prietenie, cordialitate si in- 
telegere, s-au trecut in revistă căile si 
mijloacele de. dezvoltare, în continuare, a 
raporturilor de prietenie şi cooperare 
dintre cele două ţări si s-a făcut un 


.Schimb de opinii asupra problemelor ac- 


tuale ale vieţii internaţionale. Exprimin- 
du-si satisfacția pentru rezultatele pozi- 
tive obţinute in dezvpliarea raporturilor 
dintre cele două țări, cei 001 preşedinţi 
şi-au reafirmat dorinţa de a întări în con- 
tinuare relațiile bilaterale in domeniile 
politic, economic, cultural si ştiinţific, 
precum şi în alte sectoare de interes co- 
mun. ١ 

Pornindu-se de la importanta deosebi- 
tà a relatiilor economice, pentru dezvolta- 
rea de ansamblu a raporturilor dintre cele 
douä täri, si avind in vedere posibilitä- 
tile de care dispun economiile nationale, 
priorităţile programelor nationale de dez- 
voltare economicä si socialä, presedintele 
României si preşedintele Tanzaniei au 
convenit să se acţioneze pentru intensifi- 
carea cooperării in domeniile comerțului, 
industriei, agriculturii, minelor şi geolo- 
giei, precum şi în alte sectoare. Spre a fi 
valorificate si concretizate posibilităţile 


existente, s-a convenit ca ministerele, or- 


ganele, organizatiile si intreprinderile eco- 
nomice din cele două ţări să-și intensifice 
contactele si să întreprindă măsurile con- 
crete necesare înfăptuirii acţiunilor de 
conlucrare economică, față de care s-a 
manifestat interes de către cele două 
părţi. Totodată, s-a reliefat voinţa comu- 
nă de a extinde si diversifica schimbul re- 
ciproc de mărfuri, pe baza unor acorduri 
de lungă durată, care să confere acestor 
schimburi stabilitate si perspectivă. In 
acest sens, in cursul vizitei a föst semnat 
Acordul general privind cooperarea eco- 
nomicä si tehnicä intre Románia si Tan- 
zania. De asemenea, finind seama de atri- 
butiile importante ce revin Comisiei mixte 
guvernamentale de cooperare economică 
şi tehnică româno-tanzaniene în amplifi- 
carea conlucrării economice dintre cele 
două ţări, s-a convenit să se întărească 
rolul și să se perfecționeze modalităţile 
de lucru ale acestui organism şi s-a hotă- 
rit ca cea de-a VII-a sesiune a comisiei 
să fie organizată, cit mai curînd posibil, 
la Dàr es Salaam. 

Totodată, s-a evidenţiat importanţa deo- 
sebită a raporturilor de solidaritate mili- 
tantă dintre Partidul Comunist Român şi 
Partidul Revoluționar din Tanzania, por- 
nindu-se de la premisa că extinderea 
acestor legături, ca si dezvoltarea celor la 
nivel guvernamental, între instituții eco- 
nomice, ştiinţifice, culturale, între organi- 
zatii de masă şi obștești, vor contribui, în 
mod deosebit, la întărirea prieteniei şi 
conlucrării romäno-tanzaniene, 

În cadrul dialogului la cel mai înalt ni- 
vel româno-tanzanian, un spatiu amplu a 
fost afectat examinării unor probleme ale 
actualitäfii internaţionale, context în care 
s-au evidenţiat poziţii identice sau foarte 


apropiate ale celor două țări față de evo- 
lutiile si procesele mondiale. S-a subliniat 
că, deşi in ultima vreme s-au înregistrat 
unii paşi pozitivi, situaţia internaţională 
se menține, pe mai departe, complexă şi 


contradictorie, ca urmare a continuării 
cursei înarmărilor, în special a înarmări- 
lor nucleare, a persistenfei unor conflicte 
armate în diferite regiuni ale globului, a 
continuării politicii de forţă, de amestec 
în treburile interne și de încălcare a in- 
dependenţei si libertăţii unor state, pre- 
cum si a înrăutăţirii situaţiei economice 
mondiale, cu deorpbire a situaţiei ţărilor 
în curs de dezvoltare. Pornindu-se de la 
aceste fenomene, cu impact negativ asu- 
pra vieţii internaţionale, s-a apreciat că 
se impune un nou mod de gindire si abor- 
dare a problemelor, de soluționare a lor, 
potrivit intereselor şi aspirațiilor tuturor 
popoarelor. După cum s-a subliniat de 
către ambele părți, oprirea cursei inarmá- 
rilor, trecerea hotărită la dezarmare con- 
stituie problema centrală a lumii contem- 
porane. Poziţiile si aprecierile celor două 
țări coincid si în aprecierea că pașii ce 
s-au făcut în direcția dezarmării prin în- 
cheierea acordului dintre Uniunea Sovie- 
tică si Statele Unite ale Americii privind 
lichidarea rachetelor cu rază medie şi mai 
scurtă de acţiune nu au dus, totuși, la o 
schimbare radicală în viaţa internationa- 
là. Continuarea cursei inarmärilor este 
marcată de crearea și acumularea de noi 
stocuri de arme nucleare, de alte arme 
de distrugere în masă. Pornind de la acest 
fapt, cei doi președinți consideră necesară 
intensificarea eforturilor de dezarmare, în 
primul rînd de dezarmare nucleară, su- 
bliniind, în acest sens, importanța înche- 
ierii Tratatului privind reducerea cu 50 
la sută a armamentelor strategice ofen- 
sive. a adoptării unor măsuri concrete de 
interzicere totală si completă a experiențe- 
lor cu arma nucleară, a renunțării la 
proiectele de militarizare a Cosmosului, a 


reducerii farţelor armate si armamente- 
lor convenţionale, a tuturor cheltuielilor 
militare. 

După cum a declarat președintele Ali 
Hassan Mwinyi, noua vizită, în ţări afri- 
cane, a președintelui Nicolae Ceaușescu, 
împreună cu tovaräsa Elena Ceaușescu, 
reprezintă o elocventă manifestare a po- 


liticii României de solidaritate cu tinere- 


le state africane, cu lupta lor pentru in- 
dependenţă si libertate, pentru lichida- 
rea depliná a colonialismului si neocolo- 
nialismului, a oricáror forme de exploa- 
tare si dominafie — politică ce se bucu- 
rá de respect si considerafie, de o inaltä 
apreciere, ea fiind constant elogiatä. 

Au fost reafirmate, si cu acest prilej, 
sprijinul activ si solidaritatea depliná ale 


fárii noastre cu lupta poporului namibian, 
sub conducerea SWAPO, pentru dobindi- 
rea independenţei, iar România $i Tanza- 
nia şi-au exprimat hotärirea de a con- 
tinua, împreună cu alte ţări, eforturile pe 
plan international pentru aplicarea nein- 
tirziatä a rezoluţiei Consiliului de Secu- 
ritate al O.N.U. în problema namibianä. 
Cele două ţări au condamnat, cu toată fer- 
mitatea, poktica de apartheid, -măsurile 
de represiune ale autorităţilor de la Pre- 
toria impotriva populafiei majoritare din 
Africa de Sud. 

Reafirmindu-se poziţiile cunoscute pri- 
vind „necesitatea unei solutionäri globale, 
juste şi durabile în Orientul Mijlociu, a 
rezolvării prin -mijloace pașnice a proble- 
melor din zona Golfului, ca şi alte aspecte 
ale actualitátii, în cursul dialogului romä- 


no-tanzanian la cel mai înalt nivel s-a 
subliniat cá problemele complexe din 


viaţa internaţională impun, mai mult ca 
oricînd, participarea activă si contribuţia 
tuturor statelor lumii, fără nici o dis- 
criminare. 

În cursul copvorbirilor oficiale româno- 
tanzaniene a fost relevatà şi necesitatea 
intensificării eforturilor la scară - inter- 
naţională pentru soluţionarea problemelor 
care confruntă economia mondială şi, în 
special, ţările în curs de dezvoltare. În 
acest sens, preşedintele României, to- 
varăşul Nicolae Ceauşescu, sublinia cu 
claritate că soluționarea problemelor 
grave cu care se confruntă ţările în curs 
de dezvoltare nu poate veni din mila 
nimănui, dat fiind că bogatii nu-i vor în- 
telege niciodată de bunăvoie pe cei săraci. 
În lumina acestui adevăr incontestabil, 
țara noastră se pronunţă pentru convo- 
carea unei conferinţe internationale, in 
cadrul O.N.U., care să dezbată problemele 
subdezvoltării, inclusiv cea a datoriilor 
externe, deosebit de mari, ale ţărilor in 
curs de dezvoltare. În concepţia României, 
a preşedintelui Nicolae Ceauşescu, mai 
mult ca oricind, la ora actuală se impune 
întărirea unității de acţiune a ţărilor in 
curs de dezvoltare, conştiente că, împreu- 
nă, actionind solidar, ele pot să determine 
o schimbare a stării actuale de lucruri, să 
asigure implinirea aspirațiilor de progres 
și bunăstare ale popoarelor lor. 

Rezultatele deosebit de  rodnice, apre- 
cierile elogioase la adresa Romäniei so- 
cialiste, a preşedintelui Nicolae Ceauşescu, 
subliniazä cu putere semnificafia si va- 
loarea noului dialog la nivel înalt româno- 
tanzanian, atit pe plan bilateral, cit şi pe 
plan international, in interesul ambelor 
popoare, al afirmárii idealurilor de pace, 
independentä si progres. 


Dumitru Constantin 


> 
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Nou moment de referintà 
in raporturile de colaborare 
romäno-egiptene - 


Cronica relaţiilor tradiţionale. de prie- 
tenie şi colaborare románo-egiptene a în- 


registrat, săptămîna trecută, un nou și 
important moment, marcat de intilnirea 
prietenească pe care tovarășul Nicolae 
Ceausescu, presedintele Republicii Socia- 
liste România, si tovaräsa Elena Ceauşescu 
au avut-o la Cairo cu-presedintele Repu- 
blicii Arabe Egipt, Mohamed Hosni Mu- 
barak, si doamna Suzanne Mubarak, in 
drum spre patrie, dupá efectuarea vizi- 
telor oficiale de prietenie in Kenya si 
Tanzania. Dialogul la cel mai inalt nivel, 
care reflectá continuitatea, pe linie ascen- 
dentá, a raporturilor romäno-egiptene, de 
stimä reciprocá si colaborare  rodnicá, a 
pus in evidenţă, si de această dată, voința 
comunä de a conferi noi dimensiuni con- 
lucrärii bilaterale pe multiple planuri si, 
deopotrivä, in sfera vietii internationale, 
în interesul reciproc, al cauzei păcii şi 
colaborării în întreaga lume. 

Dialogul la cel mai înalt nivel de la 
Cairo a constituit un cadru favorabil pen- 
tru o analiză a relaţiilor de colaborare 
dintre România si Egipt pe plan politic, e- 
conomic, tehnico-stiintific si cultural, care, 
in ultimii ani, au cunoscut un curs con- 
tinuu ascendent, in conformitate cu infe- 
legerile convenite cu ocazia precedentelor 
-intilniri la nivel inalt. Pornindu-se de la 
rezultatele obținute pînă acum, care au 
dus la amplificarea si diversificarea 
schimburilor economice, tehnico-stiintifice 
si de cooperare in producţie, a posibili- 
tätilor sporite pe care le oferä potentia- 
lul celor două ţări, s-a relevat necesitatea 
de a se acţiona, în continuare, pentru dez- 
voltarea si amplificarea acestor raporturi 
pe multiple planuri în interesul reciproc. 

n cadrul convorbirilor, s-a reafirmat, tot- 
odată, convingerea că extinderea si adin- 
cirea, si în viitor, a relațiilor bilaterale va 
contribui la întărirea prieteniei dintre 
popoarele romän si egiptean, la promova- 
rea cauzei generale a păcii, înțelegerii, in- 
dependenței naționale, colaborării si pro- 
gresului în întreaga lume. 

De asemenea, preşedintele Republicii 
Socialiste România, Nicolae Ceauşescu, si 
preşedintele Republicii Arabe Egipt, Mo- 
hamed Hosni Mubarak, au efectuat un 
schimb de opinii cu privire la problemele 
actuale ale situației politice si economice 
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mondiale, prilej cu care a fost evidentiat 
faptul cá cele două ţări au poziții si 
puncte de vedere identice sau foarte apro- 
piate vizind problemele majore ale lumii 
contemporane. 

În cursul convorbirilor, cei doi şefi de 
stat au relevat că, în evoluţia evenimen- 
telor din ultima vreme, s-au înregistrat 
unele elemente pozitive, îndeosebi în do- 
meniul dezarmárii si al încetării unor 
conflicte armate, ceea ce nu este, însă, 
suficient, situația mondială mentinindu-se 
contradictorie și complexă. Pornind de la 
aceste realităţi, a fost subliniată necesi- 
tatea încheierii unor noi -acorduri în di- 
rectia realizării unui program complex de 
dezarmare, cu componentele sale esen- 
fiale: lichidarea armelor nucleare și a 
altor arme de distrugere în masă, redu- 
cerea substanţială a armamentelor clasice, 
a efectivelor si cheltuielilor militare. 
Abordarea problematicii dezarmării a pri- 
lejuit şi evidenţierea rolului însemnat al 
Europei în cadrul acestui proces, în pre- 
intimpinarea unei catastrofe nucleare. 
Pornind de la aceste considerente,  pre- 
sedinfii României si Egiptului şi-au ex- 
primat speranța că, la reuniunea de la 
Viena, se vor înregistra progrese reale, în 
măsură să ducă la elaborarea unui docu- 
ment cuprinzător si echilibrat, care ar 
contribui la dezvoltarea colaborării multi- 
laterale între state, cit şi la întărirea în- 
crederii, înțelegerii si păcii pe continent si 
in întreaga lume. Cei doi sefi de stat 
s-au'pronun(at, de asemenea, pentru crea- 
rea de zone ale pácii, colaborárii si bunei 
vecinátáti atit in Balcani, cit si in centrul 
si nordul Europei, in Marea Mediterană şi 
în alte părți ale lumii. 

O amplă analiză a fost consacrată pro- 
blemei soluționării conflictelor existente 
în unele regiuni ale lumii. Din schimbul 
de opinii s-a degajat, cu pregnantä, ideea 
că singura modalitate care poate oferi o 
rezolvare viabilă oricăror diferende este 
calea politică, a tratativelor. Desigur, o 
importanţă prioritară a fost acordată exa- 
minării situaţiei din Orientul - Mijlociu. 
Cei doi președinți au subliniat că, în ac- 
tualele condiţii, se impune organizarea 
conferinţei internationale — sub egida 
O.N.U. — la care să participe toate pár- 
file interesate, inclusiv Organizaţia pen- 
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tru Eliberarea Palestinei si Israelul, pre- 
cum si membrii permanenti ai Consiliului 
de Securitate. S-a subliniat că această 
conferinţă trebuie să ofere cadrul adecvat 
soluționării, pe cale politică, prin trata- 
tive, a problemelor din Orientul Mijlociu, 
care să ducă la instaurarea unei păci glo- 
bale, juste si durabile în această parte a 
lumii, pe baza retragerii Israelului din 
teritoriile arabe ocupate în urma războiu- 
lui din 1967, a recunoașterii dreptului po- 
porului palestinian la autodeterminare, 
inclusiv la crearea unui stat palestinian 
independent. Abordind situația existentă 
în zona Golfului, președinții României si 
Egiptului au salutat încetarea conflictului 
dintre Iran si Irak si au exprimat, tot- 
odatä, speranta cá, prin negocierile directe, 
se va ajunge la încetarea conflictului şi, 
în cele din urmă, la instaurarea deplină 
a păcii în regiune. În continuare, au fost 
abordate probleme ale continentului afri- 
can, cei doi șefi de stat exprimindu-si so- 


lidaritatea faţă de popoarele africane în 


lupta pentru eradicarea colonialismului, 
neocolonialismului, consolidarea indepen- 
dentei nationale și realizarea unei dezvol- 
tări economice si sociale de sine stätä- 
toare, un rol tot mai însemnat in solutio- 
narea acestor probleme — sint de pärere 
cei doi sefi de stat — revenind Organi- 
zatiei Unității Africane. Preşedintele 
Nicolae Ceausescu si preşedintele Mohamed 
Hosni Mubarak s-au pronunţat pen- 
tru lichidarea conflictelor din Africa aus- 
tralá si, in context, au exprimat sprijinul 
celor douä färi fatá de lupta poporului 
namibian, sub conducerea SWAPO, pen- 
iru obținerea independenţei nationale. Cei 
doi sefi de stat au condamnat cu fermi- 
tate politica de apartheid. 

In cadrul analizei consacrate situatiei 
economice mondiale, s-a relevat necesita- 
tea lichidärii subdezvoltärii si instaurärii 
unei noi ordini economice internationale, 
obiective la care — sint de pärere Romä- 
nia şi Egiptul — o contribuţie însemnată 
ar avea-o convocarea unei conferințe in- 
ternationale, sub egida O.N.U., la care să 
participe, în mod egal, atit ţările în curs 
de dezvoltare cit și cele dezvoltate, confe- 
rintá care ar putea conduce la soluții 
reciproc acceptabile. 

În urma schimbului de opinii asupra 
unor importante aspecte ale vieţii inter- 
naţionale, președinții Nicolae Ceauşescu și 
Mohamed Hosni. Mubarak au relevat o 
idee-cadru, de evidentă însemnătate, care 
se referă la democratizarea relaţiilor din- 
tre state în actualele condiţii : diversita- 
tea problemelor abordate — subliniază cei 
doi şefi de stat — impune participarea 
activă a tuturor statelor, la soluţionarea 
acestora, ` indiferent de mărime sau de 
orinduire socială, un rol deosebit avindu-I, 
în acest sens, Organizaţia Naţiunilor Uni- 
te şi alte organisme internaţionale. În acest 
context, ţările mici si mijlocii, în curs de 
dezvoltare si nealiniate, care alcătuiesc 
majoritatea ţărilor lumii, trebuie să-şi 
spună cuvintul în toate problemele ma- 
jore, fiind nemijlocit interesate in edifi- 
carea unei lumi a păcii si colaborării 
între toate naţiunile. 

Președintele Nicolae Ceaușescu si pre- 
sedintele Mohamed Hosni Mubarak şi-au 
exprimat, la încheierea convorbirilor, vo- 
inta de a întări colaborarea pe plan in- 
ternational, in cadrul O.N.U. si al altor 
organisme, contribuind, in acest fel, la 
fäurirea pácii, infelegerii si cooperärii in 
intreaga lume. 

Noul dialog la nivel inalt románo-egip- 
tean de la Cairo a marcat o etapä impor- 
tantá in extinderea si diversificarea rela- 
fillor de prietenie si colaborare rod- 
nică între cele două ţări si popoare, el 
fiind, totodată, un factor determinant 
pentru cursul continuu ascendent al ra- 
porturilor de conlucrare dintre cele două 
state pe arena internaţională. 


M. Brumă 


„relaţiilor 


Necesitatea creşterii rolului - 
şi eficacităţii Naţiunilor Unite 


Naţiunile Unite au devenit un for indis- 
pensabil si unic, în cadrul căruia toate ta- 
rile lumii pot — fără a se tine cont de má- 
rimea lor, de stadiul de dezvoltare, de op- 
fiunile lor politice si ideologice — să co- 
munice între ele, să coopereze, să întă- 
rească legăturile care le unesc, să depă- 
şească diferenţele care le separă. Națiuni- 
le Unite înseși si tot ce ele au realizat 
pentru cauza pácii si progresului sint cel 
mai bun ráspuns dat celor care sint ten- 
tati sá ignore rolul Organizatiei mondiale 
in realităţile lumii de astăzi. 8 


Desi, la crearea sa, a avut ca exemplu 
$i ca precedent Liga Natiunilor, O.N.U. 
a fost formatá si, mai ales, a devenit — 
prin trăsăturile sale, prin organizarea, 
funcţionarea şi activitatea sa de peste 40 
de ani — o organizaţie internaţională 
universală, cu caracter general, deosebit 
de originală, destinată să contribuie, pe 
multiple planuri, la soluţionarea proble- 
melor privind pacea, securitatea şi coo- 
perarea mondială, la promovarea, cu mij- 
loace specifice, a principiilor și normelor 
dreptului internațional şi la stimularea 


“dezvoltării progresiste a acestora 


Într-o analiză a rolului- O. N. U., se im- 
pune a fi evidenţiată contribuţia pe care 
Organizaţia a adus-o la eforturile popoare- 
lor, consacrate soluționării marilor pro- 
bleme internaţionale, pentru împiedicarea 
izbucnirii unui nou război mondial, cu 
consecinţele incalculabile pe care le-ar 
avea, pentru întreaga omenire, folosirea 
armelor nucleare. Desigur, în această ana- 
liză trebuie avute în vedere conjunctura 
internațională si circumstanţele în care a 
fost creată O.N.U. Conceputä- într-o lume 
zdruncinatá din temelii de calamitätile 
războiului si a dorinței profunde a ome- 
nirii de a-1 aboli pentru totdeauna, O.N.U. 
a apàrut ca o victorie a popoarelor impo- 
triva celor mai retrograde forte ale vieţii 
internationale. In conditiile istorice din 
timpul si dupá incheierea celui de-al doi- 
lea ràzboi mondial, in relatiile internatio- 
nale au apărut noi factori si tendinţe cu 
träsäturi democratice, dar, in acelasi timp, 
s-au pästrat sechelele politicii imperialiste 
si colonialiste. 

De la infiintarea Natiunilor Unite, in 
urmă cu 43 de ani, si pinä astäzi, în lume 
s-au petrecut mari transformäri revolutio- 
nare, sociale si nationale. Sistemul inter- 
national actual confine coordonate si pa- 
rametri calitativ noj, atit in ce privește 
evoluţia raportului de forte, cit si in pri- 
vinta dimensiunilor globale ale marilor 
probleme internationale, a strinsei lor in- 
terdependenfe, care fac necesará partici- 


parea tuturor statelor la  solufionarea 
acestora. 5 

„Apreciem — declara preşedintele 
României, tovarășul Nicolae Ceaușescu, 


în timpul vizitei în Republica Unită Tan- 
zania — că problemele complexe din viaţa 
internațională impun participarea activă 
la rezolvarea lor, în condiţii de deplină 
egalitate, a tuturor țărilor, si îndeosebi a 
țărilor mici și mijlocii, a ţărilor în curs 
de dezvoltare si nealiniate, care constituie 
marea majoritate a lumii și sint direct in- 
teresate într-o politică de pace, de inde- 
pendenfä si largă colaborare internatio- 
nalä. 

Este necesar sä creascá si mai mult ro- 
Iul O.N.U.si al altor organisme internatio- 
nale in viata mondialá, in democratizarea 
dintre state si in asigurarea 


participárii tuturor färilor la solufionarea 


problemelor grave si complexe care preo- 
cupä intreaga omenire“, 


În actualul context al evoluţiei mon- 
diale, problema perfecționării Organizaţiei 
Naţiunilor Unite, a creșterii rolului Or- 
Banizatiei mondiale si adaptării sale la 
realităţile zilelor noastre constituie o ne- 
cesitate obiectivă. Căci, în fata mutatiilor 
intervenite în lume, numeroase reacţii 
ale Naţiunilor Unite au avut un caracter 
relativ limitat; pentru a soluţiona 
probleme noi, O.N.U. a creat organisme 
noi, într-o viziune mai curînd functiona- 
listă, cuun puternic accent specializat şi 
tehnic. Se afirmă, de aceea, tot mai mult 
ideea ca, în funcţie de profunzimea schim- 
bărilor în viața internaţională, mecanis- 
mul de adaptare al O.N.U. să fie de tipul 
autoorganizării, care presupune un nou 
nivel de activitate orientată spre măsuri 
concrete si eficace ; iar aceasta, cu atit mai 
mult, cu cit actul constitutiv al O.N.U. 
— Carta — prezintä, din acest unghi de 
vedere, o serie de ,vicii congenitale*, De 
pildá, una din deficientele cele mai impor- 


ROMÂNIA 
mari idei în acțiune ? 


tante ale Cartei este _cä ea nu conţine, 
nici in cadrul principiilor fundamentale si 
nici al altor dispozitii, necesitatea dezar- 
mării ; ea nu impune nici o obligaţie sta- 
telor membre de a reduce armamentele lor 
nationale ; Carta nu relevá nici chiar fap- 
tuf cá mentinerea pácii cere, inainte de 
toate, infáptuirea dezarmärii. 

Cu toate limitele sale, Carta O.N.U. con- 
stituie, insä, un jalon important, de anver- 
gurä istoricä, pe calea instaurärii unor 
relatii noi in lume, in raport cu perioa- 
da interbelicá, bazatá pe principiile fun- 
damentale ale dreptului” international si, 
inainte de toate, pe respectul reciproc al 
suveranităţii si al dreptului fiecărui po- 
por de a-și hotărî singur soarta. Punerea 
de acord a Cartei O.N.U. cu realităţile 
lumii contemporane, cu aspiraţiile vitale 
ale popoarelor este una din modalităţile 
de creşterea eficienţei și rolului Organi- 
zatiei mondiale acceptată, astăzi, de ma- 
rea majoritate a statelor. Dar ea nu tre- 
buie absolutizată. Pentru realizarea aces- 
tui obiectiv se impune împletirea, în mod 
armonios şi eficient, a mai multor posibi- 
litäfi, care, însumate, să ridice Organiza- 
ţia la nivelul aspirațiilor de pace, colabo- 
rare şi dezvoltare ale popoarelor. 

Astfel, în ce privește Adunarea Gene- 
rală a O.N.U., ca organ cu vocaţie de uni- 
versalitate, se impune ca ea să aibă un 
rol sporit în dezbaterea și soluționarea 
marilor probleme care confruntă omeni- 
rea. Activitatea de pînă acum a acestui 
organ al O.N.U. evidenţiază faptul că 
Adunarea Generală este cel mai bun ba- 
rometru al evoluţiei relaţiilor politice in- 
ternationale, reflectind cel mai bine as- 
pirafiile tuturor ţărilor si popoarelor spre 
o existenţă paşnică, în ciuda diferențelor 
politice, economice, ideologice, sociale şi 


culturale existente. Transformările revo- . 


lufionare petrecute in lume, schimbarea 
radicală a componenţei O.N.U., complexi- 


tatea şi diversitatea problemelor cu care 
este confruntatá Organizaţia impun ca 
Adunarea Generală — organul cel mai 
reprezentativ, din care fac parte toate sta- 


„tele membre — să coordoneze întreaga ac- 


tivitate, să îndrume celelalte organe ale 
O.N.U. cu participare redusă. 

Pornind de la obiectivele O.N.U. de a 
menţine pacea şi securitatea internafio- 
nală, problematica dezarmării, în special 
a dezarmării nucleare, a ajuns, treptat, în 
atenţia Organizaţiei mondiale. Adunarea 
Generală și-a constituit, în sistemul O.N.U. 
sau în afara lui, alte organe subsidiare, 
care să acţioneze in vederea înfăptuirii 
dezarmării. Militind consecvent pentru 
dezarmare, Adunarea Generală a adus 
contribuţii importante la dezbaterea unor 
probleme majore ale opririi cursei înar- 
mărilor, cum sint: interzicerea experien- 
felor nucleare, neproliferarea acestor arme, 
crearea de zone denuclearizate in diferite 
părţi ale lumii. Totuşi — aşa cum a evi- 
dentiat-o si ultima sesiune specială a 
Adunárii Generale a O.N.U.  consacratá 
dezarmárii, din anulacesta —, rezultatele 
obținute nu sint pe măsura cererilor le- 
gitime ale popoarelor de a se pune capát 
cursei inarmärilor, de a fi inláturat pe- 
ricolul unui nimicitor rázboi nuclear, care 
ar pune in cauzá insäsi existenfa umani- 
tätil. De aceea, se impune ca problema- 
tica dezarmärii generale si complete să 
deviná una dintre cele mai importante 
sarcini ale Adunárii Generale. 

Realitatea contemporană demonstrează 
clar că, pentru menţinerea păcii şi secu- 
ritätii internationale, trebuie rezolvate 
problemele economice şi sociale ce con- 
fruntă omenirea. În absenţa unei largi 
cooperări între naţiuni, nu poate exista 
o atmosferă propice menţinerii păcii in 
lume. De aceea, se impune ca O.N.U. să 
acţioneze cu hotürire, prin măsuri’ efi- 
ciente, pentru înlăturarea structurilor care 
au generat şi mențin subdezvoltarea, să 
sprijine ţările în curs de dezvaltare pen- 
tru fáurirea unor economii nafionale care 
sá permitä progresul tuturor popoarelor. 

Atunci cind se vorbeste de imbunätäfi- 
rea activitátii O.N.U. si cresterea rolului 
ei in viata internationalá, trebuie sä se 
aibá, de asemenea, in vedere o democra- 
tizare a structurii si activitäfii Consiliului 
de Securitate, prin sporirea numärului 
membrilor săi nepermanenfi, folosirea ju- 
dicioasá, in interesul general al pácii si 
securităţii tuturor popoarelor, a dreptului 
de veto, acordat, prin Cartă, marilor pu- 


- teri. Se cuvine, totodată, să se acorde o 


atenţie sporită procedurii de lucru $i prin- 
cipiului consensului în funcționarea şi ac- 
tivitatea Adunării Generale şi a Consiliu- 
lui de Securitate. 

îmbunătăţirea activităţii O.N.U. este un 
imperativ de strictă actualitate. Pornind 
de la această convingere, România, mem- 
bră a O.N.U. din 1955, a acţionat si actio- 
nează pentru creșterea rolului acesteia în 
viaţa internaţională. 

Se poate spune că România, preşedin- 
tele Nicolae Ceaușescu au făcut din pro- 
blematica creşterii rolului si eficacitäfii 
O.N.U. în viața internaţională o compo- 
nentă de bază a politicii noastre externe. 
Sub impulsul preşedintelui Nicolae 
Ceauşescu, ţara noastră a acţionat si ac- 
tioneazä, cu neslăbită energie, pentru ca 
O.N.U. să oglindească fidel realitățile 
lumii de astăzi, să asigure cadrul necesar 
ca toate statele să aibă posibilitatea de 
a-şi spune cuvintul. 

O trăsătură esenţială a acţiunilor si ini- 
tiativelor întreprinse de România, de pre- 
şedintele Nicolae Ceauşescu 18 O.N.U. 
constă în identificarea lor totală cu inte- 
resele majore ale poporului român şi, în 
acelaşi timp, cu imperativele cooperării şi 
înţelegerii între toate statele, indiferent 
de. mărime, putere sau orinduire 'social- 


politică. Ele au fost şi sînt menite să asi- 


M 


gure, pe plan extern, climatul de pace ne- 
cesar pentru infáptuirea cu succes, pe plan 
intern, a grandioaselor planuri de fáurire a 
societátii socialiste multilateral dezvoltate, 


Si sä creeze, totodatá, condifii favorabile - 
dezvoltării unei largi cooperări internatio- 


nale. 

De aceea, acțiunile și inițiativele Româ- 
niei sint axate pe problemele cardinale 
ale lumii contemporane, înscriindu-se, 
totodată, pe direcţiile înfăptuirii obiecti- 
velor fundamentale proclamate in Carta 
O.N.U. Telul demersurilor politice si 
diplomatice românești a fost și rămîne, 
într-adevăr, promovarea consecventă a 
unor soluții realiste pentru marile pro- 
bleme ce confruntă omenirea. $i a că- 
ror rezolvare este de însemnătate 
vitală pentru însăşi existența ome- 
nirii. În fruntea lor se situează cele 
care vizează oprirea cursei  înarmărilor, 
îndeosebi a celor nucleare, și trecerea la 
măsuri efective de dezarmare, solufiona- 
rea, exclusiv calea negocierilor si prin 
alte mijloace si metode de reglementare 
pasnicä, a tuturor diferendelor si situafi- 
ilor conflictuale dintre state, depäsirea 
stärii de subdezvoltare si statornicirea 
unor noi raporturi, bazate pe egalitate si 
echitate, între ţările bogate și cele sărace, 
instaurarea noii ordini economice inter- 
naţionale, asigurarea respectării  neabá- 
tute, de către toate statele, a principiilor 
fundamentale ale dreptului internaţional 
contemporan, întărirea rolului si efica- 


. citäfii Organizaţiei Naţiunilor Unite, ca 


principal cadru mondial de armonizare a 
pozițiilor, acţiunilor şi intereselor tuturor 
ţărilor lumii. 

O trăsătură a acțiunilor si initiati- 
velor întreprinse- de România la O.N.U. 
constă în caracterul lor de anticipație si 
previziune, în fundamentarea lor stiinfi- 
fică, în efectul determinant asupra unor 
deschideri noi, democratice în raporturile 
internaţionale. Propuneri de primă impor- 
tantä initi de România au devenit baze 
şi puncte de porfire pentru dezvoltări ca- 
litativ noi pe arena mondială. 


În acest spirit, Comitetul Politic Exe- 
cutiv al C.C. al P.C.R. a examinat si apro- 
bat zilele trecute propunerile privind 
participarea Republicii Socialiste România 
la cea de-a 42-a sesiune a Adunării Gene- 
rale a Organizaţiei Naţiunilor Unite. 

Astfel, în baza mandatului încredinţat, 
delegaţia ţării noastre va promova consi- 
derentele şi propunerile României, concep- 
tia şi inițiativele tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu în problematica vitală a dezar- 
mării, militind, totodată, în continuare 
pentru întărirea  conlucrárii internatio- 
nale, soluționarea prin mijloace paşnice, 
prin tratative a conflictelor in diferite re- 
giuni ale globului, pentru lichidarea sub- 
dezvoltării şi edificarea noii ordini econo- 
mice mondiale. De asemenea, de mare 
semnificație este propunerea României, 
înscrisă pe ordinea de zi a actualei sesiuni 
a Adunării Generale, privind răspunderea 
statelor de a nu admite pe teritoriul lor 
manifestări naţionaliste, sovine, rasiste si 
antisemite si de a nu instiga si sprijini 
asemenea activități pe -teritoriul altor 
țări. În acelaşi timp, conform mandatului 
încredinţat, delegația ţării noastre va sub- 
linia răspunderea ce revine statelor pentru 
apărarea mediului înconjurător şi preve- 
nirea poluării acestuia, ca urmare a acu- 
mulării de reziduuri toxice şi radioactive, 
pentru întărirea cooperării internaționale 
în vederea soluționării acestor probleme. 

Propunerile românești se remarcă prin- 
tr-o abordare, în profunzime şi globală, a 
problematicii creșterii rolului O.N.U., ur- 
mărind ca Organizația să-şi realizeze, cît 
mai eficient, misiunea ce-i revine, să con- 
stituie un scut al păeii, securității, coope- 


rării si dezvoltării libere a popoarelor. 


dr. Aurel Zamfirescu 


` Conflictele armate | 
— 0 „cale“ infirmată de realitate 


Contradictiile puternice — politice, eco- 
nomice, militare —, care se manifestä in 
lume, sint urmarea directă a continuării 
cursei înarmărilor, a perfecfionärii si 
creării de nol arme nucleare, a conflic- 
telor şi stărilor de tensiune. din diferite 
zone, a crizei economice. mondiale și a 
agravării, în acest context, a situaţiei fä- 
rilor în curs de dezvoltare. In ultimul 
timp, continuă să se înregistreze unele 
afirmäri ale eficacităţii dialogului in rela- 
tiile internationale, dar, cu toate acestea, 
există numeroase conflicte armate cu 
caracter local, se menţin zone de incor- 
dare si conflict in care sint antrenate nu- 
meroase ţări, cu deosebire în curs de dez- 
voltare. Potrivit datelor furnizate de 
SIPRI, la sfîrşitul] anului 1986, în lume 
erau în curs de desfăşurare 36 de con- 
flicte armate, angajind forje armate din 
41 de ţări ; dintre acestea, 4 conflicte da- 
tau din anii 40, 7 din anii 60, 17 din 
anii '70, si 8 din anii '80. 20 de milioane 
de persoane şi-au pierdut viaţa pe această 
cale. Acţiunile agresive. desfășurate, in 
anii '80, de R.S.A. împotriva unor state 
vecine, ca Mozambic, Angola, Botswana şi 
Zimbabwe, le-au provocat acestora pier- 
deri în valoare de 25—30 de miliarde de 
dolari ; datorită situaţiei conflictuale din 
Nicaragua, Salvador si Guatemala, țările 
Americii Centrale au pierdut, în ultimii 
şapte ani, circa 30 miliarde de dolari; 
pierderi uriaşe. au înregistrat și statele 
din Orientul Mijlociu, numai pentru re- 
construcția Libanului apreciindu-se că ar 
fi necesare 100 miliarde de dolari ; răz- 
boiul dintre Iran și Irak a provocat celor 
două ţări, in opt ani de desfășurare, pier- 
deri de aproximativ 400 miliarde de do- 
lari. Evaluări si inventarieni recente in- 
dicá efectivele participante. la 19,7 mi- 
lioane militari. S-a recurs la: violență at- 
mată de pînă la 5 ori mai mult, după 
anul 1945, decit în perioada. antebelică. 
Neputindu-se contesta. imoralitatea unui 
război nuclear global, se incearcă, in zi- 
lele noastre, a se. acredita. ideea cá, sub 
termenul de „conflict armat regional“, ac- 
fiunea unui stat sau a altuia. ar fi mai 
putin imorală. Prea uşor se recurge la 
soluţii militare, la acte de forţă sau la 
amenințarea cu forța, prea ușor se face 
uz de arme, se trimit forţe. armate, cor- 
puri expedijionare, flote, navale sau ae- 
riene, in.loc sä se treacá la tratative, la 
negocieri pentru reglementarea pasnicá a 
problemelor litigioase. 

Desigur, într-o lume atit de complexă si 
contradictorie, caracterizată. prin coexis- 
tenfa unor state cu sisteme sociale dife- 
rite, cu un potenfial economic, uman si 
militär inegal, cu o mare varietate de ex- 
perienfe istorice, o lume în care se con: 
fruntá atitea interese, este inevitabil sá 
apará probleme sau neinfelegeri, nemul- 
(umiri sau diferende intre diferitele state 
sau grupări de state. In asemenea condiţii, 
este evident cá neînțelegerile nu trebuie 
să se cronicizeze sau să se inräutäteascä 


si sá se ascutá.  Deoarece, asa cum o 
atestă faptele, atunei cînd diferendele se 
adincesc, se accentuează pericolul re- 
curgerii la arme. Experienţa dovedește că 
practica recurgerii la forță este nocivă pe 
multiple planuri, atit prin faptul că pro- 
duce victime si distrugeri materiale po- 
poarelor implicate, cît $i prin aceea că 
deteriorează climatul internațional, între- 
tine si mărește tensiunea pe plan mondial. 
Deşi, in cazul unor „conflicte locale“, tea- 


trul de acţiuni militare este limitat din 
punct de vedere geografic, consecințele 
politice depășesc, într-o măsură sau alta, 
relaţiile dintre participanţii locali, de 
multe ori şi în conflictele interne, fiind 


implicate mari puteri. Acestea participă 


direct sau indirect, influenţează, într-un 
fel sau altul, evoluţia stărilor conflictuale, 
în funcţie de interesele lor strategice glo- 
bale, de vechea politică a împărţirii zo- 
nelor de influență. Orice motivații sau 
justificări s-ar aduce menţinerii tensiunii 
sau conflictelor armate, în speţă politicii 
de forţă, acestea sint lipsite de orice con- 
sistenfä, constituie un suport pentru in- 
tensificarea cursei  inarmárilor, pentru 
conservarea și proliferarea focarelor de 
tensiune militară, de contruntare armată 
deschisă, cu mijloace de luptă clasice, dar 
$i sub ameninţarea folosirii armelor nu- 
cleare, slujesc dictatului imperialist, ames- 
tecului în treburile interne ale altor state. 


ROMÂNIA 


mari idei în acțiune 


Pornind de la considerentul că pacea 
popoarelor este indivizibilă, că ciocnirile 
armate si tensiunile nu pot soluţiona pro- 
blemele de la care pornesc, ci, dimpotrivă, 
le complică si mai mult, România susţine 
că diferendele trebuie imediat aduse la 
masa negocierilor. Numai această cale 
conduce la crearea unui climat de încre- 
dere, capabil să consolideze posibilitățile 
găsirii unor mijloace eficiente de stingere 
a focarelor de conflict. Este adevărat, în 
viața internaţională au avut loc unele evo- 
lutii incurajatoare, dar situația continuă 
să se menţină încă deosebit de complexă 
şi contradictorie. În procesul abordării, 
reducerii si stingerii unui gir de focare 
de război, au fost realizate unele străpun- 
geri. În Atrica australă, evoluţiile în di- 
rectia unei solufionäri prin tratative a 
problemelor- litigioase deschid noi pers- 
pective pentru împlinirea aspirațiilor po- 
poarelor din zonă, cu condiția ca politica 
agresivá a R.S.A. sá nu recidiveze. Interes 
suscitá convorbirile liderilor comunități- 
lor greacá gi turcá din Cipru. Cu deose- 
bită atenţie sint urmărite evoluţiile din 
zona Golfului, în vederea consolidării în- 
cetării focului si încetării definitive a 
conflictului iraniano-irakian. Acordul asu- 
pra situaţiei din jurul Afganistanului este 
rezultatul unor negocieri si urmează a fi 
în întregime îndeplinit de toate părţile. 
De un an se acţionează pentru aplicarea 
prevederilor acordului colectiv de com- 
promis, „Esquipolas II“, pentru America 
Centrală, deși, pe parcurs, s-au ivit noi şi 
noi probleme. In diferite cadre — bi si 
multilaterale — este examinatá o gamä 
largá de probleme regionale vizind spri- 
jinirea proceselor de reglementare a si- 
tuatiilor conflictuale existente in Orien- 
tul Mijlociu, America Centralä, sudul: 
Africii, in jurul Afganistanului, intre Iran 
si Irak, in sud-estul asiatic. 

Toate acestea aduc confirmäri justetei 
poziției principiale a ţării noastre, potrivit 
căreia negocierile sînt singura alternativă 
la recurgerea la forță, ce nu a făcut şi 


"ei Namibiei, precum si celelälte initiative 


zind întărirea legalităţii internationale si 


„tru transpunerea în fapte a acestei ce- 


nu face decit să ducă la crearea de noi 
probleme în relaţiile dintre state şi la noi 
focare de tensiune. Preşedintele Nicolae 
Ceaușescu, care a fundamentat poziţia de 
maximă importanţă, conform căreia nu 
există  diferende, indiferent de prove- 
nienta lor, de natura şi regiunea unde 
s-ar manifesta, care să nu poată fi solu- 
fionate prin negocieri, sublinia, recent: 
„România se pronunță ferm și acţionează 
neabătut pentru lichidarea conflictelor si 
soluționarea tuturor problemelor litigioase 
din diferite regiuni ale lumii numai pe 
cale politică, prin tratative“. 


Sint unanim recunoscute si larg apre- 
ciate poziţiile  principiale, consecvente, 
constructive ale României socialiste, de 
solutionare, pe cale politicá, a coriflictelor 
existente in diferite zone ale lumii. Fidelä 
politicii sale de pace si colaborare, orien- 
tárilor programatice, de inestimabilä va- 
loare, confinute si in Tezele din aprilie 
România desfășoară o susținută diploma- 
tie de soluţionare politică a problemelor 
dintre state și, intr-o sferă mai largă, 
oricăror . dificultăți existente pe plan in- 
ternational. Astfel, Romänia apreciazá cá, 
de o importanţă deosebită pentru situaţia 
din Orientul Mijlociu este organizarea, în 


cel mai scurt timp, a unei conferințe — 
sub egida O.N.U. — la care'să participe 
toate ţările interesate, inclusiv ^ O.E.P., 
precum si Israelul, si membrii permanenți 
ai Consiliului de Securitate. Tara noastră 
a salutat încetarea războiului între Iran 
și Irak şi îşi exprimă speranţa că, în ca- 
drul negocierilor începute sub egida 
©.N.U., se vor depune toate eforturile — 
$i de o parte, si de alta — în vederea gă- 
sirii unor soluţii reciproc acceptabile pri- 
vind reglementarea definitivă a conflic- 
tului din zona Golfului. România — care 
a sprijinit activ lupta de eliberare natio- 
nală a popoarelor si se pronunță. ferm 
pentru lichidarea oricărei politici neoco- 
lonialiste, pentru respectarea neabătută a 
dreptului fiecărei naţiuni de a se afirma 
potrivit propriilor aspirații, de libertate si 
independenţă — sprijină eforturile ce se 
desfăşoară pentru dobindirea independen- 


privind reglementarea pasnicä a altor pro- 
bleme dim Sudul 51 Vestul  Africii, din 
America  Centralá, din Asia de sud-est. 
Pe aceeasi linie, se inscriu numeroase ini- 
yiativein cadrul O.N.U. ale României, vi- 


perfecţionării mecanismelor de reglemen- 
tare pașnică a diferendelor interstatale 
Vorbind de noua gîndire politică, în noile 
condiţii internaţionale, marcate de exis- 
lenta armelor . nucleare, preşedintele 
Nicolae Ceaușescu arăta că aceasta pre- 
supune renunțarea, in primul rind la 
armele nucleare, dar si „renunțarea eom- 
pletá la calea militarä de solutionare a 
problemelor dintre state“. Prin desfäsura- 
rea unei largi si neobosite activităţi pen- 


rinte vitale a epocii noastre, prin activi- 
tatea politică și diplomatică, prin impor 
tantele intilniri si convorbiri ale  pre- 
şedintelui Nicolae Ceaușescu, România, își 
exprimă convingerea că traducerea în 
viaţă a acestui principiu la scară mon- 
dială ar fi în măsură să contribuie la asi- 
gurarea dezvoltării libere şi progresului 


“tuturor popoarelor, in pace şi colaborare. 
n 


N. Pätrascu 


PHENIAN 


A 40-a aniversare 
a creării R. P. D. Coreene 


Parti iparea la festivități a delegaţiei de partid si guvernamentale 
conduse de primul ministru al Guvernului Republicii Socialiste România 


Săptămîna “trecută, în R.P.D. Coreeană 
s-au desfășurat ample festivități consacra- 
te împlinirii a 40 de ani de la procla- 
marea . Republicii, tara noastră fiind 
reprezentată de o delegaţie de partid 
şi guvernamentală, condusă de tovarășul 
Constantin Dăscălescu, membru al Comi- 
tetului Politie Executiv al CIC. al P. C. R., 
prim-ministru al Guvernului Republicii 
Socialiste România. Primirea oaspetelui 
român de către tovarăşul Kim Ir Sen, 
secretar general al ‘C.C. al Partidului 
Muncii din Coreea, președintele Repu- 
blicii Populare Democrate Coreene, 
convorbirile oficiale dintre primul mi- 
nistru al guvernului roman şi premierul 
Consiliului Administrativ al R.P.D. Co- 
reene, mitingul prieteniei româno-coreene 
au reprezentat momentele de vîrf ale par- 
ticipării delegaţiei române la sărbătoarea 
poporului prieten coreean. 

Cu prilejul „primirii, de către secretarul 
general al C. C. al Partidului Muncii din 
Coreea, președintele R.P.D. Coreene, a 
primului ministru român, între tovarășul 
Nicolae Ceauşescu si tovarășul Kim Ir 
Sen a avut loc un schimb de mesaje. 

Din partea tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Partidului 
Comunist Român, preşedintele Republicii 
Socialiste România, şi a tovarăşei Elena 
Ceausescu au fost transmise tovarăşului 
Kim Ir Sen călduroase felicitări, urări de 
noi și importante realizări în dezvoltarea 
economico-socială a ţării, în lupta pentru 
înfăptuirea legitimei aspirafii a naţiunii 
coreene — patriei —, im- 
preună cu cele mai ‘bune urări de sáná- 
tate deplină si ani mulţi de viaţă, spre 
binele, fericirea zi prosperitatea poporului 
coreean. 

Multumind “pentru mesajul prietenesc 
ce i-a fost adresat, tovarásul Kim Ir Sen 
a transmis, din partea sa, ‘tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu şi  tovarăşei Elena 
Ceausescu un salut frütesc, cordial si cele 
mai bune urări de fericire personală iar 
poporului. român prieten urări de noi şi 
mari succese in edificarea societăţii so- 
cialiste multilateral dezvoltate. 

În cadrul întrevederii, desfăşurată într-o 
atmosferă. de. caldă prietenie, s-a dat o 
înaltă apreciere dezvoltării continue a re- 
latiilor tradiţionale de colaborare si soli- 
daritate militantă între cele două partide, 
tări si popoare, în dezvoltarea cărora ro- 
lul determinant. Il, au intilnirile si convor- 
Dirile dintre .tovarăşii Nicolae Ceausescu 
si Kim Ir Sen, înțelegerile convenite si 
documentele semnate cu aceste prilejuri. 

S-a procedat la o informare reciprocă 
asupra problemelor care preocupă. parti- 
dele si ţările noastre în construcţia so- 
cialistă. Tovarăşul Kim Ir Sen şi-a expri- 
mat satisfacția. pentru modul în care se 
respectă. si. se ;aduc la îndeplinire intele- 
gerile şi hotäririle convenite cu tovarăşul 
Nicolae Ceauşescu, ceea ce conferă o 
perspectivă: si mai largă pentru adincirea 


colaborării si eooperării în interesul te- - 


lor două. ţări si 'popoare. al cauzei socia- 
lismului, păcii, destinderii şi colaborării 
multilaterale. S-a exprimat convingerea 
că vor fi luate măsuri pentru finalizarea 
grabnică a: obiectivelor de colaborare si 
cooperare convenite, iar organismele gu- 


vernamentale vor acţiona cu hotărire 
pentru traducerea lor în viaţă, creind ast- 
fel premise pentru amplificarea si adin- 
cirea pe mai departe a relaţiilor econo- 


. mice intre Románia si R.P.D. Coreeaná. 


În cadrul convorbirilor oficiale, destă- 
surate la Phenian, între tovarășul 
Constantin Dăscălescu si tovarășul Li Gin 
Mo, membru al Biroului Politic al C.C. al 
Partidului Muncii din Coreea, premierul 
Consiliului Administrativ al R.P.D. Co- 
reene, au fost examinate probleme ale 
dezvoltárii si adincirii in continuare, pe 
multiple planuri, a relatiilor de prietenie 
si colaborare dintre Romänia si R.P.D. 
Coreeanä. S-a dat o inaltä apreciere ro- 
lului hotäritor pe care il au, in realizarea 
cursului ascendent al relațiilor- romäno- 
coreene, convorbirile si înțelegerile dintre 
tovarășul Nicolae Ceausescu si tovaräsul 
Kim Ir Sen, documentele comune semna- 
te la cel mai înalt nivel. 

La mitingul prieteniei româno-coreene, 
desfășurat în oraşul Nampho, au fost 
rostite cuvinte de înaltă apreciere la 
adresa, politicii interne si externe a parti- 


dului şi statului nostru, a realizărilor ob- 


finete de poporul român, sub conducerea 
F. C. A., a secretarului sáu general, tova- 
răşul Nicolae Ceaușescu. 

Preşedintele Comitetului Administrativ 
şi de îndrumare Economică al munici- 
piului, Ceang In Sak, a adresat mulţumiri 
poporului român pentru solidaritatea şi 
sprijinul consecvent față de cauza dreaptă 
a poporului coreean de reunificare paş- 
nică şi vi rip eee a patriei. 

Tn cuvîntul său, tovaräsul Constantin 
Dăscălescu a evidenţiat caracterul rodnic 
al colaborării strînse dintre partidele, gu- 
vernele şi popoarele noastre, rolul deter- 
minant pe care îl au, în dezvoltarea şi 
aprofundarea acestor raporturi, înțelege- 
rile si convorbirile dintre tovaräsul 
Nicolae Ceauşescu si tovarăşul Kim Ir 
Sen. S-a subliniat faptul că dialogul la 
cel mai înalt nivel a conferit, de fiecare 
dată, noi valenţe întăririi prieteniei şi co- 
laborării româno-coreene pe multiple pla- 
nuri — politie, economic, tehnico-stiinti- 
fic şi cultural — 
prietenie şi colaborare şi al documente- 
lor comune. adoptate. 

în cuvîntul său, tovarășul Constantin 
Dăscălescu a relevat sprijinul activ pe 
care partidul nostru, întregul popor 
român, personal tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu l-au acordat și îl acordă po- 
porului coreean în lupta sa dreaptă pen- 
tru restabilirea unităţii nationale, susti- 
nînd iniţiativele şi propunerile construc- 
tive ale R.P.D. Coreene menite să ducă la 
slăbirea încordării în Peninsula Coreeană 
si crearea condiţiilor pentru reunificarea 
pașnică și independentă a patriei de către 
coreenii înșiși, fără nici un amestee din 
afará. 


La adunarea solemnä, de la Phenian; 
consacrată celei de-a 40-a aniversări a 
proclamării R.P.D. Coreene, la care a par- 
ticipat şi delegaţia de partid şi guverna- 
mentală a Republicii Socialiste România, 
tovarăşul Kim Ir Sen a prezentat rapor- 


în spiritul Tratakılui de 


BET 


— 


tul „Să infäptuim cauza socialismului si 
comunismului sub stindardul revoluţionar 
al Ideii Ciuce“, în care a făcut o amplă 
analiză a eforturilor depuse în ultimele 
patru decenii pe calea apărării cuceririlor 
revoluţiei, în activitatea neîntreruptă de 
edificare a socialismului şi comunismului, 
a unui stat independent şi suveran. Vor- 
bitorul s-a referit la întărirea continuă a 
unităţii partidului, care reprezintă intere- 
sele fundamentale ale tuturor oamenilor 
muncii, la rolul său conducător în în- 
treaga activitate politică, economică şi so- 
cială. Preşedintele Kim Ir Sen a reafir- 


mat hotărîrea R.P.D. Coreene de a ac- 
tiona neabátut pentru reunificarea paş- 
nicá si indepenjlentä a patriei — in con- 
formitate cu dörinfa si voinfa intregii 
naţiuni —, ceea ce presupune, in mod 
necesär, incheierea unui pact de neagre- 
siune intre Nord si Sud, angajarea dialo- 
gului între cele două părţi, încheierea 
unui acord de pace între R.P.DC. si 
S.U.A., retragerea forţelor armate si a ar- 
melor nucleare americane din Coreea de 
Sud, crearea in Peninsula Coreea a unui 
stat confederal neutru si nealiniat, pe 
baza recunoasterii reciproce a celeilalte 
părți şi a respectării principiilor coexis- 
tenfei pașnice. , 


NICOSIA 


Pentru intárirea rolului activ 
al mişcării de nealiniere 


in arena 


mondială 


Săptămîna trecută, la Nicosia, s-au desfășurat lucrările Conferinţei minis- 
teriale a ţărilor nealiniate, Participanţii la acest important forum, găzduit de ca- 
pitala Republicii Cipru, au dezbătut o largă gamă de probleme ale actualitátii in- 
ternationale, cele mai importante fiind cele referitoare la problemele politice si 


economice ale lumii contemporane. 


În încheierea 


conferinței au fost adoptate 


„Declaraţia de la Nicosia“ şi „Documentul final“, ambele subliniind, prin modali- 
täti specifice, necesitatea sporirii contribuţiei mișcării de nealiniere la eforturile 
de pace si dezarmare, eliminarea focarelor de criză, lichidarea subdezvoltării si 
așezarea relaţiilor economice pe baze noi, democratice. S-a hotărit, totodată, ca 
următoarea reuniune — a-9-a — la nivel înalt a statelor nealiniate să aibă loc 
anul viitor, la Belgrad (cea de-a 8-a a avut loc in 1986, la Harare). 


Desfäsurindu-si lucrările într-o perioadă 
în care situaţia mondială continuă să se 
menţină complexă şi contradictorie ca 
urmare a continuării cursei inarmäri- 
lor, perfecționării şi creării de noi arme 
nucleare, a persistentei conflictelor si stă- 
rilor de tensiune in diferite regiuni ale 
lumii, a crizei economice mondiale — care 
a agravat, indeosebi, situatia economicá a 
tárilor in curs de dezvoltare si nealiniate, 
adincind decalajele economice —, Confe- 
rinta de la Nicosia a evidentiat, in mod 
firesc, preocuparea participanţilor faţă de 
actualele evoluţii, degajindu-se cerința 
promovării, în perioada ce urmează, a unei 
strategii menite să întărească rolul activ 
şi constructiv al mişcării de nealiniere în 
viața internaţională, pentru „extinderea 
sferei şi conţinutului procesului de des- 
tindere, în beneficiul păcii, înţelegerii, co- 
laborárii. ,,Responsabilitatea pentru viito- 
rul omenirii nu poate apartine unui numár 
limitat- de tári, indiferent de märimea sau 
puterea lor* — se aratá in „Declaratia de 
la Nicosia“, documentul subliniind că 
„Mişcarea ţărilor nealiniate nu trebuie să 
fie interesată activ- doar în destinderea 
dintre superputeri“, ea putînd să contri- 
buie, realmente, la continuarea democra- 
tizării relaţiilor internationale „printr-o 
pou activä in afacerile mondiale*. 
n condițiile existente ale creşterii 
interdependentei dintre națiuni,  mis- 
carea de nealiniere — se arată în docu- 
ment — trebuie să se angajeze în extin- 
derea dialogului cu toate grupările si fac- 
torii-cheie din arena internațională. De 
asemenea, pentru ca destinderea să ducă 
la o pace trainică si globală, aria de cu- 
prindere şi conținutul ei trebuie să fie 
mai largi si să includă un număr mai mare 
de participanți, se menționează în Decla- 
- ratie, subliniindu-se, în context, că 
dezarmarea, în special în domeniul nu- 
clear, are în prezent o prioritate mai mare 
decît oricînd. 
Ín „Documentul final“ se apreciază că 
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o serie de evenimente incurajatoare pe 
scena internațională au confirmat cursul 
corect al politicii nealiniatilor. Salutind 
paşii actuali spre destindere, documentul 
subliniază, totodată, că, în pofida actualu- 
lui climat mondial mai favorabil, unele 
tări nealiniate sint, in continuare, supuse 
la presiuni menite să slăbească unitatea 
mişcării. Participanții la conferință au sa- 
lutat acordul sovieto-american de elimi- 
nare a rachetelor cu rază medie si mai 
scurtă de acțiune din Eurøpa, exprimînd, 
însă, în „Documentul final“, îngrijorarea 
faţă de introducerea de noi tehnologii în 
producerea armamentelor de distrugere în 
masă. Din acest motiv, ţările nealiniate 
cer să se pună capăt „politicii de realizare 
a securității individuale pe calea înarmă- 
rii“. Totodată, nealiniafii consideră drept 
necesară semnarea urgentă a unui docu- 
ment care să interzică producerea, dezvol- 
tarea, depozitarea si utilizarea tuturor 
tipurilor de arme chimice, 

Într-un capitol special, dedicat situaţiei 
din sudul Africii, documentul subliniază 
că politica de apartheid se află la origi- 
nea conflictelor din regiune si cere eradi- 
carea acestui sistem inuman şi imoral. De 
asemenea, miniştrii de externe ai ţărilor 
nealiniate s-au pronunţat pentru solutio- 
narea problemei Saharei occidentale, şi-au 
exprimat sprijinul în favoarea rezolvării 
problemei cipriote, au reafirmat dreptul 
poporului kampuchian la autodeterminare, 
fără interferenţe şi intervenţii externe. 
Documentul sprijină eforturile în vede- 
rea unei reunificări paşnice a Peninsulei 
Coreea şi a reglementării situaţiei din 
Afganistan, exprimă satisfacția in legă- 
tură cu încetarea ostilităţilor dintre Iran 
si Irak, cere retrăgerea trupelor israeliene 
din teritoriile arabe ocupate, precum şi 
convocarea unei conferinţe internaţionale 
de pace în problema Orientului Mijlociu. 
"Ţările nealiniate sprijină ideea transfor- 
mării Oceanului Indian într-o zonă a pă- 
cii, reafirmă că Mediterana trebuie să se 


transforme într-o zonă a păcii, securităţii 
şi cooperării, isi exprimă îngrijorarea faţă 
de situaţia din America Centrală. 

Miniştrii prezenţi la Nicosia au făcut 
din nou apel la soluţionarea paşnică a tu- 
turor conflictelor. A fost reafirmat, cu 
hotárire, rolul central al Naţiunilor Unite, 
ca forum internaţional, în menţinerea pă- 
cii şi securităţii în lume şi în rezolvarea 
conflictelor internaţionale. 

Problemele economice actuale şi poziţia 
mişcării de nealiniere faţă de rezolvarea 
acestora sînt tratate în ambele documen- 
te adoptate. Apreciind perspectivele econo- 
miei mondiale drept sumbre si incerte, 
„Declaraţia de la Nicosia“ relevă, drept 
sarcină prioritară a mişcării de nealiniere, 
folosirea actualei ameliorări a relaţiilor 
politice; în scopul îmbunătăţirii situaţiei 
economice a ţărilor în curs de dezvoltare. 
În „Documentul final“ sînt detaliate ches- 
tiunile economice considerate drept „pre- 
dominante“ : problema datoriilor, politica 
monetară şi financiară, comerţul, prote- ٠ 
jarea mediului înconjurător şi cooperarea 
economică reciprocă. În ceea ce priveşte 
problema datoriilor, documentul apreciază 
că trebuie reţinut faptul că, pînă cînd ta- 
rile în curs de dezvoltare nu vor înregis- 
tra o dezvoltare economică, ele nu vor fi 
în stare să-şi plătească, în mod regulat, 
datoriile externe. 

Documentul final sprijină poziţia pre- 
ventată în raportul anual al U. N. C. T. A. D., 
care afirmá cá büncile comerciale ar tre- 
bui sá renunfe la 30 la sutä din datoriile 
a 15 tári cu datoriile cele mai mari. Ace- 
laşi document relevă că scăderea con- 
stantă a preţurilor materiilor prime expor- 
tate de ţările în curs de dezvoltare agra- 
vează condiţiile de comerţ, apreciind 
drept justificată cererea de a se crea un 
echilibru între preţurile materiilor prime 
şi altor produse exportate de ţările în curs 
de dezvoltare şi preţurile produselor im- 
portate de acestea din ţările industria- 
lizate. 

Documentul final exprimă îngrijorarea 
în legătură cu ameninţarea permanentă la 
adresa mediului înconjurător si apreciază 
că, dacă nu se iau măsuri urgente, pro- 
cesul negativ va escalada şi va duce, în 
mod inevitabil, la distrugerea ireparabilă 
a mediului ecologic. 

În capitolul dedicat cooperării reciproce 
dintre ţările nealiniate, se relevă necesi- 
tatea bizuirii colective pe forţele proprii 
şi a accelerării procesului de imbunätäti- 
re a cooperării mutuale. 


ROMÂNIA — reafirmare a solidarităţii 
cu obiectivele şi acţiunile mişcării de 
nealiniere. Prezenţa României la lucrările 
Conferinţei de la Nicosia a constituit o 
elocventă mărturie a solidarităţii ţării 
noastre cu obiectivele mişcării de neali- 


.niere, a înaltei aprecieri acordate rolului 


acesteia în soluţionarea problemelor grave 
ce confruntă omenirea. De altfel, după 
cum este cunoscut, Republica Socialistă 
România participă, de 13 ani în calitate 
de invitat, la toate activităţile mișcării de 
nealiniere. 


În plenul importantului forum din ca- 
pitala cipriotă, au fost prezentate poziţia 
şi considerentele României, ale preşedin- 
telui Nicolae Ceauşescu, faţă de proble- 
mele care au făcut obiectul conferinţei. 
Şeful delegaţiei române, Constantin 
Oancea, adjunct al ministrului afacerilor 
externe, a arătat, în acest sens, că, în con- 
ceptia ţării noastre, problema fundamen- 
talá a epocii actuale o constituie trecerea 
hotáritá la dezarmare, in primul rind nu- 
cleará, la lichidarea pericolului de rázboi, 
pentru apárarea dreptului suprem al oa- 
menilor, al natiunilor la pace, la viatä, la 
existenţă liberă, independentă si demnă. 

România consideră că trebuie să se 
acţioneze cu toată hotărîrea pentru reali- 
zarea unui program complex de dezar- 


mare, care să ducă la lichidarea totală şi 


Identificind, pe harta lumii, focarele de conflict, punctele 
ce pot fi astfel marcate se dovedesc mu pufine. Eie sint de 
dată mai veche sau mai recentă ; evidențiază perioade de 
acalmie, alternind cu momente de reluare bruscă a ostilitá- 
tilor ; unele tind să se cronicizeze, - altele survin, pentru 
observatorul neavizat, aparent pe neașteptate. In majorita- 
tea cazurilor, însă, este o realitate faptul că masa negocie- 
rilor nu a absentat : fie că a adunat, la un moment dat, păr- 
[ile, separate apoi de lipsa de încredere şi de calm ; fie că a 
existat ca o permanență, dar întilnirile s-au desfășurat spo- 
radic, cu hiatusuri marcate de momentele de impas ; fie, în 
sfirsit, că s-a impus ca o soluţie inevitabilă, după ani de 
irosiri regretabile și ireparabile, mai ales în vieţi omeneşti. 
. Necesitatea negocierilor in situaţii de conjlict este, si a 
fost, îndeobște acceptată ca un adevăr ce se impune prin 
evidența de netăgăduit a faptelor şi a realităţii celei mai 
palpabile. Dar drumul parcurs de la recunoașterea ei în plan 
teoretic pină la recurgerea concretă la această cale și, mai 
ales, pină la menţinerea ei vie, funcţională, de natură să 
genereze soluţii durabile şi acceptabile pentru interesele păr- 
tilor implicate a fost, adesea, lung, sinuos, marcat de obsta- 
cole. Totuşi, logica negocierilor — și acesta este un fapt — 
s-a impus. Nu numai prin însăși forta rațiunii; ci chiar prin 
presiunea exercitată de lipsa de rezultate a căii militare, 
de pierderile irecuperabile, afundarea în terenul minat al 
confruntărilor interminabile, sterile, inclusiv perico'ul extin- 
derii lor. 

Desfäsurindu-si, zilele trecute, lucrările în localitatea bri- 
tanică Brighton, participanţii la Conferinţa anuală a Institu- 
tului Internaţional de Studii Strategice au apreciat că, în 
ultima vreme, a crescut ponderea conflictelor regionale în 
evoluția problemelor securității in lume. Focarele conflictuale 
afectează părţile direct angajate, dar, implicit, prin inter- 
dependenfele lumii de azi, insesi relațiile internationale, 
pacea în ansamblul ei. Ca urmare, soluționarea lor pașnică 
apare ca o necesitate  imperioasă, în primul rind pentru 
„regiunea unde au loc, dar, în același timp, pentru asigurarea 
liniştii planetei ; este singura cale în stare să hrănească nu 
iluzii, ci aspirații reale, posibile de împlinit. 

Săptămina în curs este, sub acest aspect, ilustrativă pentru 
eforturile ce se depun în numele logicii negocierilor. Dincolo 


de paşii încă lenți, semnalaſi de purtătorul de cuvint al 
secretarului general al O.N.U., de unele obstacole ce persistă, 


convorbirile iraniano-irakiene, de la Geneva, continuă. 
Javier Perez de Cuellar a anunțat, zilele trecute, cá va pre- 
zenta, în curînd, noi formule de pace pentru reglementarea 
acestui conflict, aflat acum în momentul decisiv al identifi- 
cării căilor de deblocare. La Brazzaville, au fost, pe de 
altă parte, reluate convorbirile cvadripartite privind solutio- 
narea prin mijloace pașnice a situației conflictuale din sud- 
vestul Africii. Rezultatele ultimei runde a acestor negocieri 
pot fi apreciate ca pozitive, a declarat Martti Ahtisaari, co- 
misar al O.N.U. pentru Namibia, care a precizat, într-un 
interviu acordat televiziunii congoleze, că hotăririle adoptate 
de delegaţiile Angolei, Cubei, S.U.A. si R.S.A. permit să se 
spere în continuarea rodnică a convorbirilor destinate instau- 
rării păcii in Africa australă. De asemenea, în orașul mozam- 
bican Songo s-au desfășurat convorbiri oficiale între pre- 
sedintii Mozambicului şi Republicii Africa de Sud, în cadrul 
primei vizite a unui şef de stat sud-african într-o țară din 
„prima linie“. Convorbirile s-au concentrat asupra modali- 
tätilor de reactualizare a Acordului de la Nkomati, din 1984, 
prin care cele două guverne s-au angajat să împiedice lan- 
sarea, de către forțele de opoziţie, a unor atacuri de pe teri- 
toriul propriu împotriva celeilalte părți. În ce priveşte Ame- 
rica Centrală, dătătoare de speranță sint, în ultimele zile, 
declaraţiile unor oameni politici din zonă — preşedinţii 
Nicaraguei, Costa Ricăi, QGuatemalei —, care'se pronunță 
pentru organizarea, la o dată cit mai recentă, a unei noi 
întâlniri regionale la nivel înalt, menită să impulsioneze pro- 
cesul de pace, să determine „elaborarea unei politici comune 
în fața presiunilor exercitate din exterior, care împiedică o 
reglementare pașnică“, să ducă la noi paşi concreţi in apli- 
carea acordului în materie si să depășească momentul actual 
de relativ impas al demersurilor negociatoare. 

Deloc simple, asemenea negocieri — dintr-o serie, desigur, 
mai amplă — redau „pulsul“ acestei ultime săptămini, con- 
turindu-i una din trăsăturile sale specifice. Elementul esen- 
tial rămîne perseverenta pe această cale, în ultimă instanță 
finalitatea acestor convorbiri si negocieri. 


Anca Voican 


definitivă a armelor nucleare, la oprirea 
experienţelor nucleare si a militarizärii 
Cosmosului. În acest sens, a relevat vor- 
bitorul, este necesar ca S.U.A. si U.R.S.S. 
să traducă, in cel mai scurt timp, in 
viață prevederile acordului de eliminare 
a rachetelor cu rază medie si mai scurtă 
de acţiune, să intensifice eforturile în ve- 
derea încheierii, cît mai curînd, a acordu- 
lui privind reducerea cu 50 la sută a 
armelor lor nucleare strategice, să încheie 
noi acorduri în direcţia eliminării treptate 
a tuturor armelor nucleare, pentru oprirea 
perfecționării acestora. Un loc important, 
în acest program, îl ocupă demersurile 
României, ale preşedintelui Nicolae 
^ Ceauşescu, in vederea eliminării armelor 
chimice si a ältor arme de distrugere în 
masă, a începerii neintirziate de tratative 


pentru reducerea substanțială a armelor: 


convenționale, în prima etapă cu 20 la 
sută, pentru ca, ulterior, pînă în anul 
2000, să se ajungă la o reducere cu cel 
putin 50 la sutá a acestor armamente. In 
același timp, România se pronunţă si ac- 
tioneazä ferm pentru reducerea cheltuie- 
lilor militare şi alocarea fondurilor rezul- 
tate din aceste reduceri pentru dezvolta- 
rea economico-socialä a fiecărei ţări, pre- 
cum şi pentru sprijinirea ţărilor în curs 
de dezvoltare. 

Un element din ce în ce mai important 
al măsurilor de dezarmare îl reprezintă, 
in opinia României, trecerea la desfiin- 
farea bazelor militare străine de pe teri- 
toriul altor state, retragerea trupelor in 
interiorul frontierelor nationale, adoptarea 
de másuri de crestere a increderii si secu- 
ritátii cît mai substanţiale. 


România — a subliniat şeful delegaţiei - 


țării noastre — se pronunţă şi acţionează 
cu consecvență pentru transformarea 


Balcanilor într-o zonă a păcii şi colaboră- 
rii tără arme nucleare și chimice, fără 


trupe şi baze militare străine. Sprijinim, 
totodată — a arătat vorbitorul — crearea 
unor astfel de zone în centrul şi în nordul 
Europei, în alte regiuni ale lumii. 

Subliniind necesitatea intensificării ac- 
tivitätii politico-diplomatice pentru regle- 
mentarea, pe cale pasnicá, prin tratative, 
a conflictelor si stárilor de tensiune exis- 
tente, pentru eliminarea definitivá a for- 
tei si a amenințării cu forţa din relaţiile 
internationale, șeful delegației române a 
arătat că noul mod de gîndire şi acţiune 
în viața internaţională trebuie să-și gá- 
sească reflectarea într-o abordare nouă şi 
a -stărilor de conflict, care să pornească 
de la necesitatea respectării riguroase a 
drepturilor legitime ale popoarelor din 
regiunile respective, de la excluderea cu 
desávirsire a amestecului din afară in 
treburile lor interne si a intervenfiei mi- 
litare, a asigurării dreptului tuturor na- 
fiunilor la dezvoltare liberá si indepen- 
dentä. 

Tinind seama de rolul hotäritor al po- 
poarelor in eliminarea surselor de incor- 
dare in relaţiile dintre state, de necesita- 


tea creșterii rolului O.N.U. în soluţionarea 


problemelor cardinale ale lumii contem- 
porane, România — a arătat vorbitorul — 
consideră că ar avea o puternică însem- 
nătate practică in însănătoşirea climatului 
politic, dacă O.N.U. ar chema toate statele 
să adopte măsuri concrete pentru comba- 
terea unor cercuri politice care promo- 
vează rasismul,  apartheidul, nationalis- 
mul, manifestările şovine, revanşarde. 
În dialogul politic desfăşurat pe plan 
mondial, problemele economice nu ocupă 
locul pe care îl reclamă gravitatea lor, iar 
tendinţa tot mai evidentă de soluționare 
a lor într-un cadru restrins prin formule 


parțiale, se dovedeşte lipsită de eficienţă - 


— a relevat, în continuare, şeful delega- 
tiei române. De aceea, România, presedin- 


tele Nicolae Ceaușescu consideră deosebit 
de important şi urgent să fie reluat dia- 
logul economic internaţional pentru abor- 
darea globală a problemelor economice, 
inclusiv a problemelor subdezvoltării si 
datoriei externe, pentru aşezarea relati- 
ilor economice internationale pe baze noi, 
democratice. In acest context seful de- 
legatiei române a evidenţiat importanţa 
propunerii formulate de fara noastră pri- 
vind organizarea unei conferințe inter- 
nationale, în cadrul O.N.U., la care să 
participe atît ţările în curs de dezvoltare, 
cît si ţările capitaliste dezvoltate, pentru 
ca, în comun, să se ajungă la soluţii re- 
ciproc acceptabile în vederea reglementă- 
rii globale a problemelor economice — 
inclusiv a problemelor subdezvoltárii si 
datoriei externe a ţărilor în curs de dez- 
voltare. În același timp, a fost relevată 
însemnătatea convocării unei conferinţe 
la nivel înalt a ţărilor în curs de dezvol- 
tare, care să dezbată şi să promoveze noi 


“căi şi mijloace de întărire a colaborării 


lor si, totodată, să stabilească o strategie 
comună pentru negocierile cu ţările dez- 
voltate. Șeful delegaţiei ţării noastre a 
arătat, de asemenea, cá România se 
declară în favoarea propunerii 
nealiniate de convocare a unei conferinţe 
internationale pe probleme monetar-fi- 


nanciare, pentru o reformá a sistemului 


monetar si financiar international. 


În încheiere, a fost reafirmată dorința 
$i hotărîrea României de a acționa, şi în 


continuare, pentru dezvoltarea pe multi- 
ple planuri a cooperării economice şi a 
schimburilor sale comerciale cu ţările 
nealiniate, cu alte ţări în curs de dezvol- 


. tare, pe baze reciproc avantajoase. 


C. Vasile 


țărilor - 


— 
— 


VIENA 


Reluarea lucrărilor 
Reuniunii general-europene 


— exigente pentru elaborarea unui document final 
. substantial si echilibrat — 


La 29 august, lucrările Reuniunii de 
la Viena pentru securitate şi cooperare 
în Europa au intrat în cea de-a şaptea 
rundă, statele participante declarind că 
sint hotărite să depună noi eforturi pen- 
tru finalizarea documentului Reuniunii 
$i încheierea acesteia într-un termen cît 
mai scurt. 

În etapele anterioare s-au. realizat o 
serie de înțelegeri în probleme importante 
privind securitatea și dezarmarea, creste- 
rea încrederii, cooperarea economică şi 
tehnico-stiinfificá, în domeniile culturii, 
educaţiei, informaţiei, contactelor umane 
51 altele, documentul final al Reuniunii 
fiind, practic. convenit în marea majori- 
tate a componentelor sale. Nu s-a ajuns, 
însă, la un acord asupra ansamblului do- 
cumentului final datorită încercărilor unor 
state de a impune tuturor celorlalte ţări 
participante la Reuniune concepte și an- 
gajamente care se îndepărtează de la pre- 
vederile Actului final de la Helsinki și 
ale Documentului Reuniunii de la Madrid 
$i care, prin conținutul lor $i scopul ut- 


mărit, nu pot fi acceptate, impiedicind, 
astfel, realizarea consensului asupra tex- 
tului documentului final al Reuniunii, 
Este de neînțeles, de exemplu, de ce 
unele state insistă ca, în documentul fi: 
nal al Reuniunii de la Viena, să figureze 


prevederi. care ar duce la  prolifera- 
rea  sectelor religioase, la propagarea 
obscurantismului,  făcindu-se abstracție 


de afirmarea şi dezvoltarea convingeri- 
lor ştiinţifice despre lume si viaţă ale 
oamenilor. Nici în Actul final de la Hel- 
sinki, nici în Documentul de la Madrid 
sau în vreun alt instrument politic sau 
juridice international, libertatea de gin- 
dire sau de conştiinţă nu este limitată 
la o împărțire simplistă şi arbitrară a 
oamenilor in credincioși si necredincioşi. 
In condiţiile revoluţiei tehnico-stiintifice 
contemporane, si avind in vedere gradul 
actual de dezvoltare a societăţii, faptul 
că, în toate ţările participante la Reu- 
niune, există reglementări specitice în do- 
meniul “vieţii religioase, apare nu numai 


ca fiind superfluá, dar si inoportună, re- 
petarea sau detalierea in documentul fi- 
nal al forumului de la Viena a unor re- 
glementäri existente sau formularea al- 
tora care (in de competenta exclusivá a 
fiecărui stat şi a: cultelor din ţara res- 
pectivä. 

In Romänia, statul a creat toate condi- 
(iile pentru ca biserica, cultele religioase 
să-şi desfäsoare activitatea în mod nein- 
grädit, pe baza statutului lor, pentru ca 


atit. convingerile, cit si practicile reli- 
gioase să fie exercitate . liber. Asemenea 
condiții sint asigurate şi garantate prin 


Constituţie, prin alte legi corespunzătoare, 
prin sprijinul material pe care statul îl 
acordă . desfăşurării activităților celor 
patrusprezece culte care funcționează în 
tara noastră. Cultele religioase participă. 
in. forme adecvate, la activitatea social- 
culturală a ţării, reprezentanţii acestora 
fiind aleși in parlament sau în alte or- 
ganisme sociale. 

Tara noastră, apreciază că, în etapa ac- 
tuală, statele trebuie să depună eforturi 
maxime si să coopereze pentru a crea’ 
condiţii corespunzătoare de formare $i 
dezvoltare a conştiinţei, pe baza celor mai 
noi cuceriri ale ştiinţei şi tehnicii, pentru 
a asigura difuzarea largă a cunoştinţelor 


Cea de-a doua rundă a convorbiri- 
lor purtate de Grecia și Turcia în ca- 
drul comitetelor mixte pentru proble- 
me politice și pentru cooperare econo- 
mică s-a încheiat — ca si cea inaugu- 
rală, din luna mai — cu rezultate me- 
nite să contribuie la întărirea increde- 
rii, la promovarea destinderii si a unei 
conlucrări reciproc avantajoase între 
cele două țări balcanice vecine. Desfä- 
șurate la Ankara și, respectiv, Atena, 
în prima jumătate a săptămînii trecute, 
reuniunile celor două organisme mar- 
chează, prin hotăririle adoptate, o nud 
etapă a eforturilor comune de  asigu- 
rare ai continuității „spiritului de la 
Davos“ in relatiile greco-turce, de 
concretizare si aprofundare a lui, do- 
vedind, astfel, încă o dată, justetea si 
realismul unei politici de dialog si tra- 
tative, de abordare politică, exclusiv 
pașnică, a oricăror probleme lit gigase. 

ntrunit, ca și la runda iniţială, sub 
conducerea miniștrilor de externe ai 
celor două țări, comitetul politic a 
reafirmat, la încheierea noilor sale lu- 
crări, de la Ankara, deplina valabilita- 
te a acordului şi a măsurilor anterioa- 
re de sporire a încrederii militare în 
Marea Egee,  convenind crearea unui 
organism special mixt pentru asigura- 
rea aplicării lor consecvente. Potrivit 
comunicatului publicat la încheierea 
reuniunii, cele două părți au convenit 
j să continue dialogul asupra umor pro- 
, bleme în suspensie, exprimindu-si ho- 
~ tärirea de a evita orice acţiuni sau 
declaraţii care ar viola legile interna- 
fionale şi nu ar corespunde atmosferei 


Rezultate pozitive 
ale noilor convorbiri greco-turce 


de încredere din relaţiile bilaterale ; 
totodată, a fost adoptat un acord spe- 
cial pentru „evitarea incidentelor şi a 
ciocnirilor în apele internaţionale şi 
în spațiul aerian“ (ale Mării Egee). 
Continuind discutarea umor probleme 
abordate şi la Atena, în luna mai, mi- 
nistrii de externe au reafirmat hotă- 
red guvernelor lor dé a coopera in 
lupta împotriva terorismului, traficului 
de droguri şi a contrabandei cu obiec- 
te de valoare istorică. 

Incheiate cu rezultate pozitive, pe 
diferite planuri ale raporturilor greco- 
turce, lucrările comitetului politic au 
confirmat aprecierile ambelor părți, 
făcute la inaugurarea noii runde de 
convorbiri, asupra importanței şi utili- 
täfii dialogului bilateral, a contribuției 
lui la restabilirea încrederii și la solu- 
fionarea problemelor existente între 
cele două țări. Aceeaşi concluzie, men- 
fionau observatorii, s-a desprins si în 
urma intrevederilor pe care ministrul 
grec de externe le-a avut, la Istanbul, 
în ultima zi a vizitei sale, cu presedin- 
tele Turciei, Kenan Evren, şi cu pre- 
mierul Turgut Ozal — ortizani, alături 
de premierul grec, Andreas Papamdreu, 
al ,spiritului de la Davos“, al noului 
curs al relațiilor turco-elene. 

La rîndul lor, lucrările comitetului: 
economic mixt, derulate la Atena, au 
confirmat și au conferit noi dimensiuni 
actualelor evoluţii din raporturile bita- 
terale. Exprimând voința celor două: 
părți de a-şi extinde colaborarea. în 
domeniile economic și bancar, ca şi în 
diferite alte sfere, comunicatul publi- 


IEEE ro uec std Dia ا اا‎ —e—: si 


cat la incheiérea reuniunii mentionea- 
ză, astfel, hotărîrea Greciei şi Turciei 
de a începe, în luna octombrie, nego- 
cieri concrete pentru realizarea unui 
acord privind. evitarea. dublei impu- 
meri + de asemenea, în luna noiembrie, 
vor fi inițiate convorbiri asupra unui 
acord privind traficul. maritim. Între 
timp, ar urma să înceapă şi unele pre- 
parative pentru intensificarea coope- 
rării pe plan bancar. Ministrul grec al 
economiei, Panayiotis Roumeliotis, 
care a condus delegația țării sale — la 
convorbiri, a declarat că acesteu au fost 
„pozitive zi constructive“ ; ele repre- 
zintă „un nou efort pentru. valorifica- 
rea climatului de apropiere dintre cele 
două țări, inaugurat prin întîlnirea din 
localitdtea elvețiană Davos, din lunu 
ianuarie, dintre prim-ministrii Greciei 
si: Turciei“. În acelaşi sens, conducäto- 
rul delegației: turce. ministrul de stat 
Adnan Kahveci, sublinia că dezvoltarea 
colaborării greco-turce, pe diferite pla- 
nuri, poate: contribui la depăşirea unor 
dificultăți resimtite de cele două țări, 
la: progresul. lor economic şi social. 
Reprezentind o nouă etapă a proce- 
sului de dialog și conlucrare inițiat 
prin. convorbirile la nivel ina!t de la 
inceputul anului, noile reuniuni greco- 
turce se inscriu ca un pas pozitiv pe 
drumul restabilirii increderii si promo- 
mării destinderii în relaţiile reciproce, 
ca o expresie a voinței ambelor părţi 
de a acționa pentru transpunerea. în. 
fapt a hotäririlor şi orientărilor con- 
venite de premierii celor două țări: 
S-a stabilit ca cea de-a treia sesiune 
a organismelor mixte turco-elene să 


aibă loc in prima jumătate a anului 


viitor. 
I. M. 


din acest domeniu si pentru a facilita ac- 
cesul tuturor cetăţenilor, in special al ti- 
neretului, la 'cunoasterea valorilor stiin- 
tifice, a culturii nationale si a altor 
țări, pentru a stimula capacitatea lor de 
creație in toate sierele vieţii societăţii. 
Avind în vedere această necesitate şi 
pentru o reflectare echilibrată în docu- 
mentul final a poziţiilor şi concepţiilor 
tuturor statelor participante privind li- 
bertájile de gîndire, de conştiinţă, de con- 
* vingere si de religie, delegația ţării noastre 
a propus, la reluarea lucrărilor Reuniu- 
nii de la Viena, ca statele participante să 
se angajaze să sprijine si-sä încurajeze 
activitatea de ridicare a nivelului de eu- 
nostinte științifice si culturale ale oame- 
nilor si, îndeosebi, ale tineretului, in spi- 
ritul principiilor umanismului, prieteniei, 
păcii și înţelegerii între popoare. Romä- 
nia a sugerat ca, în documentul final, să 
se prevadă că cele treizeci si cinci de ţări 
vor crea condiţii pentru înființarea de case 
de cultură și ştiinţă, biblioteci ştiinţifice, 
- centre sau cluburi cultural-stiinfifice la 


oraşe şi la sate, în marile întreprinderi $i 


instituţii, în cadrul cărora să se realizeze 
programe de educaţie științifică şi să se 
organizeze activităţi culturale. Statele 
respective ar urma să se angajeze, de ase- 
menea, că vor asigura condiţii necesare 
pentru ca sindicatele, asociaţiile stiinti- 
fice, casele de cultură si ştiinţă sá des- 
fásoare activitäfi menite sá contribuie la 
formarea convingerilor stiintifice ale oa- 
menilor, pe baza celor mai noi cuceriri 
ale stiintei contemporane, la educarea 
acestora în spiritul respectului valorilor 
materiale si culturale ale celorlalte po 
poare. Se vor încuraja, totodată, contac- 
tele si schimbul de experienfä in dome- 
niile științei, artei şi culturii si vor fi spri- 
jinite editarea si difuzarea de lucräri stiin- 
tifice care să contribuie la mai buna cu- 


noastere si intelegere-a fenomenelor natu-. 


rii si societăţii. 

Numai prin înscrierea $i a unor astfel 
de angajamente privind aspectele umani- 
tare ale colaborării europene, conţinutul 
documentului final al Reuniunii de la 
Viena va avea un caracter echilibrat $i 
va putea întruni consensul tuturor state- 
lor participante. Încercările de a nu lua 
în considerare, de a ignora sau de a mi- 
nimaliza punctele de vedere, pozitiile 
unuia sau altuia din cele treizeci si cinci 
de färi reprezentate la Reuniune, tentati- 
vele de intimidare, de exercitare de pre- 
siuni, nu numai că nu-și au locul in 
cadrul procesului de securitate și coope- 
rare in Europa, dar sint contrare spiritu- 
lui de la Helsinki, prevederilor Actului 
final, normelor si regulilor care stau 
la baza acestui proces. E: ; 1 

Prezentind o nouä propunere, destinatä 
să contribuie la elaborarea unui document 
final substanțial şi echilibrat al Reuniu- 
nii de la Viena, delegaţia ţării noastre 
a afirmat că România este gata să nego- 
cieze, împreună cu celelalte ţări partici- 
rante, în. condiţii de deplină egalitate. 
formulări şi; texte general-acceptabile, 
care să permită ajungerea la înţelegeri si 
acorduri in toate problemele examinate 
la Reuniune. În condițiile în care opinia 
publică, popoarele - europene așteaptă ea 
forumul de la Viena قد‎ se incheie cit mai 
repedé cu rezultate concrete, care sá con- 
tribuie la întărirea încrederii și a securi- 
tätii si să ducă la dezvoltarea cooperärli 
intre toate tärile europene, Romänia in- 
telege să facă noi eforturi, să caute si să 
găsească, împreună cu toate celelalte state 
participante, soluţiile cele mai potrivite 
problemelor cu care continentul nostru 
este confruntat în prezent. Tara noastră 
consideră, în acelaşi timp, cá este indrep- 


tätitä să aștepte de la partenerii săi aceeași ' 


disponibilitate, înţelegere și bunăvoință pe 


care ea însăşi le promovează si le mani- 


festá in dialogul european. 


Viorel Doru | 


Cena Negocierile 


irakiano-iraniene 


După o întrerupsre de două săptă- 
mini, timp în care tratativele dintre 
reprezentanţii Iranului şi Irakului s-au 
desfășurat între experţi, zilele trecute, 
acestea au fost reluate la nivelul mi- 
nistrilor de externe, în prezența repre- 
zentantului personal al secreiarului ge- 
neral 01 O.N.U., ambasadorul suedez ia 
Nafiunile Unite, Jan Eliasson. Acesta a 
fost, intre anii 1980—1986, colaborator 
direct al fostului premier suedez Olof 
Palme, care a întreprins numeroase de- 
mersuri peniru solujionarea pe cale 
pașnică a diferendelor dintre Iran si 
Irak. Cu puţine zile în urmă, Javier 
Perez de Cueliar s-a întîlnit la New 
York cu reprezentanţii celor 15 ţări 
membre ale Consiliului de Securitate 
al O.N.U. Potrivit agenţiilor de presă, 
în timpul întrevederii, secretarul gene- 
ral al O.N.U. a prezentat noi propuneri 
menite să scoată din impas convorbirile 
dintre cele două părți. La rîndul său, 
Jan Eliasson a conferit, la Geneva, cu 
reprezentanţii celor cinci ţări membre 
ale Consiliului de Securitate, în centrul 
discuţiilor aflindu-se actuala situație a 
negocierilor. 

„Datorită lipsei de progres, în cercuri- 

le politice de la Geneva se apreciază 
că ar fi posibilă o „transferare“ a tra- 
tativelor la New York, unde, pesie pu- 
tin timp, se va deschide sesiunea Adu- 
nării Generale a O.N.U. Comentind 
această eventualitate, ministrul de ex- 
terne iranian, Ali Akbar Velayati, a a- 
firmat că acceptă ideea suspendării tra- 
tativelor de la Geneva si reluarea lor 
la New York. În schimb, ministrul de 
stat irakian pentru problemele externe, 
Saadun Hamadi, a declarat, într-un in- 
terviu acordat ziarului kuweitian „Al- 
Ittihad“, că ţara sa rejuză sd accepte 
întreruperea convorbirilor de la Gene- 
va sau schimbarea locului dg desfä- 
surare a acestora la New York. 

Pe lingă aceste noi opinii diferite, 
una din problemele cele mai dificile 
de solujionat în cadrul tratativelor din- 
tre cele două părți este cea a frontie- 
relor dintre Iran si Irak, în special de-a 
lungul importantului curs navigabil 
Shatt-El-Arab, care adună apele flu- 
viilor Tigru şi Eufrat, cu 200 km îna- 
inte de vărsarea în Golf. În acest sens, 
președintele irakian Saddam Hussein 
a cerut Iranului, în cadrul unei conje- 
rinte de presă, desfășurată la Bagdad, 
să încheie un nou acord de frontieră, 
ca parte componentă a unui tratat de 
pace, În aceiași timp, însă, M. Larijami, 
adjunctul ministrului de externe irani- 
an, a afirmat, într-o declaraţie făcută 
presei la Paris, că guvernul de la Te- 
heran nu va permite ca, în cadrul dis- 
cuţiilor asupra  degajării  estuarului 
Shatt-El-Arab, sd fie pusă sub sem- 


mul întrebării linia pe care o urmează 
frontiera dintre Iran și Irak. 

In pofida acestor divergențe, există 
totuşi un text aprobat atit de Iran, cit 
și de Irak — rezoluţia 598 a Consiliului 
de Securitate al O.N.U., pe baza căreia 
se pot soluţiona toate problemele aflate 
încă în suspensie. f 

in altă ordine.de idei, ministrul de 
stat peniru afacerile externe al Oma- 
nului, Alawi Bin Abdullah, a precizat, 
în cadrul unei întrevederi. la Feheran 
cu preşedintele parlamentului iranian 
$i comandantul şef al forţelor armate, 
Hashemi Rafsanjani, că țările membre 
ale Consiliului de Cooperare al Golfului 
au ajuns la concluzia că o colaborare 
strinsä cu Iranul este vitală pentru 
menţinerea securităţii. în regiune. Tot- 
odată, ministrul omanez a exprimat 
sprijinul amintitului consiliu pentru 
aplicarea rezoluţiei 598 şi continuarea 
negocierilor irakiano-iraniene. La rîn- 
dul său, Hashemi Rafsanjani a relevat 
cü securitatea in regiune depinde nu- 
mai de tärile din Golf si, dacä este ac- 
celeratä colaborarea dintre ele in acest 
sens, atunci, prezenţa forţelor militare 
ale unor țări străine în zonă nu mai 
poate fi justificată. 


Convorbiri 
sovieto-austriece 


Alois Mock, vicecancelar si minisiru 
de externe al Austriei, a avut, la Mos- 
cova, convorbiri cu ministrul de exter- 
ne al U.R.S.S., Eduard Şevardnadze. 
Părţile — relatează agenția „TASS“ — 
şi-au exprimat satisfacția față de sta- 
diul relaţiilor bilaterale şi dorința de a 
le perfecționa. A fost subliniată impor- 
tanta pe care o au tratatul de stat din 
anul 1955 si legea adoptată de paria- 
meniul austriac cu privire la neutrali- 


tatea permanentă, atit pentru relaţiile ' 


sovieto-austriece, cit si pentru pacea si 
stabilitatea europeană. Referitor la re- 


1011116 Austriei cu C.E.E, A. Mock a 
arätat cá, in aceastá problemä, fara sa 
esie cäläuzitä prioritar de rafiuni eco- 
nomice si, in cazul unei eveniuale-ade- 
räri la Piaía comund, va fine seama 
de cerinţele neutralității sale perma- 
nente. Relevind înțelegerea manifestată 
de-U.R.S.S. faţă de interesele economice 
ale Austriei, E. Şevardnadze a evocat, 
totodată, — arată ,TASS* — anumite 
aspecte privind C.E.E. (apartenența ma- 
-jorităţii membrilor la N.A.T.O., proce- 
sele de „integrare“ in politica externă 
și altele), care fac dificilă menţinerea 
nealterată a independenței si neutrali- 
16111 statului austriac si a exprimat 
speranța că acesta va manifesta grija 
necesară pentru protejarea statutului 
său international special. Părțile s-au 
pronunțat pentru 
securităţii mondiale prin dezarmare, 
pentru dezvoltarea cooperării multia- 
terale "între ştate. După convorbiri, 
E. Sevardnadze si A. Mock au semnat 
acordul sovieto-austriac privind notifi- 


întărirea păcii şi 


carea operativă a accidentelor nucleare . 
şi schimbul de informații asupra insta- 


latiilor nucleare. z 


BOURNEMOUTH 


TUE. — Congresul 0 


1000 de delegati reprezentind sindicatele afiliate la T.U.C. au luat, săptămîna 
trecutä, o seamä de decizii cu impact asupra raporturilor economico-sociale si rela- 


fiilor cu Partidul Laburist, 


Douá treimi din lucrátorii postei brita- 
nice s-au aflat in grevá douá säptämini, 
conflictul social izbucnind in urma nemul- 
tumirii salariale, Peste 100 de milioane 
de scrisori se adunaserá in vrafuri enorme 
pinä la sfirsitul sáptáminii trecute, si bri- 
tanicii erau insistent sfätuifi să renunţe 
la a mai folosi posta internaţională. Greva 
aceasta, adäugatä multor altora desfäsu- 
rate pe parcursul anului, se constituie in- 
tr-un nou argument — susfinut, cu con- 
stantä, de opozitie si de sindicate — cä 
situația economică a Marii Britanii este 
departe de a prezenta imaginea pe care se 
străduie să o impună guvernul. Firesc, 
despre starea economiei s-a discutat pe 
larg şi la congresul anual al Confederaţiei 
sindicatelor britanice (T.U.C.), desfăşurat 
la Bournemouth, 

De citiva ani, sindicatele britanice — 
atît de puternice în urmă cu două decenii 
şi chiar si in anii '70 — cunosc o perioadă 
de främintäri si. dificultăţi. îndată după 
preluarea conducerii guvernului, in mai 
1979, premierul Margaret Thatcher s-a 
pronunțat pentru îngrădirea la maximum 
a puterii sindicatelor, introducind succesi- 
ve legi restrictive, lesne adoptate datorită 
majorității de care dispuneau conservato- 
rii în Parlament. Concomitent, politica 
monetaristáà a guvernului, cu accent pe 
reducerea rapidă a inflaţiei, a provocat un 
val de șomaj fără precedent, şi astăzi ră- 
mas foarte ridicat, în ciuda promisiunilor 
repetate de scădere. Or, pe de o. parte, 
amenințate cu penalizări aspre prin lege, 
pe de altă parte, aflate sub spectrul soma- 


jului, sindicatele şi-au moderat atitudinea, 
faţă de aceea din deceniile trecute, și nu- 
mărul conflictelor sociale a scăzut consi- 
derabil, preocuparea principală fiind aceea 
a găsirii unui loc de muncă cu oarecare 
permanenţă. Chiar atunci cînd conflictele 
izbucneau, guvernul s-a arătat  intransi- 
gent, preferindu-se pierderi imense la 
scară naţională, ca în cazul grevei mine- 


rilor, decit satisfacerea revendicärilor 
acestora. 
Urmările -s-au arătat, după un timp, 


sub mai multe aspecte. Primul și unul 
dintre cele mai importante este acela că 
numărul membrilor T.U.C. a scăzut con- 
siderabil, de la 12,2 milioane, la ceva peste 
9 milioane ; recrutarea de noi membr! 
s-a dovedit dificilă. În al doilea rînd, a 
apărut o concurenţă marcată în rîndurile 
sindicatelor — între cele promovind linia 
tradițională şi sindicatele „moderate“ sau 
„pragmatice“ care sugerau o anume adap- 
tare le noile realităţi ale ţării, curentul! 
numit „noul realism“. La un moment dat, 
tendința. majoră părea să încline spre o 
relativă colaborare cu guvernul, pentru 
apărarea drepturilor muncitorilor, dar lu- 
crurile n-au mai evoluat în acest sens. În 
al treilea rind, nemulţumiţi si de politica 
oscilantá a laburistilor (pe care, in mod 
traditional, ii sprijină), foarte multi mem- 
bri ai sindicatelor „au dezertat“, votind cu 
conservatorii la ultimele douä alegeri ge- 
nerale ; chiar si numai acest aspect in 
sine poate fi dovada unor modificări des- 
tul de mari, în ultimul deceniu, în starea 
de spirit a electoratului britanic. 


- Consiliului General 


Or, cum conservatorii vor mai rămîne” 
la putere cel putin pînă la sfirsitul actua- 


lului mandat, adică încă patru ani, se pă- - 


rea că sindicatele vor opta pentru două căi 
de acțiune: pe deo parte, o anume .pregá- 
tire, împreună cu laburistii, a terenului 
pentru revenirea lor la putere ; pe de altă 
parte, stringerea rindurilor și găsirea unor 
căi de acţiune prin care să se menţină 
drepturile încă existente, fără a mai ceda 
presiunilor guvernamentale. Dar, indeo- 
sebi în ce priveşte al doilea aspect, lucru- 
rile n-au evoluat conform supozitiilor, iar 
congresul de săptămîna trecută stă măr- 
turie. 

Trei probleme majore s-au evidențiat. 
Înainte de toate, congresul a dat curs pre- 
supunerilor anterioare privind apariţia 
unor divizări, şi sindicatul electricienilor 
(E.E.T.P.U.).a fost expulzat. Acesta sem- 
nase (conform prevederilor legilor in 
vigoare), in mai multe întreprinderi, acor- 
duri de reprezentare unică și de neparti- 
cipare la grevă ; alte sindicate s-au plins, 
T. U. C. că li s-au 
„furat“ membri ; E.E.T.P.U. a fost sus- 
pendat si, acum, expulzat. Apärindu-si 
cauza, secretarul general Eric Hammond 
aruncă (după propria-i expresie) „cîteva 
seminţe de îndoială“, sustinind că, în fapt, 
alegerea. pe care trebuie să o facă sindi- 
catele este „între, pe deo parte, partene- 
rism și cooperare și, pe de altă parte, con- 
flictele de clasă“, Secretarul general al 
T.U.C., Norman Willis, preciza, însă, că 
nu este vorba de o dispută și de o alegere 
între stînga si dreapta, ci (folosind si un 


'joc de cuvinte) între „right and wrong“, 


între ce e drept şi ce e greșit. „T.U.C. nu 
poate fi lăsat să degenereze în anarhie. 
Fără coeziune, fără autoritatea și puterea 
de a trata relaţiile intersindicale, cele cu 
guvernul și cu organismele publice, credi- 


. bilitatea sa e minată si, cel mai important, 


credibilitatea membrilor T. U. C., pe care ii 
reprezentăm, va fi minimă“. Tony Benn, 
conducátor al aripei de stinga  laburiste, 
candidat la functia de lider, aflat si el la 
Bournemouth, declara cá ,noul realism 
nu-i altceva decit impäciuitorism $i se 
opune progresului nostru“. Dar expulza- 
rea sindicatului electricienilor poate fi 
văzută şi sub alte unghiuri. Înainte de 
toate, se materializează, astfel, dovada cá 
politica de divizare a sindicatelor promo- 
vată de suvern dă roade. Rindurile sindi- 
catelor care nu sint afiliate la T.U.C. se 


văd azi întărite : unul din zece membri 


mexicanilor se află — arăta şeful statului în raportul sáu 


MEXIC 


Independenţă şi dezvoltare 


Sărbătoarea națională a Mexicului — 16 septembrie — 
evocă, pentru această ţară cu vechi tradiţii de luptă in 
apărarea libertăţii şi independenței, începerea marii epopei 
a războiului de eliberare naţională, condus de Miguel Hi- 
dalgo, apoi de Jose Maria Morelos. Revoluţia burghezo- 
democratică din 1910—1917, avindu-i în frunte pe Emiliano 
Zapata si Francisco (Pancho) Villa, va include, de asemenea, 
intre idealurile sale, respectarea dreptului la autodetermi- 
nare, apărarea intereselor nationale ale poporului mexican. 

Independența si dezvoltarea configurează, pentru Mexicul 
contemporan, două principii fundamentale, în baza cărora 
se realizează programele guvernamentale privind politica 
internă si externă a țării. Asigurarea unui ritm corespun- 
zător de creștere, diversificarea ramurilur economice, redu- 
cerea dezechilibrelor sociale, obținerea unor condiții mai 
bune de plată a datoriei externe — se află între obiectivele 
guvernului condus de preşedintele Miguel de la Madrid. 
„Acordul de solidaritate economică“, lansat pe plan na io- 
nal de cabinetul său, promovează, în acest sens, eforturi 
unite, din partea tuturor sectoarelor sociale, pentru comba- 
terea inflatiei şi sporirea ritmului investiţiilor. Reducerea 
drastică a analjabetismului, 
medicală pentru populație, 


lărgirea reţelei de asistență 
creșterea speranței de viață a 


anual privind „starea naţiunii“, prezentat la 1 septembrie — 
printre rezultatele meritorii ale actualului mandat prezi- 
dential. k 

Promovind respectarea independenței si suveranitäfü 
statelor, reglementarea negociatá a conflictelor, neamestecul 
străin. în treburile interne, necesitatea unui climat de pace 
si înțelegere între popoare, guvernul mexican desfăşoară, în 
lumina acestor principii, o susținută activitate în planul 
vieții internationale. Se pronunță, astfel, ca stat membru al 
„Grupului de. la Contadora“, pentru soluționarea politică, 
negociatá a crizei din America Centrală ; promovează lár- 
gireu cooperării economice între statele latino-americane, ca 
modalitate de înfruntare în comun a obstacolelor în calea 
dezvoltării“; acționează, în cadrul „Grupului celor șase 
pentru pace şi dezarmare“, pentru identificarea căilor şi 
mijloacelor de lărgire a destinderii, de consolidare a incre- 
derii şi înțelegerii între toate statele lumii. 

Între România şi Mexic se dezvoltă tradiţionale relaţii de 
prietenie si colaborare pe multiple planuri, stimulate | de 
afinitätile de limbă şi cultură, de idealurile comune ale 
dezvoltării independente a popoarelor, ale păcii pe plan 
mondial. In cronica raporturilor bilaterale, un moment de- 
cisiv l-a constituit,desigur, dialogul la nivel înalt, prilejuit 
de vizita în Mexic a tovarăşului Nicolae Ceauşescu, impre- 
ună cu tovaräsa Elena Ceaușescu. A fost asigurat, astfel, 
cadrul durabil al dezvoltării, pe mai departe, a bunelor 
relații romäno-mexicane, în interesul ambelor popoare, al 
păcii si colaborării între toate națiunile lumii. 


sindicali apartine, acum, acestora, Disen- 
siunile interne de acest fel uşurează, in 


fond, sarcina guvernului si, chiar la 


M 


Bournemouth, membrii sindicatului pro- 
fesorilor au avertizat asupra acestui fapt. 
Primirea de noi membri — sarcină pe care 
T.U.C. o consideră majoră de cîțiva ani — 
se va arăta si mai dificilá. Electricienii, pe 
de altă parte, reprezintă industriile viito- 
rului (electronica) de care T.U.C. va avea 
nevoie. Divergentele existente si diminua- 
rea ponderii T.U.C. sint, evident, in detri- 
mentul intereselor clasei muncitoare. 
T.U.C. trece acum printr-o criză (dupa 
unii observatori cea mai gravă din ulti- 
mele şase decenii) şi, chiar dacă imaginea 
de ansamblu pare să fie de unitate, o serie 
de lideri (precum Bill Jordan, de la sin- 
dicatul mecanicilor) o recunosc. 

A două problemă importantă priveşte 
poziţia sindicatelor faţă de starea econo- 
miei. Liderul laburist Neil Kinnock a luat 
cuvîntul la Bournemouth, atacind politica 
economicá a guvernului, care a dus la cea 
mai gravă deteriorare a balanței de plăţi 
din istoria ţării (cf. „Lumea“ nr. 36). Gu- 
vernul nu demonstrează putere, ci slăbi- 
ciune, a spus Kinnock ; bunăstarea nu se 
obţine prin sporirea ratei dobinzilor sau 
a ratei de schimb, asemenea acţiuni fiind 
„fragile“. Aprecierea ministrului de finan- 
te că economia este „puternică în esență“, 
a continuat Kinnock, este eronată, deoa- 
rece o asemenea economie nu reușește să 
soluţioneze problema șomajului, de aproa- 
pe 2,5 milioane persoane (sau chiar mai 
mare, după statisticile sindicatelor). Un 
viitor guvern laburist ar avea în vedere, 
înainte de orice,gäsirea unei soluţii in ve- 
derea scăderii șomajului. Dar o deosebire 
a existat între poziţia liderului laburist și 
sindicate, aruncînd, din nou, o lumină 
asupra unei anumite inflexibilitáti sindi- 
cale. În urmă cu două săptămîni, guvernul 
a lansat o nouă schemă de reciclare a șo- 
merilor, pentru care a alocat 1,5 milioane 
lire sterline, la discuţiile preliminare par- 
ticipînd si T.U.C. Sindicatele se impotri- 
vese iniţiativei, majoritatea fiind de pă- 
rere cá somerii își vor pierde ajutoarele 
de șomaj şi nici nu vor avea certitudinea 
unei noi slujbe. Dar Neil Kinnock a făcut 
un apel pentru a fi sprijinită iniţiativa gu- 
vernului, chiar dacă e controversată, deoa- 
rece „mai bine sprijini o schemă proastă, 
decit să apari că ignori soarta someri- 
lor“. T.U.C. a votat însă împotrivă, sin- 
gura concesie (obținută ca urmare a inter- 
ventiei liderului laburist) constind într-o 
aminare a neparticipării, timp de doi ani, 
pentru a nu däuna initiativelor in curs. 
Dar aceasta alimenteazá din nou pozitia 
celor „pragmatici“, care sustin cá cel mai 
bun mijloc de a influenía starea de lucruri 
este sá lucrezi in cadrul sistemului si care 
sint de pärere cá T.U.C. trebuie reformat. 

A treia problemä majorá a constat in 
renunțarea la- împotrivirea tradiţională a 
T. U. C. faţă de apartenenţa Marii Britanii 
la C.E.E. În perspectiva anului 1992 si în 
prezenţa lui Jacques Delors, preşedintele 
Comisiei C.E.E., sindicatele au votat să 
participe la organismele comunitare favo- 
rabile lor. 

Deşi, în principiu, toate aceste aspecte 
majore fie aparţin, fie sint legate de ra- 
porturile dintre sindicate si laburisti, des- 
pre acestea ca atare s-a discutat prea pu- 
tin, in mod direct, la Bournemouth. Li- 
derii Partidului Laburist vor sä restructu- 
reze partidul, ceea ce presupune si modi- 
ficäri in raporturile cu sindicatele ; aces- 
tea inclinä spre o mentinere a statu quo- 
ului. S-ar putea ca asupra subiectului sä 
se reviná mai pe larg luna viitoare, la 
conferinta anualä a laburistilor. Dar fap- 
tul cä s-au remarcat o serie de abordäri 


diferite sugereazä cä problemei i se va räs- 


punde cit de curind. 
Stelian Turlea 


Noi confruntári pe scena 


politicá libanezä 


Parlamentul libanez urmeazá sá se 
întrunească la 22 septembrie pentru a 
încerca să aleagă un nou președinte al 
țării, a anunţat Hussein Al-Husseini, 
preşedintele forului legislativ. Deci 
cu o zi înainte de expirarea man- 
datului de şase ani al actualului șef 
al statului, Amin Gemayel. In virtutea 
normelor juridice ale Libanului, Amin 
Gemayel nu mai poate candida pentru 
un nou mandat consecutiv. În eventua- 
litatea că parlamentarii nu reușesc să 
desemneze un nou preşedinte pină la 
termenul stabilit, șeful statului libanez 
— apreciază majoritatea comentato- 
rilor — va trebui să formeze un nou 
guvern. Reamintim, în context, că o 
primă încercare de a alege un nou 
președinte a avut loc la 18 august 
(pentru detalii, „Lumea“ nr. 35). Tine- 
rea alegerilor prezidenţiale a fost, însă, 
împiedicată deliberat de grupările cres- 
tine de dreapta — din cei 76 de mem- 
bri ai parlamentului doar 38 au fost 
prezenți la vila Mansur (sediul provi- 
zoriu al parlamentului); numărul 
deputaților trebuia să fie de mini- 
mum 51. 


In urma acestei situafü, primul mi- 
nistru in funcție, Selim Al-Hoss, a 
anuntat retragerea demisiei guvernului 
său, motivind cá  formarea unui nou 
guvern ar împinge fara spre „divi- 
zarea instituțiilor sale ; constituționale“. 
Preşedintele Gemayel a respins însă, 
decizia premierului, calificind-o ca 
„anticonstitutionalä“. Cele două poziţii 
opuse tensionează şi 'mai mult atmo- 
sfera scenei politice libaneze. 

Într-un comunicat al preşedinţiei 
Republicii Libaneze, dat publicității, se 
subliniază 'că decizia premierului inter- 
imar „contravine legilor, principiilor 


— 


Rang oon. În perspectiva 


alegerilor generale 


Asa cum se anunţase în urmă cu o 
săptămână, la 8 septembrie, la Rangoon 


si in numeroase orase ale Birmaniei, a 
avut loc o grevă națională în sprijinul 
cererilor privind formarea unui guvern 
de tranziție şi organizarea de alegeri 
generale. 

Analizind situația evenimentelor din 
țară, Parlamentul s-a reunit într-o 
sesiune de urgenţă, în cadrul căreia s-a 
decis organizarea de alegeri generale 
în următoarele trei luni şi modificarea 


Constituţiei in sensul abrogárii siste- | 


mului monopartit. Într-o | cuvintare 
radiodifuzată — informează agenția 
„ADN“  —, preşedintele Partidului 
Programul Socialist Birman (PPSB), 
preşedintele ţării, Maung Maung, a 
anunțat că. din comisia electorală vor 
face parte personalităţi care se bucură 
de prestigiu în rîndul opiniei publice. 


generale si reglementărilor constitu- 
tionale“. „După moartea fostului prim- 
ministru Rashid Karame — continuă 
comunicatul —, prin decretul numä- 
rul 3936 din luna iunie 1987, Selim 
Al-Hoss «a fost numit în funcţia de 
prim-ministru interimar al guvernului 
demisionar, în scopul 'asigurării solu- 
ționării problemelor curente, pînă la 
formarea unui nou guvern. Deoarece, 
in decret se vorbeşte de un guvern 
demisionar, înseamnă cá demisia gu- 
vernului Karamé a fost acceptatä defi- 
nitiv şi irevocabil, astfel că Selim Al- 
Hoss nu o poate retrage“. Reamintim, 
în context, că Rashid Karamé şi-a 
pierdut viața în urma exploziei unei 
bombe plasate la bordul elicopterului 
militar în care călătorea spre orașul 
Tripoli, din nordul Libanului. În mai 
1987, Rashid  Karame igi prezentase 
demisia, ca urmare a deteriorării situa- 
[iei politice şi economice a ţării. 

La rîndul său, Selim Al-Hoss apre- 
ciază că demisia guvernului Karamé 
nu a fost acceptată oficial şi că fostul 
premier prezentase poporului, si nu 
şefului statului, demisia cabinetului 
sáu. 

In amintitul comunicat, preşedintele 
Gemayel le-a cerut, cu insistenţă, 
primului ministru interimar, miniştri- 
lor si liderilor politici si religiosi sä 
depună eforturi susținute, în acest 
moment crucial. si istoric, pentru ca 
alegerile prezidenţiale să aibă loc în 
termenul prevăzut de Constituţie. Pre- 
şedintele Gemayel — conchide comuni- 
catul — îşi va exercita prerogativele 
constituționale integral, în scopul 
instaurării în țară a unui climat de 
liniște şi democraţie, pentru salvgar- 
darea independenţei si securităţii Liba- 
nului, precum si a unității poporului şi 
instituțiilor libaneze. 

In aceeași ordine de idei, într-un 
interviu acordat, zilele trecute, ziarului 
egiptean „Al Ahram“, preşedintele 
Gemayel a adresat ţărilor arabe apelul 
de a contribui la soluţionarea proble- 
mei desemnării unui succesor al său la 
conducerea statului. Amin Gemayel a 
relevat, totodată, că unele ţări arabe 
— între care Egiptul şi Arabia Saudită 
— ar putea sprijini Libanul să depă- 
şească actuala situaţie dificilă, 


De asemenea, postul de radio Rangoon 
a anunţat cá data alegerilor va fi sta- 


bilită prin consultări între membrii 
Consiliului de Stat, condus de Maung 
Maung, si liderii partidelor ce ar urma 
a ji create. Parlamentul — a precizat 
postul de radio — a suspendat Consti- 
tufia si a decis ca deputaţii să-și exer- 
cite atribuțiile pînă la constituirea unui 
nou for legislativ. 

Totodată, din capitala ţării se infor- 
mează, potrivit agenţiei „EFE“, că fos- 
tul prim-ministru al Birmaniei, U Nu, 
a anunțat formarea unui „guvern 
provizoriu“, alcătuit din 25 de membri, 
sub conducerea sa, şi a convocat ale- 
geri generale pentru data de 9 octom- 
brie. U Nu este in prezent lider al 
Ligii pentru Pace şi Democraţie, recent 
constituită. Surse diplomatice din Ran- 
goon — informează ,EFE* — sînt de 
părere că situația nu este clară in 
cadrul opoziției, unde au apărut, se 
pare, unele disensiuni. Motivul — se 
apreciază — ar putea fi componenţa 
„guvernului provizoriu“, 


نے 


BRASILIA 


Noua Constituţie 


si configurația politică 


Adunarea Constituantă a Braziliei a încheiat, după 573 de zile de dezbateri, 
elaborarea noii Constituţii a țării. Aceasta urmează a fi promulgată, oficial, la 5 oc- 
tombrie, in cadrul unei ceremonii speciale, precedată de votui final de adoptare a 
noii legi fundamentale braziliene, menită să înlocuiască vechea cartă militară aflată 
în vigoare de la lovitura de stat din 1964, 


Procesul elaborárii noii Constitutii bra- 
ziliene face parte din deciziile actualului 
guvern — care, in urma organizärii de 
alegeri prezidentiale, a inlocuit, la 15 mar- 
tie 1985, fosta conducere militară a țării 
— privind „etapa de tranziție democrati- 
că“, Astfel, in acest cadru, puterea execu- 
tivă a propus crearea unei Adunări Con- 
stituante, iniţiativă aprobată de Congresul 
Naţional, în noiembrie 1985. La 15 noiem- 
brie, în anul următor, au avut loc alegerile 
pentru desemnarea celor 559 de membri 
ai forului ce urma sà elaboreze noua le- 
ge fundamentală a ţării, iar, la 1 februa- 
rie 1987, aceştia s-au constituit în respec- 
tivul for şi și-au început activitatea. 

Dezbaterile, comentau observatorii pe 
parcursul desfășurării lor, au cunoscut 


uneori momente de confruntare — mai 
ales pe tema duratei mandatului prezi- 
dential, ceea ce afecta interese imediate 
ale guvernului, respectiv perioada rämi- 
nerii la putere a preşedintelui Jose Sarney. 
Decizia finală a stabilit o durată de cinci 
ani, alegerile prezidenţiale urmind a avea 
loc la 15 noiembrie 1989, iar transferul 


puterii — în primăvara anului următor. 
Important rămîne faptul cá, prin noua 
Constituţie, brazilienii isi recuperează 
dreptul de a alege în mod direct, prin su- 
fragiu universal, președintele ţării, după 
29 de ani de la ultimul asemenea scrutin, 
cînd sef al statului a fost ales Janio Qua- 
dros, iar, ca vicepreședinte, Joao Goulart. 
(De menţionat că ultimele alegeri prezi- 
dentiale, în timpul fostului regim militar, 
s-au desfășurat prin vot indirect, în ca- 
drul „colegiului de electori“). 

De asemenea, Congresul Naţional (bica- 
meral) își recapătă, în baza noii Consti- 
tutii, importante atribuţii, de care fusese 
lipsit în ultimele decenii. Parlamentului 
îi revine, astfel, dreptul de a aproba bu- 
getul national propus de președinție, de a 
stabili nivelul cheltuielilor publice, de a 
decide asupra politicii în domeniul folosirii 
energiei nucleare — probleme monopoli- 
zate, în timpul fostului regim militar, de 


către puterea executivă. In ansamblu, . 
internaţionale | 


acordurile sau tratatele 
semnate de guvern, inclusiv înțelegerile 
cu cercurile financiare străine privind re- 


Noua lege fundamentală. braziliană a ge- 
nerat, în Adunarea Constituantă, dezbateri 
intense si prelungite 


negocierea datoriei externe a ţării, vor 
trebui să primească aprobarea forului le- 
gislativ. Sistemul de conducere a ţării va 
rămîne, deci, cel prezidenţial, dar cu o altă 
distribuire a atribuţiilor între puterea exe- 
cutivă si cea legislativă. 

O serie de alte prevederi mențin, in 
schimb, atribuţiile tradiţionale ale forțelor 
armate, comentează agenţia „EFE“, desi 
s-au operat, si la acest capitol. unele 
schimbări. Consiliul seeuritülii nationale, 
instituţie creată de regimul militar, a fost 
înlocuit, de pildă, de Consiliul republicii 
şi cel al apărării nationale, iar „legea secu- 
ritätii nationale“ rămîne, în prezent, fárz 
efect, prin eliminarea competenţei tribu- 
nalelor militare in ce priveşte aspec ele 
tinind de instanţele civile. În același timp, 


Africa australă. 


După a șasea rundă 


de negocieri 


Angola, Africa de Sud, Cuba și 
S.U.A. si-au exprimat vointa de a con- 
tinua negocierile si de a depune moi 
eforturi pentru realizarea päcii in 
Africa australä. Potrivit comunicatu- 
lui final al reuniunii desfăşurate la 
Brazzaville, delegații au convenit să 
se intilneascá din nou, „eit mai curind 
posibil“, într-un loc si la o dată ce 
urmează a fi stabilite ulterior. Totuși, 
relatează agenția „EFE“, in cercurile 
apropiate delegatülor s-a relevat că 
acestea ar dori să se întilnească pentru 


a treia oară consecutiv în capitala 
congolezd, 
La o conferință de presă, ministrul 


de externe adjunct angolez, Venancio 
de Moura, a declarat cá Angola este 
cea mai interesatá să se ajungă, cit 
mai curind, la un acord de pace „pen- 
tru a se pune capăt suferințelor pro- 
vocate de rázboi, in special cele supor- 
tate de Angola ca urmare a agresiunii | 
rasiste sud-africane“. El s-a referit, 
de asemenea, la necesitatea urgentă ca 
Namibia să-și dobindeascá independen- 
fa, „mai ales după ce O.N.U. a califi- 
cat drept ilegală ocuparea acestui te- 
ritoriu de către Africa de Sud“. 

Moura a apreciat că negocierile se 
află în faza lor finală, „ceea ce impli- 
că mai multe eforturi şi înțelegere 
din partea tuturor“, pentru a se ajun- 
ge la un acord satisfăcător pentru toa- 
te părţile privind integritatea teritoria- 
lă a Angolei şi acordarea independen- 
fei Namibiei. Ministrul angolez a pre- 
cizat, totodată, că eläborarea calenda- 
rului retragerii trupelor cubameze dim 
Angola este o problemă ce fine de 
decizia suverand a guvernelor  celor 
douä färi. 

La rindul sáu, seful delegatiei cuba- 
neze, Alcibiades Hidalgo, a declarat că 
negocierile sint „complexe, dificile si 
lente* $i a apreciat cá retragerea tru- 


pelor cubaneze „mu este o problemă 
aritmeticá, de citeva luni im plus sau 
in minus, ci ceva mult mai complicatá, 
avind în vedere cá are legătură direc- 
tă cu soluționarea problemelor tehnice, 
logistice si de securitate atit ale tru- 
pelor cubaneze, cit si ale Angolei“. 

Șeful delegaţiei  sud-africane, Neil 
van Heerden, a opinat că discuţiile de 
la Brazzaville „aw permis realizarea 
de progrese semnificative” in direcția 
soluționării problemelor. „Am exami- 
nat propunerile făcute în cursul discu- 
fiilor*, a adăugat el. 

Reprezentantul Organizaţiei Poporu- 
lui din Africa de Sud-Vest (S.W.A.P.O.), 
Hidipo Hamutenya, prezent la Brazza- 
ville, dar care nu -a` asistat la discuţii, 
a manifestat — relevă „EFE“ — „un 
optimism prudent“. Sud-africanü, a 
afirmat el, au plecat de la convorbiri 
cu poziții diferite de cele pe care 
le-au avut pină în prezent. Hamutenya 
a reamintit că S.W.A.P.O. s-a angajat 
să respecte încetarea focului in Na- 
mibia cu începere de la 1 noiembrie, 


dacă această dată pentru începerea 
aplicării Rezolufiei 435 a Consiliului 
de Securitate al O.N.U. va fi respec- 
tată. 


insä, se atribuie fortelor armate rolul de 
a apăra „legea si ordinea internă“, la 
solicitarea uneia dintre cele trei puteri în 
stat : executivă, legislativă, judiciară. „Tex- 
tul aprobat satisface dorința armatei de a 
nu se limita la funcţia sa principală, res- 
pectiv cea privind apărarea naţională“, 
comentează agenţia „DPA“. O serie de de- 
putaţi, între care Sigmaringa Seixas, din 
partea Partidului social-democratiei bra- 
ziliene (PSDB), recent creat, apreciază, in 
legătură cu această problemă, că „se men- 
fine, astfel, nemodificatà puterea milita- 
rilor“, în timp ce, dimpotrivă, deputatul 
conservator Ricardo Finza consideră cá 
„este vorba de o decizie realistă“. Liderul 
grupului parlamentar al Partidului Misca- 
rea Democratică Braziliană (P.M.D.B., de 
centru-stinga, la guvern), deputatul Nel- 
son Jobim, a declarat, pe de altă parte, că 
armata nu va avea dreptul de a acţiona 
decît la solicitarea puterii civile, în timp 
ce şeful statului poate decreta „starea de 
apărare“ în scopul păstrării ordinii în anu- 
mite situaţii clar determinate. 

Discuţii intense între deputaţii conser- 
vatori și cei de stinga au fost stirnite de 
alte probleme politice, ca $i sociale şi eco- 
nomice, pe fundalul unei situaţii dificile 
în economia naţională : cea mai mare da- 
torie externă din rîndul ţărilor in curs de 
dezvoltare (121 miliarde dolari) şi o in- 
flatie ce depăşeşte 20 la sută. Sub presi- 
unea acestor factori, apreciază observato- 
rii, au fost prevăzute, în textul noii Con- 
stitufii, dreptul la grevă generală, inclusiv 
pentru funcţionarii publici, reducerea săp- 
täminii de lucru, suprimarea cenzurii, 
dreptul la vot pentru persoanele care au 
împlinit vîrsta de 16 ani. Membrii conser- 
vatori ai Adunării Constituante au reușit, 
în schimb, să-şi impună punctul de vedere 
în votul asupra reformei agrare, limitată 
la terenurile neproductive, astfel încît cei 
care deţin mari proprietăţi pot evita po- 
pririle pe terenurile lor — aceasta, în con- 
ditiile in care exodul rural spre metropole 
mari, ca Rio de Janeiro şi Sao Paulo, s-a 
accentuat. 

În cadrul îndelungatelor dezbateri asu- 
pra noii Constituţii braziliene, au fost a- 
doptate o serie de măsuri de interes na- 
tional. În plan economic, de pildă, au fost 
respinse propunerile ce promovau o mai 
largă deschidere faţă de capitalul străin, 
prevalind tendinţele de apărare a „între- 
prinderilor braziliene cu capital natio- 
nal“, care vor beneticia de sprijinul statu- 
lui şi vor avea acces la „industriile de im- 
portanță strategică“. Se prevăd, de aseme- 
nea, naţionalizarea resurselor miniere şi 
suprimarea aga-numitelor „conträcte de 
risc“, care permit firmelor petroliere strá- 
ine sä foreze si sä exploateze subsolul bra- 
zilian, in schimbul achitárii unor taxe. In 
ce ii priveste pe indieni, al cáror numár 
a scázut la 200000 in 1988, securitatea a- 
cestora este garantată de noua Constituţie, 
care interzice invadarea anarhicá a teri- 
toriilor lor de către căutătorii de aur si 
eolonistii adepti ai distrugerii in masä a 
pádurilor. Legea garanteazá, de asemenea, 
viitoarea delimitare a terenurilor ce le 
aparțin in exclusivitate. 


Caractetul preponderent progresist al 
noii legi fundamentale braziliene — a op- 
ta din istoria ţării — este evidențiat, in ul- 
tima săptămînă, de comentariile unor 
oameni politici sau in paginile principale- 
lor cotidiene. Noua „carta magna“ a ţării, 
care a adoptat măsuri în apărarea inte- 
reselor naționale, reprezintă o „victorie a 
poporului brazilian, în noua sa etapă de 
dezvoltare a procesului democratic intern“, 
a declarat guvernatorul statului Rio de 
Janeiro, Willington Moreira Franco. Zia- 
rul „Jornal do Brasil“ relevă, pe de altă 
parte, că „noua Constituţie a luat naştere 
cu forta unui adevărat document al iden- 
titátii naţionale“. 


Anca Voican 


Israel. Debutul 
campaniei electorale 


Cu puţine zile în urmă, blocul con- 
servator israelian Likud a început, ofi- 
cial, campania electorală în vederea 
alegerilor legislative de la 1 noiembrie. 

Într-o cuvintare rostită cu acest pri- 
lej, primul ministru Yitzhak Shamir 
şi-a exprimat convingerea cá victoria 
va reveni partidului sáu, dar nu a e- 
clus total o nouä coaliție cu Partidul 
Muncii. (Blocul Likud, împreună cu 
Partidul Muncii formează guvernul is- 
raelian de coaliție). 

Pe de altă parte, ministrul de externe 
al Israelului, Shimon Peres, a declarat, 
într-un interviu acordat ziarului brita- 
nic „Observer“, că nu se va alătura 
unui guvern care ar respinge un „com- 
promis de pace cu arabii“. Peres — 
care este candidatul Partidului Muncii 
la funcția de prim-ministru în alegeri- 
le programate pentru luna noiembrie — 
a arătat cá este dispus să negocieze 
cu orice reprezentanți ai populaţiei pa- 
lestiniene care ar accepta rezoluția 242 
a Consiliului de Securitate al O.N.U. 

In altă ordine de idei, ministrul de 
externe israelian, Shimon Peres, a a- 
dresat preşedintelui Hosni Mubarak un 
mesaj în care afirmá disponibilitatea 
Israelului de a ceda teritoriul Gaza, în 
cazul în care guvernul de la Cairo va 


fi de acord cu participarea Israelului la 
exercitatea unui control asupra acestei 
regiuni si cu preluarea responsabilitäti- 
lor administrative de către „personali- 
1611 palestiniene moderate“, informează 
cotidianul egiptean „Al Wafd*. Guver- 
nul egiptean, adaugă ziarul citat, a res- 
pins această propunere israeliană, ar- 
gumentind că Organizaţia pentru Eli- 
berarea Palestinei este singura parte în- 
dreptá(itá să ducă negocieri privind 
viitorul teritoriilor ocupate. 

Această opinie este tot mai des în- 
tilnitá chiar şi în rîndul unor oficiali 
israelieni. În acest sens, a reținut aten- 
tia declarația generalului Amnon Sha- 
hak, seful serviciilor militare secrete is- 
raeliene, care a recunoscut că, „în mo- 
mentul de față, nu există altă conduce- 
re a palestinienilor, decit conducerea 
O.E.P.“, precum si faptul că palestini- 
enii din Israel si din teritoriile ocupate 
s-au unit, practic, în jurul O.E.P. De- 
claraţiile lui Shahak, citate de ziarul 
„Washington Post“, urmează la scurt 
timp după ce A. Tamir, director gene- 
ral în Ministerul afacerilor externe is- 
raelian, şi-a exprimat opinia cá Israe- 
lul trebuie să accepte O.E.P. ca repre- 
zentant legitim al palestinienilor. 

Desigur, campania electorală pentru 
ocuparea celor 120 de locuri in Knes- 
set (parlament) va avea în centrul aten- 
fiei problema teritoriilor arabe ocupa- 
te in urma räzboiului din 1967. De la 
declangarea revoltei palestiniene . din 
Cisiordania si Gaza, economia israelia- 
ná a înregistrat pagube uriașe. De ase- 
menea, tot mai multi cetăţeni israelieni 
se pronunță pentru o rezolvare pașnică, 
ker aaa a conflictului arabo-isra- 
elian. 


Moscova. Vizita 
președintelui 
Parlamentului 
vest-european 


Preşedintele Parlamentului vest- 
european, lordul Henry Plumb, a efec- 
tuat o vizită oficială de trei zile în 
Uniunea Sovietică, prima de acest gen 
pe care un înalt demnitar al CEE o 
întreprinde la Moscova. Aceasta este si 
prima vizită oficială la Moscova a unui 
conducător. al CEE de la semnarea, la 
25 iunie a.c., a acordului privind stabi- 
lirea de relații oficiale între CAER si 
CEE. 

Observatorii apreciază că vizita este 
menită să contribuie la pregătirea tere- 
nului pentru dezvoltarea relațiilor co- 
merciale dintre URSS şi CEE, precum 
$i pentru realizarea unor acorduri co- 
merciale între URSS si Piața comună. 
Lordul Plumb a avut convorbiri cu 


reprezentanți din domeniile economic 
si politic. 
Şeful negociatorilor sovietici, Ivan 


Ivanov, care deține  funcfia de vice- 
preşedinte al Comisiei pentru relații 
economice externe, a declarat, recent, 
că, în ce priveşte semnarea unui acord, 
CEE ar trebui să recunoască ponderea 
economică specifică a URSS. Claude 
Cheysson, comisar al CEE pentru rela- 
fille externe, a relevat cá un acord cu 
URSS ar include, in special, domeniile 
energiei nucleare, mediului inconju- 
rätor şi transporturilor. (In prezent, 
volumul schimburilor comerciale intre 
URSS şi CEE este considerat drept 


redus. Livrările Pieței comune în URSS 
‚nu depăşesc patru la sută din volumul 
total al exporturilor CEE). 


Lordul Plumb a pus accent, în cursul 
vizitei, asupra viitorului climat dintre 
CEE $i CAER, în contextul în care, în 
perspectivă apropiată, urmează să aibă 
loc primele consultări între Moscova şi 
CEE, care vor fi conduse, din partea 
Pieței comune, de Grecia, actuala 
presedintá a activităţilor CEE. 


Alger. 
Reuniunea Consiliului 


Ministerial al Ligii Arabe 


Consiliul Ministerial al Ligii Arabe 
s-a întrunit, începînd din 11 septem- 
brie, la Alger, avînd o ordine de zi 
încărcată : cele două capitole princi- 
pale ale dezbaterilor rămîn situaţia 
din teritoriile ocupate de Israel și con- 
flictul din Golf, după începerea nego- 
cierilor de pace iraniano-irakiene, sub 
egida secretarului general al Natiuni- 
lor Unite. 

In cuvintul de deschidere a lucrá- 
rilor Consiliului Ligii Arabe, secreta- 
rul general al organizaţiei, Chedli Klibi, 
a cerut celor cinci täri membre per- 
manente ale Consiliului de Securitate 
sä depuná eforturi in vederea garantá- 
rii păcii si securităţii in Orientul Mij- 
lociu. El a adresat, totodată, statelor 
membre ale Ligii Arabe apelul de a 
face tot ce le stă în putinţă pentru asi- 
gurarea succesului convorbirilor de pace 
de la Geneva dintre Iran şi Irak. 

Observatorii politici atrag, totodată, 
atenţia, că lucrările Consiliului Minis- 
terial al Ligii Arabe se desfășoară în 
momentul în care O.E.P. se pregăteşte 
să convoace o sesiune extraordinară a 


Consiliului National Palestinian (CN. F. 
— parlamentul în exil). 


Raportul UNCTAD pe 1988 


Cerinta unei degrevári 
partiale de datorii 
a ţărilor în curs de dezvoltare 


Luind în discuție abordări în vederea 
depăşirii gravelor probleme create pen- 
tru întreaga economie mondială de acumu- 
larea unor uriaşe pasive financiare în con- 
turile externe ale țărilor în curs de dez- 
volare, ediția pe 1938, recent apărută, a 
Raportului UNCTAD asupra comerţului si 
dezvoltärii (elaborat de secretariatul orga- 

nizatiei) preconizeazä o degrevare a celor 
mai indatorate 15 färi de o parte reprezen- 
tind 30 la sutä din datoriile lor cätre bän- 
cile particulare occidentale. Este pentru 
prima dafä cînd instanţa operativă a unei 
instituții economice internaționale de ta- 
lia Conferinţei Naţiunilor Unite pentru 
Comerţ și Dezvoltare (UNCTAD) se pro- 
nuniá pentru o asemenea reducere de am- 
ploare (de către creditori) a datoriilor ca 
mijloc de reglementare. Semnificaţia pro- 
punerii secretariatului UNCTAD este le- 
gatä, deopotrivă, de faptul că măsura 
preconizată- vizează nemijlocit componen- 
ta privată a datoriei, care reprezintă cir- 
ca 2/3 din cea de ansamblu și în cazul 
căreia poziţia occidentală s-a dovedit cea 
mai inflexibilă. 

Este de menţionat că. după ani de ati- 
tudini rigide, ţările occidentale industri- 
alizate au adoptat o poziţie ceva mai su- 
plă în ce priveşte componenta guverna- 
mentală a datoriei, acceptind, printre al- 
tele, să reducă, de la caz la caz, o parte 
din creaniele pe care ele, ca state, le au 
pe-lingä unele ţări în curs de dezvoltare 
cu venituri deosebit de scázute. In primä- 
varä, in cadrul intilnirii la nivel inalt de 
la Toronto, principalele șapte țări indus- 
trializate occidentale au convenit sá aibä 
in vedere fie o reducere a creantelor, fie 
o scădere a ratelor dobinzilor la resti- 
tuirea acestora, fie o prelungire a ter- 


menelor lor de rambursare, fie o combi- 


nație. între aceste facilităţi (cu sublinierea 
numai în cazul datoriei guvernamentale 
şi numai pentru ţările în curs de dezvol- 
tare cele mai sărace). În schimb, s-a per- 
sistat în atitudinea de a se respinge orice 
mecanisme sau măsuri prin care statele 
occidentale şi organismele financiare in- 
ternationale ar prelua responsabilități in 
soluţionarea problemei datoriilor externe 
către băncile particulare, făcindu-se aces- 
tor bănci doar unele „recomandări“ in 
ce privește adoptarea unor poziții mai 
„flexibile“ în renegocierea plăţii datori- 
ilor ţărilor respective. 


Realitatea este că propunerea secreta- 


riatului UNCTAD reprezintă o „sträpun- 
gere“ importantă in abordările asupra 


problemei datoriilor externe ale țărilor 
în curs de dezvoltare, confirmind că, tot 


mai mult, curentul de opinie în favoarea 
unor soluții noi cîştigă teren. Este o con- 
secinţă nemijlocită a faptului că vechile 
scheme şi proceduri nu s-au dovedit, în 
nici un fel, de natură să facă faţă pro- 
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blemei. Dimpotrivă, recurgerea la aces- 
tea nu a dus decit la complicarea şi agra- 
varea situației. 


Vechile scheme... 


Practicile postbelice de abordare a pro- 
blemei datoriilor au fost impuse de prin- 
cipalii creditori (guverne și bănci particu- 
lare occidentale) şi s-au perpetuat prin cu- 
tumă, indiferent de circumstanţele speci- 
fice, desi, pe parcursul anilor, au interve- 
nit unele modificári. La schemele, proce- 
durile si reglementärile preväzute de a- 
ceste practici — îndeobște numite „uzu- 
ale“, „convenţionale“ sau „tradiționale“ — 
s-a recurs, in esență, si în cazul proble- 
melor grave ale indatorärii externe a tä- 
rilor in curs de dezvoltare din anii '80, 
cu toate cá, prin dimensiuni si implica- 
tii, situaţia se deosebea net de cele an- 
terioare. Faptul in sine cá, in chiar sta- 
tisticile Fondului Monetar International 
(F.M.I), peste 120 de ţări sint conside- 
rate „in deficit de plăţi“, iar 65 din ele 


„eu dificultăţi de plăţi“ subliniază anver- 


gura si acuitatea problemei datoriei ex- 
terne a ţărilor în curs de dezvoltare în 
momentul de faţă. Nicicind altădată in 
istoria modernă a finanţelor mondiale un 
număr atit de mare de ţări — a căror 
pondere reprezintă circa 1/5 din produsul 
brut pe plan international şi al cárof po- 
tential de creștere a piețelor constituie 
cea mai importantă sursă de lărgire în 
perspectivă a pieţei mondiale — nu au 
fost in situația unei asemenea indato- 
rări masive, a cărei rambursare grevează 
coplesitor asupra dezvoltării lor econo- 
mice. Pe ansamblul tärilor în curs de 
dezvoltare, cuantumul datoriei externe pe 
termen mediu si lung echivalează cu pes- 
te 1/3 din produsul lor brut si, dacă se are 
in vedere si datoria pe termen scurt (sub 
un an), procentul urcá la aproape 2/5. 
Concret, in schemele „uzuale“ sau 
„tradiţionale“ este vorba, în principal, 
de așa-numita abordare „de la caz la caz“, 
excluzîndu-se o abordare globală. Cind o 
țară ajunge confruntatá cu dificultăți de 
plăţi, se declanșează procedura de anga- 
jare a unor negocieri în scopul reesalo- 
nărilor sau reprogramărilor de plăţi, ne- 
gocierile desfásurindu-se separat pentru 
datoria contractatä la institufii guverna- 
mentale si, respectiv, pentru cea contrac- 
tatá la bánci particulare. Finalizarea a- 
cordurilor de reesalonare este, in general, 
legată si, indirect, condiţionată de inche- 
ierea, in prealabil, inire (ara debitoare si 
F.M.I. a unui aranjament care prevede, 
in schimbul primirii unui imprumut de 


sustinere pe termen mediu, acceptarea 
de cätre aceasta a unui impovärätor pro- 
gram de ajustäri economice si de auste- 


ritate. Incluzind, de regulä, reesalonäri 


. prin impunerea 


nu pe termen lung, ci mediu, si numai ale 

unei pärti din ratele scadente ale impru- 
muturilor propriu-zise (dar, in general, 
nu si reprogramarea plăţii dobinzilor), 
preväzind penalizári procentuale pentru 


nerespectarea scadentei initiale si fiind, 
legate de grele conditionári economice, 
actualele scheme si proceduri de rene- 
gociere a restituirii datoriilor nu oferá 
un suficient „respiro“ si un real sprijin 


debitorilor, comutind doar aglomerarea 


de pláti dintr-o perioadä in alta si chiar 
agravind situatia lor economicá, prin ac- 
centuarea poverii de rambursare in con- 
tul dobinzilor (majorate cu penalizári) si 
de ajustári economice 
care nu corespund obiectivelor lor de 
dezvoltare si care conduc la inräutätirea 
nivelului de viață al populațiilor lor. 


i consecinţele lor grave 


Rezultatele vorbesc de la sine. De la 
declansarea, pe scará  largá, in 1982, a 
crizei datoriilor — cind numeroase dintre 
türile in curs de dezvoltare n-au mai pu- 
tut face fatä plátilor exorbitante in contul 
amortismentelor (cotele din creditele pro- 
priu-zise) si dobinzilor —, aceasta nu a 
incetat sá se adinceascá. 

Schemele de reesalonare in vigoare au 
reprezentat, pentru ţările in curs de dez- 
voltare, simple paliative in fata gravelor 
lor dificultáti de pláti, determinate de 
înăsprirea fără precedent a condiţiilor de 
creditare la sfirsitul deceniului trecut si 
inceputul celui actual, mai ales in situa- 
tia in care aceste conditii s-au mentinut 
pe intreg parcursul anilor ’80. Fatá de 
cele din 1981, cind atinseserá cote-record 
— necunoscute vreodatá, dincolo de limi- 
tele rationalitátii economice —, dobinzile 


^nominale au scázut, dar nu in mäsura in 


care s-a redus inflația de pe pieţele cre- 
ditorilor. Astfel încît dobinzile reale (dife- 
renta în raport cu rata inflationistä) — 
cele care contează de fapt — sînt, în pre- 
zent, la fel, dacă nu chiar mai ridicate, şi, 
ca atare, creditele la care s-a apelat în 
continuare nu au fost şi nu sint cu ni- 
mic mai putin scumpe. 

O profundă îngrijorare produce noua 
recrudescentá a majorării dobinzilor, in- 
tervenitä la sfirsitul lunii trecute. Declan- 
satä de autoritátile americane sub moti- 
vatia combaterii unor presiuni inflatio- 
niste, noua sporire a ratelor dobinzilor 
s-a propagat imediat în rîndurile marilor 
bănci americane, determinind, apoi, o re- 
actie în lanţ în celelalte ţări occidentale. 
Avind.in vedere poziţia lor doar de soli- 
citanti, dar nu si de ofertanfi de fonduri 
pe pieiele de imprumuturi, färile in curs 
de dezvoltare vor resimţi consecințele 
cele mai grave, vázindu-si substanțial 
suplimentate plăţile in contul “datoriilor, 
tocmai într-un moment cînd aşteptau — 
şi era mai mult decit oricînd necesară 
— o reducere a dobinzilor (şi, deci, a văr- 
sámintelor acestor țări pentru ram- 
bursäri). 

Deja dobinzile excesive au constituit 
factorul cu contributia primordială la 
creşterea masivă a datoriilor externe ale 
țărilor respective în anii '80 si la aglome- 
raren de plăţi în contul acestora (prin ac- 
celerarea rambursării creditelor la care 
au fost nevoite să recurgă). Expresie, în 
acest sens, este sporirea severă a servi- 
ciului datoriei (la aproape 170 miliarde 
dolari în 1987). În condiţiile în care o 
mare parte din amortismentele de achi- 
tat a făcut obiectul unor reeşalonări, spo- 
rul serviciului a rezultat tocmai din ma- 
jorarea continuă a plăţilor în contul do- 
binzilor, care au ajuns să reprezinte cir- 
ca 1/2 din totalul serviciului. În propor- 


-ție precumpănitoare, suplimentarea dato- 


riei ţărilor în curs de dezvoltare în anii 
'80 (de la 650 miliarde dolari în 1980, la 
1245 miliarde dolari, cît se estimează, po- 
trivit proiectiilor Băncii Mondiale, pentru 
sfirsitul acestui an) este imputabilä cres- 


terii plăţilor pentru dobinzi, constituind 


"valoreze mai 


: - lonäri de plăţi, capitalul financiar 


\ 


indatorare nu pentru promovarea dez- 
voltárii, ci pentru achitarea datoriilor 
vechi. Resiul suplimentärii poate fi pus 
pe seama  reevaluárii stocului datoriei 
după 1985, în urma scăderii cursului mo- 


. nedei americane, care a tăcut ca partea 


înscrisă în alte valute din acest stoc să 
mult in dolari la noile 
cursuri de schimb. Capitalul financiar 
occidental — în special băncile private — 
n-a scăpat nici un prilej, prin diferite 
manevre, de a arunca, și în plan valutar, 
poveri asupra ţărilor în curs de dezvol- 
tare, obligindu-le să preia riscurile fluc- 
tuatiilor cursurilor de schimb, 

Sub pretextul că a consimţit la reeşa- 
occi- 
dental a amputat drastic fluxurile de cre- 
dite noi acordate tärilor in curs de dez- 
voltare. Si, în situaţia creşterii plăţilor 
în contul dobinzilor, dar a restringerii no- 
ilor credite primite, färile in curs de dez- 
voltare au ajuns sá efectueze transferuri 
nete de resurse financiare spre tärile dez- 
voliate in operaţiunile de credit (85 mi- 
liarde dolari in ultimii cinci ani), altfel 
spus sá le finanteze ele pe cele din urmä, 
cînd ar trebui să fie exact invers pentru 
a sé susţine o expansiune in contiware a 
activitátii productive si schimburilor la ni- 
vel de ansamblu. Dar poate incá si mai 
important este faptul cá, dupä ani de 
zile de austeritate economică, impusă tä- 
rilor în curs de dezvoltare de împovără- 
toarele consiringeri comerciale si mai 
ales financiare externe, s-au acumulat, în 
multe din ţările respective, grave tensiuni 
economico-sociale. Pentru a mobiliza. cit 
de cit, resurse in vederea plăţilor inechita- 
bile în contul datoriilor, ţările in curs de 
dezvoltare au fost obligate să-și restringä 
"sever importurile necesare promovării 
obiectivelor lor  economico-industria!e, 
să-și amputeze întregi programe sociale 
şi de investiţii, să comprime consumul, 
cu implicatia directă a afectării nivelu- 
lui de viaţă, si aşa precar, al populațiilor 
lor. Nu întîmplător, de la începutul dece- 
niului actual — pentru prima dată în pe- 
rioada postbelică — a intervenit, practic, 
o reducere a produsului brut pe locuitor 
pe ansamblul ţărilor respective. Un feno- 
men grav, întrucit, astfel, decalajele in- 
ternationale se adincesc in modul cel mai 
direct, prin sărăcirea in sine a ţărilor mai 
särace. Popoarele din aceste täri asteap- 
tă abordări noi in problema datoriilor. 
care. prin relaxarea constringerilor exter- 
ne, să stopeze deteriorarea situaţiei econo- 
mice interne, să schimbe orizontul, deve- 
nit de la an la an mai întunecat, să dea 
un sens eforturilor de austeritate făcute 
pînă acum. 


Curentul în favoarea unor abordări noi 
cistigä teren 


Iată de ce soluționarea efectivă si du- 
rabilă a gravelor probleme rezultind din 
acumularea inechitabilă a unor imense 
datorii în conturile externe ale ţărilor în 
curs de dezvoltare — probleme grave nu 
numai peniru aceste ţări, dar si pentru 
întreaga economie mondială — reclamă 
abordări noi, scheme, proceduri si regle- 


-mentări deosebite de cele utilizate pînă 


acum. 

Este de subliniat că propunerile româ- 
mänesti în domeniu, dintre care unele 
avansate de -mult, cu caracter de pio- 
nierat, răspund cerintei unor asemenea 
abordări ; este vorba de plafonarea rate- 
lor dobinzilor la creditele acordate ţărilor 
în curs de dezvoltare, de deducerea din 
datorii a sumelor achitate în contul unor 


dobinzi inechitabile, de reesalonarea da- 
toriilor pe termen lung si cu dobinzi re- 
duse, de degrevarea de o parte din datorii 
în funcţie de nivelul de dezvoltare al tä- 
rilor debitoare. Tocmai. de aceea Romä- 
nia, preşedintele Nicolae Ceauşescu le-au 
adus, in repetate rînduri, în atenţie, pro- 
movind o linie de acţiune, pentru care. 
aşa cum se dovedeşte, se exprimă mereu 
noi opțiuni pe plan internaţional. 

Rolul unei reduceri semnificative .de 
către creditorii occidentali — state  dez- 
voltate si bănci cu mari resurse financiare 
— a creanţelor lor pe lingă țările în curs 
de dezvoltare este de prim ordin in so- 
lutionarea electivă si durabilă a proble- 
mei datoriei externe a acestor ţări. O 
asemenea măsură se revendică pentru a 
compensa grelele pierderi suferite de tä- 
rile respective de pe urma plăţilor în con- 
tul unor dobinzi inechitabile. Doar prin 
dobinzile încasate în anii '80 din ţările în 
curs de dezvoltare, creditorii occidentali 
şi-au recuperat integral sumele avansa- 
te sub formă de împrumuturi acordate 
acestor ţări înainte de 1980. Iar, pe an- 
samblul perioadei scurse din actualul de- 
ceniu, transferul net de resurse financia- 
re în operaţiunile de credit a fost invers 
decit cel firesc : de la ţările in curs de 
dezvoltare către cele dezvoltate, primele 
făcînd, către ultimele, vărsăminte, în con- 
tul amortismentelor ` si dobinzilor, mai 
mari decit fondurile primite sub formä 
de noi credite. Cu alte cuvinte, în anii 
80, capitalul financiar nu a mai avan- 
sat, practic, nici un ban in vederea fi- 
nantärii ţărilor in curs de dezvoltare; 
dimpotrivă „a efectuat prelevári nete din 
substanţa economică, şi așa modestă, a 
țărilor respective. 

Nu este, însă, .vorba doar de un aspect 
de ordin moral în legătură cu degrevarea 
de o parte din datorii a țărilor în curs 
de dezvoltare. Există si un aspect de or- 
din economic. Sint deosebit de grave con- 
secinfele generale antrenate- de inäspri- 
rea condițiilor de creditare in anii '80, 
cea care a condus, de fapt, la situatia ca, 
intr-um interval de numai sapte ani, tárile 
in curs de dezvoltare sá cheltuiascá doar 
pentru remunerarea creditorilor (pentru 


. dobinzi) sume echivalente cu datoria de 


la începutul intervalului si, totusi, la sfir- 
şitul acestuia, să se găsească împovărate 
cu pasive financiare suplimentate de a- 
proape două ori. Consecințele se regăsesc 
im blocarea creșterii economice si a pie- 


telor. în ţările în curs de dezvoltare, cares 
in condițiile interdependentelor actuale, 
se rásfringe negativ asupra ansamblului 
economiei mondiale, determinind un 
„cerc vicios“ care ameninţă, in ultimă 
instanţă, cu un blocaj economic general. 
Cresterea economicä firavä la nivel mon- 
dial in anii '80 — cea mai slabä din de- 
ceniile postbelice — probeazä cá asemenea 
repercusiuni sint deja resimtite, sublini- 
ind pericolul potential. 


Efecte pozitive pe plan global 


Datoria externă actuală a țărilor in 
curs de dezvoltare este atit de mare, încît, 
dacă nu va fi redusă de către creditorii 
occidentali, situaţia din anii '80 se va per- 
petua, încă şi mai profund, în viitor, chiar 
şi in condiţiile adoptării oricăror altor 
facilităţi de plată în favoarea țărilor res- 
pective. „Numai o reducere a datoriilor 
ar oferi acestor ţări — apreciază raportul 
UNCTAD — posibilitatea de a scăpa din 
cercul vicios în care se află“. Unor degre- 
vări de datorii nu li s-ar putea, în ultimă 


-~ analiză, substitui nici o altă măsură in ve- 


derea reglementării reale a problemelor 


grave ce decurg din împovărarea finan- 
ciară a ţărilor în curs de dezvoltare. Mo- 
delul elaborat de secretariatul UNCTAD 
pentru a cuantifica efectele unei eventu- 
ale degrevări de 30 la.sută din datorii a 
celor 15 ţări avute în vedere, scoate în 
evidenţă obţinerea de către acestea, în 
urma relaxării efortului lor de plată, a 
unei creşteri cu 24 la sută a produsului 
şi cu 36 la sută a investiţiilor în decurs 
de cinci ani. Beneficiare ar fi, deopotri- 
vă, ţările dezvoltate ale căror exporturi 
ar găsi în ţările în curs de dezvoltare de- 
buseuri externe în creştere, si nu în scă- 
dere, precum în perioada ultimilor ani. 

Raportul secretariatului UNCTAD  ar- 
gumentează că măsura preconizată ar fi 
şi în interesul pe termen lung al bănci- 


lor private occidentale. Resursele finang . 


ciare deţinute și, în particular, cele do- 
bindite din insesi ţările in curs de dezvol- 
tare în anii din urmă, ar permite băncilor 
respective să. „absoarbă“, fără greutăţi bi- 
lantiere, ștergerea unei părți din creantele 
pe lingă ţările în curs de dezvoltare. De 
altfel, notează raportul UNCTAD, aceste 
bănci şi-au suplimentaf masiv, în ultima 
perioadă, rezervele destinate acoperirii 
creditelor cu probleme, acordate unor ţări 
în curs de dezvoltare, semn că au, în mod 
serios, in vedere cá o fracțiune impor- 
tantă din sumele în contul rambursării 
acestora nu este recuperabilá, tinind sea- 
ma de dificultățile de plăți ale farilor res- 
pective. Faptul este probat si de rabatu- 
rile mai mult decit substanțiale (între 40 
şi 80 la sută) cu care băncile pun in vin- 


zare, pe așa-numita piaţă secundară, cre- _ 


antele deţinute pe lingă unele,täri în curs 
de dezvoltare. Eventualii cumpărători pe 
piața secundară sint companii industri- 
ale dispuse să folosească creantele obti- 
nute pentru a le transforma, cu acordul 
ţărilor debitoare, în investiţii în acestea, 
în cadrul a diferite operațiuni de con- 
versiune datorii-investitii. Rabaturile men- 
tionate constituie un indiciu relevant că 
băncile însele contează pe o recuperare 
doar în proporție de 20—60 la sută a ere- 
antelor puse in vinzare, apreciindu-se 
putin probabil ca debitorii sá achite si 
restul, care reprezintă, de fapt, grosul 
datoriei. Dacă este asa, de ce atunci băn- 
cile n-ar consimti să reducă măcar cu 
30 la sută datoria țărilor in curs de dez- 
voltare ? Raporiul UNCTAD estimează 


` cá; în urma unei astfel de reduceri, riscu- 


rile in materie de credit ar slăbi, si bán- 
cile ar obţine o creștere a prețurilor cre- 
antelor puse in vinzare pe piața secun- 
dará. De fapt, din punetul de vedere al 
băncilor, ar spori probabilitatea de a re- 
cupera pe termen lung creantele rămase, 
cu consecința întăririi, materiale si psi- 
hologice, a exigibilitätii si poziţiilor lor 
financiare. : 

,O asemenea reducere a datoriei — a- 
preciazä secretarul general al UNCTAD 
— nu ar pune in pericol sistemul finan- 
ciar; dimpotrivă. adevărata ameninţare 
decurge din blocarea persistentă a dez- 
voltárii^. Prin degrevări de datorii — 
la care este necesar să consimtá guver- 
nele si băncile din statele bogate —, tä- 
rile în curs de dezvoltare ar avea posi- 
bilitatea nu numai să-și reia si extindă 
programele lor de progres economico-so- 
,لمن‎ dar si să rămină cumpărători  ac- 
tivi ai produselor tárilor industrializate, 


in folosul general, al stabilităţii finan- 


ciare internationale, al cresterii schimbu- 
rilor si economiei mondiale. 


* 


dr. Ilie Șerbănescu 
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| DIN ŢĂRILE SOCIALISTE 


R. D. GERMANÁ 


Larg proces de dezvoltare 


intensivă a agriculturii - 


Datele statistice referitoare la indepli- 
nirea sarcinilor prevăzute de planul de 
dezvoltare a economiei nationale a R.D. 
Germane pe anul 1988 relevä cursul 
consecvent de  infáptuire, cu bune 
rezultate, a orientärilor trasate de 
cel de-al XI-lea Congres al P.S.U.G. 
pentru  propüsirea continuă a țării. 
În acest cadru, realizările obținute 
în agricultură subliniază eficienţa largu- 
lui proces de dezvoltare intensivă a aces- 
teia, la care s-a trecut în concordanţă cu 
cerințele strategice pe ansamblul econo- 
miei. S-a pornit, în acest proces, de la 
premisa că asupra dezvoltării proportio- 
nale a întregii economii un rol de influ- 
entare determinant revine capacității de 
producţie a agriculturii socialiste, creste- 
rii sale continue. O agricultură producti- 
vă, scria” publicaţia „Wirtschafts Wissen- 
schaft“, referindu-se la preocupările pe 
acest plan in R.D.G., este indispensabilă 
pentru dezvoltarea economică şi socială. 
Contribuţia agriculturii la producţia de 
materii prime indigene a dobindit o pon- 
dere crescindá, participind in proportie 
de 75 la sutá in toate grupurile de pro- 
duse ale economiei nationale. E 

De la începutul anilor 30, printre re- 
zultatele de seamă obţinute de R.D. Ger- 
mană se numără asigurarea cu precăde- 
re a dezvoltării producției 'vegetale, ca 


premisă hotäritoare peniru ` progresele 
dezvoltárii intensive din întreaga agri- 
cultură. Astfel, potrivit datelor publicate 
in presa berlinezá, s-a creat posibilitatea 
ca in perioada 1980—1986, odată cu creş- 
terea producţiei de animale, să se redu- 
cá la 13 la sutá importul de cereale fu- 
rajere din tárile capitaliste, 

La cel de-al XI-lea Congres al P.S.U.G. 
şi la cel de-al XIII-lea Congres al oame- 
nilor muncii de la sate s-a subliniat cä 
rezultatele obtinute se datoreazä mai ales 
folosirii la maximum a rezervelor exis- 
tente, cu precädere a potentialului mate- 
rial si spiritual, iar progresul tehnico- 
stiintifie, combinat cu experienţa tradi- 
tionalä din mediul rural, a devenit intr-o 
mäsurä tot mai mare sursá a sporirii pro- 
ductivitátii, utilizindu-se mai eficient toa- 
te conditiile naturale si economice. Mem- 
brii gospodáriilor colective si muncitorii 
din agricultura socialistä isi orienteazä 
eforturile in direcţia asigurării unui ca- 
racter stabil procesului de dezvoltare in- 
tensivă, de asigurare a creșterii mai ra- 
pide a producţiei vegetale și animaliere. 

Relaţiile de producţie socialiste consti- 
tuie baza hotäritoare pentru continua 
creștere dinamică a randamentului agri- 
culturii R.D. Germane. Gospodăriile agri- 
cole de producție si gospodăriile agricole 
de stat profilate pe producţia de plante si 


producţia animalierä — unităţi de bază 
ale producției din mediul rural — 
au devenit întreprinderi socialiste stabi- 
le, cu un considerabil potenţial economic. 
In cadrul cooperării, ele asigurá procesul 
unitar de reproducție agrară. 

Asigurarea ungr proporţii optime între 
agricultură şi celelalte ramuri — care pun 
la dispoziţie mijloacele de producţie pen- 
tru agricultură, prelucrează produsele a- 
cesteia, le depozitează, le transportă şi le 
comercializează — devine tot mai mult o 
problemă-cheie a îndeplinirii sarcinilor 
agriculturii. Relaţiile de întrepătrundere 
se adincesc ca urmare a revoluţiei tehni- 
co-stiintifice si a continuei socializäri a 
productiei si muncii, apárind noi aspecte 


calitative în raporturile dintre industrie 


şi agricultură. Dezvoltarea optimă a re- 
laţiilor de intrepátrundere dintre indus- 
tria producätoare de mijloace de produc- 
tie, economia agrará, bunurile alimentare 
si industria alimentará are ca scop utili- 
zarea tot mai largá a progresului tehnico- 
ştiinţific, accelerarea ciclului stiintä-teh- 
nică-producţie. Însă — scrie „Wirtschafts 
Wissenschaft“ — trebuie arătat cá ritmul + 
modernizării si înnoirii nu corespunde pe 
deplin cerinţelor creşterii rapide a pro- 
ductivitátii muncii. Lárgirea bazei tehni- 
co-materiale si dezvoltarea proporţională 
a acesteia includ atit progresul cantitativ, 
dar mai ales calitativ al mijloacelor cir- 
culante. Se ridică problema asigurării de 
către industria chimică a necesarului de 
îngrăşăminte minerale de înaltă calitate, 
erbicide eficiente si preparate pen- 
tru producția animalierá. În continua- 
re, „Wirtschafts Wissenschaft“ arăta 
că, pentru creşterea rapidă a pro- 
ductivitätii muncii, se impune ca 
rezultatele progresului tehnico-econo- 
mic, corespunzător nivelului mondial 
de dezvoltare a forțelor de producție, să 
fie aplicate în producție si mai intens. A- 
ceasta solicită utilizarea pe scară largă- a 
tehnologiilor-cheie, adaptarea lor la con- 
ditiile specifice ale producției alimenta- 
re, continua dezvoltare a tehnologiilor de 
bază în scopul automatizării unor sectoa- 


re ale producţiei. 


Á 


NICARAGUA. 


Initiative de pace 


Nicaragua sărbătoreşte, la 15 septembrie, proclamarea in- 
dependenței sale nationale, dobinditä in 1821. Acest moment, 
de o deosebită însemnătate pentru întreaga țară, are loc in 
condițiile avansului procesului revoluţionar intern, victorios 
la 19 iulie 1979, data răsturnării dictaturii somoziste. 

Angajat în realizarea transformărilor structurale ale socie- 
tätii nicaraguane, Frontul Sandinist de Eliberare Naţională 
(FSLN, la guvern) desfăşoară o intensă activitate de trans- 
punere în viaţă a obiectivelor revoluţiei de la 19 iulie. Apli- 
carea reformei agrare, asigurarea dreptului la învățătură, 
asistență medicală pentru marea masă a populației se nu- 
mără printre realizările ultimilor ani. Ritmul  prefacerilor 


economice este îngreunat, însă, de necesitatea alocării, din 
bugetul national, a unei părți importante în scopul apărării 
țării, supusă agresiunii exierne, promovată de politica ame- 
ricand. E 

In cadrul eforturilor ce se depun, in America Centraă, 
pentru deblocarea stărilor de tensiune din această zonă, 
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Nicaragua se înscrie printr-o serie de inițiative urmărind 
transpunerea în practică a prevederilor acordului regional 
de pace, semnat la 7 august 1987. A fost creată, astfel, 


Comisia de reconciliere naţională, in baza căreia are loc un, 


amplu dialog cu forțele politice interne; s-au desfășurat, de 
asemenea, în mai multe rînduri, negocieri cu forţele contra- 
revoluţionare („contras“), în vederea realizării unei incetari 
a focului; guvernul de la Managua a propus organizarea 
unei noi reuniuni centro-americane la nivel înalt, pentru 
impulsionarea procesului regional de pace. Aceste iniţiative 
plasează Nicaragua în primele rînduri ale demersurilor ce se 
depun, în America Centrală, pentru reglementarea negociatä 
a crizei din zonă, încetarea amestecului străin, soluționarea, 
prin eforturi proprii, a conflictelor ce afecleuză regiunea. 
 Promovind o politică de solidaritate activă cu lupta po- 
poarelor pentru libertate si independentă, cu eforturile de 
propäsire economică ale statelor în curs de dezvoltare, 
România sprijină dezideratele vitale ale poporului nicara- 
guan privind respectarea dreptului său la autodeterminare. 
Binele relaţii stabilite între țările noastre au cunoscut un 
moment de seamă cu prilejul întilnirii, de la București, 
dintre tovarășii Nicolae Ceaușescu si Daniel Ortega. Au fost 
reafirmate, cu această ocazie, voința comună a dezvoltării in 
continuare a raporturilor romäno-nicdraguane pe multiple 
planuri, solidaritatea României cu lupta poporului nicara- 
guan pentru pace şi dezvoltare liberă, independentă. 


IN LUMEA STIINTEI 


Evoluția inedită 
a navei cosmice „Soiuz TM-5" 


O nouä expeditie itinerantd, formată 
sovieto-afgan, s-a deplasat, recent (29 august—7 septembrie a.c.), la bordul complexu- - 


din membrii echipajului international 


lui orbital „MIR“, unde lucrează de mai bine de 270 de zile cosmonauții Viadimir 


Titov si Musa Manarov, componentii echipajului 


de bază al stației. Din echipajul 


sovieto-afgan au făcut parte pilotul cosmonaut Vladimir Liahov, comandant de navă, 
medicul cercetător Valeri Poliakov si cercetătorul cosmonaut Abdul Ahad Momani, 
cetățean al Republicii Afganistan. Pe traseul Pämint-Orbitä, echipaju! a căiătorit cu 
nava „Soiuz TM-6*, pe care a atasat-o la unul din nodurile principale de cuplare al 
staţiei multimodulare „MIR“. După. şase zile de activitate comună la bordul com- 
plexului, interval in care au realizat, potrivit programului misiunii itinerante, un 


volum important de cercetări si experimente geofizice, medicale și biologice, 
si Abdul Ahad Momand au părăsit stația, instalindu-se la 


dimir Liahov 


Vla- 
cirma 


navei „Soiuz TM-5*, în timp ce Poliakov a rămas să lucreze împreună cu Titov si 


Manarov. 


Revenirea echipajului sovieto-afgan pe Terra a comportat dificultäti de ordin teh- 
nie in sistemul de orientare a navei si functionarea tehnicii de calcul, astfel incit 
aterizarea a fost aminatä cu o zi. In cele din urmă, cei doi membri ai echipajului au 
ajuns cu bine la destimatie, aterizind in zona prestabilitä din stepa Kazahstanu'ui. 


Plecati in diminea(a zilei de 29 august 
de pe cosmodromul Baikonur, + membrii 
echipajului sovieto-afgan 
orbitädupä douá zile, jonctiunea navei cu 
statia „MIR“ fiind realizatä prompt, la 
data, ora si minutul stabilite in prealabil, 
Ceea ce a surprins, de la bun inceput, in 
această expediţie, a fost neincluderea în 
componența echipajului a unui inginer de 
bord. Specialiștii și conducătorii progra- 
mului de zbor au explicat că aceasta se 
datorează dotării substanţiale a navelor de 
transport din familia „Soiuz TM“ cu teh- 
nică de calcul si mijloace de automatizare. 
capabile să asigure o navigaţie economică, 
cuplări şi decuplări precise. În schimb, 
desemnarea in colectivul de cosmonaufi 
a doi cercetători a permis efectuarea  si- 
multană de cercetări si experimente  di- 
verse. De altfel, expediţia itinerantá so- 
vieto-afgană și-a axat activitatea pe ex- 
perimente si cercetări de teledectie si, 
respectiv, experimente medicale și biolo- 
gice. Observațiile vizuale si luarea de 
imagini asupra unor întinse zone mun- 
toase, efectuarea de măsurători spectro- 
metrice au permis să se obţină informații 
atile pentru diferite domenii ale științei si 
economiei. Medicul expediției a făcut, la 
rindul său, o serie de experimente de 
medicină cosmică, în primul plan situ- 
îndu-se cele legate de determinarea capa- 
seitätii de muncă a cosmonautilor in etapa 
inițială de adaptare la imponderabilitate, 
precum şi experimente biologice vizind 
evoluţia plantelor în condiţiile microgra- 
vitatiei. 

Modul in.care s-au derulat etapele mi- 
siunii, incepind cu inscrierea navei de 
transport „Soiuz TM-6' pe orbita de mon- 
taj, joncţiunea ei cu stația „MIR“, succe- 
siunea experimentelor si, in final, decu- 
plarea de laboratorul orbital a celuilalt 
vehicul spatial, rezervat aducerii pe 
Pämint a  echipajului itinerant nu 
prevesteau, in nici un fel, momen- 
tele dificile pe care aveau să le 
trăiască comandantul navei și cosmonautul 
afgan. Practic, revenirea pe Terra a echi- 
pajului sovieto-afgan poate fi considerată 
drept unul dintre cele mai dramatice 
episoade finale ale tuturor expedițiilor 
spaţiale inscrise pină acum în analele 
cosmonauticii. Iată, pe scurt, „odiseea“ re- 
întoarcerii expediției. 

Potrivit programului stabilit, nava 
„Soiuz TM-5“, cu care călătoreau cei doi 
membri ai echipajului, pe drumul de în- 

.foarcere din Cosmos, trebuia să aterizeze 
la 6 septembrie; in stepa Kazahstanului, 
"într-o zonă dinainte fixată, Această dată 


au ajuns pe. 


nu a putut fi, însă, respectată, deoarece, 
în faza iniţială de plasare a navei pe tra- 
iectoria de coborire, a survenit o defectiu- 
ne în funcţionarea sistemului de orientare, 
care.s-a repercutat imediat, într-un mod 
neadecvat, asupra continuării procesului. 
Calculatoarele de bord au dat, cu intirzie- 
re, comanda către instalaţia motoare pen- 
tru frinarea navei, astfel incit aceasta a 
mai parcurs o distanță apreciabilă în spa- 
liu, existind riscul să aterizeze în afara 
teritoriului sovietic. În condiţiile date, în- 
trucit nava evolua în zona umbrită a 
Terrei, unde comunicațiile cu Centrul de 
dirijare a zborurilor sînt întrerupte, cos- 
monautii au fost nevoiţi să intervină si sá 
întrerupă manevrele premergătoare  ate- 
rizării. Încercările echipajului de a corecta 
„comenzile “ date anterior de sistemele au- 
tomate şi de restabilire a procesului de 
pregátire pentru aterizare la. parametrii 
normali au trebuit sá fie, si ele, oprite, dat 
fiind cá nava nu mai avea asiguratá sta- 
bilitatea necesará. Intrucit navele din fa- 
milia „Soiuz TM“ functioneazá, de regulà, 
in regim automat, toate operatiunile sint 
asigurate, sub supravegherea echipajelor, 
de complexul de calculatoare de bord. 
Cosmonautii  recurg la ,conducerea ma- 
nualä numai in conditii extreme, ca in ca- 
zul descris mai sus. De îndată ce nava a 
iesit in zona de radiovizibilitate, membrii 
echipajului au comunicat toate  detaliile 
situatiei Centrului de dirijare a zborurilor 
cosmice. Conducátorii programului de zbor 
şi ceilalți specialisti reuniți aici au proce- 
dat la analize multiple asupra situației 
ivite, adoptind prompt decizia de „repor- 
tare“ a aterizării pentru ziua următoare 
și luînd, între timp, toate măsurile ce se 
impuneau pentru asigurarea revenirii cos- 
monauţilor la sol, în condiţii de siguranță 
deplină, La 7 septembrie, la comanda pre- 
cisă a automatelor de bord, s-a efectuat 
cuplarea instalaţiei motoare pentru fri- 
narea navei, După consumarea timpului 
programat pentru funcţionarea motoare- 
lor, capsula de coborire a navei a  fosi 
desprinsă de compartimentul agregatelor ; 
ea a început, astfel, obișnuita coborire di- 
rijată în atmosferă, aterizind, in bune 
condiţii, într-un punct situat la 160 km, 
sud-est de orașul Djezkazgan. De data a- 
ceasta — era, de fapt, cea de-a treia ten- 
tativă de înscriere a navei pe traiectoria 
de coborire — toate fazele procesului s-au 
succedat riguros după „scenariul“ inclus 
în programul existent in memoria calcula: 
toarelor de bord. Instalaţia motoare de 
frinare s-a cuplat, în timp ce nava evolua 
deasupra Atlanticului ; parasuta principală 
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sovieto- 
Ahad 

din 
Comple- 


Doi dintre membrii echipajului 
afgan : Vladimir Liahov si Abdul 


Momand 
expeditia 


— dupä revenirea la sol 
itinerantd la bordul 
zului orbital „MIR“ 


a aparatului de coborire s-a deschis la 
momentul oportun, a intrat în funcţiune 
şi motorasul de aterizare lină. Astfel, 
capsula in care se aflau protagoniștii mi- 
siunii itinerante a poposit în punctul de 
aşteptare, din stepa Kazahstanului. 
Bucurosi de încheierea fericită a peri- 
plului spaţial, Vladimir Liahov şi Abdul 
Ahad Momand au ieșit din capsula de 


coborire zimbitori, calmi — dar, evident, 
epuizați de emoțiile si suprasolicitärile 
prin care au trecut —,  exprimind 


mul(umiri tuturor celor ce au contribuit 
la asigurarea revenirii lor cu bine pe pla- 
neta natalä. 

Între timp, specialiștii analizează, in 
continuare, cauzele care au produs defee- 
tiunea tehnică surveniiă pe traseul de 
întoarcere a unui echipaj de pe orbită, si- 
tuatie fără precedent in cosmonautica 
pilotată. Evenimentele din etapa finală 
a recentei misiuni itinerante au dovedit, 
din nou, că, deşi zborurile cosmice se 
derulează, in genere, în condiţii de sigu- 
ranfá, avind succesul scontat, ele com- 
portă încă un anumit risc, ceea ce impune 
completarea măsurilor prealabile, înscrise 
în programele actuale de zbor. Cunoscutul 
cosmonaut sovietic Vladimir Djanibekov 
remarca, în acest sens, că, întrucît un ase- 
menea caz nu s-a mai intilnit in practica 
zborurilor spaţiale, el nefiind avut în ve- 
dere nici de programul actual de antrena- 
mente la simulatoarele de zbor, se impune 
pentru viitor, studierea lor și găsirea me- 
todelor de prevenire și remediere, care să 
fie, totodată, introduse în memoria calcu- 
latoarelor de bord. 

Iată, acum, cîteva date despre protago- 
niștii misiunii : 

Vladimir Liahov — în virstá de 47 de 
ani, s-a aflat la cel de-al treilea zbor 
cosmic. Ambele misiuni la care a partici- 
pat anterior si pe care le-a condus tot in 
calitate de comandant de echipaj au 
fost de - lungă durată (175 de zile 
în 1979 si, respectiv, 150 de zile in 
1983). Experiența sa îndelungată, ingenio- 
zitatea în găsirea soluțiilor optime în 
situaţiile cele mai dificile şi-au spus cu- 
vintul si în misiunea încheiată recent, 

Valeri Poliakov — 46 de ani, se află la 
prima sa misiune pe orbită. Este apreciat ca 
unul dintre specialiștii cu multă experien- 
tà în domeniul medieinii cosmice. Referin- 
du-se la actuala sa misiune, ca „medic de 
casă“ al echipajului de bază al staţiei, el a 
precizat că principalul constă în asigura- 
rea profilaxiei îmbolnăvirii cosmonauti- 
lor Titov si Manarov, a pregătirii lor in 
vederea reîntoarcerii pe Terra. Curind, 
numărul „pacienților“ săi de la bordul 
staţiei orbitale se va mări, prin sosirea 
membrilor expediției cosmice sovieto- 
franceze. : 

Abdul Ahad Momand — cosmonaut- 
cercetător afgan — cel mai tînăr membru 
al echipajului (29 de ani) este de profesie 
pilot militar, proaspăt absolvent al acade- 


miei aeronautice, -— i 
Mihai Coruf 
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PANORAMIC 
Reverberatiile 
Hiroshimei u 


Titlul mi-a fost sugerat de cuvintul japonez yoin, care inseamnä reverberatie, 
dar, la figurat, implică faptul cá o experienţă trăită de cineva stimulează imagi- 
natia şi se păstrează vie, putind să fie transmisă, prin sugestie, si altor persoane, 
Acest yoin ar reprezenta o caracteristică a japonezilor. Relaţiile sociale depind, 
in Japonia, așa cum susțin specialiștii niponi, de baragei, o altă caracteristică 
a japonezilor, care constituie opusul exprimării directe, fäfise, deschise a opini- 
-ilor, presupunind existența intuitiei reciproce. Elementul principal al conceptului 
haragei îl reprezintă nu cuvintele exprimate, ci un fel de vibraţie la unison a 
sentimentelor, generată prin sugestie. Din însumarea acestor două caracteristici 
— voin si haragei — rezultă dificultatea pentru stalini de a-i înțelege pe japo- 
nezi si literatura lor, iar pentru japonezi, de a se exprima într-un limbaj cit 
mai precis, contrar firii şi tradiţiilor lor, pentru a se putea face intelesi de străini. 

Pentru japonezi, o situaţie care devine o experiență de viață este, prin da 
însăși, generatoare de yoin. Asemenea situaţii pot interveni în orice moment în 
viață. Cînd cineva foarte apropiat — părinţi, fraţi, prieteni — pleacă, pentru un 
timp mai îndelungat, undeva departe, despărţirea 5i cuvintele mespuse, sugerate 
doar în acel moment, sentimentele încercate la unison de ei toți rămîn vii în 
amintirea tuturor şi constituie un fel de legătură permanentă între ei, ori de cite 
ori sint rechemate în minte imaginile respective. O asemenea situație generează 
yoin. 

Bombardamentele atomice de la Hiroshima si Nagasaki pot! fi încadrate in 
aceastá categorie. Desenele si amintirile hibakusha (ale celor care au träit trage- 
dia celor douá orase-martir) sint un exemplu de sugestie si de stimulare a ima- 
ginatiei celor ce le privesc, ascultă sau citesc, pentru a le reträi, fiecare în felul 
său. Ele sînt destinate celor mai profunde straturi emoţionale ale experienţei 
umane. j 

Fenomenul reverberatiei bombardamentelor atomice nu poate fi limitat la cele 
douä orase si nici la arhipelagul nipon. Dar,in Japonia, el este cu atit mai evident, 
mai intens, cu cit trec anii de la producerea celor douä tragedii, si cursa inarmä- 
rilor se intensifică sporind pericolul unui cataclism nuelear global. In Occident, 
unii l-au denumit „alergie nucleară“, intelegind prin aceasta o hipersensibilizare 
a japonezilor faţă de armele nucleare, ca reflex al celor două bombardamente 
atomice. Această „alergie nucleară“ domină, în general, imaginea pe care şi-a fá- 
cut-o lumea despre modul in care Japonia şi japonezii au fost marcați de ciu- 
percile oträvite de la Hiroshima şi Nagasaki. 1 

Se cunosc, astázi, multe date despre bombardamentele atomice, s-au intocmit 
statistici detaliate, incercindu-se 56 se stabileascá numärul victimelor, amploarea 
pierderilor materiale, dar nici o statisticá nu poate cuprinde dimensiunile traumei 
psihice ale cărei proporţii se dezvăluie doar pe măsură ce trec anii. Dimensiunile 
fenomenului sînt mult mai ample, depăşind cadrul „alergiei nucleare“, al hiper- 
sensibilităţii la armele nucleare, incluzind şi o mulţime de alti factori specifici 
japonezilor. Dar nu există japonez care să nu închidă în sufletul său reverberatii 
ale imaginilor de coşmar, cel puțin o parte din amintirea acestor tragedii și cor- 
tegiul de suferințe ce le-au urmat şi care s-au înfipt ca un rău incurabil in tru- 
pul țării. 

Bombardamentele de la Hiroshima şi Nagasaki nu au distrus si otrăvit numai 
tot ceea ce era viu sub ciuperca malignă, ci au pus un semn de întrebare asupra 
a ceea ce înseamnă a fi uman. Ele marchează un moment de răscruce — lumea 
nu mai este ce a fostinainte, iar Japonia nu mai este si nu va mai fi la fel cu 
toate celelalte färi. De la tragediile atomice, acest fenomen interactioneazä puter- 
nic cu factorii economici, politici şi sociali, pe plan intern si extern, in condiţiile 
confruntării între blocuri şi alianțe militare, a unor complexe raporturi, uneori 
contradictorii, cu alte țări, pentru a recompune o Japonie greu de înțeles nu 
numai pentru străini, ci, uneori, chiar pentru ea însăşi, 

Reporterul nu a plecat la drum cu intentia de a scrie aceste rînduri. Dar, 
reväzind însemnările pe care le-a făcut cit s-a aflat în Japonia, materialul docu- 
mentar adunat de-a lungul anilor, reamintindu-si ginduri şi sentimente privind 
impactul bombardamentelor atomice asupra întregii societăţi nipone în p'an po- 
litic, economic, militar, social, cultural, al modului de a gindi, precum si, în 
general, asupra evoluţiilor internaţionale, s-a decis să le împărtăşească şi citito- 
rilor revistei „Lumea“, sperînd să-i intereseze. 


Un oraș altfel decit celelalte 


De la 70 metri altitudine, cit are 
Hijiyama, colina Hiji, spre vest se des- 


chide perspectiva unui oraș japonez care- 


nu pare să se deosebească prin nimic de 
celelalte. Din trei părţi este înconjurat de 
dealuri, iar, la sud, se zăresc apele linis- 
tite ale unui golf, la Seto Naikai, Marea 
Interioară, tulburate doar de navele ce 
vin sau pleacă din port, precum şi dealu- 
rile de pe insulele ce par să se unească 
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cu uscatul spre sud-est. Dealurile nu sînt 
altceva decît treptele în care coboară spre 
mare Chugoku Sanchi, lanțul munților 
Chugoku, ce străbate, de la est la vest, 
districtul cu acelaşi nume, situat în vestul 
marii insule nipone Honshu. Culmile cele 
mai înalte ating, departe de aici, la nord, 
doar 1300 metri, iar dealurile din jur, 
100—200 metri. Peisajul este fermecător, 
poate tocmai datorită faptului cá imbráti- 
şarea muntelui cu marea nu este atît de 
sălbatică, precum în alte zone de pe 
coastele arhipelagului. ; 


Memorial din 
Parcul Pácii, inchinat victimelor bombar- 
damentului atomic 


Hiroshima. .Monumentul 


Sint tentat sá compar orasul de aici cu 
străvechea capitală imperială niponă, 


Kyoto, aflată, de asemenea, într-un cadru - 


natural superb, înconjurată, tot pe trei 
laturi, de înălțimi împădurite, dar des- 
chiderea la sud este, nu. spre mare, 
ci spre cîmpia ce duce la Osaka și, apoi, 
la Seto Naikai. Asemănările se opresc însă 
aici, căci Kyoto, fostă capitală a Japoniei 
din anul 794 piná ín 1867, cu cele peste 


2000 de monumente de artă si cultură, este 


un oras-muzeu, pe cînd cel de aici se in- 
fätiseazä privirii ca o expoziţie de mo- 
derne construcţii urbane postbelice. Aș 
putea spune chiar că este o excepţie în 
urbanismul nipon nu numai prin edificiile 
sale, ci şi prin spaţiile verzi, cu vegetaţie 
luxuriantă, prin bulevardele si străzile 
largi şi drepte, mărginite de trotuare şi 
arbori, care se văd, de aici, de pe Hijiyama. 

Este prima surpriză pentru cel sosit aici, 
mai ales atunci cînd este un.stráin obiş- 
nuit cu jungla de beton și sticlă și cu 
páienjenisul strádufelor mici de la Tokio 
sau din alte mari oraşe nipone in care 
risti sä te pierzi, imediat ce te-ai abätut 
de pe arterele largi de circulație. Ase- 
menea străzi am văzut doar la Sapporo, în 
Hokkaido, construit dupá planurile unui 
urbanist american, la Nagoya, reconstruitá 
in mare másurá ca un oras nou, modern, 
dupä al doilea rázboi mondial, si, bine- 
inteles, la Kyoto, cu strázile sale amintind 
de o tablá de sah, dupá modelul unei vechi 


capitale chineze imperiale. á 


Şi aceste asemănări sînt parțiale, pen- 
tru că oraşul este aşezat in delta lui 
Otagawa, fluviul Ota, fiind brăzdat în 
zona centrală de şapte brațe largi de apă. 
La est de Hijiyama, se vede Enkogawa, 
brațul Enko, care, înainte de a se vărsa in 
mare, primeşte si apele brațului Kukushi- 
ma, iar, spre vest, imediat pe lîngă colină, 
curge Kyobashigawa, care, înainte de a 
se intilni cu marea, se uneşte cu Motoya- 
sugawa si cu Honkawa. Mai spre vest se 
aflä Tenmagawa si canalul de drenaj Ota, 
un braf lárgit si amenajat pentru a feri 
orasul de inundatii. Platformele industria- 
le si portul, construite pe terenuri recu- 
perate din mare, se vád bine de pe Hijiya- 
ma, si iti poţi da seama cá ele cîştigă me- 
reu teren asupra mării şi înaintează spre 
sud. Cele şapte brate ale fluviului şi nu- 


meroasele poduri peste ele conferá orasu- . 


lui o notă aparte. 
Pe Hijiyama, în stinga marcajului de 


altitudine maximă, de unde ai imaginea - 
panoramică a orașului, există o construc- : 
fie ciudată pentru niponi, amintind de : 


corturile rotunde ale indienilor americani 


'quonset, din otel si beton, cu etaj, la ca- 


pătul unei moderne panglici de astalt. Pe 


E 


firma de la intrare se poate citi, in lim- 
bile japoneză si engleză: „Fundaţia pentru 
cercetarea efectelor radiaţiei“.  Coborind 
de pe colină, direct spre Tsurumi  Bashi, 
podul Tsurumi, peste Kyobashigawa, con- 
stati cä, de acolo, incepe un bulevard lat 
de 100 de metri, lung de 3 kilometri, care 
apárea de pe Hijiyama drept artera prin- 
cipalá a oraşului. Pe plácufa cu numele 
strázii scrie Heiwaodori, Bulevardul pácii. 

Rätäcind la întîmplare pe străzi, vei in- 
tilni frecvent cuvintele heiwa, pace, atomic 
şi nuclear, mult prea frecvente pentru a 
mai putea face vreo apropiere cu oricare 
alt oras japonez sau stráin. Intilnesti de- 
numiri de institutii, ca ,Institutul pentru 
cercetári privind stiinfa päcii“, „Centrul 
cultural al pácii*, firme indicind sediile 
unor organiza (ii de luptă împotriva bom- 
belor atomice si cu hidrogen, lozinci pe 
esarfe fluturind in vint, care cheamä la 
abolirea armelor nucleare, la incetarea 
experimentärii lor. Intilnesti, de asemenea, 
o catedrală a păcii, o grădină a păcii, un 
spital al victimelor bombei atomice, mo- 
numente ale păcii. Dacă parcurgi  Hei- 
waodori, la aproximativ 1300 metri de 
Tsurumi Bashi, ajungi la Heiwa Ohashi, 
Podul păcii, peste braţul Motoyasu, jar, 
după alti 300 de metri, la Nishi Heiwa 
Ohashi, Noul pod al păcii, peste Honkawa. 
Între Heiwaodori si cele două braţe ale 
fluviului se află Heiwa Park, Parcul pă- 
cii, iar, la limita de nord-est a acestuia, 
Domul bombei atomice. 


Fortá de sugestie fără egal 


Asemenea denumiri ar putea umple 
pagini, pentru că acesta este un oraş di- 
ferit de celelalte. Este Hiroshima-shi, ora- 
sul Hiroshima, nume încărcat cu o forță 
de sugestie fárá egal. De acest nume este 
legatá intrarea omenirii in era  atomicá 
— eveniment cu atitea consecinfe. Pentru 
cá omenirea nu mai este si nu va fi nici- 
odatá ceea ce a fost inainte de 6 august 
1945, ziua tragediei atomice de la Hiro- 
shima — incepind de la aceastá datä spe- 
cia umaná stie cá poate pieri oricind, dacá 
s-ar declansa un rázboi atomic sinucigas, 
intenţionat sau accidental. Acest adevăr a 
fost sesizat incä din zilele holocaustului 


atomic, dar consecințele lui, în ceea ce 
priveste evolutia omenirii, sint departe de 
a fi explorate in profunzime. Constiinfa 
omului refuzä spectrul neantului — ca 
ființă individuală, omul este muritor, dar, 
ca individ apartinind speciei umane, este, 
virtual, nemuritor, prin urmasi, prin mun- 
ca si activitatea sa de creatie, prin con- 
struirea viitorului. Disparitia unui aseme- 
nea viitor, chiar si intr-o perspectivä in- 
depărtată, pune sub semnul întrebării 
raţiunea de a fi a omului, amputează psi- 
hicul uman. 

Tragediile de la Hiroshima si Nagasaki 
— al doilea oras japonez supus unui bom- 
bardament atomic, la 9 august 1945 — ar 
fi trebuit sá indemne omenirea sá renunte 
la arma atomicä, sá nu crufe nici un efort 
pentru ca asemenea orori sá nu se mai 
repete. Cu atit mai mult cu cit, chiar ina- 
inte de bombardamentele atomice, a fost 
semnatà, la 26 iunie 1945, la San Francisco, 
Carta O.N.U., organizaţie cu vocaţie uni- 
versalä, propunindu-si, ca scop principal, 
meníinerea pácii si securitátii internatio- 
nale. Desi Carta O.N.U. a fost elaboratä in 
era preatomicá, neconsemnind apariția 
acestor arme  teribile, prima  rezolutie 
adoptatä, la 26 ianuarie 1946, de Adunarea 
Generalá a noului for mondial, cerea 
membrilor sái sá utilizeze energia atomicá 
exclusiv în scopuri paşnice si să elimine 
din arsenalele nationale armele atomice si 
orice alte arme de distrugere în masă. 

Asa cum s-a spus, arma atomică a 
schimbat totul, în afară de modul de a 
gîndi. Rațiunea nu a triumfat, si bombele 
de la Hiroshima şi Nagasaki par, astăzi, 
arme artizanale, în comparaţie cu capaci- 
tatea de distrugere a vastelor  arsenale 
nucleare existente în lume. In virtutea 
modului preatomic de a gîndi, naile arme 
au fost perfecţionate fără încetare, ajun- 
gindu-se, acum, la generaţia a treia — 
arma atomică, arma cu hidrogen şi sis- 
teme de arme nucleare plurifunctionale. 

Armele nucleare au devenit cele mai 
cumplite instrumente ale distrugerii pe 
care le-a cunoscut vreodată omenirea, 
rezultatul devierii, de la utilizarea în sluj- 
ba progresului, a vieţii, a unora dintre 
cele mai mari cuceriri ale geniului uman. 
În pofida avertismentului tragediilor de 
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la Hiroshima si Nagasaki, aberanta cursä 
a inarmärilor antreneazä aproximativ 100 
milioane de locuitori ai planetei — mili- 
tari, savanti, tehnicieni, ingineri —, fortele 
de elitä ale cercetärii stiintifice si tehno- 
logice, in goana freneticá după noi mij- 
loace de luptä, de la „armele inteligente“, 
care se îndreaptă singure spre ţintă, la 
cele meteorologice, menite să producă fur- 
tuni, taifunuri, inundaţii, si cele geolo- 
gice, provocatoare de cutremure, fără să 
mai punem la socoteală „tehnologiile exo- 
tice* si cele spatiale. 

Cursa inarmärilor este o componentä de 
bazá a erei atomice initiatä, atit de bru- 
tal, prin explozia ce a mistuit Hiroshima. 
o cursă sinucigasá, lipsită de orice moti- 
vatie raţională, depășind limitele imagi- 
nabile ale absurdului. Din studiile si cer- 
cetările cele mai recente, întreprinse de 
diferite organisme. internationale, inclusiv 
de O.N.U., rezultă că potenţialul de dis- 
trugere al armelor nucleare ar fi suficient 
pentru a transforma Terra intr-un desert 
de cenuşă radioactivă de cel puţin 30 de 
ori ! Sau, altfel spus, in lume există peste 
50 000 focoase nucleare, a căror putere ex- 
plozivă totală este echivalență cu un mi- 
lion de „Hiroshime“, adică de bombe ato- 
mice de tipul celei ce a distrus acest oras, 
care a avut 12,5—13 kilotone (o kilotonä 
fiind egalá cu 1 000 tone de trinitrotoluen). 
Hiroshima a devenit dejà — crudä ironie 
a soartei — o unitate de măsură prea mică 
pentru un potenţial de distrugere atit de 
mare. 


Numele orasului-martir a devenit un 
simbol al neantizárii atomice, un avertis- 


ment sugestiv, crud, de a nu subestima 
pericolul unei confruntäri sinucigase. De 
la acest nume atit de cunoscut au : fost 
formate, pornind de la Sensul său de bază, 
cuvinte ca „Euroshima“, „Terrashima“, 
prezente pe pancartele milioanelor de mi- 
litanti pentru pace din cele mai diferite 
regiuni. ale lumii. > ; 


Paul Diaconu 


(Va urma) 


ISTORIE ȘI ACTUALITATE 


De ce nu Minerva? 


Apariţia unei broșuri cu titlul provocant Why not Victory? 
(De ce nu victorie ?) a stirnit, acum un sfert de veac, pu- 
ternice polemici.Autorul ei, senatorul ultraconservator Bar- 
ry Goldwater (n. 1901), isi pregátea atunci platforma pentru 
a captura desemnarea candidaturii Partidului Republican in 
vederea alegerilor prezidenţiale americane din 1964. Două 
fraze dau cheia întregii construcții : a) „Statele Unite tre- 
buie să anunţe, în termeni fără echivoc, că noi sintem 
impotriva (subliniat în original) dezarmării“ ; b) „Opusul 
victoriei este infringerea (subliniat in original), nu coexis- 
tenía sau compromisul“. Suporterii senatorului agitau chiar 
sloganul : „Mai bine politica în pragul războiului, decit poli- 
tica de pui fricos“. Ce e prea mult e prea mult chiar și în 
Statele Unite. Descris de adversarii säi_drept „Trigger Hap- 
py“ (persoană care, într-o stare de nervozitate, stă perma- 
nent cu degetul pe trăgaci), autorul planului „pentru in- 
fringerea comunismului pe toate planurile“ și-a văzut pul- 
verizate ambițiile de a cuceri Casa Albă la scrutinul din 
noiembrie 1964. Rezultatul indica neaderenta publică la 
cursul spre sinuciderea nucleară. b 

Dincolo de scenă, vreme îndelungată, modul de acțiune 
practic, nu prea s-a schimbat însă. Oricum, în retorica poli- 
tică, mai ales electorală, nici o persoană cu răspundere nu 
s-a mai identificat cu primul termen din „binomul Gold- 
water“. Dar obsesia „victoriei“ a rămas, inclusiv accentul 
pe supraînarmarea calitativă. Recent, într-un volum, al şa- 
selea apărut de cînd a părăsit preşedinţia Statelor Unite, 


Richard Nixon formulează, chiar im titlu, obiectivul strate- 
gic : 1999 : Victory Without War (1999 : Victorie fără război). 
Ideea e la modă, şi nu puţini politologi de peste ocean fac 
scenarii „cum să fie condusă disputa S.U.A.—Uniunea Sovi- 
etică“, pentru ca politica americană „să prevaleze din punct 
de vedere istoric“, deoarece „urmărirea victoriei în sensul 
früdifional este anacronică“, după cum scrie fostul consilier 
prezidențial pentru securitatea națională, Z. Brezinsky (Ga- 
me Plan, The Atlantic Monthly Press, New York, p. 244-245). 
Multe din retetele unor astfel de scenarii sint doar adaptări 
ale orientárilor spre suprainarmarea calitativă şi acţiuni 
destabilizatoare ale discreditatelor „sfere de influență“ si 
mențin „lumea treia drept cimpuri de luptă“ în noul „răz- 
boi rece“. 

În fapt, însăşi noțiunea „victorie“, cu tot apelul ei la pu- 
blic, care o poate asocia cu o competiție, mai mult sau mai 
puțin sportivă, ca, de altfel, „competiția inarmärilor“ (denu- 
mirea pudicá a politicii hegemoniste de suprainarmare), 
aparține nu numai unui vocabular depășit, ci si unei gindiri 
anacronice. Zeița Victoriei, din mitologia romană, de la care 
am moștenit şi noțiunea, era adeseori identificată cu sora 
ei Minerva — zeița înţelepciunii, a artei si a strategiei. răz- 
boinice. Existentä încă din mitologia greacă (Athena), ea 
era protectoarea oricărei acțiuni presupunind ingeniozitate şi 
spirit de inițiativă creatoare. Ea a devenit protectoarea ora- 
sului, care i-a luat numele, deoarece le-a dat locuitorilor 
măslinul. R 

Eminentul istoric american Henry Steele Commager opina 
cá o prea mare proiectare si activitate a puterii militare a 
Statelor Unite peste hotare duc această țară într-un „izola- 
fionism intelectual și moral“. O judecată valabilă nu numai 
în cazul evocat, şi care isi menține actualitatea. 


Eugen Preda 


În conformitate cu prevederile tratatu'ui 
sovieto-american asupra rachetelor cu razä 
medie si mai scurtă de acțiune, semnat in 
decembrie anul trecut la Washington, a înce- 
put distrugerea acestui gen de rachete, ceea 
ce constituie, in fapt, o premierä in materie 
de dezarmare nucleară. Astfel, la baza opera- 
tionalä de rachete a forțelor armate ale 
URSS din Sariozek (imaginea de sus, stinga) 
— situatä la 200 kilometri nord-vest de Alma 
Ata, Kazahstan — au fost distruse primele 
patru din cele 957 de rachete cu rază mai scur- 
tă de acţiune din clasa OTR-22 (SS-12, în ter- 
minologia adaptată în Occident) care urmează 
a fi anihilate. Rachetele ce au luat — si vor 
lua în continuare — calea extinctiei (momen- 
tul exploziei, în imaginea: din stinga, jos) fac 
parte din categoria respectivă de arme nu- 
cleare retrase de U.R.S.S., în baza tratatului 
amintit, din Cehoslovacia, R.D.G. și din 
sectoarele (europene) de concentrare de pe 
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La fel a început să se procedeze si cu rache 


tele similare americane amplasate în Europa. 


Astfel, la baza militară americană de lingă 
Heilbronn (RFG) (imaginea din dreapta, sus), 
a avut loc retragerea rachetelor „Pershing-2“, 
care urmează a fi distruse. De asemenea, la 
8 septembrie, SUA au procedat la retragerea 


primelor rachete de croazieră operaționale 


din Europa. Este vorba de 16 rachete „Cruise“ 
de la baza Molesworth din Marea Britanie, 
ce vor fi transportate în SUA pentru anihi- 
larea lor. Alte 96 de rachete de același tip, 
staționate la baza Greenham Common, vor 
fi retrase ulterior, a anunțat ministerul 
britanic al apărării. 

Debutul distrugerii mijloacelor. de distru- 
gere reprezintă un pas salutar pentru intrea- 
ga omenire. Este vorba, totuși, de o categorie 
de arme ce nu depășește 3—4 la sută din 
„Zestrea“ nucleară a lumii. În acelaşi timp, 
este vorba, încă, de un început, ce se cere 
continuat şi extins la alte categorii de arme, 


teritoriul sovietic. 


Neutralitate 


Suedia dorește să contribuie 
la încetarea experiențelor nu- 
cleare, la interzicerea armei 
chimice, la crearea în nordul 
Europei a unei zone libere de 
arme nucleare — a arătat Ing- 
var Carlsson, primul minis- 
tru al ţării, președintele Parti- 
dului Muncitoresc Social-De- 
mocrat; într-un articol pub i- 
cat in „Dagens Nyheter“, E! 
s-a pronuntat, de asemenea, in 
sprijinul eforturilor O.N.U 
pentru soluționarea conflicte- 
lor regionale. O politică fermă 
si consecventă de neutralitate 
corespunde cel mai bine inte- 
reselor independenței nationa- 
le a Suediei, a apreciat Ingvar 
Carlsson, in articolul consacrat 
prineipalelor orientäri de po- 
litică externă ale guvernului 
său. 


Poziţie 


Un purtător de cuvint oficia! 
al guvernului elen a condam- 
nat încercările S. U. A. de a 
exercita presiuni asupra Gre- 
ciei prin atacuri în presă la 
“adresa politicii premierului 
Andreas Papandreu privind 
bazele americane şi ale 
N.AT.O. „Grecia a ince- 
"tat de mult :sá se su- 
pună unor asemenea presi- 
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uni şi nu este dispusă să pri- 
mească sfaturi umilitoare din 
partea acelora care şi-au asu- 
mat, în mod abuziv, dreptul de 


a fi sfătuitori“, a subliniat 
purtătorul de cuvint. El a rele- 
vat că această poziţie a țării 
sale nu poate fi modificată, 
intrucit ea exprimă vointa 
majorității covirsitoare a po- 
porului grec şi reprezintă pia- 
tra unghiulară a politicii na- 
tionale elene. Într-o altă de- 
claratie, purtătorul de cuvint 
a reafirmat că, din decembrie 
a.c., cînd expiră valabilitatea 
acordului greco-american pri- 
vind „colaborarea în domeniul 
economiei si apărării“, S.U.A. 
vor avea la dispoziţie 17 luni 
pentru a-și retrage bazele mi- 
litare de pe teritoriul grec. 


Incendiu 


Camera Deputatilor din Peru 


a declarat „in stare de urgen- 
tä“ Parcul national de la 
Machu Picchu, situat in pro- 
vincia Cuzco si afectat de un 
mare incendiu, care a adus 
„daune "ireparabile florei si 
faunei“. Circa 4000 de hecta- 
re de pădure au fost devastate 
de jocul ce durează de aproa- 
pe o lună si care s-a întins în 
zona unde se află ruinele in- 
caşe ale cetății de la Machu 
Picchu, principala atracţie tu- 
ristică din Peru. Deși incen- 


mai ales nucleare, dar și convenționale. 


diul este în prezent controlat, 
persistă încă unele focare în 
regiuni accidentate si inaccesi 
bile. În consecinţă, brigăzi ale 
apărării civite si armatei au 
început combaterea din aer a 
acestor focare, utilizind — ,eli- 
coptere care aruncä apá si 
substante chimice. 


Dialog 


Coalitia de stinga Uniunea Pa- 
triotieä (U. P.) — a treia forță 
politică din Columbia. — a 
declarat că planul de pace 
prezentat de guvern nu este 
elaborat pe bazele reale sale 
conflictului armat ce se des- 
fásoará in țară. În declaraţiile 
făcute agenţiei „Prensa ` Lati- 
na“, președintele U.P., Ber- 
nardo Jaramillo Ossa. a sub- 
liniat cá încetarea focului, 
preconizată în propunerea gu- 
vernamentalä, trebuie să fie 
bilaterală — între forțele ar- 
mate zi grupurile membre ale 
„Coordonatoarei Nationale a 
gherilei“, zi nu numai din 
partea rebelilor. Liderul poli- 
tic al U.P. a mai opinat că ri- 
dicarea stării de urgentă re- 
prezintă o condiţie prealabilă 
pentru iniţierea dialogului cu 
forţele de gherilă. 


Li [Pa Bar 
Vizită 
Preşedintele Comisiei pentru 
relațiiie externe i apărare a 
pariamentului israelian, Abba 


Eban, aflat în vizită. în Spania, 
a conjerit cu primul ministru 


spaniol, Felipe Gonzalez, si cu 
ministrul de externe, Fernan- - 


dez Ordonez. Au fost exami- 


nate situația din teritoriile o- - 


` eupate, în contextul 


deciziei 
regelui Hussein al Iordaniei 
de a rupe legăturile adm`nis- 
trative si juridice cu Malul de 
vest, precum si perspectivele 
de deblocare a procesului de 
pace si rolul pe care Europa 
îl poate juca în această direc- 
tie. Abba Eban a apreciat că fă- 


rile europene pot acționa 
in favoarea moderatiei, 
coexistentei si - cooperării“. 
„În pofida tuturor obsta- 


colelor, vom putea realiza pro- 
grese in directia păcii, a unui 
dialog cu vecinii noştri, si în 
special, cu palestinienii, pentru 
a găsi cdi de cooperare care 
să pună capăt actualei situații 
extrem de complicate“, a ară- 
tat el. Abba Eban efectuează 
un turneu în mai multe tări 
vest-europene, ca trimis al 
ministrului de externe israe- 
lian, Shimon Peres. 


Precizare 


Prezentind raportul ‚„Econo- 
mia si apărarea suveranităţii 
nationale“, Richard Andria- 
manjato, președintele par!idu- 
lui Congresul pentru Indepen- 
denta Madagascarului, al cárui 
forum “s-a desfășurat la An- 
iananarivo, a subliniat că re- 
comandärile FMI si ale Băncii 
Mondiale fäcute tärii sale, 
mai ales in ce priveste meto- 
dele de conducere a economiei, 
reprezintä un amestec direct 
in treburile interne ale Mada- 
gascarului. El a relevat cá, in 
condiţiile actuale, pe primul 
plan se impune asigurarea in- 
dependenței economice si su- 
veranităţii republicii. K 


ENOTES 


EC DIN LUMEA CAPITALULUI 


ITALIA 


Circa trei milioane de someri 


In Italia, şomajul continuă să creas- 
că. După cum relevă „Il Corriere detta 
Sera“, numărul celor lipsiţi de un loc: 
de muncă a crescut, într-un singur am, 
de la 11.6 la 12,3 la sută din populația 
activă. În prezent, această țară numără 
aproximativ trei milioane de şomeri. 
Datele menţionate sint conţinute in- 
tr-un comunicat al Institutului Central 
de Statistică (ISTAT)din Roma. 

După publicarea cifrelor cu privire la 
şomaj, ministrul: italian al muntii, 
Rino Formica, a lansat un semnal de 
alarmă, avertizind că Italia nu se mai 
poate limita. la simple vorbe in a- 
ceastă problema. Eli d adăugat : „Soma- 
jul a devenit adevărata problemă so- 
cială a Itaiivi. Nu putem să răm nem 
cu miinile încrucişate“. Pentru a avea 
ur termen de comparație in ce  pri- 
veste cifra. şomajului, este suficient să 
ne gindim la cit. de mare este Roma. 
Dar, in acesi caz, este vorba despre un 
oraș deosebit — oraşul şomerilor, Un 
agregat urban enorm, populat de oa- 
men: lipsiţi de un loc de muncă: 

Cele. aproape trei; milioan? de per- 
soane aflate în căutirea' unui loc de 
muncă constituie si o imensă prob'emá 
politică. O problemă de stabilita'e de- 
- mocraticä, de credibilitate in instituti- 
ile publice, de consens politic. Este un 
teren minat sub picioarele tuturor — 


guvern, partide, sindicate. 


Ministrul Pormiean adinite- cd, ipses- 
te politica:per plum social. adtevaă pen- 
truafaee fată acestui rat ſen mn si 
adaugă cd este absolut necesar ca, par- 
tidele si: parlamentul să aleagă prob'e- 
ma șomajului ca teren serios: si con:ret 
de confruntare“. Se propune, deci, ca 
somajul sá figureze pe primul loc intre 
problemele politice. 

Tinerii aflaţi: în căutarea unui prim 
loc de muncă. sint. 1418 000. Situatia se 
agravează în sudul Italiei, unde rata 


şomajului crește cu 2,2 puncte (de la 
17,7 la 19,9 la sută), în timp ce, în 


Tineri care igi încep, 

deprimant, o nouă zi 

de viaţă, căutind un 
loc de muncă: 


nord, se înregistrează o oarecare ame- 
liorare a situaţiei (de la 8,2 la 8 la sută), 
iar, în regiunile centrale, datele se 
mențin aproape staționare (de la 9,7 la 
9,8 la sută). În fruntea clasamentu'ui în 
ceea ce priveşte situația de urgen:d a 
forței de muncă se află femei'e din su- 
du! Italiei. Astfel, aici procentul femei- 
lor lipsite de un loc de muncă s-a ri- 
dicat la 32|3 la sută. Prezența femini- 
nd în armata şomerilor este mai mare 
chiar si la scară natională : numărul 
celor care caută un loc de muncă este 
de 1713000 femei, față de 1217006 
bărbaţi. 

O ultimă cifră, menită nu să con- 
soleze, ci să provoace o nouă stare de 
îngrijorare : în întreaga Piaţă comună, 
numărul şomerilor este de peste 16 
milicane ; iar Italia se aflá printre pri- 
mele in acest clasament megativ. 


„Lumea a treia“ a Americii 


Sub acest titlu sugestiv revista „News- 
week“ scria recent: 


„Cind vorbese de säräcie, majoritatea 
americanilor văd în kata ochilor imagini 
familiare din viaţa oraşelor: cei care trá- 
iese din mila asistenţei sociale locuind în 
aziluri, bărbaţi fără lucru stind sub feli- 
narele de pe stradă. copii: pierduţi in 
lumea drogurilor. Aceste imagini zgudui- 
toare contrazic afirmația că. în prezent, 
în zonele urbane din Statele Unite rata 
sărăciei e în scădere. Departe de privirile 
publicului trăiese, însă, 9.7 milioane de 
americani din zonele rurale ; ei reprezintă 
18,1 la sută din cele 57 de milioane de 
persoane care locuiesc in afara zonelor 
metropolitane. O categorie mult mai puţin 


numeroasă de săraci — oamenii fără adá- 
post — se bucură de mai multă atenţie 
decit această alarmant de mult răspin= 


dită ,subclasá* pe care am putea-o numi 
„lumea a treia a Americii“, a cărei tra- 
iectorie se intersectează atit de rar cu cea 
a restului societăţii. Este vorba de o lume 
aflată în ghearele recesiunii cronice, în 
care violența este monedă curentă. Este 
lumea” celor aflaţi în derivă, a ruginitelor 
case pe roţi, a asistenţei medicale absolut 
întîmplătoare, a băuturilor ieftine si hra- 
nei sub orice: critică. O lume ale cărei 
condiţii de trai se deteriorează într-un 
ritm îngrijorător de rapid. 

Population Reference Bureau, un impor- 
tant organism de studii. demografice, a 
dat publicităţii un raport din care. reiese 
că O pătrime din copiii care trăiesc în zo- 
nele rurale sint aſectati de sărăcie. Potri- 
vit unui alt grup de studiu din Washing- 
ton, Publie Voice for Food and Health 
Policy, mortalitatea infantilă, in cele mai 
sărace 320 de districte rurale din S.U.A, 


Imagine sugestivá, 
publicatá . de revista 
americană „U. S. 
News and World 
Report“ 


depäseste cu 45 la sutä rata inregistratä 
pe plan national. Cifrä care nu mai nece- 
sitä nici un fel de comentariu. Dar cea 
mai neasteptatä constatare statisticä este 
cá, in America rurală, rata sărăciei este, 
în prezent, mai ridicată decit in marile 
oraşe. 

Deşi unii dintre săracii zonelor rurale 
muncesc în agricultură, puţini sint cei ce 
aparţin mult trimbitatei categorii de pro- 
prietari de „ferme familiale“, Doar 7 la 
sută din întreaga populaţie rurală a Ame- 
ricii trăieşte în ferme. Mult mai numeroşi 
sînt săracii din zonele rurale care locuiesc 
in mici oraşe si oräsele si, practic, nu be- 
neficiazà de subsidiile, în valoare de 13,1 
miliarde*de dolari, acordate fermierilor. 
De fapt, dezbaterea asupra problemelor 
agricole din anii '80 a ocolit drama săra- 
cilor din zonele rurale.. 

Săracii din zonele rurale se izbesc de 
obstacole pe care omologii lor metropoli- 
tani nu le intilnesc. Adesea, trăiesc în re- 
giuni putin populate, unde sint greu de 
gäsit oficii de ajutorare si programe de 
calificare. Orăşelele lor nu-şi pot permite 
să întreţină serviciile sociale pe care le 
oferă metropolele. Deşi reprezintă 30 la 
sută din numărul total. de americani ce 
trăiesc sub nivelul oficial al sărăciei, lo- 
cuitorii zonelor rurale primesc doar circa 
20 la sută din sumele pe care guvernul: 
federal, guvernele statelor şi autorităţile 
locale le cheltuiesc pentru săraci. Trei: 
sterturi din săracii din zonele rurale sînt 
albi, iar, printre negrii din aceleaşi re- 
giuni, rata sărăciei este de 42 la sută, adi» 
că cu 11 la sută mai ridicată decit in rin 
dul rezidentilor negri din marile oraşe. 

Există puţine căi de scăpare pentru să» 
racii din zonele rurale“. 
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Avarie 


Pe nava norvegiană „Noble 
Sky“, aflată sub pavilion pa- 
names şi ancorată in portul 
comercial maritim lujnii, din 
Odesa, a avut loc o avarie — 
anunță agenţia „TASS“. Din 
cauza funcţionării neadecvate 
a sistemului de asigurare a 
încărcăturii de amoniac gazei- 
ficat, s-a înregistrat o scurgere 
de gaz; au fost întreprinse 
imediat măsuri de înlăturare 
a primejdiei provocate de a- 
ceastă avarie ; echipajele a 
două nave, una chineză şi alta 
sovietică, aflate în apropiere, 
au fost evacuate pe mal. Na- 
va la bordul căreia s-a sem- 
nalat avaria a fost remorcatá 
$i deplasatá intr-un loc ce nu 
prezintă pericol pentru me- 
diul înconjurător. Norii de a- 
moniac formați in urma aces- 
tei avarii s-au deplasat spre 
o localitate învecinată — No- 
ve Bilear. Locuitorii au simţit 
imediat efectele gazului, mulţi 
suferind de dureri de cap si 


de stare de vomă. Din ferici- ‘ 


re, infestarea nu a fost atit de 
puternicd incit sá necesite spi- 
talizäri, menţionează agenția 
citată. 


Virstă 


In Japonia există, în prezent, 
2 668 de persoane în vîrstă de 
peste o sută de ani, cifră mai 
mare cu 397 față de anul tre- 
cut, a informat ministerul ni- 
pon al sănătății. Cea mai 
virstnicá persoană este o fe- 
meie, Mitsu Fujisawa, care a 
implinit 112 ani. In afara unor 


dureri ale articulaţiilor, buni- 


ca Fujisawa se bucurä de sä- 
nätate bunä, träind in cadrul 
unei familii numeroase si fä- 
cind zilnic plimbäri. Numárul 
femeilor japoneze centenare 
— 2106 — depäseste cu mult 
pe cel al bărbaţilor. Pe de altă 
parte, aratä statisticile oficia- 
le, in 1963 existau doar 153 de 
persoane avind peste o sutá de 
ani. Aceleaşi statistici arată 
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- face ca 
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Cu toate actiunile de intimidare, desfásurate, in unele pro- 


vincii mozambicane, de miscarea „Renamo“, grupare ilegalá 


de gherilă 


susținută de Africa de Sud şi alte forțe din 


exterior, cursutile şcolare continuă — scrie revista „World 


Development“, editată de Programul 


ONU pentru Dezvol- 


tare, care a pus in aplicare un proiect de asistență urgentă 

pentru Mozambic. „Circa 40 la sută din populaţia de 5,9 mi- 

lioane a tärii suferä de pe urma rázboiului", relevá aceeasi 
publicaţie a ONU* 


cá, in anul 2000, patru din 
jiecare 100 000 de japonezi vor 
depäsi aceastä virstä. 


Buget 


La Bonn s-au încheiat dezba- 
terile în Bundestag în legătu- 
ră cu proiectul bugetului de 
stat al R.F.G. pentru exerciţiul 
financiar pe anul 1989. Potri- 
vit agenţiei „TASS“, proiectul 
bugetului, prezentat de gu- 
vern, prevede, printre altele, 
creșterea sumelor alocate chel- 
tuieliior militare cu aproape 2 
miliarde mărci, ceea ce va 
totalul cheltuielilor 
militare ale R.F.G. să se ridice 
la 53,3 miliarde mărci. În ace- 
lași timp, ca urmare a defici- 
tului bugetar cronic, datoria 
de stat a R.F.G. a atins suma 
de 440 miliarde márci. Proiec- 
tul bugetului de stat a fost 
transmis spre analizare comi- 
siei bugetare a Bundestagului. 


Cereale 


Într-o declaraţie dată publici- 
tăţii la Roma, directorul gene- 


ral al Organizaţiei Naţiunilor 
Unite pentru Alimentaţie şi A- 
gricultură (F. A. O.), Edouard 
Saouma, si-a exprimat ingrijo- 
rarea cu privire la pierderile 
mari, inregistrate pe plan 
mondial, la recolta de ce- 


reale. In document se relevă. 


cá aceste pierderi au fost pro- 
vocate de seceta din America 
de Nord, de inundatile din 
unele zone ale Africii si Asiei, 
precum si de invazia de lácus- 
te din Africa. Pentru prima 
dată, în ultimii zeee ani, re- 
zervele mondiale de cereale 
vor scádea sub nivelul minim 
estimat de F.A.O. drept abso- 
lut necesar pentru asigurarea 
alimentației pe glob. Experții 
apreciază că rezervele mon- 
diale vor scădea cu circa 30 
la sută. 


Mediterana 


Comisia pentru protejarea me- 
diului înconjurător a Parla- 
mentului vest-european a ară- 
tat că apele Mediteranei şi-au 
redus între 40—50 la sută din 
vitalitatea lor biologică, dato- 


La Fukuoka, in 
Japonia, se va 
deschide, in luna 
martie a anului 
viitor, o expozi- 
tie „Asia-Pacific“, 
Simbolul ei va fi 
acest turn, aflat 
in constructie, 
inalt de 234 metri. 
care va deveni cel 
mai inalt edificiu 
din Japonia, ridi- 
cat pe un  teren 
recuperat din a- 
pele márii 


- vită deversárilor de diverse 
reziduuri industriale. Circa 
140000 de unități industriale 


contribuie la poluarea sa chi- 


mică, ca si cele 37000 mili- 
oane de metri cubi de ape re- 
ziduale, pe care le aruncä in 
mare cei aproximativ 120 de 
milioane de turisti  estivali. 
S-a precizat cá eforturile in- 
treprinsé de cele 17 tári rive- 
rane — care au semnat, in 


1976, la Barcelona, o conven- ` 


tie de eliminare a poluării — 
sint incá insuficiente. Este, de 
aceea, necesară o strategie co- 
mună pentru evitarea perico- 
lului „morţii biologice“ a Me- 


diteranei, a. arătat comisia 
menţionată. 

Deficit 
Deficitul balanței comerciale 


a Pieței comune în schimbu- 
tile cu Japonia ar urma sd 
crească în al doilea semestru 
al anului în curs, în cazul în 
care guvernul nipon nu va a- 
dopta o politică de stăvilire a 
acestui curs — a declarat Wil- 
ly de Clerq, membru al Co- 
misiei C. E. E., însărcinat cu 
problemele externe. Observa- 
torii din Bruxelles apreciază 
că de Clerq a făcut aceste de- 


i claratii în contextul ingrijorá- 


rii sporite, manifestate la To- 
kio, privind posibilitatea a- 
doptării de noi bariere protec- 
fioniste în cadrul C. E. E. în 
perspectiva realizării preconi- 
zatei pieţe vest-europene uni- 
ce, în anul 1992 — notează a- 
genfia „EFE“, 


„Ariane“ 


De la centrul spatial vest-eu- 
ropean Kourou (Guyana fran- 
ceză) a fost lansată racheta 
purtătoare de tipul „Aria- 
ne-3“, care a plasat pe orbită 
doi sateliți americani de co- 
municatii — „Geostar-3“ si 
„SBS-5“. La 17 minute de la 
plecare, racheta a atins orbi- 
ta geostationarä prevăzută, de 
unde a lansat cei doi sateliți, 
care s-au plasat, pe orbita lor, 
cu motoare proprii.  Aceasta 
este cea de-a 25-a deplasare a 


lui „Ariane“, care, in ultime- : 
» , 


le 12 luni, a lansat 13 sateliți. 
După eşecul rachetei america- 
ne „Challenger“, în 1986, „Ari- 
ane“ a dominat piața occiden- 
tală în materie, scrie agenția 
„EFE“, posedind peste 40 de 
contracte de lansare de sate- 
lii. Ultimii doi vor acoperi 
întreg teritoriul S.U.A. și vor 
fi folosiți pentru legături tele- 
fonice, transmisii de date, emi- 
siuni de televiziune si radiolo- 
cafie. Programul „Ariane“ pre- 
vede alte trei lansări ale ra- 
chetei pinä la sfirsitul anului, 
din totalul de opt ce s-a stabi- 
lit de către firma producă- 
toare. 


Alfabetizare 


Guvernul canadian va aloca 
peste 40 milioane dolari S.U.A. 
pentru programe de alfabeti- 
zare, a anunțat primul mi- 
nistru Brian - Mulroney. El a 
menționat că cinci milioane de 
cetățeni, respectiv 20 la sută 
din populație, nu ştiu să scrie 
şi să citească, 


PUNCTE DE VEDERE 


Asien, Afrika, 


Lateinamerika 
BERLIN 


PROBLEME 
CU CARE SE CONFRUNTÄ 
TÄRILE 
LATINO-AMERICANE ") 


ÎNCEPÎND cu anii ’70, cînd economia 
mondială capitalistă a intrat într-o, fază 
de transformări caracterizată printr-o la- 
bilitate crescîndă, ţările Americii Latine 
au trebuit să se confrunte, şi ele, cu noi 
condiţii în dezvoltarea lor economică. 

Fenomenul nou cel mai important îl 
constituie problema datoriei externe şi, 
legat de aceasta, „hemoragia“ capitalului 
net. Criza economică mondială capitalistă 
de la începutul anilor '80 a avut o influen- 
tă covirsitoare asupra tuturor ţărilor Ame- 
ricii Latine. Efectele sale negative s-au re- 
simţit în toate statele subcontinentului. În 
Argentina, Bolivia, Chile, Salvador, Guya- 
na, Jamaica, Peru, Uruguay şi Venezuela. 
produsul naţional brut pe locuitor era mai 
scăzut în anul 1984 decît in 1970, 

Astfel, în 1984, discrepanţele privind 
nivelul produsului naţional brut dintre 
statele Americii Latine şi ţările capita- 
liste industrializate erau mai mari decit 
în 1970. Între anii 1980—1984, nici o ţară 
din regiune nu a reuşit să reducă deca- 
lajul faţă de țările capitaliste industria- 
lizate. O influenţă negativă a avut, de 
asemenea, şi scăderea preţurilor la ma- 
terii prime agricole si minerale pe piața 
mondială, care reprezintă produsul prin- 
cipal de export al ţărilor din America 
Latină, La diminuarea posibilităţilor de 
export ale Americii Latine au contribuit, 
de asemenea, scăderea cererii de materii 
prime şi intensificarea protectionismului. 

Aceste noi condiţii au influenţat cel mai 
mult industriile prelucrătoare ale ţărilor 
. Americii Latine. Ca urmare a crizei, con- 
tributia lor la crearea produsului national 
brut a scăzut în general. 

Cota parte a industriei prelucrătoare la 
crearea produsului naţional brut a cres- 
cut, si în perioada crizei, în acele ţări 
ale căror economii se bazează, în primul 
rînd, pe producţia, prelucrarea şi pe ex- 
portul de petrol, cum sînt Venezuela, 
Ecuador, Barbados şi Bahamas. 

În timpul crizei, industria prelucrătoa- 
re a dobindit o importanţă crescindá la 
nivelul întregii economii, inclusiv în unele 
țări din America Centrală si din zona 
Caraibilor. În aceste ţări, situaţia se ex- 
plică prin nivelul economic deosebit de 
scăzut, cit si prin strategia deosebită a 
capitalului Statelor Unite. Independent de 
accelerarea modernizärii si a protejärii 
ramurilor economice traditionale din 
S.U.A. si din alte state capitaliste indus- 
trializate, nici in perioada crizei proce- 
sul de mutare a ramurilor mari consu- 
matoare de muncä, energie si materii 
prime in ţări in curs de dezvoltare nu 
a incetat, ci, in anumite cazuri, chiar s-a 
intensificat. Pentru adaptarea structuralä 
a intreprinderilor la noile conditii de con- 


*) „Asien, Afrika, Lateinamerica* (R.D.G.), 
nr. 5/1988. - í 


curentä determinate de progresul tehnico- 
ştiinţitic, concernele din S.U.A. au mutat 
intreprinderile ce necesitä multä fortä de 
muncă mai ales in țările Americii Cen- 
trale, in Caraibi, precum si in regiunile 
de la granița cu Mexicul. Interesele lor 
economice coincideau cu politica guver- 
nului S.U.A. de combatere a mişcărilor 
naţionale de eliberare din această 
regiune. 


Criza din America Latină a afectat cel 
mai mult industria prelucrătoare. Au 


existat diferențieri si din acest punct de 


vedere. În unele ţări, cum sînt, de exem- 
plu, Argentina, Chile, Jamaica, Peru, Uru- 
guay şi Salvador, la începutul anilor '80 
cota parte a industriei prelucrătoare la 
crearea produsului naţional brut a scă- 
zut sub nivelul atins în cursul anilor '60, 
situaţie ce nu trebuie motivată numai 
prin criza de la începutul anilor '80. In 
Panama, motivul principal l-a constituit 
orientarea economiei spre sfera servi- 
ciilor, mai ales în sectorul finaficiar, în 
Salvador — războiul împotriva mişcării 
insurgente, iar în Argentina, Chile, Uru- 
guay, Peru si Jamaica un rol hotáritor 
in slábirea sectorului industrial l-a avut 
orientarea politicii economice pe baza 
așa-numitei „şcoli din Chicago“, Majora- 
rea taxelor de import a venit in intim- 


pinarea intereselor de export ale färilor- 


capitaliste industrializate si a expus in- 
dustria naţională, relativ vulnerabilă, la 
concurenţa externă. Procesul de ruinare 
a industriei naţionale, care a început îna- 
inte de criză, a fost accelerát prin criza 
de la începutul anilor '80. E 

In alte ţări, cum sint, de exemplu, Bra- 
zilia, Columbia, Bolivia, Mexic, Paraguay 
$i Republica Dominicaná, regresul indus- 
triei nu a fost atit de puternic; cota 
parte a industriei prelucrätoare in crea- 
rea produsului national brut a scázut nu- 
mai pînă la nivelul anilor 70. 

Un criteriu important pentru aprecie- 
rea rolului industriei in consolidarea in- 
dependenţei nationale îl constituie forţa 
sau slăbiciunea sectorului bunurilor de 
investiţii. Pină la mijlocul anilor '70, în 
ceea ce privește forţa acestui sector, Ar- 
gentina, Brazilia şi Mexicul erau cu mult 
înaintea celorlalte ţări din regiune. Cu 
toate că în cele trei ţări producţia de 
bunuri de investiţii era orientată spre 
pieţele interne, lor le reveneau circa 90 
la sută din exportul bunurilor de inves- 
titii din întreaga Americă Latină (din 
care numai Braziliei îi reveneau circa 
două treimi). 

La mijlocul anilor 
tre cele trei ţări menţionate s-au accen- 
tuat. Acest lucru se datorează, printre 
altele, dezvoltării contradictorii a gradu- 


lui de autoaprovizionare cu bunuri de 


investiţii, pe de o parte în Brazilia, iar, 
pe de alta, în Argentina si Mexic. In 
timp ce, în 1975, în Brazilia, acesta era 
de 71 la sută, în Argentina de 78 la sută, 
în Mexic de 75 la sută, în 1982 ela ajuns 
în Argentina la 53 la sută, în Mexic la 
47 la sută, iar în Brazilia la 84 la sută. 
În cazul Braziliei, situaţia a fost influen- 
tatä de orientarea îndelungată a politicii 
economice spre crearea în ţară a unor 
circuite închise de producţie. 

Politica economică a dictaturii militare 
din Argentina a avut ca rezultat nu nu- 
mai o scădere cantitativă a producţiei 
industriale, ci şi o diminuare a impor- 
tanfei sectorului bunurilor de investiţii, 
ceea ce s-a soldat cu reducerea gradului 
de autoaprovizionare, cît si a ponderii 
bunurilor de investiţii în exporturile in- 
dustriei prelucrătoare (de la 39 la sută, 
in 1974, la 28 la sută, in 1982). În același 
timp, a trebuit să fie importate tot mai 


70, deosebirile din- . 


multe produse ale industriei prelucrátoa- 
re. În raportul import-export, deficitul 
de produse al industriei prelucrătoare a 
crescut valoric de la 1,1 miliarde dolari, 
în 1973, la 4,1 miliarde in 1981. / 

Asa-numitul ,boom* petrolier a oferit 
Mexicului mari posibilităţi de diversifi- 
care a structurii producției şi comerţului 
exterior. Veniturile obţinute din exportul 
de petrol nu au fost utilizate cu precădere 
pentru extinderea industriei bunurilor de 
investiţii, ci pentru importarea acestor 
produse. Acest fapt nu constituie numai 
o consecinţă a orientării politicii econo- 
mice, ci, în primul rind, a practicilor mo- 
nopolurilor . străine - care operează in 
Mexic. 

În afară de Brazilia, au reuşit să-şi 
sporească exportul de produse industriale 
Argentina, Mexicul si alte ţări din Ame- 
rica Latíná (Argentina cu 47,8 la sută 
in 1985, Mexicul cu 51,9 la sutá in 1983 
si cu 19 la sutá in 1984), dar trebuie sá 
se ţină seama de deosebirile cantitative. 
n timp ce mărfurile industriale consti- 
tuie 70 la sută din exportul Braziliei, în 
cazul Mexicului ponderea exportului de 
petrol a fost de 70 la sută. 

Întrucît ţări cum sint Mexicul, Colum- 
bia şi altele tind să-şi exporte produsele 
mai ales în ţările capitaliste industriali- 
zate, tendinţele existente determină ca 
exportul lor să devină tot mai dependent 
de conjunctura si de protecţionismul fä- 
rilor capitaliste dezvoltate. : 

Din toate acestea se desprind urmä- 
toarele concluzii : H 

— In general, se observă o tendinţă de 
orientare crescindä a comerţului exterior 
al ţărilor din America Latină spre S.U.A. 
In această zonă, Japonia si țările Pieței 
comune nu şi-au putut valorifica pe de- 
plin importanța pe care o au în comerţul 
mondial capitalist. Se constată, deci, o 
tendință de- consolidare a sferelor tradi- 
tionale de influență ale S.U.A., ceea ce, 
pentru marea majoritate a ţărilor Ame- 
ricii Latine, înseamnă o si mai mare li- 
mitare a spaţiului de acţiune pentru 
comerţul exterior. ap 

— In timp ce, in cadrul dezvoltării 
structurale a economiei, principalele ţări 
capitaliste se concentrează asupra ramu- 
rilor cu înaltă tehnologie si isi moderni- 
zează într-un ritm rapid şi o parte a ra- 
murilor tradiţionale, țările Americii La- 
tine — cu excepţia Braziliei — rämin tot 
mai mult în urma cerinţelor forţelor mo- 
derne de producţie. E 

— Astfel se accentueazá tot mai mult 
diferentierea intre färile Americii Lati- 
ne. Un aspect nou il prezintä faptul cä 
se accentueazä decalajul intre Brazilia, 
pe de o parte, si färi cum sint Argentina, 
Mexicul si altele, pe de altä parte, state 
care, pinä in prezent, erau considerate ca 
fiind cele mai dezvoltate din punct de 
vedere economic in regiune. ce 

— Indiferent de accentuarea deosebiri- 
lor dintre’ele, țările Americii. Latine con- 
stituie canale financiare ale neocolonia- 
lismului şi sînt expuse unui fenomen de 
scurgere a capitalului, necunoscut pînă în 
prezent. În cel maì fericit caz, pentru fie- 
care ţară, indiferent de premisele sale 
economice, realizarea unei creşteri ,eco- 
nomice inseamná doar crearea posibilitäfii 
de restituire a datoriilor. Chiar si in ca- 
zul ţărilor cu condiţii economice favora- 
bile, acest lucru duce la agravarea tensiu- 
nilor sociale, aducind prejudicii chiar şi 
intereselor burgheziei, determinind po- 
poarele si ţările să se angajeze in lupta 
pentru o nouá ordine economicá interna- 
tionalá. Politica externá a statelor Ame- 
ricii Latine — de exemplu participarea 
Argentinei si Mexicului la „iniţiativa ce- 
lor şase state“ — demonstrează că Ame- 
rica Latină este tot mai conştientă de 
legătura existentă între, pe de o parte, 
politica de confruntare $i a cursei inar- 
márilor si, pe de altá parte, deteriorarea 
situatiei lor economice, 
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PARIS 


INDUSTRIA AMERICANA 


SI COMPETIȚIA 
INTEROCCIDENTALĂ *) 


DE data aceasta se pune problema com- 
petitivitäfii americane. De patru ani, in 
Statele Unite euforia creatä la burse a 
ascuns deteriorarea forţei de şoc indus- 
triale si creșterea vertiginoasă a deficitu- 
lui comercial. Astăzi, multi înțeleg faptul 
că o piaţă financiară solidă nu se poate 
baza la infinit pe o economie stimulată de 
supraconsum.: 

Este un sentiment in general impärtäsit 
dincolo de dificultăţile pe termen scurt, 
sentiment pe care o austeritate bugetară 
sau o manipulare a ratelor de schimb il 
vor atenua poate : criza actuală este rezul- 
tatul unei temeri mai profunde, aceea de 
a vedea Statele Unite incapabile să se im- 
pună pe pieţele internationale, .adincin- 
du-se în spirala necompetitivitäfii.. Căci 
cifrele deficitului comercial corespund unei 
liste de industrii cu ritm de producţie în 
scădere, foarte lungă si diversă. Chimia 
sau aeronautica se menţin, dar siderurgia, 
industria de automobile, electronica, indus- 
tria de mașini-unelte, informatica şi teh- 
nologia nucleară au o situaţie precâră. 

Tabloul este oare prea întunecat ? In 
detinitiv, productivitatea continuă să pro- 
greseze. Și „Ford“ rămîne întreprinderea 
campioană a lumii occidentale în ce pri- 
veste profiturile, siderurgia redevine be- 
neficiarä, iar I.B.M. nu este pe cale de a 
fi detronat... Problema este, totuși, că Sta- 


tele Unite pierd „părţi“ de piaţă. 


'' 4) Articol apärut in revista „L'Express“ 
nr. 1897 


Cazul automobilului este cel mai spec- 
taculos. In 1945, Statele Unite fabricau 
peste trei sferturi din productia mondialä; 
in prezent, in acest sector se inregistreazá 
principalul deficit comercial (60 miliarde 
dolari). „Ford“ si, mai ales, „GM“, dupá 
ce au acumulat o Táminere în urmă tehno- 
logică, caută să-şi mobilizeze eforturile in 
bătălia pentru calitate. Dar povirnisul va 
fi greu de urcat. x 

Firma „Salomon Brothers“ din New 
York se teme cá,  drept consecinfä a 
crahului din octombrie, anul trecut, se va 
inregistra o scádere a vinzárii de auto- 
mobile si „GM“ va fi obligat sá inchidá 
in 1988 patru uzine cu o capacitate de 
producţie de 800 000 vehicule pe an. 


Chiar inainte de dezastrul de la bursá, 
experfii prevedeau cá, in 1990, circa 40 la 
sutá din automobilele vindute in Statele 
Unite vor fi de origine japonezá. Pinä si 
modelele americane sint fabricate din ce 
in ce mai mult cu piese de schimb produ- 
se in străinătate, justificînd ingrijorarea 
economistului Robert Reich, care vede, 
pînă la urmă, „muncitorul american redus 
la un rol de asamblor de produse fabrica- 
te în Japonia sau în alte ţări“. 

în realitate, americanii redescoperă ceea 
ce francezii sfirşiseră prin a recunoaște în 
cadrul dezbaterilor cu privire la „declin“: 
-puterea unei naţiuni depinde de industria 
ei, mai mult decît de dezvoltarea sectoru- 
lui serviciilor. Acesta din urmă, cu produc- 
tivitatea lui stagnantä, nu poate înlocui 
industria, ca motor al creşterii. În plus, 
mica lui importanţă în cadrul schimbu- 
rir internationale face ca Statele Unite 
să nu reuşească niciodată să-şi acopere, 
cu ajutorul lui, deficitul comercial. Asa 
cum arată Steve Cohen şi John Zysman, 
într-o carte apărută recent, „Manufactur- 
ing Matters“, industria primează. Primea- 
ză cu atit mai mult, cu cit 50 la sută din 
mina de lucru folosită în sectorul servici- 
ilor depinde de ea. Căci o uzină înseamnă 
şi arhitectul care-i desenează planurile, si 
bancherul care o finanţează, şi agentul 
care o asigură, şi paznicul care o pázeste. 
A te acomoda cu un declin manufacturier 
înseamnă, deci, a risca să ameninti locuri 


de muncă şi salarii care, pe hîrtie, se si- 
tuează foarte departe de producţie. 

Altă greşeală este cea a unei distincţii 
artificiale între industriile numite tradi- 
tionale şi sectoarele considerate a fi de 


viitor, pentru că se bazează pe tehnologii 
de virf. Pentru a le încuraja mai mult pe 
cele din urmă, trebuie oare lăsate să piară 
primele ? Si în cazul acesta, categoriile 
sînt arbitrare. Deci, care sînt primii clienţi 
ai informaticii şi ai roboticii ? Uzinele tex- 
tile, siderurgice si de automobile în curs 
de .modernizare. 

In sfirsit, superioritatea tehnologicä 
americaná se degradeazá. Chiar comertul 
informaticii a devenit deficitar in 1986. Un 
lucru si mai grav incä : Statele Unite, au- 
toare a 70 la sutá din tehnicile de virf in 
1974, nu creează în prezent decît 50 la sută 
din ele. Şi în 1994 se prevede o cifră de 
30 la sută. Si în această privinţă, dispre- 
tul faţă de o producţie a slăbit o domina- 
tie americană incontestabilă. Cercetarea se 
bazează pe aplicaţii practice. Un exemplu 
citat în „Mänufacturing Matters“ este foar- 
1e gräitor : pentru cá au abandonat japo- 
nezilor fabricarea televizoarelor, america- 
nii au fost lăsaţi în urmă, apoi înlocuiţi, 
atunci cînd a fost vorba de conceperea şi 
dezvoltarea aparatelor video. Rezultatul: 
în prezent, peste 70 la sută din televizoa- 
re şi din aparatele video vindute în Sta- 
tele Unite provin din Japonia. Balanța co- 
mercială în acest sector este deficitară cu 
peste 15 miliarde dolari. 

Dincolo de Atlantic, salvarea nu va veni 
de la protectionism, al cărui unic efect 
concret este acela de a distruge competi- 
tivitatea internaţională a industriilor. Şi 
se ştie prea bine că, odată declanşat, an- 
grenajul se pune în mişcare foarte repede: 
mașinile-unelte americane au fost, mai în- 
tii, protejate împotriva concurenţei vest- 
germane si japoneze ; în prezent, ele sint 
protejate şi împotriva concurenţei din Spa- 
nia, Brazilia şi Singapore. 
` Majoritatea economiştilor — si nu nu- 
mai cei apartinind Partidului Democrat, 
cum sint Lester Thurow sau John Zysman 
— cer, de comun acord, o acţiune publică 
de stimulare a investiţiilor, de încurajare 
a cercetării şi pregătirii. După părerea lor, 
sprijinul de sus a devenit singurul mij- 
loc de a evita protecfionismul de jos. Si, 
oricum, cazul japonez nu este cu adevárat 
un exemplu de ortodoxie liberalá. Chiar 
şi preşedintele Ronald Reagan începe să 
admită, astăzi, existența unei probleme a 
industriei si afirmă că statul va. trebui 
să se ocupe de „competitivitate“. 


COSTA RICA 


Curs democratic stabil 


Costa Rica — in. traducere, „Coasta bogată“, numele _ 


sugestiv al acestei țări — şi-a dobindit independența natio- 
nală, odată cu celelalte state centro-americane, la 15 sep- 


tembrie 1821. Aniversarea acestui moment important prile- 
juieşte, pe plan national, reafirmarea idealurilor de dezvol- 
tare independentă, de asigurare a progresului economico- 
social al tării, în condiţiile continuării cursului democratic 
stabil, ce defineşte ultimele decenii ale evoluţiilor interne 
costaricane. Diversificarea economiei, dezvoltarea agricul- 
turii, o mai echitabilă repartiție a venitului național se află 
între. principalele obiective ale guvernului condus” de pre- 
şedintele Oscar Arias, alături de continuarea satisfacerii 
dreptului la învățătură și asigurări sociale, prevăzut de 
legea fundamentală a țării. 

Situată în America Centrală, regiune afectată, de la o 
vreme, de stări de tensiune și conflict, Costa Rica se numără 


printre statele cu o contribuție însemnată la eforturile diplo- 
matice ce se depun înzonă în direcția realizării păcii. Be- 
neficiind de o viață politică desfăşurată in cadrul deplinei 
respectări a normelor constituţionale si lipsită de armată — 
ceea ce reprezintă un element specific al acestei țări —, 
Costa Rica a promovat intens soluțiile negociate de regle- 
mentare a crizei din America Centrală. Arhitect al acordului 
regional de pace, semnat în 1987, şeful statului, Oscar Arias, 
a primit, în acelaşi an, Premiul Nobel pentru. pace, expresie 
a recunoaşterii eforturilor în acest sens, a voinţei statelor 
din zonă de a identifica soluţii proprii la problemele ce le 
preocupă. : 

Între România si Costa Rica s-au. statornicit tradiționale 
relații de prietenie si colaborare in diverse domenii de inte- 
res comun — economic, comercial, tehnico-stünfific, cultural, 
ca si pe plan internafional. Raporturile bilaterale au cunos- 
cut un ritm ascendent, stimulat de înțelegerile si acordurile 
stabilite la nivel înalt. Un asemenea dialog a fost. prilejuit 
de vizita, în Costa Rica, a tovarăşului Nicolae Ceauşescu, 
împreună cu tovaräsa Elena Ceauşescu, moment important 
de. definire a cadrului optim de dezvoltare a raporturilor 
româno-costaricane, în beneficiul ambelor popoare, al păcii, 
colaborării. şi înţelegerii internaţionale, 
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UN AN PINÄ LA 
ALEGERILE DIN INDIA *) 


DUPA CUM se vorbeste in India, noua 
. sesiune, „musonicä“, a Camerei Populare a 
Parlamentului indian, care a avut loc la 
sfirsitul lunii iulie la Delhi, demonstrează 
în mod clar raportul de forţe de pe arena 
politică a ţării. Celor 400 de deputaţi care 
reprezintă fracțiunea parlamentară a Con- 
gresului National Indian (I) li se opune un 
mic grup de parlamentari apartinind di- 
feritelor partide de opoziție de dreapta, 
centriste, de stinga și regionale. Acesta 
este un rezultat al succesului fără prece- 
dent al Partidului Congresului în alegerile 
parlamentare generale din decembrie 1984. 
Atunci, C.N.I. (I), condus de Rajiv Gandhi, 
a cistigat un numär-record in istoria In- 
diei de mandate parlamentare. Nici Jawa- 
harlal Nehru, nici mama sa, Indira Gan- 
dhi, nu au obfinut vreodatä un asemenea 
succes. 

Cu toate acestea, in prezent, in rindurile 
adversarilor politici ai C.N.I. (I) nu existä 
nici urmá de deprimare si confuzie. Opo- 
zitia încearcă să preia iniţiativa de lå C.N.I. 
(I), folosind  infringerile acestuia la re- 
centele alegeri suplimentare pentru parla- 
ment si pentru adunările legislative dintr-o 
serie de state indiene. 

Prin atacuri frontale impotriva guver- 
nului central, opoziția conservatoare de 
dreapta isi propune să slăbească unita- 
tea partidului de guvernämint, să pro- 
voace scindare în rindurile ei și să creeze 
un front unic de opoziţie pentru alegerile 
parlamentare generale de la sfirsitul anu- 
lui 1989. Se fac incercári de creare a unui 
bloc unic de centru-dreapta. Acest bloc a 


*) „Novoe Vremea“ nr. 33/1988, 


primit denumirea de Partidul Popular So- 
cialist (P.P.S.). In viitorul apropiat, va fi 
creat un front national din care vor face 
parte, pe lingä P.P.S., o serie de partide re- 
gionale. Potrivit planului liderilor opozi- 
tiei, la alegerile parlamentare din 1989, 
acest front va intra in colaborare electo- 
ralá atit cu cel mai influent partid de 
dreapta, de opozitie, „Bharatiya Janata“, 
cit si cu forţele de stinga reprezentate de 
Partidul Comunist din India (P.C.I) si 
Partidul Comunist din India (marxist). 

Cit de realiste sint aceste planuri ? Multi 
comentatori politici pun, de pe acum, la 
indoialá viabilitatea grupärilor create de 
forțele de opoziție. Opozitia conser- 
vatoare de dreapta nu are, în esență, o 
platformă politică proprie. Totodată, în 
rîndurile opoziției se intensifică lupta din- 
tre diferitele grupări pentru poziția de li- 
der, se resimt confruntarea si ambițiile 
personale ale conducătorilor forțelor de o- 
pozitie. 

Trebuie sá se aibá in vedere si faptul 


că par destul de problematice si planurile 


unirii unor forte atit de eterogene — de la 
cele de extremă dreapta pînă la cele mai 
de stinga — în lupta împotriva Congresu- 
lui National Indian (I). Astfel, cele două 
partide comuniste, criticînd în mod activ 
politica internă a guvernului Gandhi, con- 
ditioneazá participarea lor la blocul forte- 
lor de opoziţie de o întreagă serie de fac- 
tori. La rîndul său, cel mai influent partid 
care se opune C.N.I. (I) — „Bharatiya Ja- 
nata“ — exclude posibilitatea unei colabo- 
rări electorale cu comuniştii. 

Cu toate acestea, în cercurile politice 
locale se presupune că, la viitoarele ale- 
geri parlamentare din 1989, între parti- 
dul de guvernämint si opoziţie se va desfá- 
sura o luptá acerbá. Si nu in ultimul rind, 
aceasta ca urmare a complexităţii si ca- 
racterului contradictoriu ale situaţiei poli- 
tice si social-economice din India. Guver- 
nul lui Gandhi a obținut, im cei trei ani 
si jumátate, de cind se aflá la putere, o 
anumită stabilizare a situaţiei politice si 
economice interne din ţară. S-a normali- 
zat situația în Assam şi Mizoram, unde, 


timp îndelungat, se agitau spiritele natio- 
naliste ; s-a înregistrat un anumit progres 
în reglementarea situaţiei din Punjab, deși 
coloana vertebrală a elementelor ilegale 
separatiste încă nu a fost zdrobită. 


Se înfăptuieşte cu succes programul de 
modernizare a economiei indiene, pe baza 
folosirii active a tehnologiei străine avan- 
sate, a atragerii largi de capital străin. In- 
dustria Indiei se dezvoltă relativ stabil. 
În pofida celei mai puternice secete, care 
a lovit anul trecut majoritatea regiunilor 
țării si a provocat uriaşe pierderi agricul- 
turii, produsul naţional brut al Indiei nu 
numai că nu s-a redus, ci a crescut cu 2 
la sută. 

Considerind drept una din principalele 
sale sarcini lupta împotriva sărăciei și şo- 
majului, guvernul lui Rajiv Gandhi spo- 
reste permanent alocatiile pentru infäptu- 
irea programelor indreptate spre imbunä- 
täfirea situafiei social-economice a pätu- 
rilor celor mai înapoiate ale populaţiei. 
Este drept că măsurile guvernului cen- 
tral nu dau întotdeauna roadele dorite. 
Indicaţiile administraţiei lui Gandhi sint 
deseori ignorate. 2 

Nu este totul in ordine nici in interiorul 
C.N.I. (D. Pentru multe organizatii locále 
ale partiduldi de guvernämint este carac- 
teristicá lupta intre diferitele grupäri. Re- 
cent, zece parlamentari de frunte din 
partea C.N.I. (I) i-au trimis lui Gandhi — 
care este totodatá si presedintele partidu- 
lui de guvernämint — o scrisoare in care 
se subliniazá necesitatea lárgirii conside- 
rabile a democraţiei în cadrul partidului si 
a întăririi legăturilor dintre conducerea 
centrală şi organizaţiile locale ale parti- 
dului. 

Răspunsul la această scrisoare, precum si 
la multe alte probleme care stau in fata 
ţării si a partidului de guvernämint a fost 
dat de Rajiv Gandhi într-un interviu a- 
cordat ziarului „Hindustan Times“. „Nu 
cred — a arătat el — că Indià va putea 
realiza pe deplin potenţialul ei fără să re- 
curgă la transformări. Desigur că ele nu 
sînt lipsite de dureri. Acest lucru nu mă 
îngrijorează, deoarece ştiu că poporul in- 
dian tinde spre schimbări, cá el se pro- 
nunfä pentru accelerarea prefacerilor so- 
ciale si economice a cäror infäptuire re- 
prezintä telul nostru. In prezent, se desfä- 
soarä lupta intre cei ce doresc transfor- 
märi si cei care ar vrea sá ráminá adep- . 
tii vechilor dogme. Ín aceastá luptá, eu má 
situez ferm de partea forţelor care, se pro- 
nunfá pentru schimbări şi reforme“, 


Apropo de... 


Zboruri la joasă înălţime 


Năzuind să-și explice totul, 
omul contemporan îşi pune 
mereu alte si alte întrebări. 
Care sint, bunăoară, efectele 


muzicii asupra sănătăţii pa- 
eientilor dintr-o clinică sau 
care sint efectele ambianţei 


cromatice, la locul de muncă, 
asupra producţiei sau, chiar, 
care sint efectele razelor 
gamma asupra anemonelor ? 
Întrebări multe şi în catego- 
ria aceasta, a „efectelor“! 
Oficiul federal de sănătate din 
R.F. Germania îşi propune să 
dee răspuns la următoarea 
întrebare : -Care sînt ‘efectele 
zgomotului produs de avioa- 
nele NATO, ce zboară la joasă 
altitudine, asupra organismu- 
lui uman ? 

În ce le priveşte, cele mai 
tinere. victime- ale acestui gen 


"RO — 


de poluare sonorä au si dat 
un ráspuns, consemnat de un 
studiu al Oficiului : „Eram in 
grădină, cînd a trecut un 
avion. El a depășit pragul 
sunetului. Am fost atit . de 
înspăimântat, încît m-am 
aruncat la pămînt. Am avut 
impresia că inima a încetat 
să-mi bată. Imediat: după 
aceea, ea a început să bată 
violent“. E vorba, oare, doa: 
de o reacţie de spaimă trecă- 
toare ? Studiul nu exclude și 
alte efecte dăunătoare, de du- 
rată. Ancheta a fost efectuată 
într-o zonă aflată în jurul 
localităţii Hesselberg, unde 
piloții de avioane cu reacție 
ale NATO sînt autorizați să 
zboare, pentru a se antrena, 
piná la o inälfime de 75 de 
metri. Majoritatea avioanelor 


'care survoleazá aceastá regi- 


une — si e vorba de pinä la 
70 de avioane pe zi — pro- 
voacá un zgomot care  poate 
atinge 95—100 decibeli. - S-au 
înregistrat, însă, şi 125 deci- 
beli. Ceea ce depăşeşte serios 
pragul durerii si corespunde 
unui zgomot de opt ori mai 
mare celui produs de un cio- 
can pneumatic. 

Medicii se apleacă tot mai 
atent asupra simptomelor acu- 
zate de „auditorii“ motoarelor 
avioanelor NATO. Si ei au 
constatat, intre altele, tulbu- 
räri ale aparatului  auditiv, 
perturbári ale sistemului imu- 
nitar, hipertensiune, tulburári 
de  comportament. Cei mal 
afectafi sint copiii, mai ales 
cei in virstá de sub patru ani. 

Un numär de 433 de copii 
au fost intrebafi ce au simtit 
după trecerea unui avion la 
joasă înălțime. Două treimi 
dintre ei au răspuns cá au 
simțit tiuituri supărătoare in 
urechi, care au persistat mai 
multä vreme dupä efectuarea 


zborului. Oricum, s-a consta- 
tat cá sensibilitatea auditivă a 
copiilor din zonele ín care se 
efectuează asemenea -zboruri 
este net inferioară celei a co- 
piilor din grupul martor. Si 
tensiunea arterială e mai ridi- 
cată. Se apreciază că zgomotul 
avioanelor care zboară la 
joasă altitudine are efecte 
nocive, cronice si de durată 
asupra sistemului cardiovas- 
cular. Unii cercetători au 
constatat chiar că, în aseme- 
nea regiuni, sint mai frecvente 


cazurile de oreion si rujeolă. 
Alte simptome: insomnie, 
deșteptare bruscă in timpul 


nopții, coşmaruri, neliniște. 
Un mare poet scria -odată 
despre „luptă şi toate zgomo- 
tele ei“. Zgomotele avioanelor 
de luptă, după cum se vede, 
sint däunätoare chiar si in 
timp de pace. Cerul copiläriei 
trebuie să rămînă, de aceea, 
nu numai senin, ci şi liniştit, 


Corneliu Vlad 


Calcul 


Pornind de la 
strinsă interdependenfá exis- 
teni intre dezarmare si dezvol- 


raportul de 


tere, ,Lloyd's Bank Review* 
apreciază că „există o depen- 
dend uimitoare între cota- 
parte a produsului național 
brut al unei ţări alocată in 
scopuri militare şi competitivi- 
tatea produselor naționale pe 
piața mondială“. Astfel, la 
primul indicator, în frunte se 
află Statele Unite, urmate de 
Marea Britanie, Franța, Sue- 
dia, R.F.G. si Japonia. In 
schimb, in ceea ce priveste 
competitivitatea, numärätoarea 
incepe de la sfirsit: Japonia, 
R.F.G. etc. Acest calcul poate 
fi raportat si la färile in curs 
de  dezvoltare. Militarizarea 
economiei înseamnă pentru 
aceste state reducerea  conti- 
"ud a posibilităților de export 
si, prin urmare, diminuarea 
permanentă a veniturilor va- 
lutare, cu toate consecințele ce 
decurg de aici. 


Scrutin 


Potrivit unui sondaj de opinie, 
Partidul Social-Democrat, de 
guvernământ, va ciştiga cele 
mai multe mandate la alege- 
rile generale, de la 18 septem- 
brie, din Suedia. Datele son- 
dajului estimează că această 
formaţiune politică ar obține 
42,4 la sută din voturi, iar 
aliatul său parlamentar, Parti- 
dul de Stinga (comuniștii) — 
4,8 la sutä. Aceasta ar oferi o 
majoritate de 47,2 la sutä din 
cele 349 de locuri ale Riksdag- 
ului. Între partidele de opoziti2 
se prevede o ascensiune a 
partidului ecologist. La scruti- 
nul de duminică sint chemaţi 
la urne circa 6 milioane de 


alegători. 
Bilanţ 


" 


Luind cuvintul în cadrut- dez- ` 


baterilor din Bundestag asu- 
pra proiectului bugetului fe- 
deral pe 1989 (ce oferä prilejul 
unor discufii generale privind 
politica guvernului), cance!a- 
rul R.F.G., Helmut Kohl, a fá- 
cut un bilanf pozitiv al activi- 
tății cabinetului sáu. El s-a 
pronunțat, printre altele, pen- 
tru noi măsuri de dezarmare, 
exprimindu-si speranța cá, în 
cadrul negocierilor asupra re- 
ducerii cu 50 la sută a numă- 
rului rachetelor intercontinen- 
tale (START), vor fi înregis- 
trate progrese pînă la sfîrşitul 
anului. În domeniul armelor 
convenționale, şeful guvernu- 
lui vest-german a relevat ne- 
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cesitatea asigurării unui echi- 
libru stabil între Est si Vest, 
la un nivel cît mai scăzut. El 
a arătat, de asemenea, că gu- 
vernul de la Bonn acționează, 
în continuare, pentru interzi- 
cerea, cît mai curînd, a arme- 
lor chimice. În ce priveşte vi- 
zita pe care urmează sáo efec- 
tueze la Moscova, cancelarul 
Kohl şi-a exprimat speranta 
cá ea va duce la o nouă cali- 
tate in relaţiile vest-germa- 
no—sovietice, afirmind cá este 
gata să iniţieze o etapă dura- 
bilă de colaborare pașnică în- 
tre R.F.G. si U.R.S.S. 


Colet 


O fetitá de patru ani a reusit 
să determine suspendarea — 
fie si numai pentru citeva mo- 
mente — a grevei postasilor 
din Plymouth, în sud-vestul 
Marii Britanii. Greva, care 
dura de o săptămină în cadrul 
serviciilor britanice de poștă, 
a blocat distribuirea a o sută 
de milioane de scrisori şi co- 
lete, între care unul destinat 
lui Michelle Mayze, fetița în 
cauză, care tocmai împlinise 
vîrsta de patru ani. Ea ştia cá 
bunica sa din Scoţia ii-trimi- 
sese, prin poștă, un cadou, 
care nu mai sosea. În plinse- 
tele fetiţei, mama s-a prezen- 
tat cu ea la oficiul poștal lo- 
cal, pentru a o convinge de 
imposibilul situaţiei. Functio- 
narii în grevă au găsit, însă, 
repede coletul, pe care i l-au 
înmânat, urindu-i „La multi 
ani !*... 


Antidrog 


In cadrul dezbaterii noii legi: 
antidrog, Camera 
tanfilor a S.U.A. a aprobat un 
amendament care prevede pe- 
deapsa cu moartea în cazul 
crimelor cauzate de traficul 
sau consumul de stupefiante. 
Proiectul a fost adoptat cu 
majoritate de voturi (299 con- 
tra 111), la propunerea repu- 
biicanului George Gekas. A= 
cesta a arătat că măsura ar 
putea deveni un element disu- 
asiv rapid şi eficace, util în 
înfruntarea problemelor grave 
pe care le creează în S.U.A. 
consumul şi traficul de dro- 
guri. Un proiect alternativ 
propusese, anterior, aplicarea 
pedepsei cu închisoarea © 
viață. După dezbateri aprinse, 
a fost votată cealaltă variantă, 
care va trebui acum să fie a- 
probată de Senat. În cadrul a- 
cestuia, propunerea, deja dis- 
cutată in luna iunie, benefici- 
ază de largă audienţă, sporind, 
deci, posibilităţile de adopta- 
re a ei. Asa-numitul „pachet 
legislativ antidrog“, care va 


Reprezen- . 


fi definitivat sáptámina aceas- 
ta, prevede un buget anual de 
5,9 miliarde dolari in cadrul 
luptei contra traficului si con- 
sumului de narcotice, cu două 
miliarde mai mult decit pină 
acum. t 
L 13-68 
„Injectie - 
O puternicá ,injectie* de apá 
— de 16 kilometri cubi — a 
fost aplicată Mării Aral, ca 
parte a programului de salva- 
re a acestui vast lac sárat din 
Asia Centralä sovieticá. Mäsu- 
ra adoptatä urmäreste sä res- 
tituie Aralului cei 66*kmp de 
suprafaţă, pe care a avut-o 
in urmá cu trei decenii, lacul 
fiind redus azi cu otreime din 
apele sale. ,,Injectia^ hidrau- 
lică, prima din ultimii 16 ani, 
provine din riurile Amudaria 
si Sirdaria, ale cáror cursuri 
au fost deviate pe anumite 
porţiuni, 
irigarea plantațiilor de bum- 
bac din Asia Centrală. 


Propunere 


Preşedintele Nicaraguei, Da- 
niel Ortega, a propus organi- 
zarea in perioada 19—20 sep- 
tembrie a unei întilniri preli- 
minare cu liderii contrarevo- 
lutionori, în Guatemala, în 
cadrul căreia să fie examinată 
problema privind reluarea 
dialogului de pace, ce ar urma 
să aibă loc în capitala nicara- 
guand.  Luind cuvîntul la 
adunarea festivă prilejuitá de 
cea de-a 10-a aniversare a 
creării comitetelor sandiniste 
dè apărare a revoluției, el a 
subliniat că guvernul nicara- 
guan este gata să examineze 


toate propunerile liderilor 
contrarevolufionari. Guvernul 
guatemalez şi-a exprimat 


acordul în legătură cu desfă- 
şurarea acestei intilniri. De 
asemenea, forțele „contras“ 
au anunțat cá sînt dispuse si 
reia, fără condiții prealabile, 
negocierile în legătură cu în- 
cetarea focului — informează 
cotidianul „Washington Post“. 


Negocieri 


Guvernul Republicii Irlanda 
si Partidul Social-Democrat 
şi Laburist din Irlanda de 
Nord (formaţiune politică a 
comunității catolice) au adre- 
sat liderilor comunității- pro- 
testante din Ulster apelul de 
a începe negocieri consacrate 
reglementării politice a crizei 
din această provincie. „Un 
asemenea dialog . ar putea 
avea loc fără condiții preala- 


bile si prin respectarea opi- 


miilor părţilor . participante“, 
se arată într-un document 
oficial. După cum a declarat 
un reprezentant al guvernului 
irlandez, problema negocieri- 


lor privind Irlanda de Nord, 
cu participarea tuturor părți- 
lor interesate, figurează prin- 
tre punctele prioritare în ca- 
drul sesiunii comisiei intergu- 
vernamentale anglo-irlandeze, 
care se întruneşte säptämina 
aceasta. ; 


Rubrică 


pentru a se asigura 


au redeschis aeroportul 


Clauză 


Ministrul de externe al Spa- 
niei, Francisco Fernandez Or- 
donez, l-a informat pe subse- 
cretarul de stat american Mi- 
chael Armacost, in cursul unei 
intrevederi avute la Madrid, 
că Spania intenţionează să in- 
cludă, într-un nou acord mili- 
tar cu S.U.A., o clauză care să 
interzică staționarea de arme 
nucleare pe teritoriul său. Du- 
pă cum s-a aflat din surse 
spaniole, scrie agenția austri- 
acá „APA“, negocierile cu 
privire la un nou acord asupra 
viitorului bazelor americane 
din Spania” sînt, în prezent, in 
impas. ' 


Sentintá 


Tribunalul Suprem al Indiei 
a confirmat sentinta de con- 
damnare la moarte a celor 
doi asasini ai Indirei Gandhi, 
respingind cererea lor de re- 
judecare a procesului. Hotári- 
rea tribunalului este definiti- 
vd. Cei doi condamnati pot 
beneficia de gratiere de cätre 
președintele ţării. 


Inundații — . 


Autorităţile din Bangladesh 
din 
Dhaka, după o säptäminä in 
care, ca urmare a inundatiilor, 
nu a aterizat nici un «avion. 
Situatia continuä sá fie criti- 
că in restul țării, unde ploile 
musonice au izolat, practic, 
două treimi din teritoriu, pro- 
vocind moartea a aproape 809 
de persoane, în vreme ce peste 
29 milioane de locuitori au 
rămas fără adăpost. În zona 
de nord s-a înregistrat o anu- 
mită ameliorare, nive'ul ape- 
lor aflindu-se în scădere. 


Terorism 


Intr-o declaraţie făcută' la Ro- 
ma, ministrul italian de in- 
terne, Antonio Gava, a relevat 
că terorismul a primit o pu!er- 
nică lovitură în Italia, anul 
acesta, prin arestarea a 135 de 
membri ai organizaţiilor tero- 
riste. Între cei arestaţi se află 
şi Fabio Ravalli și Maria Cap- 
pello, considerati respon abili 
de asasinarea, în luna apri- 
iie, a senatorului Roberto Ruf- 
filli, a arătat ministrul, adău- 
gind, însă, că alți numerosi 
teroriști continuă să se afle in 
libertate. f 


- „Contras“ 


: Ministrul de interne si justi(ie 


al Republicii Honduras, Enyi- 
que Ortez Colindres, a recu- 
noscut, în cadrul unei declara- 
tii oficiale la Tegucigalpa, că 
în ultimele trei luni au pă- 
truns în țară între 11000 şi 
12000 de membri ai grupuri- 
lor „contras“, principale!e lor 
baze situindu-se in zona de 
frontierá cu Nicaragua. El a 
precizat cá armata hondurianä 
mentine sub strictá suprave- 
Jhere grupurile „contras“, 
pentru a le împiedica să se 
räspindeascä în interiorul țării 
si să provoace probleme popu- 
lației. d ١ 


realizată de Anca Voican 


„C. I. A. 


— războaiele secrete: 


1981 — 1987“ 


[Grenada. O insulá märuntä, 
scăldată de soarele arzător si 
de apele aibastre ale Caraibi- 
lor. 344 kmp suprafață, 110 000 
locuitori, mai mult de jumă 
tate ocupați în agricultură. O 
economie slab dezvoltată, se 
cultivá banane, cacao, trestie 
de zahăr, bumbac. .5 © 
echipamente de tot felul şi... 
hrană. Pină mai ieri colonie 
britanică, şi-a obținut inde- 
pendenfa in 1974. 
sale s-au străduit să incuraje- 
ze industria si să dezvolte o 
economie căreia îi lipsesc, re- 
sursele si infrastructura. In- 
ceputul este anevoios. Nemul- 
tumirile duc la schimbarea e- 
chipei de guvernare. Maurice 
Bishop, liderul opozi(iei, preia 
puterea in 1979. Se va instala 
un guvern de stinga. Preocu- 
pările interne sint prioritotca 
numärul unu. Pe cine din afa- 
ră putea amenința insulifa a- 
ceasta si cum? Dar S.U.A 
susțin o presupusă ameninta- 
re la securitatea lor ! 

În 1983, „The Washington 
Post“ scria despre o serie de 
planuri ale C.I.A. împotriva 
Grenadei. În vara lui 1981, ar 
fi fost pus la cale un plan de 
subminare a economiei insu- 
lei, plan abandonat datorită 
impotrivirii comitetului sena- 
torial pentru informaţii. In 
noiembrie 1981, Consiliul 
Securităţii Naţionale a autori- 
zat acțiuni paramilitare ; pre- 
textul :. „prezența cubaneză în 
regiune“. Härtuiala a conti- 
nuat si in 1982. In iunie 1983, 
Maurice Bishop vizitează, ne- 
oficial, Washingtonul. William 
Clark, consilierul prezidențial 
pentru securitatea națională, 
si Kenneth Dam, secretarul de 
stat adjunct, au întrevederi cu 
el timp de 40 de minute. 


Lucrurile se precipită în oc- 
tombrie. Neasteptatä lovitură 
de stat la St. George's. Bishop 
este arestat la domiciliu. Ar- 
mata preia puterea, uită că 
Bishop era un om politic 
popular. Un mare număr de 
locuitori ai capitalei St. Geor- 
ge's il eliberează la 19 octom- 
brie, pornesc în frunte cu el 
pe străzi, par victorioși. Tru- 
pele îi intimpinä, trag, cad 
victime ; între ele — Maurice 
Bishop. A doua 22, S.U.A în- 
dreaptă spre apele carcibiene 
o forță navală de 21 de vase, 
ca „măsură de precauţie“. In 
insulă se găseau 1000 de a- 


mericani, dintre care 800 stu-. 


denfi si membri ai școlii de 
medicină de la Universitatea 
din St. George's. Administraţia 


Guvernele 


Bob Woodward 


a susținut că doreşte să evite 
ca aceștia să fie luaţi ostatici]. 

Constantin Menges conducea 
doar de două sáptámini secţia 
latino-americanä a Consiliu- 
lui Securitátii Nationale. Era 
profund dezamägit. Preluase 
acest post pe timpul lui Clark, 
pe care il considera un exe- 
cutor judicios al voinfei pre- 
sedintelui ; acum avea sá ser- 


‚veascä sub ordinele lui McFar- 


lane, care, potrivit lui, era 
reprezentantul amatorilor de 
compromis de la  Departa- 
mentul de Stat. 

[La inceputul lunii octom- 
brie, Robert McFarlane l-a în- 
locuit pe William Clark ín 
funcfia de consilier pentru pro- 
blemele securității nationale, 
schimbare apreciată de obser- 
vatori ca foarte importantă, 
forțele moderate avind cîştig 
de cauză. Agenția „France 
Presse“ scria : „Robert McFar- 
lane este considerat unul 
dintre experții cei mai califi- 
cafi in materie de politicá ex- 
ternă din anturajul — sefului 
Casei Albe. Din 1971, a inde- 
plinit, aici, funcţii de consilier 
în trei din ultimele adminis- 
tratii (republicane)... Pentru 
prima dată de cind Ronald 
Reagan este președinte, un 
adevărat expert în probleme 
internationale accede in  pri- 
mul plan*.] 

Indatä ce-si preluase func- 
tia, Menges se ocupase de cri- 
za din. Grenada si elaborase 
un plan destinat protejárii ce- 
tátenilor americani din insulä. 
McFarlane a luat cunostintä 
de.el cu o anume uimire, dar 
a acceptat să reflecteze asu- 
pră-i. 

Menges a vorbit despre pla- 
nul său citorva prieteni, parti- 
zani ai liniei dure, din cadrul 
Departamentului apărării. Un 
responsabil l-a sfătuit să fie 
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prudent ; McFarlane s-ar fo- 


losi de acest pretext pentru 
a-l înlătura. Menges a expus 
proiectul sáu si It-col. North, 
care s-a arätat sceptic. Apoi, 
a mers 53-1 vadá pe Casey, 
care i-a spus, pur si simplu, 
cä planul lui pärea interesant. 

Americanii erau obsedati de 
ideea că un nou guvern de 
stînga ar fi luat ostatici, cum 
se întimplase în Iran. S-a dis- 
cutat despre „o extracţie prin 
forţă “ şi despre „un tratament 
de şoc“. 

McFarlane voia ca o flotilă 
de 21 de nave ale marinei a- 
mericane, între care şi porta- 
vionul „Independance“, ple- 
eind spre Liban, să ia drumul 
prin Caraibi — pentru cazul 
in care va fi nevoie. Şefii de 
stat major au refuzat să ac- 
tioneze astfel, fără ordinul 
președintelui. McFarlane re- 
dactá ordinul pe care prese. 
dintele i1 semná. 

Generalul John Vessey, pre- 
sedintele comitetului mixt al 
sefilor de stat major, s-a opus, 
la inceput, oricárei actiuni mi- 
litare, dar, cind li s-a párut 
cá ar trebui, poate, sä fie sal- 
vati americani din mai multe 
locuri, sefii de stat major au 
spus cá va trebui asiguratä 
securitatea intregii insule. 

Casey si Shultz vedeau in 
absenţa unui guvern in Gre- 
nada ocazia — rară — de a 
invoca acordurile de securita- 
te mutuală pe care S.U.A. le 
încheiaseră cu insulitele din 
Caraibi. 

Shultz inclina, la început, 
pentru un proiect mai puţin 
ambițios, dar, apoi, fu de pă- 
lere cá trebuiau să fie pregä- 
ti(i pentru o eventualä actiu- 
ne militară. Consilierii lui 
Keagan și membrii cabinetu- 
lui, de obicei divizați si în- 


In „Situation Room“ s-a discutat şi aprobat invazia în 
Grenada 


dărătnici, au fost cu toţii de 
acord. 

Dar guvernul avea nevoie 
de un motiv mai solid, apa- 
rent mai conform legitimităţii. 
Pista de aterizare de 2700 
metri, teama resimţită pentru 
cei o mie de americani, ab- 
senta unui guvern nu justifi- 
cau o invazie la scară mare. 
Consilierii preşedintelui nu 
voiau să fie obligati să anun- 
te că guvernul american hotă- 
rise să violeze legile interna- 
tionale. 

Solutia apäru la 21 octom- 
brie. Doamna Eugenia. Char- 
les, primul ministru din Do- 


minica, altă mică insulă din 


Caraibi, prezida Organizaţia 
Statelor Est-Caraibiene, care 
se reunea în acea zi în Barba- 
dos. S-a spus membrilor or- 
ganizatiei cà probabilitățile 
unei: intervenţii militare ame- 
licane ar crește considerabil 
dacă ei ar cere-o. Organizaţia 
a acceptat să solicite „ajuto- 
rul“ Statelor Unite pentru 
„restaurarea ordinii si demo- 
cratiei“ in Grenada. Cererea 
verbală a fost transmisă la 
Casa Albă, care a rugat 
O.E.C.S. să redacteze o cerere 
scrisă de intervenţie. 

Dna Charles, în vîrstă de 64 
de ani, era un lider pasionat 
proamerican. In 1982, S.U.A. 
incepuserá sá ofere bani pen- 
tru construirea unei sosele de 
45 km in Dominica. Va costa 
10 milioane dolari. : 

Rapoartele C.LA. arátau cá, 
la un moment dat, o.sutá de 
mii de dolari au fost värsafi 
guvernului dominican pentru 
o operaţiune de sprijin clan- 
destin. Dna Charles a dezmin- 
tit cá ar fi ştiut de vreo plată 
directă efectuată în profitul 
ei, al partidului ei sau al gu- 
vernului ei. A susținut că ho- 
tárirea de a cere intervenția 
S.U.A. a fost fondatä numai 
pe propria apreciere si a ce- 
lorlalti lideri ai grupului — 
din Antigua, St. Lucia şi St. 
Vincent. 

În aceeași seară, Menges si 
North au petrecut trei ore 
pantru pregătirea unei direc- 
tive a securității naţionale 
(National Security Decision 
Directive) pentru ca presedin- 
tele sá poatá ordona invazia, 
Apoi, aceasta a fost trimisä lui 
Reagan, Shultz si McFarlane, 
care se gäseau la Augusta 
(statul Georgia),- pentru parti- 
de de golf. Reagan n-a sem- 
nat-o. 

[Succesiunea evenimentelor 
asupra cárora s-au oprit, in 
detaliu, mijloacele de informa- 
re in masă, oferă o imagine 
elocventá pentru mecanismul 
implicării S.U.A. : Vineri, 21 
octombrie, in vreme ce pre- 
sedintele american se retrage 
pentru douä zile la Eisenhower 
Cottage, de la Clubul Nafio- 
nal de Golf din Augusta, Geor- 
gia, insofit de secretarul de 
stat, George Shultz, gi de mi- 
nistrul de finanțe, Donald 
Regan, premierii din sase 
țări cle Organizaţiei Statelor 
Est-Caraibiene (O.E.C.S.) se 
întîlnesc in Barbados să dis- 
cute situatia din Grenada, An- 
tigua, Dominica, St. Lucia, St. 
Kitts-Nevis, Monserrat şi St, 
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Prima oarä de la räzboiul din Vietnam, Statele Unite isi 
trimiteau trupele de atac într-o ţară străină 


Vincent au fost, toate, colonii 
britanice și fac parte din Com- 
monwealth. Barbados si Ja- 
maica li se aläturä si, impre- 
ună, cer „ajutorul“ Statelor 
Unite. Acestei „justificări“ i 
s-a simţit nevoia alteia in 
plus. Premierul din Dominica, 
Eugenia Charles, va spune cá 
guvernatorul general al Gre- 
nadei (si ea membră a 
O.E.C.S.), sir Paul Scoon, va fi 
cerut Organizaţiei să actione- 
ze „pentru a aduce situatia la 
normal“. În baza Tratatului 
din 1981, aceste state — s-a 
spus atunci — pot cere „aji- 
tor“ cina se simt amenințate 
Dar care era „amenințarea“ și 
pind unde putea merge „ajt.- 
torul“ ? Reuniunea de urgentá 
{la 22-23 octombrie) a şefilor 
de yuvern din cadrul Comu- 
nităţai economice a Caraibilor, 
la Fort-of-Spain, Trinidad- 
Tobago, hotäräste aplicarea de 
sancfiuni economice; se  pre- 
cizează însă: nu intervenție 
militară. Distrugätorul bri- 
tanic „Antrim“, aflat lingă 
färmul columbian; se indreap- 
tă spre Grenada; „o simplă 
măsură de precauţie“, se va 
spune din nou. 

„La orele 2,45 în noaptea de 
sîmbătă, 22 octombrie, relata, 
revista „Time“ mai tirziu, se- 
cretarul de stat George-Shultz 
este trezit la Eisenhower Cot- 
tage din Augusta de un mesaj 
urgent din Barbados: ţările 
est-caraibiene „doresc“ ca Sta- 
tele Unite sá invadeze Grena- 
da. Shultz si abia numitul 
consilier prezidenfial pentru 
securitatea nafionalá, Robert 
McFarlane transmit „cererea“, 
la Washington, vicepresedinte- 
lui George Bush, pe „o linie 
telefonică sigură“. Erau orele 
3,30. Bush îi convoacă pe 
membrii Consiliului Securităţii 
Naţionale. 


La 5,15, președintele Ronald 
Reagan este trezit din somn 
și informat. Se consultă tele- 
fonic (5,58) cu vicepreședintele 
Bush si cu ministrul apărării, 
Caspar Weinberger, aflați la 
Washington. Bush, Weinber- 
ger, generalul John V. Vessey 
Jr., preşedintele Comitetului 
mixt al şefilor de stat major 
al armatelor reunite ale 
S.U.A., si alti consilieri ai Ca- 
sei Albe au o întîlnire la orele 
9. Vreme de peste două ore 
se discută despre invazie. Un 
participant — informează mai 
tîrziu revista „Time“ — ar fi 
avertizat asupra reacției de 
protest pe care o va stirni o- 
peratiunea.] 

La Washington, Bush, Poin- 
dexter [John Poindexter, ad- 
junct al consilierului pentru 
securitatea națională; mai tir- 
ziu, va deţine chiar acest post], 
McMahon, Motley, Menges şi 
North se gáseau in sala 208 de 
la C.N.S. Presedintele, Shultz 
si McFarlane li s-au aláturat, 
din Georgia, graţie unui du- 
plex protejat impotriva oricá- 
rei ascultári. La orele 11,30 s-a 
ajuns la un consens. 

A doua zi, 23 octombrie, or- 
ganizatia doamnei Charles 
transmitea o cerere scrisä, in 
opt puncte, referitoare la 
„dorinţa“ ca S.U.A. să inva- 
deze insula. 

Casey dispunea de un ofiţer 
— una din rarele femei din 
Direcţia operaţiunilor — care 
fusese în Grenada pentru o 
misiune foarte secretă de ob- 
servatii, cu citeva săptămîni 
mai devreme. A fost trimisă 
a doua oară, pentru a culege 
informaţii înaintea invaziei, 
care reprezenta prima inter- 
ventie militară la scară mare, 
în această zonă, de la invazia 
Republicii Dominicane, în 
1965. 1 

[Duminicä, 23 octombrie, o- 


Mulţi soldați americani au ajuns în insulă cu elicopterele, de 
pe purtătorul de elicoptere „Guam“ 
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rele 2,25. Presedintele ameri- 
can — relateazá in continuare 
revista „Time“ — este trezit 
din somn, a doua oarä: la 
Beirut fuseseră 0 
cartierele generale ale trupelor 
americane si franceze. Intoar- 
cerea la. Washington nu mai 
putea fi evitatä. La orele 7,17, 
Ronald. Reagan päräseste Au- 
gusta. La 8,17, ajunge la Wa- 
shington. La 8,38, pe peluza 
Casei Albe, adreseazá  citeva 
cuvinte reporterilor. Vorbeste 
despre Liban. Nici un cuvint 
despre Grenada. 

In Situation Room (incápe- 
re situată in subsotul Casei 
Albe, cu hărţi secrete, mijloa- 
ce de comunicaţii -ultraperfec- 
ționate, computere şi echipa- 
mente electronice, centru de 
comandă unde vin toate infor- 
mafiile importante de la De- 
partamentul de Stat, Penta- 


. gon, C.LA., si unde se iau de- 


ciziile majore privind apära- 
red), vreme de patru ore si 
patruzeci de minute, presedin- 
tele participă la întrunirea 
Consiliului Securității Natio- 
nale. Se discută despre Liban, 
dar şi despre Grenada. 

Lumi, 24 octombrie : o nouă 
întîlnire, între orele 14,15 si 
15,30, în care se discută p'anu- 
rile militare. La orele 18, pre- 
sedintele semnează ordinul de 
invazie. Marti, 25 octombrie, 
orele 8,15 : liderii Congresului 
sînt chemaţi de urgență la 
Casa Albă si li se anunţă de- 


cizia preşedintelui. La acea 
vreme, invazia începuse de 
trei ore.] 


Au intimit o rezistenţă 
dirză. Soldaţii americani nu 
dispuneau decit de hărţi su- 


„mare ale insulei. Serviciile de 


informaţii nu-i  avertizaserá 
de existenţa unor arme antia- 
eriene. Trei elicoptere ameri- 
cane au fost doborite. În to- 
tal — 19 morţi si 150 răniţi 
printre forţele S.U.A. 

[Se luaseră precaufiunile so- 
cotite necesare, începind cu 
secretul absolut. Cînd liderii 
Congresului au fost informati 
despre invazie, nu li s-a spus 
cînd va fi lansată si nu li s-a 
cerut acordul. Biroul de presă 
al Casei Albe n-a fost infor- 
mat. Reporterilor mu li s-a 
permis să însoțească fortele 
americane in Grenada, iar 
ziaristilor care se aflau acolo 
li s-a cerut sá plece imediat. 
Reprezentanfii mijloacelor de 
informare n-au avut acces pe 
insulă decit in a treia zi. 

Invazia a început in trei 
puncte — în estul insulei, la 
aeroportul Pearls ; în sud-vest, 
la Point Salines, unde se afla 
în construcţie un nou aero- 
port; şi la nord de capitala 
St. George's, în golful Grand 
Mal. Prima oară de la războiul 
din Vietnam, Statele Unite igi 
trimiteau trupele de atac in- 
tr-o tard străină. Participă 12 
nave de război, inclusiv pur- 
tătorul de avioane „Indepen- 
dance“ si purtătorul de elicop- 
tere „Guam“. Invazia începe 
cu 1700 militari americani si 
300 din Barbados, Jamaica, 


Versiune 


Antigua, St. Vincent, St. Lucia 
si Dominica. Numärul lor va 
spori considerabil in foarte 
scurt timp. 

Joi, 27 octombrie, coman- 
dantul Flotei Atlanticului, a- 
miralul Wesley McDonald, de- 
clară : „Toate obiectivele ma- 
jore din insulă sint in sigu- 
rantá*. Vineri, însă, tot se mai 
semnalau „pungi de .rezisten- 
tä“. In acel moment, se aflau 
în Grenada 5000 de parasu- 
tisti, 500 de puscasi marini, 
500 de „rangers“. Din punctul 
de vedere al invadatorilor, o- 
peratiuneg — codificată „Ur- 
gent Fury“ — reuşise, 

La 2 noiembrie, se anunfa 
cá ostilitätile au incetat. 

Protestele s-au auzit la 
O.N.U., în ţările Americii La- 
tine, in statele Common- 
wealth-u!ui, pretutindeni in 
lume. Marea Britanie şi-a de- 
clarat pe față dezacordul. La 
fel, alte ţări vest-europene.. 
Litera invocată a unui tratat 
nu putea justifica intervenţia. 
Administraţia americană s-a 
străduit să justifice invazia 
din alt punct de vedere, tot 
eronat: Washingtonul afir- 
ma că aeroportul, construit cu 
ajutor . cubanez, ar fi avut 
scopuri militare. Firma brita- 
nică ,Plessey^ — cea care 
construia aeroportul — a rea- 
firmat destinația sa civilă. In- 
tr-un interviu acordat revistei 
„Newsweek“, Fidel Castro de- 
clara : „Poziția noastră față 
de noul guvern din Grenada 
era binecunoscută. Relațiile 
dintre noi $i «grupul Coard» 
(grupul care, a preluat puterea 
prin lovitura de stat militară 
— n.n.) erau foarte proaste. 
Era foarte probabil că am fi 
terminat construcția aeropor- 
tului si ne-am fi retras din 
insulă, Poate am fi lăsat me- 
dicii, ca un gest de umanita- 
rism, dar am fi redus coopera- 
rea. Párerea noasträ era cá 
«grupul Coard» nu putea  sá 
se menţină după ce l-a ucis 
pe Bishop. Dar aceasta nu jus- 
tifică intervenția. Cetăţenii a- 
mericani care trăiau în insulă 
nu erau amenințați. Grupul 
extremist le-a oferit garanții 
şi ştim că nu erau în pericol. 
Am informat guvernul State- 
lor Unite despre acest lucru cu 
72 de ore înaintea invaziei“. 
„Teoria noastră — răspunde 
Castro afirmațiilor provenite de 
la Washington — este cá in- 
vazia din Grenada a fost o 
lovitură dată Statelor Unite. 
Invazia mu a contribuit la 
creşterea prestigiului Statelor 
Unite, ci a intensificat spiritul 
de luptă in Nicaragua.“ 

Menges descoperi că North 
era nu numai personajul-cheie 
al operaţiunii Grenada, dar şi 
ofiţerul de care depindeau 
toate operaţiunile armate de 
sprijinire a rebelilor în gene- 
ral, între care şi cei din Ni- 
caragua, Subdiviziunile Con- 
siliului Securităţii Naționale 
erau atit de închise, încît 
McFarlane si Poindexter erau, 
in fapt, singurii. membri im- 
plica(i în afacere, 


romüneascá si comentarii de 


Stelian Turlea și J. Mureseanu 


(Va urma) 


POSTA remener 


Acordul 
de la Sapoa 


Ion Popescu, 
Vă oferim, în cele ce ur- 
mează, textul acordului de la 
Sapoa, semnat între repre- 
zentanți ai guvernului consti- 
tutionàl din Nicaragua si ai 
forțelor rebele „contras“ : 

1. De la 1 aprilie, pe întregul 
teritoriu să înceteze operatiu- 
nile militare pe o : perioadă 
de 60 de zile, timp în care 
vor. avea loc convorbiri pen- 
tru a se ajunge la încetarea 
definitivă a focului $i pentru 
aplicarea altor măsuri în ca- 
drul înțelegerilor din Gua- 
temala. Părțile au căzut de 
acord să discute aceste pro- 
bleme la o viitoare întîlnire 

la Managua. 

2. În primele 15 zile, for- 
fele rezistenței vor fi dislo- 
cate in zone ale cáror situare 
$i dimensiuni vor fi stabilite 
de comisii speciale. 

3. Guvernul Nicaraguei se 
angajeazá sá adopte un decret 
privind amnistierea generalä 
a deţinuţilor si a persoanelor 
aflate în anchetă sub acuza- 
fia de încălcare a legii pri- 
vind ordinea și securitatea 
publică, ca sí a foştilor mem- 
bri ai -Gărzii naţionale pen- 
tru crime comise înainte de 
19 iulie 1979. 

Amnistierea persoanelor a- 
flate în prima categorie men- 
tionatä se va face în etape. 
Avind in vedere  sentimen- 
tele religioase ale poporului 
nicaraguan, cu  prilejul sár- 
bätorilor de Paste vor fi eli- 
berati 100 de deţinuţi, iar 
apoi, după verificarea gra- 
dului de concentrare a forțe- 
lor rezistenţei nicaraguane în 
zonele stabilite, vor fi elibe- 
rali 50 la sută din deţinuţi, 
restul urmînd a fi puşi in 
libertate dupä semnarea 
acordului privind încetarea 
definitivă a focului. 

Pentru categoria a doua, 
eliberarea va începe după 
semnarea acordului privind 
încetarea definitivă a focu- 
lui. Garantul amnistierii va 
fi secretarul general al Or- 
ganizafiei Statelor Ameri- 
cane. 

4. În conformitate cu acor- 
durile din Guatemala, în ve- 
derea asigurării cu alimente 
şi produse de primă necesi- 
tate a grupărilor dispersate 
se va acorda numai ajutorul 
umanitar oferit de organiza- 
tiile neutre. 


5. Guvernul Nicaraguái ga- 
rantează libertate nelimitată 
de exprimare, aşa cum se 
prevede în înțelegerile din 
Guatemala. 


6. Imediat ce forţele rezis- 
tenfei nicaraguane vor intra 
în zonele stabilite, ele îşi vor 
trimite delegaţii pentru a 
participa la dialogul naţional. 
Numărul delegaților va fi 


Bucureşti. 


stabilit în funcţie de efecti- 
vul organizaţiilor politice 
care fac parte din rezistenţă, 
dar nu va depăși opt persoa- 
ne. La dialogul national se 
vor discuta ^ probleme con- 
crete legate de serviciul mi- 
litar. 

7. Se garantează cá toate 
persoanele care au părăsit 
țara din motive politice sau 
de altă natură pot reveni în 
Nicaragua, indiferent de si- 
tuatia lor economică si so- 
cială. Ele nu vor fi persecu- 
tate sau trase la răspundere 
judiciară pentru „activitatea 
militară sau politică. din 
trecut. 

8. Guvernul din Nicaragua 
reafirmă că persoanele care 
au renunfat la acțiunile de 
opoziție vor putea să parti- 
cipe cu drepturi egale la ale- 
gerile pentru Parlamentul 
Americii Centrale $i la ale- 
gerile municipale la o dată 
ce va fi stabilità, ca si la 
alegerile generale din ţară; 

9. Pentru  verificarea mo- 
dului de  aplicare .a acestui 
acord se va crea o comisie 
compusá din cardinalul M. 


Obando Bravo si secretarul - 


general al O.S.A. De spriji- 
nirea tehnicá a acestei comi- 
sii se va ocupa secretarul ge- 
neral al O.S.A. 


Poluarea 


ín Marea Balticà 


Alex. Gabroveanu, Cluj-Na- 
poca. În legătură cu cifrele 
solicitate privind situatia eco- 
logică a Mării Baltice, publi- 
catia poloneză „Politika“ fur- 
nizează o serie de date noi. 

Marea Baltică reprezintă 
numai 0,1 la sută din poten- 
fialul hidrologic al lumii, dar 
provoacă oceanografilor şi e- 
cologilor o îngrijorare mai 
mare decît celelalte mări și 
oceane — informează cotidia- 
nul polonez. Prin apele Balti- 
cii se transportă 22 la sută 
din märfuri, iar pe țărmurile 
sale s-au construit 60 de cen- 
tre urbane cu peste 20 mili- 
oane de locuitori. Prima polu- 
are mai serioasă a Balticii a 


avut loc imediat după cel : 


de-al doilea  rázboi mondial, 
cind  butoaie cu  cantitàti 
uriaşe de  iperitá  germa- 
ná au fost scufundate la 
100 km depärtare de coasta 
Poloniei. Prima tragedie de 
amploare s-a produs in iulie 
1955, cind unul din aceste .bu- 
toaie s-a spart in apropiere de 
portul Darlowo, afectind 102 
copii aflați pe plajă. Urmă- 
toarea lovitură dată structurii 
biologice a Mării Baltice a 
fost provocată de folosirea 
excesivă a „DDT“-ului şi a 
altor preparate chimice in a- 
gricultură. Prin afluenții rîu- 
rilor care se varsă în Baltica, 
substanţele toxice au ajuns în 


FE Stimafi cititorl, 


$i pe loc, chitanfa respectivă. 


mare, distrugind flora si 


fauna pe o porţiune întinsă a` 


țărmului. In ultimii ani, pre- 
zenfa ,DDT*-ului s-a redus, 
dar a apárut o nouá substantá 
toxică — policlor bifenil PTB 
—, care se folosește pentru a- 
cumulatoare, instalaţii frigori- 
fice, hidraulice si de altä na- 
tură. Apa mării conţine can- 
titáti tot mai mari din această 
substanţă toxică. 

Statele riverane au semnat 
în 1974, la Helsinki, Convenţia 
cu privire la protecţia mediu- 
lui marin, care, după ratifica- 
rea de către toate ţările, a in- 
trat în vigoare în 1980. A fost 
creată așa-numita Comisie de 
la Helsinki, pînă acum aceas- 
ta adoptind aproximativ 20 
de recomandări cu privi- 
re la apărarea împotriva 
poluării mării nu numai din- 
spre uscat, ci şi din atmosfe- 
ră. Specialiștii văd o ieşire din 
această situație prin construi- 
rea unor instalații de epura- 
re, ca Si prin modernizarea 


. mai rapidă a industriei, avînd 


în vedere că tehnologia mo- 
dernă elimină 'tot ceea ce, în 
vechiul proces tehnologic, pe- 
riclita mediul înconjurător — 
arată ziarul „Politika“. 


S. Artámescu, Bucureşti. Deo- 
camdată, nu există nici un 
medicament eficace pentru 
tratarea Sindromului de imu- 
nodeficientá dobîndită (SIDA). 
Experimentarea unui vaccin 
anti-SIDA pe 54 de voluntari 
americani dă oarecare speran- 
te în lupta împotriva acestei 
maladii necruțătoare. Este 
vorba de un vaccin preparat 
de laboratorul „Bristol-Myers“ 
prin metoda „alterării geneti- 
ce“ a unui produs utilizat 
pentru combaterea- varicelei. 
Laboratorul „Bristol-Myers“ 
cooperează cu societatea „Mi- 
crogenesys“ si utilizează ca 
centre de experimentare sase 
institutii medicale universita- 
re, in care se aplicá vaccinul 
la cite sase persoane, in timp 
ce alte trei primesc un „pla- 
cebo* (substanţă ce substituie 
un medicament. pentru a stu- 
dia ac(iunea realá a acestuia, 
independent de factorii psihici 
care-i însoțesc administrarea). 
Obiectivul este de a se deter- 
mina dacă noua substanţă 
este sau nu in -măsură să pro- 
voace la oameni producerea 
anticorpilor capabili să împie- 
dice contagierea cu virusul 
HIV (virusul ce provoacă 


SIDA). Cele 54 de persoane, 


In dorinţa de a veni în sprijinul celor ce doresc să-și 
procure, la timp si în mod sigur, säptäminalul nostru, redacţia 
revistei „Lumea“, împreună cz Direcţia Expedierii Presel vă 
propun o nouă și facilă modalitate de a vă abona, 

Completaţi talonul de pe verso si prezentaţi-l factorului 
postal ori celui mai apropiat Oficiu P. T. T. R., care, în schimbul 
achitării costului abonamentului la revistă pe perioada soll - 
citată de dumneavoastră, au obligaţia să vă elibereze, imediat 


Abonamentul se poate face oricind pe minimum 3 luni si 
începe din luna următoare achitării costului lui, 


EEE E. ف‎ 


Revista „LUMEA“ 


pe care se experimentează 
vaccinul, nu sînt purtătoare 
de HIV şi n-au fost niciodată 
vaccinate împotriva varicelei, 
problemă esenţială pentru a 


se proba efectul produsului, 


ce contine gene a două pro- 
teine ale HIV. -Vaccinul va 
cunoaşte un proces îndelungat 
de experimentare si — s-a 
anunţat la Washington —, în 
cazul în care se va dovedi 
eficace, . va fi pus pe piaţă 
abia peste 6—7 ani, după ce 
va fi fost aprobat de autorită- 
tile federale. 

Se mai experimentează, în 
paralel, şi un medicament 
preparat de „Microgenesys“. 
Institutul Naţional al Cance- 
rului din Washington îl injec- 
tează pe cale intravenoasă la 
50 de pacienţi internaţi în spi- 
tale din San Francisco şi Bos- 
ton. Unul din  descoperitorii 
săi, dr. Samuel Broder, s-a 
declarat optimist în ce priveş- 
te eficacitatea medicamentu- 
lui, care, spre deosebire de 
vaccinul creat de „Bristol 
Myers", se aplică la persoane 
contaminate. 

Oamenii de ştiinţă, între 
care şi descoperitorul virusu- 
lui, dr. Luc Montagnier, de la 


Institutul Pasteur din Paris, 


sint de párere cá ziua in care 
se va fi creat acest imunizator 
atit de asteptat este incá de- 
parte. Recent, in cadrul unui 
simpozion desfásurat la Ciu- 
dad de Mexico, dr. Luc Mon- 
tagnier a declarat cá 60 la 
sutá din bolnavii de SIDA 
diagnosticati in  urmátoarea 
decadă nu vor beneficia de 
vaccin, chiar dacá acesta và fi 
descoperit in perioada respec- 
tivă. 
—— — 

Ilie Popa, Olteniţa. Situat 
pe Elba si Alster, Hamburgul 
(in imagine) este considerat 
drept oraşul cu cele mai 
multe poduri din Europa: 
2428 poduri, faţă de 850 — 
Londra, 600 — Amsterdam şi 
450 — Veneţia. 
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POSTA mmen __ 


Gabriel Atanasiu, Slatina. 1. 
Roma a fost declarată capitală 
a Italiei la 27 'martie 1861, cu 
nouă ani mai devreme de rea- 
lizarea unității italiene (1870). 

2. Istoricul „arbore al nop- 
iii triste“ din Mexic, sub care 
se spune cà ar fi plins Hernán 
Cortes, in urma infringerii 
sale de cátre azteci, a fost dis- 
trus intr-un incendiu, la 10 ia- 
nuarie 1980. 


Disparitia 
dinozaurilor 


Vladimir Tintea, Bucuresti. 
Dispariţia dinozaurilor este 
explicată, de către unii oa- 
meni de ştiinţă, prin procese 
biologice şi fizico-chimice in- 
terne ale planetei noastre, în 
timp ce alţi savanţi consideră 
că ea s-ar datora unor cauze 
externe. Astfel, una din expli- 
catiile dispariţiei dinozaurilor 
ar fi — potrivit unor cercetă- 
tori de la Universitatea 
Berkley din California (S.U.A.) 
— coliziunea cu Pámintul a 
unei comete, la 250 kilometri 
vest de Peniche, localitate si- 
tuatä pe coasta nordicá a 
Portugaliei. Dovada acestei co- 
liziuni s-ar afla la o  adínci- 
me de circa patru mii metri in 
Oceanul Atlantic, unde se 
inaltä muntele sumbarin Tore, 
cu un mare crater ce n-are 
nimic comun cu craterele vul- 
canilor cunoscuţi şi care pare 
a fi consecinta impactului u- 
nui corp celest de mari di- 


mensiuni. Coliziunea, confir- 
matä de prezenta unor ele- 
mente chimice foarte rare, ar 
fi avut loc in urmä cu zeci de 
milioane de ani si exact in 
aceeasi epocä in care au dis- 
părut în masă 75 la sută din 
toate animalele existente pe 
Pămînt, inclusiv dinozaurii. 
Asteroidul respectiv — susțin 
cercetătorii americani — ar fi 
avut 10 kilometri diametru si 
se deplasa cu o vitezä de 20 
km/secundá cind s-a ciocnit cu 
muntele submarin, provocind 
o maree cu valuri inalte de 
citeva sute de metri. 


— | 


Florea Gheorghe, Bucuresti. 
Numai din motive de secu- 
ritate, cadavrul lui Rudolf 
Hess — fosta căpetenie hitle- 
ristä, care, la 17 august 1987, 
la vîrsta de 93 de ani, s-a 
sinucis în închisoarea Spandau 
— a fost înmormîntat definitiv 
abia şase luni mai tîrziu (17 
martie a.c.), în cimitirul din 
Wunsiedel (Bavaria). Iniţial, 
inmormintarea urma să aibă 
loc tot aici, la 26 august 1987, 
dar, din cauza acţiunilor co- 
mise de elemente neofasciste 
(poliţia a arestat atunci 170 
neonazişti), s-a decis să fie în- 
mormintat, provizoriu, într-un 
loc secret. Rudolf Hess, supra- 
numit si  ,singuraticul din 
Spandau", condamnat la de- 
tentie pe viatá de tribunalul 
militar din Nürnberg, a tráit 
in aceastá inchisoare timp de 
46 de ani. 


Coordonatorul rubricii : Rodica Dumitrescu 
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Pentru autoturismul dumneavoastră, magazinele co- 
merfului de stat specializate in desfacerea produselor 
electronice vă oferă, la alegere, următoarele radio- 


receptoare și casetofoane auto : 


Denumirea Game Frecvente Sistem Pret 
aparatului Difuzoare unde alimentare (lei) 


Radiocasetofon 


STELA 
— radioreceptor 
monofonic 2X 3w 80—8000 Hz 12 V 
(de la 
acumulatorul 
! auto) 3000 
— casetofon UL 
stereofonic (5 ohmi) UM 
Casetofonul 
stereo 
CORINA 2 2 
(5 ohmi) 80-8000 Hz 12 V 
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acumulatorul 
auto) 2150 
Radioreceptorul 
LIRA — UL 12 V 
UM (de la 1330 
US acumulatorul (inclusiv 


auto antena) 


Radiocasetofon 
stereo RC 2341 
RALLY — 80—8000 Hz 12 V 
(de la 
acumulatorul 
auto) 4140 
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le largă colaborare 
nternationala, 
le participare 
activă 
a soluționarea, 
ntr-un mod nou, 
lemocratic, 
a problemelor 

ajore 
ale epocii 
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Puternicà reafirmare a politicii romänesti 
` de largă colaborare internaţională, 
de participare activă la soluţionarea, 
intr-un mod nou, democratic, 
a problemelor majore ale epocii 


Printr-o frumoasă tradiţie, deschiderea 
anului şcolar şi universitar se constituie, 
an de an, într-un moment de aleasă sărbă- 
toare a tineretului studios, a reprezentan- 
iilor școlii, cadre didactice, a întregului 
nostru popor, puternic insufletit de pre- 
zenfa secretarului general al partidului, 
președintele Republicii, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, împreună cu tovarása Elena 
Ceauşescu, străluciți ctitori ai invátámin- 
tului românesc contemporan, permanent 
preocupaţi de modernizarea si creşterea 
calităţii procesului instructiv-educativ din 
patria noastră, de temeinica lui corelare 
cu practica socială, cu exigenţele unei 
economii în plin avînt de afirmare la pa- 
rametrii internaţionali. 

Moment de referință în viaţa social-po- 
litică a țării, participarea tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu, împreună cu tovaräsa 
Elena Ceauşescu, la acest important eve- 
niment, atestă, cu putere, încrederea 
netärmuritä pe care conducerea partidului 
şi statului o acordă tinerei generaţii — uria- 
şă forţă revoluţionară a contemporaneitä- 
ţii —, angajată cu toate forţele în procesul 
de dezvoltare rapidă si multilaterală a 
ţării, din cea mai rodnică epocă pe care 
a cunoscut-o vreodată, chemată să dea în- 
treaga măsură a capacităților sale crea- 
toare, a abnegatiei si dragostei sale de 
ţară, partid şi popor. 

Marea adunare populară din municipiul 
Timișoara, vizitele intreprinse de tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, impreună cu tovarăşa 
Elena Ceauşescu, în patru mari intreprin- 
deri timişene, în trei unităţi din agricul- 
tură, în instituţii de învățămînt au prile- 
juit exprimarea celor mai vii sentimente 
de profundă recunoștință faţă de cel mai 
iubit fiu al naţiunii, revoluţionar si pa- 
triot înflăcărat, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, genialul strateg al dezvoltării 
puternice a României în anii socialismului, 
îndeosebi după Congresul al IX-lea al 
partidului, față de tovarága academician 
doctor inginer Elena Ceaușescu, sub a că- 
rei conducere si îndrumare, de înaltă 
competenţă, şcoala românească a devenit 
un factor activ al progresului şi prosperi- 
tätii ţării. 

Un eveniment memorabil pentru locui- 
torii judeţului Timiş, pentru toţi cei ce 
trăiesc şi muncese pe aceste meleaguri ale 
țării, ca si pentru întregul nostru popor 
l-a reprezentat importanta cuvintare ros- 
tită de tovarăşul Nicolae Ceauşescu la ma- 
rea adunare populară din municipiul Ti- 
mişoara, cu prilejul vizitei de lucru în 
acest judeţ si al deschiderii anului de 
învățămînt 1988—89. Au fost evidenţiate, 
în cadrul cuvintárii, rezultatele obţinute 
în diterite sectoare de activitate, rapor- 
tate la realizările din economia naţională 


— roade ale aplicării creatoare, profund 
ştiinţifice, a legitátilor şi adevärurilor ge- 
neral-valabile ale socialismului Stiintifie, 
ale materialismului dialectic si istoric, la 
condițiile concrete din fara noastră. Si 
este o realitate incontestabilă că, printr-o 
asemenea politică, s-a asigurat întărirea 
în continuare a fartei materiale şi spiri- 
tuale a patriei noastre — condiție esentia- 
lă pentru înfăptuirea Programului parti- 
dului de făurire a societăţii socialiste 
multilateral dezvoltate si trecere la reali- 
zarea societăţii comuniste pe  pămintul 
României. 

Cuvintarea reliefeazä, cu pregnantá, gin- 
direa novatoare, revoluționară a secretaru- 
lui general al partidului, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, pune în lumină concepţia teo- 
retică și practică privind obiectivele dez- 
voltării pe toate planurile, în etapa ac- 
tuală, rolul conducător al partidului în 
perfecționarea organizării si conducerii 
societăţii românești, a tuturor laturilor 
vieţii economice si sociale, a democrației 
munceitoresti-revolutionare, in ridicarea 
calității și eficienţei întregii activităţi, în 
elaborarea si înfăptuirea politicii interne 
şi externe a României socialiste. Cu  in- 
dreptäfit temei s-a constatat in timpul vi- 
zitei — amplă consultare a secretarului 
general cu producătorii bunurilor 
materiale şi spirituale — că o atenţie deo- 
sebită se impune a se acorda ridicării 
continue a calităţii si nivelului tehnic al 
producţiei, problemelor productivităţii 
muncii, tealizării producţiei si exportului. 
„Trebuie să avem permanent în vedere — 
sublinia tovarășul Nicolae Ceaușescu, in 
cuvintarea rostită la marea adunare popu- 
lară din municipiul Timișoara — că eco- 
nomia românească nu se poate dezvolta, 
că programele noastre nu se pot înfăptui 
decit printr-o largă colaborare economică 
şi tehnico-stiintificä internaţională, prin 
extinderea schimburilor economice, a 
cooperării în producție, deci prin partici- 
parea activă a fiecărei întreprinderi și 
centrale la schimburile internationale, la 
realizarea in cele mai bune conditii a pro- 
duc(iei si exportului, la cea mai înaltă ca- 
litate, asigurind in acest fel valorificarea 
atit a materiilor prime, cit si a muncii 
poporului nostru“. 

În îndeplinirea integrală a planurilor și 
programelor speciale de dezvoltare din ac- 
tualul cincinal, a tuturor obiectivelor sta- 
bilite de Congresul al XIII-lea, o atenţie 
permanentă acordă partidul 51 statul nos- 
tru ridicării continue a nivelului de pre- 
gătire a tuturor oamenilor muncii, a for- 
mării unor cadre de specialişti capabile 
să stápineascá, să dezvolte si să introducă 


tehnica modernă în toate domeniile de 


activitate, să se poată adapta, cu ușurință, 
unor schimbări rapide de profil, să aetio- 


neze, cu egală pricepere, în mai multe 
meserii. Documentele noastre de partid 


subliniază importanţa pe care o are, in 
actuala etapă, acţiunea de perfectionare şi 
reciclare permanentă a tuturor categori- 
ilor de oameni ai muncii, rolul invátámin- 
tului, ştiinţei si culturii, ca factori de cea 
mai mare însemnătate în dezvoltarea ar- 
monioasă a tuturor sectoarelor de activi- 
tate. 

Citadela universitară Timişoara — unul 
dintre cele mai puternice centre de invá- 
tämint superior — se mindreste cu rezul- 
tate importante obtinute in dezvoltarea si 
realizarea unor noi utilaje si noi produse 
cu calităţi şi caracteristici superioare — 
rod al intensei activităţi de cercetare, în 
strinsà legătură cu institutele științifice şi 
cu producţia. Este un exemplu edificator 
— dintre numeroasele pe care le pot oferi 
cetăţi similare ale învățămîntului din fara 
noasträ — de concretizare a conceptului 
revoluționar : învăţămînt, cercetare, pro- 
ductie. 

Înfăptuirile de prestigiu ale invätämin- 
tului románesc — aproape 25 la sutä din 
populaţie urmează o formă de instruire ; 
învățămîntul de 10 ani a fost generalizat, 
cirea 80 la sută din tineri urmează treapta 
a doua de liceu, iar din 1990 se 
va generaliza şcoala de 12 ani ; întregul 
învăţămînt este gratuit; cheltuielile de la 
buget, insumind 16 miliarde lei, sint de 
peste 12 ori mai mari decit in 1950; o 
bună dotare si bază materială, cadre di- 
dactice cu înaltă competenţă — sint ele- 
mente elocvente pentru largul acces la în- 
vätäturä, ştiinţă, la cultură, în general, 
pentru largul şi generosul spirit democra- 
tic care animă şcoala românească de as- 
tăzi, deschisă, deopotrivă, tuturor fiilor si 
fiicelor ţării, egali în drepturi si indato- 
riri. „Xată de ce putem afirma, eu indrep- 
tätitä mindrie; — arăta tovarășul Nicolae 
Ceauşescu — cá avem un inväfämint mo- 
dern, care răspunde cerințelor actuale ale 
dezvoltării societății omenești, cerințelor 
construcției socialiste in România !“ 

Preocuparea permanentă a României 
pentru modernizarea inyätämintului de 
toate grádele pune în lumină, o dată în 
plus, vocația sa pasnicä, constructivă, po- 
litica inteleaptä si clarvázátoare a parti- 
dului, pilduitoare pentru opinia . publică 
internațională care poate, cu  usurintá, 
constata cum, în multe țări, chiar în unele 
țări dezvoltate, s-au redus cheltuielile 
pentru învățămînt, în timp ce au sporit 
cheltuielile pentru înarmare. Spunind un 
nu hotărît unui asemenea curs periculos, 


învățămîntul şi ştiinţa românească au, 
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iita amni . 


9 


. mice, reducerea 


drept ţel si misiune de prestigiu,- dezvol- 
tarea patriei, ocuparea unor locuri de 
frunte în domenii de avangardă ale dez- 
voltării științei pe plan mondial, implica- 
rea plenară a cercetării științifice în solu- 
tionarea problemelor producţiei materiale, 
promovarea susținută a progresului tek- 
nic în economia noastră, cit şi îmbogă- 
tirea cunoașterii universale. Viitorul — se 
afirmă, cu puternică forță de convingere, 
în cuvintarea secretarului general al parti- 
dului, tovarășul Nicolae Ceauşescu, — a- 
parfine acelor naţiuni care se inarmeazä 
cu o înaltă știință, o înaltă cultură în toate 
domenile, nu cu armamente nucleare sau 
de altă natură. Totodată, numai un popor 
cu un înalt nivel de pregătire în toate do- 
meniile va putea participa activ la schim- 
burile de valori materiale și spirituale, își 
va putea afirma pe deplin, în libertate si 
independenţă, ființa naţională. 

În lumina acestor orientări programa- 
tice, în centrul întregii activităţi ideologi- 
ce şi de propagandă, politice şi cultural- 
educative, se află, în permanenţă, munca 
de formare a omului nou, afirmarea mul- 
tilaterală a personalităţii umane, dezvol- 
tarea conștiinței revoluţionare, pe baza 
concepţiei filozofice, ştiinţifice, materia- 
list-dialectice despre lume si viaţă, educa- 
rea tineretului, a poporului . ín spiritul 
idealurilor de dreptate, egalitate, priete- 
nie şi solidaritate cu tineretul şi popoarele 
de pretutindeni, pentru triumful luptei 
comune pentru progres, ştiinţă si cultură, 
pentru o lume eliberatá de manifestärile 
retrograde, de misticism, obscurantism, 
sovinism si naționalism, de amenințările 
cu folosirea forţei, de conflicte si războaie, 
o lume mai dreaptă şi mai bună, a păcii 
şi colaborării internaţionale. 

Cu legitimă mindrie faţă de prestigioasa 
afirmare a României, a politicii sale in- 
terne si externe în conştiinţa lumii, parti- 
cipantii la marea adunare populară din 
municipiul Timisoara au dat glas puterni- 
cei lor adeziuni la ideile si conceptele ex- 
puse in cuvintarea secretarului general al 
partidului, tovaräsul Nicolae Ceausescu, a 
căror justete a fost, de-a lungul anilor, pe 
deplin confirmată de viaţă. 

Participarea activă la viața internatio- 
nală la soluţionarea, într-un spirit nou, a 
problemelor complexe şi contradictorii, în 
condiţiile păcii şi colaborării ; dezvoltarea 
largă a relaţiilor cu toate statele, fără 
deosebire de orinduire; fermă acţiune 
pentru ca, în relaţiile interstatale, să se 
afirme, cu putere, principiile deplinei ega- 
litäfi în drepturi, respectului independen- 
tei şi suveranităţii naţionale, neamestecu- 
lui în treburile interne si avantajului re- 
ciproc, respectării dreptului fiecărui popor 
de a se dezvolta şi de a-şi organiza socie- 
tatea aşa cum o doreşte și cum crede că 
răspunde necesităților sale ; participarea 
activă la lupta pentru dezarmare, si in 
primul rînd pentru dezarmare nucleară, 
pentru trecerea la reducerea armamente- 
lor. convenţionale, lichidarea armelor chi- 
radicală a cheltuielilor 
militare ; demersuri consecvente pentru 
promovarea unei politici noi, de reglemen- 
tare pașnică, prin tratative, a tuturor con- 
flictelor şi problemelor litigioase dintre 
state ; acțiuni novatoare, de anvergură 
globală, pentru lichidarea subdezvoltärii 
şi realizarea noii ordini economice inter- 
nationale; necesitatea abordării şi solu- 
fionárii marilor probleme care confruntă 
omenirea, într-un mod. nou, democratic, 
cu participarea egală a tuturor statelor — 
sînt, toate acestea, direcţii de acţiune pe 
care România le-a urmat și le va urma cu 
hotárire pentru a contribui la asigurarea 
păcii, la apărarea vieţii şi afirmarea idea- 
lurilor tinerei generaţii de pe planeta 
noastră, ale tuturor naţiunilor. 


„LUMEA“ 


ti ~ 


Ştiinţa şi cultura 


— dimensiuni 


fundamentale 


ale păcii şi progresului 


Există — în cuvintarea rostită de tova- 
rásul Nicolae Ceausescu la marea adunare 
popularà din Timisoara, cu prilejul des- 
chiderii noului an de învăţămînt — una 
dintre cele mai profunde aprecieri asupra 
rolului fundamental al stiintei, culturii si 
învățămîntului in edificarea societăţii si 
civilizaţiei moderne. Cunoaşterea, ca fac- 
tor determinant în dialectica dezvoltării 
revolut»nare a societăţii ; înţelegerea di- 
namicii noi a procesului revoluționar 
mondial in condiţiile revoluţiei stiintifico- 
tehnice, ale marilor cuceriri ale cunoaş- 
terii umane ; raportul de reciprocă poten- 
[are creatoare dintre știință, cultură si 
conștiința socială ; geniul creator al unei 
naţiuni, conceput ca suprem criteriu de 
putere — sint, acestea, citeva din gene- 
roasele deschideri ideatice, de mare atrac- 
tie în planul acţiunii revoluţionare de 
continuă înnoire socială, pe care tovarășul 
Nicolae Ceauşescu le-a conturat, cu deo- 
sebită vigoare, în recenta cuvintare. 

„Trăim — arăta secretarul general al 
partidului — o epocă de mari transfor- 
mări revoluționare, de noi şi noi descope- 
riri ştiinţifice si tehnice, de lărgire con- 
tinuă a orizontului cunoașterii umane în 
toate domeniile de activitate. Iată de ce 
trebuie să spunem cu toată tăria că viito- 
rul poporului nostru — ca de altfel al ori- 
cărui popor — va fi determinat in mod 
hotăritor de nivelul învățămîntului si al 
cercetării ştiinţifice. Sint pe lume mari 
puteri, care dispun de multă forţă mili- 
tară! Dar cea mai puternică forță este 
aceea a științei, a culturii, a invátámin- 
tului — si un popor cu o înaltă cultură, 
inarmat cu o înaltă ştiinţă în toate dome- 
niile, va deveni o putere mare pe Pámint! 
Trebuie ca si România, poporul nostru să 
devină, în domeniul ştiinţei, inväfämintu- 
lui, culturii, un popor puternic, o mare 
putere a științei si culturii !* 

Dimensiune a progresului istoric — 
deci, şi în planul social —, valorile cu- 
noasterii sint cele care asigură viitorul na- 
tional, dar, totodată, — si tocmai de aceea 
— sînt menite a contribui, de o manieră 
covirsitoare la fundamentarea . unor noi 
structuri de putere în relaţiile internatio- 
nale, în funcţie de criteriile determinate 
nu de expresia brutală a forței militare 
sau de orice altă natură  coercitivá, dis- 
tructivă, si nici de simplista luare in con- 
sideratie a capacităţilor materiale sau a 
datelor geopolitice. ci ale puterii izvorite 
exclusiv din efortul creativ, pasnic si con- 
structiv prin excelenţă, avind ca unică 
finalitate progresul uman. Vibrant apel la 
rationalitate, sub imperiul exigențelor 
dezvoltării moderne si, deopotrivă, în con- 
tinuitatea experientei istorice, această 
aducere în prim planul existenţei sociale 
— nationale si internationale — a creaţiei 
spirituale pune intr-o nouá luminä rapor- 
turile comolexe dintre  stiintá, cultură, 
educatie si dimensiunea politicá a träirii 
sociale. Si, dacá s-a mai spus cá ,stiinta 
inseamná nutere“, acest aforism — cáruia 
noua revolutie stiintifico-tehnicá ii conferă 
valente imperativ globale — este, in con- 
ceptia presedintelui Nicolae Ceausescu, 
imbogätit printr-o înțelegere superioară a 
continutului său : cerință legică, ridicarea 
unei națiuni prin cultură prin stiintä, în- 
seamnă şi accesul la o nouă conştiinţă — 


căci nu e vorba doar de un nou mod de A 
munci, de a gîndi, ci si de a fi, de a con- 
cepe existenţa, in mod conştient, pentru 
viitor, 

Definind puterea prin valorile creatiei, 
presedintele Nicolae Ceausescu ii releva 
esenţa profund umanistă : „Pot să se con- 

uzine, pot să se creeze tot felul 
de armamente, dar despre un popor fárá 
o înaltă cultură, fără a fi inarmat cu cele 
mai înalte cunoștințe ale ştiinţei, nimeni 
nu poate să spună că este o putere mare. 
Puterea, nici astăzi — si cu atil mai mult 
în viitor — nu stă în miliardele de dolari 


sau de altă valută, în armamentele nu- . 


cleare sau de altă natură ! Puterea قاد‎ in 
știință, în capacitatea omului de a crea, 


de a cunoaște si de a modifica continuu, . 


în folosul său, al progresului, întreaga dez- 
voltare !* 

Ráspunzind necesităţii sociale, puterea 
izvoritä din efort creativ este cea care asi- 
gurä existenfa unei nafiuni in libertate — 
atit in planul intern, cit si in cel extern, 
al participärii nestingherite la schimbul de 
valori materiale si spirituale. „Trebuie să 
avem permanení in vedere — sublinia, in 
acest sens, tovaräsul Nicolae Ceausescu — 
cá numai un popor cu un inalt nivel de 
pregătire în toate domeniile, cu o înaltă 
cultură științifică va putea participa activ 
la schimburile de valori materiale si spi- 
rituale si va putea fi cu adevărat liber si 
independent! Numai cu un 
popor, cu o asemenea inaltä pregätire vom 
asigura fáurirea cu succes a comunismu- 
lui in. patria noastrá, vom realiza visul de 
aur al omenirii — o lume färä exploata- 
tori a colaborärii egale intre toti oamenil 
de pe planeta noastră !* 

Argumentatä prin luminarea a insesi 
rosturilor devenirii lumii moderne, stabi- 
lirea prioritätilor creaţiei, ca premisă a 
existentei si propäsirii nationale in liber- 
tate, dä intreaga mäsurä a responsabili- 
tätilor politice — deci si morale — in ce 
priveşte “formarea tinerelor generaţii, a 
întregului popor pe baza celor mai noi 
cuceriri ale ştiinţei, tehnicii, ale cunoaş- 


terii umane, în general. Aceasta — atră- 
gea, totodată, atenţia preşedintele Nicolae 
Ceausescu — impune intransigenfä față 


de tot ce înseamnă manifestare retrogra- 
dă, misticism, obscurantism, sovinism, na- 
tionalism — intr-un cuvint, tot ce inseam- 
nă anti-culturä, atac la spiritualitate, anti- 
umanism. De aici, chemarea presedintelui 
Nicolae Ceausescu la educatie, in plenitu- 
dinea laturilor si idealurilor care trebuie 
sá o anime — de dreptate, de egalitate, de 
prietenie si solidaritate, in spiritul luptei 
pentru progres, pentru stiinfä si culturä, 
pentru o viatá liberä si independentä, 
pentru o lume mai dreaptă si mai bună. 

Aceastá responsabilitate isi gäseste, in 
datele existentei sociale in conditiile noii 
orinduiri, fundamentul celor mai largi po- 
sibilitäti de expresie creatoare. Constiin- 
ta, ca principal factor promotional al sti- 
intel si culturii, are, în acest sens, un rol 


- primordial, propulsind activitatea ideolo- 


gicä si politico-educativä intr-o adeváratá 
forţă motrice in înaintarea întregii socie- 


täti. Tezele din aprilie — acest document . 


de vastä deschidere creatoare in planul 
gindirii si acfiunii innoitoare — acordä 
ştiinţei un rol determinant in întreaga 
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asemenea . 


